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सपंादकȧय  
ͪवͬध साǑह×य Ĥकाशन ɮवारा Ĥकाͧशत उÍचतम Ûयायालय Ǔनण[य 

पǒğका ĤǓतमाह आपके अवलोकनाथ[ उÍचतम Ûयायालय ɮवारा पाǐरत 
ĤǓतवेɮय Ǔनण[य, जो Ûयायाधीशɉ, अͬधवÈताओं, ͪवͬध छाğɉ और 
अकादमीͧशयनɉ के ͧलए मह×वपूण[ होते हɇ, का Ĥकाशन करता है । आप 
लोगɉ से ĤाÜत सुझावɉ के आधार पर हमको अपनी पǒğका कȧ गुणवƣा 
सुधारने और अपने काय[ को और अͬधक Ǔनखारने कȧ शिÈत ĤाÜत होती 
है । कृपया अपने अमूãय सुझावɉ से हमɅ अवगत कराते रहɅ और हमारा 
माग[दश[न करते रहɅ ।   

Èया ऐसे ͩकसी मामले मɅ जहां उÍच Ûयायालय ɮवारा अͧभयुÈत 
को अपनी प×नी के साथ Đूरता करने, दहेज म×ृयु और ह×या करने के 
ͧलए अÛय अͧभयुÈतɉ के साथ दोषͧसɮध और दंडाǑदçट ͩकया गया हो 
और जहां पǓत और प×नी एक-साथ मकान मɅ रहते हɉ और मकान के 
अंदर प×नी कȧ ह×या का अपराध ͩकया गया हो, तो पǓत के ͧलए यह 
èपçट करना अǓनवाय[ है ͩक िजस मकान मɅ वे एक-साथ रह रहे थे 
उसमɅ मतृका कȧ म×ृयु कैसे हु ई ? इसी Ĥæन पर ͪवचार करते हु ए 
माननीय उÍचतम Ûयायालय ने रͪवÛġ कुमार बनाम राçĚȣय राजधानी 
राÏय¢ेğ, Ǒदãलȣ [2024] 2 उम. Ǔन. प. 165 वाले मामले मɅ यह 
अͧभǓनधा[ǐरत ͩकया ͩक यǑद अͧभयुÈत ɮवारा अÛयğ उपिèथत होने का 
अͧभवाक् ͩकया गया हो और अͧभयोजन प¢ यह ͧसɮध करने मɅ 
असफल रहता है ͩक मतृका कȧ म×ृयु से पूव[ अͧभयÈुत और मतृका को 
एक-साथ मकान मɅ मौजूद देखा गया था, वहां सबूत का भार अͧभयुÈत 
पर èथानांतǐरत नहȣं ͩकया जा सकता और ह×या के अपराध के ͧलए 
माğ संदेह के आधार पर कȧ गई दोषͧसɮͬध को कायम नहȣं रखा जा 
सकता ͩकंतु दहेज म×ृयु और Đूरता के अपराध के ͧलए कȧ गई 
दोषͧसɮͬध को कायम रखना Ûयायोͬचत होगा ।  

Èया परĐाàय ͧलखत अͬधǓनयम, 1881 कȧ धारा 138 और 143क 
के अधीन चैक के अनादरण के ͩकसी मामले मɅ Ûयायालय कȧ अंतǐरम 
ĤǓतकर का Ǔनदेश देने कȧ शिÈत Ǔनदेशा×मक है या आ£ापक ? इसी 

(iii) 



(iv) 

Ĥæन पर ͪवचार करते हु ए माननीय उÍचतम Ûयायालय ने राकेश रंजन 
Įीवाèतव बनाम झारखंड राÏय और एक अÛय [2024] 2 उम. Ǔन. प. 
184 वाले मामले मɅ यह अͧभǓनधा[ǐरत ͩकया ͩक धारा 143क के अधीन 
शिÈत का Ĥयोग अͧभयुÈत को दोषी अͧभǓनधा[ǐरत करने से पूव[ और 
साêय अͧभͧलͨखत ͩकए जाने से पूव[ आरंͧभक ĤĐम पर हȣ ͩकया जा 
सकता है, इसͧलए यǑद इस धारा मɅ ĤयुÈत शÞद (अतंǐरम ĤǓतकर का 
संदाय करने का आदेश दे) ‘सकेगा’ (मे) का Ǔनव[चन ‘देगा’ (शेल) के Ǿप 
मɅ ͩकया जाए तो इसके गंभीर पǐरणाम हɉगे Èयɉͩक धारा 138 के 
अधीन Ĥ×येक पǐरवाद मɅ अͧभयÈुत को चैक कȧ रकम के बीस ĤǓतशत 
तक अंतǐरम ĤǓतकर का संदाय करना होगा और ऐसा Ǔनव[चन अनुͬचत 
तथा ऋजतुा और Ûयाय कȧ सुिèथर धारणा के ĤǓतकूल होगा इसͧलए 
धारा 143क के अधीन शिÈत का Ĥयोग करने के गंभीर पǐरणामɉ को 
Úयान मɅ रखते हु ए इस उपबंध मɅ ĤयÈुत शÞद ‘सकेगा’ का अथ[ ‘देगा’ 
के Ǿप मɅ नहȣं लगाया जा सकता और इस उपबंध के अधीन Ûयायालय 
को Ĥदƣ शिÈत वैवेͩकक और Ǔनदेशा×मक है न ͩक आ£ापक । 

इस अंक मɅ Ĥाइवेट सुर¢ा अͧभकरण (ͪवǓनयमन) अͬधǓनयम, 
2005 को भी £ानाथ[ Ĥकाͧशत ͩकया जा रहा है । इस संपूण[ अंक का 
पǐरशीलन करने के पæचात ्आपकȧ बहु मूãय ĤǓतͩĐयाएं ईिÜसत हɇ ।  

 

पु ंडरȣक शमा[ 
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ͪवषय-सूची 

पçृठ संÉया 

दंड ĤͩĐया सǑंहता, 1973 (1974 का 2) 

— धारा 239, 397 और 482 [सपǑठत भारतीय दंड 
संǑहता, 1860 कȧ धारा 420 और 120ख तथा पǐरसीमा 
अͬधǓनयम, 1963 कȧ धारा 131] — उÛमोचन — उÍच 
Ûयायालय कȧ अंतǓन[Ǒहत शिÈतयां — अͧभयुÈतɉ-
अपीलाͬथ[यɉ ɮवारा शै¢ͨणक संèथान èथाͪपत करने के 
ͧलए अͨखल भारतीय तकनीकȧ ͧश¢ा पǐरषɮ 
(एआईसीटȣई) के सम¢ अनमुोदन के ͧलए आवेदन 
फाइल ͩकया जाना — अͧभयुÈतɉ-अपीलाͬथ[यɉ ɮवारा 
आवेदन मɅ बɇक से ͧलए गए ऋण और ऋण को ĤǓतभूत 
करने के ͧलए भूͧम को बंधक ͩकए जाने का उãलेख 
ͩकया जाना — अनुमोदन Ĥदान ͩकया जाना — 
अͧभयुÈतɉ-अपीलाͬथ[यɉ ɮवारा उसी भूͧम पर अÛय 
शै¢ͨणक संèथान èथाͪपत करने के ͧलए ͩकए गए 
आवेदनɉ मɅ बɇक के बकाया ऋण का उãलेख न ͩकया 
जाना — संèथानɉ के ͧलए अनमुोदन Ĥदान ͩकया जाना 
— एआईसीटȣई के पदधाǐरयɉ ɮवारा अͧभयुÈतɉ के ĤǓत 
असàयक् प¢पात Ǒदखाकर अनमुोदन Ĥदान करने के 
ͧलए सतक[ ता आयुÈत को एक अनाम ͧशकायत ĤाÜत 
होना — षɬयंğ करके Ĥवंचनापूण[ साधनɉ ɮवारा 
अनुमोदन ĤाÜत करने के ͧलए कɅ ġȣय अÛवेषण Þयरूो 
ɮवारा अͧभयÈुतɉ के ͪवǽɮध मामला रिजèĚȣकृत ͩकया 
जाना — अͧभयुÈतɉ ɮवारा उÛमोचन के ͧलए आवेदन 
फाइल ͩकया जाना — आवेदन खाǐरज हो जाना — 
पुनरȣ¢ण मɅ सेशन Ûयायालय ɮवारा मिजèĚेट को मामले 

(vi) 



  

(vii) 

पçृठ संÉया 

कȧ नए ͧसरे से सुनवाई करने के ͧलए मामला ĤǓतĤेͪषत 
ͩकया जाना — मिजèĚेट ɮवारा अͧभयुÈतɉ को उÛमोͬचत 
कर Ǒदया जाना — कɅ ġȣय अÛवेषण Þयूरो ɮवारा उÛमोचन 
के आदेश के ͪवǽɮध पुनरȣ¢ण फाइल करने कȧ 
पǐरसीमा अवͬध के बहु त बाद मɅ उÍच Ûयायालय के 
सम¢ धारा 482 के अधीन आवेदन फाइल ͩकया जाना 
— उÍच Ûयायालय ɮवारा उÛमोचन आदेश को 
अͧभखंͫडत ͩकया जाना — संधाय[ता — मामले के तØयɉ 
के आधार पर यह दͧश[त होता है ͩक एआईसीटȣई को 
अनुमोदन Ĥदान करने के ͧलए ħͧमत नहȣ ं ͩकया गया 
था Èयɉͩक उसने कभी यह दावा नहȣं ͩकया था ͩक उसे 
कोई गलत जानकारȣ दȣ गई थी, इसͧलए षɬयंğ करने 
के ͧलए जानबूझकर जानकारȣ Ǔछपाने और एआईसीटȣई 
के साथ छल करने के अͧभकͬथत अपराधɉ के ͧलए 
आवæयक संघटकɉ का अभाव होने के कारण अͧभयÈुत 
उÛमोचन के ͧलए हकदार थे और कɅ ġȣय अÛवेषण Þयरूो 
ɮवारा पुनरȣ¢ण फाइल करने के ͧलए पǐरसीमा कȧ 
अवͬध कȧ बाधा से बचते हु ए धारा 482 के अधीन 
फाइल ͩकए गए आवेदन को उÍच Ûयायालय ɮवारा धारा 
397 के अधीन संपǐरवǓत[त करके अͧभयुÈतɉ के 
उÛमोचन के आदेश को अͧभखंͫडत करना उͬचत नहȣं 
कहा जा सकता । 

 ͪवͪपन साहनी और एक अÛ य बनाम कɅ ġȣय 
अÛ वेषण Þ यरूो  216 

दंड सǑंहता, 1860 (1860 का 45) 

— धारा 302/34 — ह×या — सामाÛय आशय — अͧभयÈुतɉ  



 
 
 

(viii) 

पçृठ संÉया 

को मतृक कȧ ह×या करने के ͧलए दोषͧसɮध ͩकया जाना 
— उÍच Ûयायालय ɮवारा अͧभपुिçट — अपील — जहां 
मामले के तØयɉ और पǐरिèथǓतयɉ तथा साͯ¢यɉ के 
साêय से यह दͧश[त होता हो ͩक पुͧलस ɮवारा 
अͧभयोजन साͯ¢यɉ को Ûयायालय के सम¢ उनका 
साêय अͧभͧलͨखत करने से एक Ǒदन पूव[ पुͧलस थाने 
मɅ बुलाया गया और ͧसखाया गया ͩक Ûयायालय मɅ कैसे 
साêय देना है और èवतंğ Ĥ×य¢दशȸ सा¢ी उपलÞध होते 
हु ए भी पुͧलस ɮवारा उÛहɅ ͪवधाǐरत ͩकया जाना, 
अͧभयुÈतɉ ɮवारा ĤǓतर¢ा मɅ घटनाèथल पर मौजूद न 
होने का अͧभवाक् ͩकया जाना और अͧभयोजन साͯ¢यɉ 
मɅ से एक सा¢ी ɮवारा इस अͧभवाक् को èवीकार ͩकया 
जाना, ऐसे तØय हɇ िजनसे अͧभयोजन के प¢कथन कȧ 
असͧलयत के बारे मɅ गंभीर संदेह उ×पÛन होने पर 
अͧभयुÈतɉ को संदेह का फायदा देते हु ए उÛहɅ उनके 
ͪवǽɮध अͧभकͬथत अपराधɉ से दोषमुÈत करना उͬचत 
होगा । 

मͨणकंदन बनाम राÏ य माफ[ त पुͧलस Ǔनरȣ¢क  

— धारा 302/34, 120ख और 201 [सपǑठत 
भारतीय साêय अͬधǓनयम, 1872 कȧ धारा 27] — ह×या 
— पाǐरिèथǓतक साêय — मतृक के गमु हो जाने पर 
पुͧलस ɮवारा संदेह के आधार पर अͧभयÈुत-अपीलाͬथ[यɉ 
से पǐरĤæन ͩकया जाना — पुͧलस अͧभर¢ा मɅ ͩकए गए 
उनके Ĥकटन कथन के आधार पर एक तालाब से शव 
को बरामद ͩकया जाना — ͪवचारण Ûयायालय ɮवारा 
अͧभयुÈतɉ को दोषͧसɮध और दंडाǑदçट ͩकया जाना — 
उÍच Ûयायालय ɮवारा पुिçट ͩकया जाना — संधाय[ता — 
ͩकसी मामले को साêय अͬधǓनयम कȧ धारा 27 के अधीन 
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लाने के ͧलए अͧभयोजन प¢ ɮवारा यह ͧसɮध करना 
आवæयक है ͩक पुͧलस अͧभर¢ा मɅ रहते हु ए अͧभयÈुतɉ 
ɮवारा दȣ गई जानकारȣ के पǐरणामèवǾप ͩकसी तØय 
का पता चला था और उसमɅ से उतनी जानकारȣ, िजतनी 
पता चले तØय से èपçट Ǿप से संबंͬधत है, साêय मɅ 
Ēाéय होगी और जहां अͧभयोजन प¢ यह साǒबत करने 
मɅ पूरȣ तरह से असफल रहा हो ͩक केवल पुͧलस 
अͧभर¢ा मɅ अͧभयुÈत åयिÈतयɉ ɮवारा ͩकए गए Ĥकटन 
कथन के आधार पर मतृक के शव का पता चला था 
और पुͧलस तथा साͯ¢यɉ को इसके बारे मɅ पहले से 
कोई जानकारȣ नहȣं थी, वहां धारा 27 को लागू नहȣं 
ͩकया जा सकता और अͧभयुÈतɉ को अपराध मɅ आͧलÜत 
करने वालȣ पǐरिèथǓतयɉ कȧ Įृंखला इतनी पूण[ न होने 
पर ͩक अͧभयुÈतɉ कȧ दोͪषता के ͧसवाय कोई अÛय 
Ǔनçकष[ न Ǔनकलता हो, उÛहɅ संदेह का फायदा देते हु ए 
दोषमुÈत करना उͬचत होगा ।  

रͪवशंकर टंडन बनाम छ× तीसगढ़ राÏ य  245 

— धारा 302/149 [सपǑठत दंड ĤͩĐया संǑहता, 
1973 कȧ धारा 161, 162, 164 और भारतीय साêय 
अͬधǓनयम, 1872 कȧ धारा 145] — ह×या — दोषͧसɮͬध 
— अͧभयुÈतɉ को अंǓतम बार मतृक के साथ देखे जाने 
का साêय — साͯ¢यɉ के साêय मɅ ͪवरोधाभास — 
दोषͧसɮͬध कȧ संधाय[ता — जहां अͧभयोजन साͯ¢यɉ के 
पǐरसाêय मɅ पुͧलस के सम¢ ͩकए गए कथनɉ और 
ͪवचारण के दौरान Ûयायालय के सम¢ ͩकए गए कथनɉ 
मɅ ताि×वक ͪवरोधाभास और लोप पाए गए हɉ, साêय से 
दͧश[त होता हो ͩक मतृक को अंǓतम बार अͧभयुÈतɉ के 
साथ देखे जाने के समय उसे उसी समय के दौरान अÛय 
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åयिÈतयɉ के साथ भी देखा गया, वहां अपराध मɅ अÛय 
åयिÈतयɉ कȧ अंतĒ[èतता कȧ संभावना से इनकार नहȣं 
ͩकया जा सकता और अंǓतम बार देखे जाने कȧ कहानी 
के साथ-साथ हेतु साǒबत नहȣं होने के कारण अͧभयÈुतɉ 
को दोषमुÈत करना उͬचत होगा और उÍच Ûयायालय 
ɮवारा केवल चार अͧभयुÈतɉ को दोषͧसɮध ठहराए जाने 
के कारण ͩकसी ͪवͬधͪवǽɮध जमाव का गठन न होने के 
आधार पर भी उÛहɅ धारा 149 कȧ सहायता से दोषͧसɮध 
नहȣं ͩकया जा सकता था । 

 अलाउɮदȣन और अÛ य बनाम असम राÏ य और 
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— धारा 302 और 307 — ह×या और ह×या का 
Ĥय×न — हेतु — मतृक कȧ प×नी-इͪƣलाकता[ ɮवारा अपने 
साêय मɅ घटना का यह हेतु Ĥèतुत ͩकया जाना ͩक 
अͧभयुÈत के हलवाई के कारबार के मुकाबले मतृक के 
जोरदार Ǿप से चल रहे हलवाई के कारबार से ईçया[ 
रखने के कारण अͧभयुÈत ɮवारा सह-अͧभयुÈत के साथ 
मतृक के मकान मɅ जाकर Ĥथम तल पर सो रहे मतृक 
को ¢Ǔतयां काǐरत ͩकया जाना और ͩफर नीचे आकर 
भूतल पर पǐरवार के अÛय सदèयɉ के साथ सो रहȣ 
Ĥथम इͪƣलाकता[ (मतृक कȧ प×नी) को ¢Ǔतयां काǐरत 
ͩकया जाना — ¢Ǔतयɉ के कारण मतृक कȧ म×ृयु हो 
जाना — अͧभयुÈत को ह×या और ह×या के Ĥय×न के 
अपराध के ͧलए दोषͧसɮध और दंडाǑदçट ͩकया जाना 
और सह-अͧभयुÈत को दोषमुÈत ͩकया जाना — उÍच 
Ûयायालय ɮवारा पुिçट ͩकया जाना — संधाय[ता — जहां 
अͧभलेख पर उपलÞध सामĒी पर ͪवचार करने के उपरातं  
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साͯ¢यɉ का साêय पूण[त: अͪवæवसनीय पाया गया हो 
और उसकȧ संपुिçट के ͧलए कोई अÛय साêय Ĥèतुत न 
ͩकया गया हो, साͯ¢यɉ के साêय मɅ ͪवरोधाभास पाया 
गया हो, घटना का हेतु भी अ×यंत कमजोर और 
संदेहाèपद हो, वहां अͧभयÈुत को संदेह का फायदा देते 
हु ए दोषमुÈत करना उͬचत होगा ।   

ͩकरपाल ͧसहं बनाम पंजाब राÏ य 270 

— धारा 302, 304-ख, 498-क और 34 [सपǑठत 
भारतीय साêय अͬधǓनयम, 1872 कȧ धारा 27 और 
106] — ह×या, दहेज म×ृयु और Đूरता — अपीलाथȸ-
अͧभयुÈत कȧ प×नी को मकान मɅ मतृ पाया जाना — 
दोषͧसɮͬध — पाǐरिèथǓतक साêय — अͧभयुÈत ɮवारा 
अÛयğ उपिèथत होने का अͧभवाक् ͩकया जाना — 
ͪवचारण Ûयायालय ɮवारा अͧभयÈुत को अपनी प×नी के 
साथ Đूरता करने, दहेज म×ृयु और ह×या करने के ͧलए 
अÛय अͧभयुÈतɉ के साथ दोषͧसɮध और दंडाǑदçट ͩकया 
जाना — उÍच Ûयायालय ɮवारा अपीलाथȸ-पǓत कȧ धारा 
304-ख के अधीन दोषͧसɮͬध को अपाèत ͩकया जाना 
ͩकंतु धारा 302 और 498क/34 के अधीन दोषͧसɮͬध 
को कायम रखा जाना — अपील — जहां पǓत और प×नी 
एक-साथ मकान मे रहते हɉ और मकान के अंदर प×नी 
कȧ ह×या का अपराध ͩकया गया हो, तो पǓत को यह 
èपçट करना चाǑहए ͩक िजस मकान मɅ वे एक-साथ रह 
रहे थे उसमɅ कैसे मतृका कȧ म×ृयु हु ई, ͩकंतु यǑद 
अͧभयुÈत ɮवारा अÛयğ उपिèथत होने का अͧभवाक् 
ͩकया गया हो और अͧभयोजन प¢ यह ͧसɮध करने मɅ 
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 असफल रहता है ͩक मतृका कȧ म×ृयु से पूव[ अͧभयÈुत 
और मतृका को एक-साथ मकान मɅ मौजूद देखा गया 
था, वहां सबूत का भार अͧभयÈुत पर èथानांतǐरत नहȣं 
ͩकया जा सकता और अͧभयुÈत के बताने पर कȧ गई 
रÈतरंिजत वèğɉ कȧ बरामदगी भी सभी कȧ पहु ंच वाले 
èथान से होने के कारण साêय मɅ Ēाéय नहȣ ंहोने तथा 
अͧभयुÈत के ͪवǽɮध ह×या के अपराध मɅ आͧलÜत करने 
वालȣ ͩकसी अÛय पǐरिèथǓत को भी युिÈतयÈुत संदेह के 
परे साǒबत ͩकया गया नहȣं पाया गया है, वहां ह×या के 
अपराध के ͧलए माğ संदेह के आधार पर कȧ गई 
दोषͧसɮͬध को कायम नहȣं रखा जा सकता ͩकंतु दहेज 
म×ृयु और Đूरता के अपराध के ͧलए कȧ गई दोषͧसɮͬध 
को कायम रखना Ûयायोͬचत होगा ।  

 रͪवÛ ġ कुमार बनाम राç Ěȣय राजधानी राÏ य¢ेğ, 
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परĐाà य ͧलखत अͬधǓनयम, 1881 (1881 का 26) 

— धारा 138 और 143क — चैक का अनादरण — 
अंतǐरम ĤǓतकर का Ǔनदेश देने कȧ शिÈत — Ǔनदेशा×मक 
है या आ£ापक — चू ंͩक धारा 143क के अधीन शिÈत 
का Ĥयोग अͧभयुÈत को दोषी अͧभǓनधा[ǐरत करने से पूव[ 
और साêय अͧभͧलͨखत ͩकए जाने से पूव[ आरंͧभक 
ĤĐम पर हȣ ͩकया जा सकता है, इसͧलए यǑद इस धारा 
मɅ ĤयुÈत शÞद (अंतǐरम ĤǓतकर का संदाय करने का 
आदेश दे) ‘सकेगा’ (मे) का Ǔनव[चन ‘देगा’ (शेल) के Ǿप 
मɅ ͩकया जाए तो इसके गंभीर पǐरणाम हɉगे Èयɉͩक 
धारा 138 के अधीन Ĥ×येक पǐरवाद मɅ अͧभयुÈत को 
चैक कȧ रकम के बीस ĤǓतशत तक अंतǐरम ĤǓतकर का  
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संदाय करना होगा और ऐसा Ǔनव[चन अनुͬचत तथा 
ऋजुता और Ûयाय कȧ सुिèथर धारणा के ĤǓतकूल होगा 
इसͧलए धारा 143क के अधीन शिÈत का Ĥयोग करने 
के गंभीर पǐरणामɉ को Úयान मɅ रखते हु ए इस उपबंध 
मɅ ĤयुÈत शÞद ‘सकेगा’ का अथ[ ‘देगा’ के Ǿप मɅ नहȣं 
लगाया जा सकता और इस उपबंध के अधीन Ûयायालय 
को Ĥदƣ शिÈत वैवेͩकक और Ǔनदेशा×मक है न ͩक 
आ£ापक । 
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— धारा 138 और 143क — चैक का अनादरण — 
अंतǐरम ĤǓतकर का Ǔनदेश देने कȧ शिÈत — Úयान मɅ 
रखी जाने वालȣ बातɅ — पǐरवादȣ ɮवारा धारा 143क के 
अधीन अंतǐरम ĤǓतकर का संदाय करने का अͧभयुÈत 
को Ǔनदेश देने के ͧलए ͩकए गए आवेदन पर Ûयायालय 
को Ĥथम͸çɪया पǐरवादȣ ɮवारा बनाए गए मामले के 
गुणागुण पर और आवेदन के उƣर मɅ अͧभयÈुत ɮवारा 
अͧभवाक् कȧ गई ĤǓतर¢ा का मूãयाकंन करना होगा 
और अंतǐरम ĤǓतकर का संदाय करने का Ǔनदेश केवल 
तभी Ǒदया जा सकता है जब पǐरवादȣ ɮवारा Ĥथम- 
͸çɪया मामला बनाया गया हो और यǑद अͧभयुÈत कȧ 
ĤǓतर¢ा को Ĥथम͸çɪया ͪवæवसनीय पाया जाए, तो 
Ûयायालय अंतǐरम ĤǓतकर Ĥदान करने से इनकार करने 
के ͧलए ͪववेकाͬधकार का Ĥयोग कर सकता है और यǑद 
Ûयायालय इस Ǔनçकष[ पर पहु ंचता है ͩक अंतǐरम 
ĤǓतकर Ĥदान करने के ͧलए Ĥथम͸çɪया मामला बनता  
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है, तो Ĥदान ͩकए जाने वाले अंतǐरम ĤǓतकर कȧ माğा 
पर Ûयायालय को अपने मिèतçक का Ĥयोग करना होगा 
और संåयवहार कȧ ĤकृǓत, प¢कारɉ के बीच संबंध आǑद 
ͪवͧभÛन पहलुओं पर ͪवचार करना होगा । 
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 तुलना× मक सारणी  
उÍ चतम Û यायालय Ǔनण[य पǒğका 

[2024] 2 उम. Ǔन. प. 

अĤैल-जून, 2024 

 

Đ. सं. Ǔनण[य का नाम व तारȣख उम. Ǔन. प. 

 
ए. आई. आर.  

(एस. सी.) 

एस. सी. सी. 

1 2 3 4 5 

1. दश[न ͧसहं बनाम पंजाब राÏ य (4 जनवरȣ, 2024) [2024] 2 1 2024 627  (2024) 3 164 

2. Ĥदȣप कुमार बनाम हǐरयाणा राÏ य (5 जनवरȣ, 2024)  30  518          19 221 

3. मो. ͧसɮदȣक (मतृक) ɮवारा ͪवͬधक ĤǓतǓनͬध बनाम 
महंत सुरेश दास और अÛ य (9 नवंबर, 2019) 

 1039  −   (2019) 7 633 

4. नीरज शमा[ बनाम छ× तीसगढ़ राÏ य (3 जनवरȣ, 2024)  51  271     (2024) 3      125 



        

1 2 3 4 5 

5. कɅ ġȣय अÛ वेषण Þ यरूो बनाम कͪपल वधावन और एक 

अÛ य (24 जनवरȣ, 2024) 

 [2024] 2  82 2024 905 (2024) 3 734 

6. एम. ͪवजयकुमार बनाम तͧमलनाडु राÏ य (21 फरवरȣ, 

2024) 

 110     −      4 633 

7. ठाकुर उमेदͧसंह नथू ͧसंह बनाम गुजरात राÏ य 

(22 फरवरȣ, 2024) 

 127  −      − − 

8. शाǑहद अलȣ बनाम उ× तर Ĥदेश राÏ य (11 माच[, 2024)  153  1319      − − 

9. रͪवÛ ġ कुमार बनाम राç Ěȣय राजधानी राÏ य¢ेğ , 

Ǒदã लȣ (6 माच[, 2024)    

 165   −      − − 
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10. राकेश रंजन  Įीवाè तव बनाम झारखंड राÏ य और एक 
अÛ य (15 माच[, 2024) 

 [2024] 2  184 2024 − (2024) 4     419 

11. मͨणकंदन बनाम राÏ य माफ[ त पुͧलस Ǔनरȣ¢क (5 अĤैल, 
2024) 

 205   1801       − − 

12. ͪवͪपन साहनी और एक अÛ य बनाम कɅ ġȣय 
अÛ वेषण Þ यूरो (8 अĤैल, 2024) 

 216  2237      − − 

13. रͪवशंकर टंडन बनाम छ× तीसगढ़ राÏ य (10 अĤैल, 2024)  245  2087      − − 

14. 

15.  

ͩकरपाल ͧसहं बनाम पंजाब राÏ य (18 अĤैल, 2024)  

अलाउɮदȣन और एक अÛ य बनाम असम राÏ य और एक 
अÛ य (3 मई, 2024) 

 270 

296 

 − 

− 

     − 

     − 

− 

− 

 

 

_____________ 



[2024] 2 उम. Ǔन. प. 165 

रͪवÛġ कुमार  

बनाम 

राçĚȣय राजधानी राÏय¢ेğ, Ǒदãलȣ  

[2024 कȧ दांͫडक अपील सं. 918] 

6 माच[, 2024 

ÛयायमूǓत[ बी. आर. गवई और ÛयायमूǓत[ संदȣप मेहता 

दंड संǑहता, 1860 (1860 का 45) − धारा 302, 304-ख, 498-क 
और 34 [सपǑठत भारतीय साêय अͬधǓनयम, 1872 कȧ धारा 27 और 
106] − ह×या, दहेज म×ृयु और Đूरता − अपीलाथȸ-अͧभयुÈत कȧ प×नी 
को मकान मɅ मतृ पाया जाना − दोषͧसɮͬध − पाǐरिèथǓतक साêय − 
अͧभयुÈत ɮवारा अÛयğ उपिèथत होने का अͧभवाक् ͩकया जाना − 
ͪवचारण Ûयायालय ɮवारा अͧभयुÈत को अपनी प×नी के साथ Đूरता 
करने, दहेज म×ृयु और ह×या करने के ͧलए अÛय अͧभयुÈतɉ के साथ 
दोषͧसɮध और दंडाǑदçट ͩकया जाना − उÍच Ûयायालय ɮवारा अपीलाथȸ-
पǓत कȧ धारा 304-ख के अधीन दोषͧसɮͬध को अपाèत ͩकया जाना 
ͩकंतु धारा 302 और 498क/34 के अधीन दोषͧसɮͬध को कायम रखा 
जाना − अपील − जहां पǓत और प×नी एक-साथ मकान मɅ रहते हɉ और 
मकान के अंदर प×नी कȧ ह×या का अपराध ͩकया गया हो, तो पǓत को 
यह èपçट करना चाǑहए ͩक िजस मकान मɅ वे एक-साथ रह रहे थे उसमɅ 
कैसे मतृका कȧ म×ृयु हु ई, ͩकंतु यǑद अͧभयुÈत ɮवारा अÛयğ उपिèथत 
होने का अͧभवाक् ͩकया गया हो और अͧभयोजन प¢ यह ͧसɮध करने 
मɅ असफल रहता है ͩक मतृका कȧ म×ृयु से पूव[ अͧभयुÈत और मतृका 
को एक-साथ मकान मɅ मौजूद देखा गया था, वहां सबूत का भार 
अͧभयुÈत पर èथानांतǐरत नहȣं ͩकया जा सकता और अͧभयुÈत के 
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बताने पर कȧ गई रÈतरंिजत वèğɉ कȧ बरामदगी भी सभी कȧ पहु ंच वाले 
èथान से होने के कारण साêय मɅ Ēाéय नहȣं होने तथा अͧभयुÈत के 
ͪवǾɮध ह×या के अपराध मɅ आͧलÜत करने वालȣ ͩकसी अÛय पǐरिèथǓत 
को भी युिÈतयुÈत संदेह के परे साǒबत ͩकया गया नहȣं पाया गया है, 
वहां ह×या के अपराध के ͧलए माğ संदेह के आधार पर कȧ गई 
दोषͧसɮͬध को कायम नहȣं रखा जा सकता ͩकंतु दहेज म×ृयु और Đूरता 
के अपराध के ͧलए कȧ गई दोषͧसɮͬध को कायम रखना Ûयायोͬचत 
होगा ।  

इस अपील के तØय इस Ĥकार हɇ ͩक मतृका का ͪववाह तारȣख 20 
जून, 1999 को अपीलाथȸ-रͪवÛġ कुमार (अͧभयुÈत सं. 1) के साथ हुआ 
था । तारȣख 27 अĤैल, 2001 को मतृका-मीना कȧ Ĥेरणा पर पुͧलस 
थाना ͧसͪवल लाइÛस, Ǒदãलȣ मɅ भारतीय दंड संǑहता कȧ धारा 498-क के 
अधीन अपराध के ͧलए एक Ĥथम इͪƣला ǐरपोट[ रिजèĚȣकृत कȧ गई   
थी । उÈत Ĥथम इͪƣला ǐरपोट[ मɅ मतृका-मीना ने अपने पǓत (अͧभयुÈत 
सं. 1) और उसके दो भाइयɉ (अͧभयÈुत सं. 2 और अͧभयुÈत सं. 4) 
ɮवारा दांप×य Ǔनवास मɅ उसके रहने के दौरान कȧ गई Đूरता कȧ बाबत 
अͧभकथन ͩकए गए थे । उÈत Ĥथम इͪƣला ǐरपोट[ मɅ अÛवेषण पूण[ 
होने के पæचात ्एक ǐरपोट[ Ĥèतुत कȧ गई । तथाͪप, प¢कारɉ के बीच 
एक समझौता हो गया था और उसने महानगर मिजèĚेट (मǑहला 
Ûयायालय), Ǒदãलȣ के सम¢ कथन ͩकया ͩक वह मामले मɅ आगे 
अĒसर होना नहȣं चाहती है और उसके ɮवारा अͧभयुÈत åयिÈतयɉ के 
ͪवǽɮध कोई ͧशकायत नहȣं है और उसके ɮवारा ͧशकायत कंुठा और 
गुèसे मɅ कȧ गई थी । उसने यह भी कथन ͩकया ͩक वह अपने पǓत 
और बालक के साथ पथृक् Ǿप से ĤसÛनतापूव[क रह रहȣ है इसͧलए 
दांͫडक काय[वाǑहयɉ को समाÜत कर Ǒदया गया और अͧभयुÈतɉ को 
उÛमोͬचत कर Ǒदया गया । तारȣख 29 मई, 2004 को Ĥात: मीना का 
शव कमरे के फश[ पर रÈत से लथपथ पड़ा हुआ पाया गया और एक 
धारदार आयुध से उसका गला काटा हुआ था । भारतीय दंड संǑहता कȧ 
धारा 302 के अधीन दंडनीय अपराध के ͧलए एक Ĥथम इͪƣला ǐरपोट[ 
रिजèĚȣकृत कȧ गई । बाद मɅ, मीना के ͪपता, भाई और माता ɮवारा 
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ͩकए गए कथनɉ के आधार पर Ĥथम इͪƣला ǐरपोट[ को भारतीय दंड 
संǑहता कȧ धारा 304-ख/498-क/34 के अधीन दंडनीय अपराध अतंव[ͧलत 
होने के मामले मɅ संपǐरवǓत[त ͩकया गया । ͪवचारण Ûयायालय ɮवारा 
मतृका के पǓत (इस अपील मɅ अपीलाथȸ) को भारतीय दंड संǑहता कȧ 
धारा 302 के अधीन दंडनीय अपराध के ͧलए दोषͧसɮध ͩकया और उसे 
जुमा[ने सǑहत आजीवन कारावास भुगतने का दंडादेश Ǒदया । सभी अͧभयुÈतɉ 
को भारतीय दंड संǑहता कȧ धारा 304-ख/34 और धारा 498-क/34 के 
अधीन दंडनीय अपराध के ͧलए भी दोषͧसɮध और दंडाǑदçट ͩकया गया । 
इससे åयͬथत होकर दोषͧसɮध åयिÈतयɉ ɮवारा दो दांͫडक अपीलɅ फाइल 
कȧ गɃ । मतृका के ͪपता ɮवारा भी भारतीय दंड संǑहता कȧ धारा 
302/34 के अधीन दंडनीय अपराध के ͧलए अͧभयुÈत सं. 2 से 5 कȧ 
दोषमुिÈत से åयͬथत होकर एक èवतंğ अपील अपील फाइल कȧ गई । 
अपीलɉ कȧ एक-साथ सुनवाई कȧ गई । उÍच Ûयायालय ने इस अपील मɅ 
अपीलाथȸ और अͧभयुÈत सं. 2 को भारतीय दंड संǑहता कȧ धारा 34 के 
साथ पǑठत धारा 302 के अधीन दंडनीय अपराध के ͧलए दोषी 
अͧभǓनधा[ǐरत ͩकया । इस अपील मɅ अपीलाथȸ और अͧभयुÈत सं. 2 कȧ 
भारतीय दंड संǑहता कȧ धारा 34 के साथ पǑठत धारा 304-ख के अधीन 
दंडनीय अपराध के ͧलए दोषͧसɮͬध और दंडादेश को अपाèत कर Ǒदया 
गया जबͩक ͪवचारण Ûयायालय ɮवारा अपीलाथȸ को भारतीय दंड संǑहता 
कȧ धारा 302/34 के अधीन दंडनीय अपराध के ͧलए Ǒदए गए दंडादेश 
को कायम रखा गया । उÍच Ûयायालय ने अͧभयÈुत सं. 2 को भी 
भारतीय दंड संǑहता कȧ धारा 302/34 के अधीन दंडनीय अपराध के ͧलए 
जुमा[ने सǑहत आजीवन कारावास भुगतने का दंडादेश Ǒदया । अͧभयुÈत 
सं. 3, अͧभयुÈत सं. 4 और अͧभयुÈत सं. 5 कȧ भारतीय दंड संǑहता 
कȧ धारा 34 के साथ पǑठत धारा 304-ख के अधीन दंडनीय अपराध के 
ͧलए दोषͧसɮͬध और सभी अͧभयुÈतɉ कȧ भारतीय दंड संǑहता कȧ धारा 
34 के साथ पǑठत धारा 498-क के अधीन अपराध के ͧलए दोषͧसɮͬध 
और उनके ͪवǽɮध अͬधǓनणȸत दंडादेशɉ को कायम रखा गया । अͧभयुÈत 
सं. 4, जो मतृका का ससुर है, ने इस Ûयायालय के सम¢ दांͫडक अपील 
फाइल कȧ थी । चू ंͩक अͧभयुÈत सं. 3, जो मतृका कȧ सास है, कȧ 
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अपील के लंǒबत रहने के दौरान म×ृयु हो गई थी इसͧलए उसके ͪवǽɮध 
अपील का उपशमन हो गया । उÈत अपील मɅ, जहां तक अͧभयुÈत सं. 4 
का संबंध है, यɮयͪप इस Ûयायालय ने ͪवचारण Ûयायालय और उÍच 
Ûयायालय ɮवारा पाǐरत कȧ गई दोषͧसɮͬध मɅ हèत¢ेप करने के ͧलए 
कोई आधार नहȣं पाया, ͩफर भी Ûयायालय ने अͧभयुÈत सं. 4 ɮवारा 
पहले हȣ भुगत लȣ गई अवͬध तक दंडादेश को कम कर Ǒदया गया । 
अͧभयुÈत सं. 2 ने दांͫडक अपील फाइल कȧ थी । इस Ûयायालय ने 
अपील को भागत: मंजूर ͩकया और अͧभयुÈत सं. 2 के ͪवǽɮध भारतीय 
दंड संǑहता कȧ धारा 302 के अधीन दंडनीय अपराध के ͧलए अͧभͧलͨखत 
दोषͧसɮͬध और दंडादेश को अपाèत कर Ǒदया, तथाͪप, Ûयायालय ने 
भारतीय दंड संǑहता कȧ धारा 34 के साथ पǑठत धारा 304-ख और धारा 
498-क के अधीन अपराधɉ के संबंध मɅ दोषͧसɮͬध और दंडादेश को 
Ĥ×यावǓत[त कर Ǒदया । जहां तक अͧभयुÈत सं. 5 का संबंध है, उसने 
दांͫडक अपील फाइल कȧ थी । उसकȧ अपील को भी उसके ɮवारा पहले 
हȣ भुगत लȣ गई अवͬध तक दंडादेश को कम करके भागत: मंजूर ͩकया 
गया । पूवȾÈत अपीलɉ का ͪवǓनæचय ͩकए जाने के पæचात,् इस अपील 
मɅ अपीलाथȸ ɮवारा अपील फाइल कȧ गई । उÍचतम Ûयायालय ɮवारा 
अपील को भागत: मंजरू करते हु ए, 

अͧभǓनधा[ǐरत — Ǔनèसंदेह, अͧभयोजन का प¢कथन पाǐरिèथǓतक साêय 
पर आधाǐरत है । अͧभयोजन प¢ के ͧलए यह आवæयक है ͩक िजन 
पǐरिèथǓतयɉ से दोͪषता का Ǔनçकष[ Ǔनकाला जाना है वे पूरȣ तरह ͧसɮध 
कȧ जानी चाǑहएं । यह एक Ĥाथͧमक ͧसɮधांत है ͩक इससे पूव[ ͩक 
Ûयायालय ɮवारा अͧभयÈुत को दोषͧसɮध ͩकया जा सके, अͧभयुÈत 
‘अवæय दोषी होना चाǑहए’ न ͩक माğ ‘दोषी हो सकता है’ । ‘साǒबत 
ͩकया जा सकता है’ और ‘अवæय साǒबत करना होगा या ͩकया जाना 
चाǑहए’ के बीच न केवल एक åयाकरͨणक अंतर है अͪपतु ͪवͬधक अंतर 
भी है । इस Ĥकार ͧसɮध ͩकए गए तØय केवल अͧभयÈुत कȧ दोͪषता के 
संगत होने चाǑहएं अथा[त ्वे इसके ͧसवाय ͩक अͧभयÈुत दोषी है, ͩकसी 
अÛय कãपना के पोषक नहȣ ं होने चाǑहएं । पǐरिèथǓतयां ऐसी होनी 
चाǑहएं ͩक साǒबत कȧ जाने वालȣ कãपना के ͧसवाय Ĥ×येक संभाͪवत उप 
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कãपना अपविज[त हो जाए । साêय कȧ Įृंखला अवæय इतनी पूण[ होनी 
चाǑहए ͩक अͧभयुÈत कȧ ǓनदȾͪषता के अनुǾप Ǔनçकष[ के ͧलए कोई 
युिÈतयुÈत आधार शेष न रहे और अवæय यह दͧश[त होना चाǑहए ͩक 
सभी मानवीय अͬधसंभाåयताओं मɅ वह काय[ अवæय अͧभयुÈत ɮवारा 
ͩकया गया होगा । यह िèथर ͪवͬध है ͩक संदेह चाहे ͩकतना भी मजबूत 
हो, युिÈतयुÈत संदेह के परे सबूत का èथान नहȣ ं ले सकता । ͩकसी 
अͧभयुÈत को संदेह के आधार पर दोषͧसɮध नहȣं ͩकया जा सकता, भले 
हȣ संदेह ͩकतना मजबूत Èयɉ न हो । अͧभयुÈत के तब तक ǓनदȾष होने 
कȧ उपधारणा कȧ जाती है जब तक युिÈतयुÈत संदेह के परे दोषी साǒबत 
नहȣं ͩकया जाता है । इस Ûयायालय ने वत[मान मामले कȧ परȣ¢ा कȧ  
है । वत[मान मामले मɅ, ͪवचारण Ûयायालय ने भारतीय दंड संǑहता कȧ 
धारा 302 के अधीन मूलभूत Ǿप से दोषͧसɮͬध और उÍच Ûयायालय ने 
दोषͧसɮͬध कȧ अͧभपुिçट अÛयğ उपिèथत होने के अͧभवाक् को सारहȣन 
पाते हु ए कȧ है । ͪवͬध कȧ यह िèथर ĤǓतपादना है ͩक अͧभयÈुत पर 
साêय अͬधǓनयम कȧ धारा 106 के अधीन भार को èथानांतǐरत करने से 
पूव[ अͧभयोजन प¢ को अपने प¢कथन को साǒबत करना होगा । 
वत[मान मामले मɅ, घटना तारȣख 28/29 मई, 2004 कȧ मÚयवतȸ राǒğ 
मɅ घटȣ थी । अͧभयोजन प¢ के ͧलए यह आवæयक था ͩक वह यह 
ͧसɮध करने के ͧलए कुछ साêय Ĥèतुत करे ͩक तारȣख 28/29 मई, 
2004 कȧ राǒğ मɅ मतृका और अͧभयÈुत मकान मɅ एक-साथ थे । यह 
बात ĤǓतर¢ा प¢ ɮवारा ͩकए गए अÛयğ उपिèथत होने के ͪवǓनǑद[çट 
अͧभवाक् को Úयान मɅ रखते हु ए और अͬधक आवæयक हो जाती है । 
अͧभयोजन प¢ ने सरोज, पुçपेÛġ (अͧभयुÈत सं. 2) और रͪवÛġ कुमार 
(अͧभयुÈत सं. 1) के मोबाइल फोन के संबंध मɅ सीडीआर का अवलंब 
ͧलया है । तथाͪप, दोनɉ Ûयायालयɉ ने उÈत साêय को अĒाéय पाया था 
Èयɉͩक इसे साêय अͬधǓनयम कȧ धारा 65क के Ǔनबंधनɉ के अनसुार 
साǒबत नहȣं ͩकया गया था । अͧभयोजन प¢ ɮवारा अवलंब लȣ गई 
पǐरिèथǓत अपीलाथȸ ɮवारा अपराध काǐरत करने के समय पर अͧभकͬथत 
Ǿप से Ĥयोग ͩकए गए रÈतरंिजत वèğɉ का उसके चंġावल िèथत पैतकृ 
गहृ से डबल बैड के नीचे से ͩकए गए अͧभĒहण के संबंध मɅ है । इस 
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Ûयायालय का Ǔनçकष[ है ͩक उÈत बरामदगी का अवलंब नहȣं ͧलया जा 
सकता था और इसके एक से अͬधक कारण हɇ । साêय अͬधǓनयम कȧ 
धारा 27 के अधीन ͩकए गए कथन के आधार पर ͩकसी बरामदगी को 
Ēाéय होने के ͧलए वह बरामदगी ऐसे èथान से होनी चाǑहए जो अनÛय 
Ǿप से उस कथन को करने वाले के £ान मɅ हो । Ǔनͪव[वाद Ǿप से, 
बरामदगी सभी कȧ पहु ंच वाले èथान से कȧ गई है और बरामदगी 
पंचनामा मɅ ऐसी बरामदगी कȧ तारȣख का भी उãलेख नहȣं ͩकया गया है । 
इसके अǓतǐरÈत, उÈत वèतुओं को जमा करने और उÛहɅ रासायǓनक 
परȣ¢ण के ͧलए ÛयायालǓयक ͪव£ान Ĥयोगशाला भेजने के संबंध मɅ 
मालखाना रिजèटर मɅ कोई Ĥͪविçट नहȣं है । अत: इस Ûयायालय का 
Ǔनçकष[ है ͩक यह नहȣं कहा जा सकता ͩक उÈत पǐरिèथǓतयɉ को 
यिुÈतयुÈत संदेह के परे साǒबत ͩकया गया है । इसके अǓतǐरÈत, 
अͧभयोजन प¢ ͩकसी अÛय पǐरिèथǓत को भी युिÈतयुÈत संदेह के परे 
साǒबत करने कȧ िèथǓत मɅ नहȣं रहा है । ͪवचारण Ûयायालय और उÍच 
Ûयायालय ने जोरदार Ǿप से इस पǐरिèथǓत का अवलंब ͧलया है ͩक 
कमरे मɅ एक अंĒेजी कलɇडर (Ĥदश[ पीएÈस) लटका हुआ पाया गया था ।  
यह अͧभǓनधा[ǐरत ͩकया गया ͩक अपीलाथȸ ने उस मकान कȧ दȣवार पर 
कलɇडर (Ĥदश[ पीएÈस) को टांगा हुआ था, जहां वह रह रहा था और 
कलɇडर (Ĥदश[ पीएÈस) पर मकान मɅ Ĥवेश करने वाले हर åयिÈत कȧ 
͸िçट पड़ती थी । यह अͧभǓनधा[ǐरत ͩकया गया ͩक ऐसा जानबूझकर 
और उɮदेæयपूव[क ͩकया गया था । यह भी अͧभǓनधा[ǐरत ͩकया गया ͩक 
चंġावल िèथत मकान को “माई होम (मेरा मकान)” का नाम Ǒदया गया 
था और जहां अÛय फोन चालू हालत मɅ था वह उसके “इन-लाज” 
(ससुराल वालɉ) का था । इस Ǔनçकष[ के साथ-साथ इस Ǔनçकष[ के ͧलए 
भी ͩक मकान मɅ अपीलाथȸ ने एक बखेड़ा खड़ा ͩकया था िजससे इसे 
एक लूट कȧ तरह Ǒदखाया जा सके । यह अͧभǓनधा[ǐरत ͩकया गया ͩक 
वह अपीलाथȸ हȣ था जो अपनी प×नी कȧ ह×या काǐरत करने का दोषी था । 
इस Ûयायालय का यह सुͪवचाǐरत मत है ͩक उÍच Ûयायालय “अपराध 
काǐरत ͩकया जा सकता है” या “अपराध काǐरत ͩकया गया होगा” के 
बीच अंतर करने मɅ असफल रहा है । जैसा ͩक इस Ûयायालय ɮवारा 
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अͧभǓनधा[ǐरत ͩकया गया है, संदेह चाहे ͩकतना भी मजबूत हो, युिÈतयुÈत 
संदेह के परे सबूत का èथान नहȣं ले सकता । अत: इस Ûयायालय का 
Ǔनçकष[ है ͩक अͧभयोजन प¢ अपराध मɅ आͧलÜत करने वालȣ ͩकसी 
पǐरिèथǓत को युिÈतयुÈत संदेह के परे साǒबत करने मɅ असफल रहा है 
और ͩकसी भी िèथǓत मɅ घटनाओं कȧ ऐसी अटूट Įृंखला को ͧसɮध करने 
मɅ असफल रहा है िजससे अͧभयÈुत कȧ दोͪषता कȧ बजाय कोई अÛय 
Ǔनçकष[ न Ǔनकलता हो । (पैरा 8, 9, 10, 11, 13, 14, 17 और 18) 

ǓनǑद[çट Ǔनण[य 

   पैरा 
[2006] (2006) 10 एस. सी. सी. 681 =  
 2006 आईएनएससी 691 : 
 ǒğमुख मरोǓत ͩकरकन बनाम महाराçĚ राÏय ;  11 

[1985] [1985] 1 उम. Ǔन. प. 995 = (1984) 4 एस. 
 सी. सी. 116 : 

 शरद ǒबरधीचंद सारदा बनाम महाराçĚ राÏय ।  8, 17 

अपीलȣ (दांͫडक) अͬधकाǐरता  : 2024 कȧ दांͫडक अपील सं. 918. 

 2015 कȧ दांͫडक अपील सं. 287 मɅ Ǒदãलȣ उÍच Ûयायालय, नई 
Ǒदãलȣ ɮवारा तारȣख 12 अÈतूबर, 2015 को पाǐरत Ǔनण[य और आदेश 
के ͪवǽɮध अपील । 

अपीलाथȸ कȧ ओर से  सुĮी नेहा कपूर, सव[Įी कौशल मेहता, 
पुलͩकत Įीवाèतव और अंͩकत भुटानी   

Ĥ×यथȸ कȧ ओर से  सव[Įी राजन कुमार चौरͧसया, मुकेश 
कुमार मरोͫड़या, नͬचकेता जोशी, पी. वी. 
योगेæवर, उदय खÛना, ͪवçणु शंकर जैन 
और सͬचन शमा[     

Ûयायालय का Ǔनण[य ÛयायमूǓत[ बी. आर. गवई ने Ǒदया ।  

Ûया. गवई — यह अपील 2015 कȧ दांͫडक अपील सं. 287 मɅ 
Ǒदãलȣ उÍच Ûयायालय, नई Ǒदãलȣ कȧ खंड Ûयायपीठ ɮवारा इस अपील 
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मɅ अपीलाथȸ ɮवारा फाइल कȧ गई अपील को खाǐरज करते हु ए तारȣख 
12 अÈतूबर, 2015 को पाǐरत ͩकए गए Ǔनण[य और आदेश के ͪवǽɮध 
उɮभूत हु ई है ।  

2. इस अपील को फाइल करने के ͧलए तØय सं¢ेप मɅ Ǔनàनͧलͨखत 
हɇ :—  

2.1 मनी राम (अͧभ. सा. 3) और £ानवती (अͧभ. सा. 6) कȧ पुğी 
मतृका-मीना का ͪववाह तारȣख 20 जून, 1999 को अपीलाथȸ-रͪवÛġ 
कुमार (अͧभयÈुत सं. 1) के साथ हुआ था । उÈत ͪववाह बंधन से 
तारȣख 26 अगèत, 2000 को एक लड़के का जÛम हुआ िजसका नाम 
हैरȣ था । तारȣख 27 अĤैल, 2001 को 12.55 बजे अपराéन मɅ मतृका-
मीना कȧ Ĥेरणा पर पुͧलस थाना ͧसͪवल लाइÛस, Ǒदãलȣ मɅ भारतीय दंड 
संǑहता, 1860 (सं¢ेप मɅ “भारतीय दंड संǑहता”) कȧ धारा 498-क के 
अधीन अपराध अÛवेषण करने के ͧलए 2001 कȧ Ĥथम इͪƣला ǐरपोट[ 
सं. 129 (Ĥदश[ पीडÞãय-ू9/ए) रिजèĚȣकृत कȧ गई । उÈत Ĥथम इͪƣला 
ǐरपोट[ मɅ मतृका-मीना ने अपने पǓत रͪवÛġ कुमार (अͧभयुÈत सं. 1) 
और उसके दो भाइयɉ अथा[त ्पुçपेÛġ ͧसहं (अͧभयुÈत सं. 2) और आर. 
हरͧशÛġ (अͧभयुÈत सं. 4) ɮवारा दांप×य Ǔनवास मकान सं. 252, ओãड 
चंġावल, ͧसͪवल लाइÛस, Ǒदãलȣ मɅ उसके रहने के दौरान कȧ गई Đूरता 
कȧ बाबत अͧभकथन ͩकए । उÈत Ĥथम इͪƣला ǐरपोट[ मɅ अÛवेषण पूण[ 
होने के पæचात ् दंड ĤͩĐया संǑहता, 1973 (सं¢ेप मɅ “दंड ĤͩĐया 
संǑहता”) कȧ धारा 173 के अधीन एक ǐरपोट[ Ĥèतुत कȧ गई । तथाͪप, 
यह Ĥतीत होता है ͩक प¢कारɉ के बीच एक समझौता हो गया था और 
उसने महानगर मिजèĚेट (मǑहला Ûयायालय), Ǒदãलȣ के सम¢ एक 
कथन ͩकया ͩक वह मामले मɅ आगे अĒसर होना नहȣ ंचाहती है । उसने 
यह भी कथन ͩकया ͩक उसे अͧभयÈुत åयिÈतयɉ के ͪवǽɮध कोई 
ͧशकायत नहȣं है और उसके ɮवारा ͧशकायत कंुठा और गुèसे मɅ कȧ गई 
थी । उसने यह भी कथन ͩकया ͩक वह अपने पǓत और बालक के साथ 
पथृक् Ǿप से ĤसÛनतापूव[क रह रहȣ है इसͧलए दांͫडक काय[वाǑहयɉ को 
समाÜत कर Ǒदया गया और तारȣख 21 अÈतूबर, 2003 के Ǔनण[य ɮवारा 
अͧभयुÈतɉ को उÛमोͬचत कर Ǒदया गया । तारȣख 29 मई, 2004 को 
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Ĥात: लगभग 8.20 बजे मीना का शव भूतल पर के कमरे के फश[ पर 
रÈत से लथपथ पड़ा हुआ पाया, एक धारदार आयुध से उसका गला काटा 
हुआ था और उसका लगभग साढ़े तीन वषȸय पुğ हैरȣ को उसके Ǔनकट 
बैठा हुआ पाया गया था ।  

2.3 उप Ǔनरȣ¢क राम चंġ (अͧभ. सा. 15) ɮवारा भेजे गए ǽÈका 
(Ĥदश[ पीडÞãय-ू15/बी) के आधार पर भारतीय दंड संǑहता कȧ धारा 302 
के अधीन दंडनीय अपराध के ͧलए 2004 कȧ Ĥथम इͪƣला ǐरपोट[ सं. 
211 (Ĥदश[ पीडÞãय-ू1/ए) रिजèĚȣकृत कȧ गई । बाद मɅ, मनी राम 
(अͧभ. सा. 3), ͧशव कुमार (अͧभ. सा. 4) और £ानवती (अͧभ. सा. 6) 
Đमश: मीना के ͪपता, भाई और माता ɮवारा ͩकए गए कथनɉ के आधार 
पर Ĥथम इͪƣला ǐरपोट[ को भारतीय दंड संǑहता कȧ धारा 304-ख/498-
क/34 के अधीन दंडनीय अपराध अंतव[ͧलत होने के मामले मɅ संपǐरवǓत[त 
ͩकया गया ।  

2.4 अÛवेषण समाÜत होने पर रͪवÛġ कुमार (अͧभयुÈत सं. 1), 
मतृका का पǓत, बाबू लाल (अͧभयुÈत सं. 4), जो मतृका का ससुर है, 
फूलवती (अͧभयुÈत सं. 3), जो मतृका कȧ सास है और पुçपेÛġ 
(अͧभयुÈत सं. 2) और आर. हरͧशÛġ (अͧभयÈुत सं. 5), जो मतृका के 
देवर हɇ, के ͪवǽɮध आरोप ͪवरͬचत ͩकए गए । ͪवचारण कȧ समािÜत पर 
अपर सेशन Ûयायाधीश-02, उƣरȣ िजला, रोǑहणी Ûयायालय, Ǒदãलȣ 
(िजसे इसमɅ इसके पæचात ्“ͪवचारण Ûयायालय” कहा गया है) ने तारȣख 
25 नवंबर, 2014/8 जनवरȣ, 2015 के Ǔनण[य और आदेश ɮवारा इस 
अपील मɅ अपीलाथȸ को भारतीय दंड संǑहता कȧ धारा 302 के अधीन 
दंडनीय अपराध के ͧलए दोषͧसɮध ͩकया और उसे 25,000/- ǽपए के 
जुमा[ने सǑहत आजीवन कारावास भुगतने का दंडादेश Ǒदया । सभी 
अͧभयुÈतɉ को भारतीय दंड संǑहता कȧ धारा 304-ख/34 के अधीन 
दंडनीय अपराध के ͧलए 20,000/- ǽपए के जमुा[ने सǑहत दस वष[ का 
कठोर कारावास भुगतने और भारतीय दंड संǑहता कȧ धारा 498-क/34 के 
अधीन दंडनीय अपराध के ͧलए Ĥ×येक को 25,000/- ǽपए के जमुा[ने 
सǑहत तीन वष[ का कठोर कारावास भुगतने का दंडादेश Ǒदया और यह 
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भी Ǔनदेश Ǒदया ͩक जमुा[ने के संदाय मɅ åयǓतĐम करने कȧ दशा मɅ वे 
Đमश: छह माह और तीन माह के ͧलए कठोर कारावास भुगतɅगे ।  

2.5 इससे åयͬथत होकर दोषͧसɮध åयिÈतयɉ ɮवारा दो दांͫडक 
अपीलɅ फाइल कȧ गɃ । मतृका के ͪपता मनी राम (अͧभ. सा. 3) ने भी 
भारतीय दंड संǑहता कȧ धारा 302/34 के अधीन दंडनीय अपराध के ͧलए 
अͧभयुÈत सं. 2 से 5 कȧ दोषमुिÈत से åयͬथत होकर एक èवतंğ अपील 
2015 कȧ दांͫडक अपील सं. 569 फाइल कȧ । अपीलɉ कȧ एक-साथ 
सुनवाई कȧ गई । उÍच Ûयायालय ने तारȣख 12 अÈतूबर, 2015 के 
आ¢ेͪपत Ǔनण[य और आदेश ɮवारा इस अपील मɅ अपीलाथȸ और पुçपेÛġ 
(अͧभयुÈत सं. 2) को भारतीय दंड संǑहता कȧ धारा 34 के साथ पǑठत 
धारा 302 के अधीन दंडनीय अपराध के ͧलए दोषी अͧभǓनधा[ǐरत   
ͩकया । इस अपील मɅ अपीलाथȸ और पुçपेÛġ कȧ भारतीय दंड संǑहता 
कȧ धारा 34 के साथ पǑठत धारा 304-ख के अधीन दंडनीय अपराध के 
ͧलए दोषͧसɮͬध और दंडादेश को अपाèत कर Ǒदया गया जबͩक ͪवचारण 
Ûयायालय ɮवारा अपीलाथȸ को भारतीय दंड संǑहता कȧ धारा 302/34 के 
अधीन दंडनीय अपराध के ͧलए Ǒदए गए दंडादेश को कायम रखा गया । 
उÍच Ûयायालय ने पुçपेÛġ (अͧभयुÈत सं. 2) को भी भारतीय दंड संǑहता 
कȧ धारा 302/34 के अधीन दंडनीय अपराध के ͧलए 25,000/- ǽपए के 
जुमा[ने सǑहत आजीवन कारावास भुगतने का दंडादेश Ǒदया । जुमा[ने के 
संदाय मɅ åयǓतĐम करने कȧ दशा मɅ उसे तीन माह का कठोर कारावास 
भुगतने का Ǔनदेश Ǒदया गया । फूलवती (अͧभयुÈत सं. 3), बाबू लाल 
(अͧभयुÈत सं. 4) और आर. हरͧशÛġ (अͧभयुÈत सं. 5) कȧ भारतीय दंड 
संǑहता कȧ धारा 34 के साथ पǑठत धारा 304-ख के अधीन दंडनीय 
अपराध के ͧलए दोषͧसɮͬध और सभी अͧभयुÈतɉ कȧ भारतीय दंड संǑहता 
कȧ धारा 34 के साथ पǑठत धारा 498-क के अधीन अपराध के ͧलए 
दोषͧसɮͬध और उनके ͪवǽɮध अͬधǓनणȸत दंडादेशɉ को कायम रखा गया ।  

2.6 बाबू लाल (अͧभयुÈत सं. 4), जो मतृका का ससुर है, ने इस 
Ûयायालय के सम¢ 2017 कȧ दांͫडक अपील सं. 2025 फाइल कȧ थी । 
चू ंͩक फूलवती (अͧभयुÈत सं. 3), जो मतृका कȧ सास है, कȧ अपील के 
लंǒबत रहने के दौरान म×ृयु हो गई थी इसͧलए उसके ͪवǽɮध अपील का 
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उपशमन हो गया । उÈत अपील मɅ, जहां तक बाबू लाल (अͧभयुÈत सं. 4) 
का संबंध है, यɮयͪप इस Ûयायालय ने ͪवचारण Ûयायालय और उÍच 
Ûयायालय ɮवारा पाǐरत कȧ गई दोषͧसɮͬध मɅ हèत¢ेप करने के ͧलए 
कोई आधार नहȣं पाया, ͩफर भी Ûयायालय ने अͧभयुÈत सं. 4 बाबू लाल 
ɮवारा पहले हȣ भुगत लȣ गई अवͬध तक दंडादेश को कम कर Ǒदया 
गया ।  

2.7 पुçपेÛġ (अͧभयुÈत सं. 2) ने 2016 कȧ दांͫडक अपील सं. 
938-939 फाइल कȧ थी । इस Ûयायालय ने तारȣख 15 फरवरȣ, 2022 
के आदेश ɮवारा अपीलɉ को भागत: मंजरू ͩकया और पुçपेÛġ (अͧभयुÈत 
सं. 2) के ͪवǽɮध भारतीय दंड संǑहता कȧ धारा 302 के अधीन दंडनीय 
अपराध के ͧलए अͧभͧलͨखत दोषͧसɮͬध और दंडादेश को अपाèत कर 
Ǒदया, तथाͪप, Ûयायालय ने भारतीय दंड संǑहता कȧ धारा 34 के साथ 
पǑठत धारा 304-ख और धारा 498-क के अधीन अपराधɉ के संबंध मɅ 
दोषͧसɮͬध और दंडादेश को Ĥ×यावǓत[त कर Ǒदया ।  

2.8 जहां तक आर. हरͧशÛġ (अͧभयुÈत सं. 5) का संबंध है, उसने 
2022 कȧ दांͫडक अपील सं. 244 फाइल कȧ थी । उसकȧ अपील को भी 
तारȣख 15 फरवरȣ, 2022 के आदेश ɮवारा उसके ɮवारा पहले हȣ भुगत 
लȣ गई अवͬध तक दंडादेश को कम करके भागत: मंजूर ͩकया गया था ।  

2.9 पूवȾÈत अपीलɉ का ͪवǓनæचय ͩकए जाने के पæचात,् इस 
अपील मɅ अपीलाथȸ ने अÈतूबर, 2023 मɅ वत[मान अपील फाइल कȧ । 
इस मामले मɅ तारȣख 13 फरवरȣ, 2024 को इजाजत दȣ गई ।  

3. हमने अपीलाथȸ कȧ ओर से ͪवɮवान ्काउंसेल सुĮी नेहा कपूर 
और Ĥ×यथȸ कȧ ओर से ͪवɮवान ्काउंसेल Įी रंजन कुमार चौरͧसया को 
सुना ।  

4. सुĮी कपूर ने दलȣल दȣ ͩक दोषͧसɮͬध पाǐरिèथǓत साêय पर 
आधाǐरत है । उसने यह भी दलȣल दȣ ͩक अपीलाथȸ के ͪवǽɮध अपराध 
मɅ आͧलÜत करने वालȣ ͩकसी पǐरिèथǓत को युिÈतयुÈत संदेह के परे 
साǒबत नहȣं ͩकया गया है । उसने दलȣल दȣ ͩक जहां तक रÈतरंिजत 
वèğɉ कȧ बरामदगी का संबंध है, ये उस èथान पर पाए गए थे जो 
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सबकȧ पहु ंच मɅ था और उसने यह भी दलȣल दȣ ͩक बरामदगी पंचनामा 
मɅ बरामदगी कȧ तारȣख का भी उãलेख नहȣ ं है । इसͧलए उसने यह 
दलȣल दȣ ͩक भारतीय दंड संǑहता कȧ धारा 302 के अधीन दोषͧसɮͬध 
कतई माÛय नहȣं है ।  

5. सुĮी कपूर ने आगे दलȣल दȣ ͩक यहां तक ͩक धारा 304-ख 
और धारा 498-क के अधीन दोषͧसɮͬध भी माÛय नहȣं होगी । उसने 
दलȣल दȣ ͩक मतृका और अͧभयÈुतɉ के बीच मामले मɅ समझौता हो 
गया था । यह दलȣल दȣ ͩक उपरोÈत पहलू को Úयान मɅ रखते हु ए 
Đूरता से संबंͬधत दावे को केवल तारȣख 21 अÈतूबर, 2023 और 29 
मई, 2004 के बीच कȧ अवͬध के ͧलए अथा[त ् पूव[वतȸ काय[वाǑहयɉ मɅ 
ͪवɮवान ्मिजèĚेट ɮवारा उÛमोͬचत ͩकए जाने कȧ तारȣख से उस तारȣख 
तक िजस तारȣख को मीना मतृ पाई गई थी, Ǔनबɍͬधत करते हु ए 
संशोͬधत आरोप तारȣख 14 माच[, 2007 को ͪवरͬचत ͩकया गया था । 
सुĮी कपूर ने यह भी दलȣल दȣ ͩक इस अवͬध के दौरान इस अपील मɅ 
अपीलाथȸ के ͪवǽɮध ऐसा कोई अͧभकथन नहȣं ͩकया गया है िजससे 
भारतीय दंड संǑहता कȧ धारा 498-ख के उपबंध लागू होते हɉ । यह 
दलȣल दȣ ͩक अͧभयोजन प¢ दोͪषता को साǒबत करने मɅ असफल रहा 
है । भारतीय दंड संǑहता कȧ धारा 304-ख के अधीन दोषͧसɮͬध भी 
माÛय नहȣं होगी ।  

6. इसके ͪवपरȣत, Ĥ×यथȸ कȧ ओर से हािजर होने वाले ͪवɮवान ्
काउंसेल Įी रंजन कुमार चौरͧसया ने दलȣल दȣ ͩक दोनɉ Ûयायालयɉ ने 
साêय का सहȣ मूãयांकन करने के उपरांत समवतȸ Ǿप से इस अपील मɅ 
अपीलाथȸ को भारतीय दंड संǑहता कȧ धारा 302 के अधीन दंडनीय 
अपराध के ͧलए दोषी पाया था । अत: यह दलȣल दȣ गई ͩक भारतीय 
दंड संǑहता कȧ धारा 302 के अधीन अͧभͧलͨखत दोषͧसɮͬध मɅ कोई 
हèत¢ेप करने कȧ आवæयकता नहȣं है । यह दलȣल दȣ गई ͩक जहां तक 
भारतीय दंड संǑहता कȧ धारा 498-क और 304-ख के अधीन दोषͧसɮͬध 
का संबंध है, इसकȧ तीन सह-अͧभयुÈत åयिÈतयɉ के मामले मɅ अͧभपुिçट 
कȧ गई है इसͧलए उÈत Ǔनçकष[ मɅ अंǓतमता ĤाÜत कर लȣ है ।  
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7. प¢कारɉ कȧ ओर से ͪवɮवान ्काउंसेलɉ कȧ सहायता से हमने 
साêय कȧ संवी¢ा कȧ ।  

8. Ǔनèसंदेह, अͧभयोजन का प¢कथन पाǐरिèथǓतक साêय पर 
आधाǐरत है । पाǐरिèथǓतक साêय के आधार पर दोषͧसɮͬध से संबंͬधत 
ͪवͬध को शरद ǒबरधीचंद सारदा बनाम महाराçĚ राÏय1 वाले मामले मɅ 
इस Ûयायालय के Ǔनण[य मɅ भलȣ-भांǓत èपçट ͩकया गया है, िजसमɅ इस 
Ûयायालय ने यह अͧभǓनधा[ǐरत ͩकया था :—  

“152. उÍच Ûयायालय ɮवारा अवलंब ͧलए गए मामलɉ पर 
चचा[ करने से पूव[ हम एकमाğ पाǐरिèथǓतक साêय पर आधाǐरत 
ͩकसी दांͫडक मामले कȧ ĤकृǓत, èवǾप और अपेͯ¢त आवæयक 
सबूत पर कुछेक ͪवǓनæचयɉ को उɮधतृ करना चाहɅगे । इस 
Ûयायालय का सबसे मौͧलक और मूलभूत ͪवǓनæचय हनुमंत बनाम 
मÚय Ĥदेश राÏय, ए. आई. आर. 1952 एस. सी. 343 = [1952] 
एस. सी. आर. 1091 = 1953 ͩĐ. ला. जन[ल 129 वाला मामला 
है । इस Ûयायालय ɮवारा आज तक अनेक ͪवǓनæचयɉ मɅ इस 
मामले का बराबर अनसुरण और उपयोग ͩकया गया है । उदाहरण 
के ͧलए, तुफेल (उफ[ ) ͧसàमी बनाम उƣर Ĥदेश राÏय [(1969) 3 
एस. सी. सी. 198 = 1970 एस. सी. सी. (ͩĐ.) 55] और 
रामगोपाल बनाम महाराçĚ राÏय [(1972) 4 एस. सी. सी. 625 = 
ए. आई. आर. 1972 एस. सी. 656 वाले मामले] । हनुमंत वाले 
मामले [ए. आई. आर. 1952 एस. सी. 343 = 1952 एस. सी. 
आर. 1091 = 1953 ͩĐ. एल. जे. 129] मɅ ÛयायमूǓत[ महाजन ने 
जो कुछ अͬधकͬथत ͩकया है, उसे उɮधतृ करना उपयोगी होगा —   

‘यह Úयान रखना होगा ͩक िजन मामलɉ मɅ साêय 
पाǐरिèथǓतक साêय होता है, उनमɅ वे पǐरिèथǓतया ं िजनसे 
दोͪषता का Ǔनçकष[ Ǔनकाला जाना है, पहलȣ बार मɅ पूरȣ तरह 
से ͧसɮध कȧ जानी चाǑहएं और इस Ĥकार ͧसɮध सभी तØय 
केवल अͧभयुÈत कȧ दोͪषता कȧ कãपना के अनुǾप होने  

                                                
1 [1985] 1 उम. Ǔन. प. 995 = (1984) 4 एस. सी. सी. 116. 
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चाǑहए । साथ हȣ वे पǐरिèथǓतयां Ǔनæचायक ĤकृǓत और 
Ĥवृͪ ƣ कȧ होनी चाǑहएं तथा वे ऐसी होनी चाǑहएं ͩक Ĥ×येक 
कãपना अपविज[त हो जाए और वहȣ शेष रहे जो साǒबत कȧ 
जानी है । दसूरे शÞदɉ मɅ, साêय कȧ Įृंखला अवæय इतनी 
पूण[ होनी चाǑहए िजससे अͧभयुÈत कȧ ǓनदȾͪषता के अनुǾप 
ͩकसी Ǔनçकष[ के ͧलए कोई भी युिÈतयुÈत आधार शेष न बचे 
और वह ऐसी होनी चाǑहएं िजससे यह दͧश[त होता हो ͩक 
समèत मानवीय अͬधसंभाåयताओं मɅ वह काय[ अͧभयुÈत 
ɮवारा हȣ ͩकया गया होगा ।’ 

153. इस ͪवǓनæचय के सूêम-ͪवæलेषण से यह दͧश[त होता है 
ͩक अͧभयुÈत के ĤǓतकूल मामले को पूरȣ तरह ͧसɮध मानने से 
पहले Ǔनàनͧलͨखत शतɏ पूरȣ होनी चाǑहएं − 

(1) वे पǐरिèथǓतयां, िजनसे दोͪषता का Ǔनçकष[ Ǔनकाला 
जाना है, पूरȣ तरह ͧसɮध कȧ जानी चाǑहएं ।  

यहां यह उãलेख ͩकया जा सकता है ͩक इस Ûयायालय ने यह 
इंͬगत ͩकया था ͩक संबंͬधत पǐरिèथǓतयां ‘ͧसɮध करनी हɉगी’ या 
‘कȧ जानी चाǑहएं न ͩक कȧ जा सकती हɇ’ । ‘साǒबत कȧ जा सकती 
हɇ’ और ‘साǒबत करनी हɉगी या कȧ जानी चाǑहएं’ मɅ केवल 
åयाकरͨणक अंतर हȣ नहȣं है, बिãक ͪवͬधक अंतर है, जैसा ͩक इस 
Ûयायालय ने ͧशवाजी साहबराव बोबडे और एक अÛय बनाम 
महाराçĚ राÏय {[1973] 3 उम. Ǔन. प. 1011 = (1973) 2 एस. 
सी. सी. 793} वाले मामले मɅ अͧभǓनधा[ǐरत ͩकया था । उसमɅ 
Ûयायालय ने Ǔनàनͧलͨखत मत åयÈत ͩकया था —  

‘Ǔनæचय हȣ यह एक Ĥाथͧमक ͧसɮधांत है ͩक इससे 
पहले ͩक Ûयायालय अͧभयÈुत को दोषͧसɮध कर सके, अͧभयुÈत 
दोषी ‘होना चाǑहए’ न ͩक केवल ‘दोषी हो सकता है’ तथा ‘हो 
सकता है’ और ‘होना चाǑहए’ के बीच मानͧसक अंतर बहु त 
लंबा है, अèपçट अटकलɉ को Ǔनिæचत Ǔनçकषɟ से अलग 
करता है ।’  
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(2) इस Ĥकार ͧसɮध ͩकए गए तØय केवल अͧभयÈुत 
कȧ दोͪषता के कãपना के अनुǾप होने चाǑहएं अथा[त ्इस बात 
के ͧसवाय ͩक अͧभयुÈत दोषी है, ͩकसी अÛय कãपना के 
पोषक नहȣं होने चाǑहएं,  

(3) पǐरिèथǓतयां Ǔनæचायक ĤकृǓत और Ĥवृͪ ƣ कȧ होनी 
चाǑहएं, 

(4) उÛहɅ साǒबत कȧ जाने वालȣ हर उप-कãपना के 
ͧसवाय हर संभाͪवत उप-कãपना अपविज[त करनी चाǑहए, और  

(5) साêय कȧ Įृंखला इतनी पूण[ होनी चाǑहए ͩक 
अͧभयुÈत कȧ ǓनदȾͪषता के अनुǾप Ǔनçकष[ Ǔनकालने के ͧलए 
कोई भी युिÈतयुÈत आधार न बचे और उससे यह दͧश[त हो 
ͩक संपूण[ मानवीय अͬधसंभावना मɅ वह काय[ अͧभयुÈत ɮवारा 
हȣ ͩकया गया होगा ।  

154. ये पांच èवͨण[म ͧसɮधांत हɇ, यǑद हम ऐसा कह सकते   
हɇ । ये पाǐरिèथǓतक साêय पर आधाǐरत ͩकसी प¢कथन के सबूत 
के पंचशील ͧसɮधांत हɇ ।” 

9. इस Ĥकार, èपçट Ǿप से यह देखा जा सकता है ͩक अͧभयोजन 
प¢ के ͧलए यह आवæयक है ͩक िजन पǐरिèथǓतयɉ से दोͪषता का 
Ǔनçकष[ Ǔनकाला जाना है वे पूरȣ तरह ͧसɮध कȧ जानी चाǑहएं । 
Ûयायालय ने अͧभǓनधा[ǐरत ͩकया ͩक यह एक Ĥाथͧमक ͧसɮधांत है ͩक 
इससे पूव[ ͩक Ûयायालय ɮवारा अͧभयुÈत को दोषͧसɮध ͩकया जा सके, 
अͧभयुÈत ‘अवæय दोषी होना चाǑहए’ न ͩक माğ ‘दोषी हो सकता है’ । 
यह अͧभǓनधा[ǐरत ͩकया गया ͩक ‘साǒबत ͩकया जा सकता है’ और 
‘अवæय साǒबत करना होगा या ͩकया जाना चाǑहए’ के बीच न केवल एक 
åयाकरͨणक अंतर है अͪपतु ͪवͬधक अंतर भी है । यह अͧभǓनधा[ǐरत 
ͩकया गया ͩक इस Ĥकार ͧसɮध ͩकए गए तØय केवल अͧभयुÈत कȧ 
दोͪषता के संगत होने चाǑहएं अथा[त ्वे इसके ͧसवाय ͩक अͧभयुÈत दोषी 
है, ͩकसी अÛय कãपना के पोषक नहȣं होने चाǑहएं । यह भी 
अͧभǓनधा[ǐरत ͩकया गया ͩक पǐरिèथǓतयां ऐसी होनी चाǑहएं ͩक साǒबत 
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कȧ जाने वालȣ कãपना के ͧसवाय Ĥ×येक संभाͪवत उप-कãपना अपविज[त 
हो जाए । यह अͧभǓनधा[ǐरत ͩकया गया ͩक साêय कȧ Įृंखला अवæय 
इतनी पूण[ होनी चाǑहए ͩक अͧभयुÈत कȧ ǓनदȾͪषता के अनुǾप Ǔनçकष[ 
के ͧलए कोई युिÈतयुÈत आधार शेष न रहे और अवæय यह दͧश[त होना 
चाǑहए ͩक सभी मानवीय अͬधसंभाåयताओं मɅ वह काय[ अवæय 
अͧभयुÈत ɮवारा ͩकया गया होगा ।  

10. यह िèथर ͪवͬध है ͩक संदेह चाहे ͩकतना भी मजबूत हो, 
युिÈतयुÈत संदेह के परे सबूत का èथान नहȣं ले सकता । ͩकसी 
अͧभयुÈत को संदेह के आधार पर दोषͧसɮध नहȣं ͩकया जा सकता, भले 
हȣ वह ͩकतना मजबूत Èयɉ न हो । अͧभयÈुत के तब तक ǓनदȾष होने 
कȧ उपधारणा कȧ जाती है जब तक युिÈतयुÈत संदेह के परे दोषी साǒबत 
नहȣं ͩकया जाता है ।  

11. पूवȾÈत Ǔनण[य को Úयान मɅ रखते हु ए, हमने वत[मान मामले 
कȧ परȣ¢ा कȧ है । वत[मान मामले मɅ, ͪवचारण Ûयायालय और उÍच 
Ûयायालय ने भारतीय दंड संǑहता कȧ धारा 302 के अधीन मूलभूत Ǿप 
से दोषͧसɮͬध और दोषͧसɮͬध कȧ अͧभपुिçट अÛयğ उपिèथत होने के 
अͧभवाक् को सारहȣन पाते हु ए कȧ है । ͪवͬध कȧ यह िèथर ĤǓतपादना है 
ͩक अͧभयुÈत पर साêय अͬधǓनयम कȧ धारा 106 के अधीन भार को 
èथानांतǐरत करने से पूव[ अͧभयोजन प¢ को अपने प¢कथन को साǒबत 
करना होगा । Ǔनèसंदेह, ǒğमुख मरोǓत ͩकरकन बनाम महाराçĚ राÏय1 
वाले मामले मɅ इस Ûयायालय ɮवारा अͬधकͬथत कȧ गई ͪवͬध को Úयान 
मɅ रखते हु ए, जो ͩक वत[मान मामले जसैा मामला था, िजसमɅ कहा गया 
था ͩक जहां पǓत और प×नी एक मकान मɅ एक-साथ रहते हɉ और 
अपराध मकान के अंदर ͩकया गया हो, तो पǓत को यह èपçट करना 
होगा ͩक उस मकान मɅ म×ृयु कैसे हु ई थी िजसमɅ वे एक-साथ रहते थे । 
तथाͪप, ऐसे मामले मɅ भी अͧभयोजन प¢ को पहले हȣ यह ͧसɮध करना 
होगा ͩक म×ृयु होने से पूव[ मतृका और अͧभयुÈत उÈत मकान मɅ एक-
साथ देखे गए थे । वत[मान मामले मɅ, घटना तारȣख 28/29 मई, 2004 
                                                
1 (2006) 10 एस. सी. सी. 681 = 2006 आईएनएससी 691. 
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कȧ मÚयवतȸ राǒğ मɅ घटȣ थी । अͧभयोजन प¢ के ͧलए यह आवæयक 
था ͩक वह यह ͧसɮध करने के ͧलए कुछ साêय Ĥèतुत करे ͩक तारȣख 
28/29 मई, 2004 कȧ राǒğ मɅ मतृका और अͧभयुÈत मकान मɅ एक-
साथ थे । यह बात ĤǓतर¢ा प¢ ɮवारा ͩकए गए अÛयğ उपिèथत होने 
के ͪवǓनǑद[çट अͧभवाक् को Úयान मɅ रखते हु ए और अͬधक आवæयक हो 
जाती है ।  

12. हमɅ इस बारे मɅ ͪवचार करना होगा ͩक Èया अͧभयोजन प¢ 
ने अÛय पǐरिèथǓतयɉ को युिÈतयुÈत संदेह के परे ͧसɮध ͩकया है या 
नहȣं िजससे अͧभयुÈत कȧ दोͪषता कȧ बजाय कोई अÛय Ǔनçकष[ न 
Ǔनकलता हो ।  

13. अͧभयोजन प¢ ने सरोज, पुçपेÛġ (अͧभयुÈत सं. 2) और 
रͪवÛġ कुमार (अͧभयुÈत सं. 1) के मोबाइल फोन के संबंध मɅ सीडीआर 
का अवलंब ͧलया है । तथाͪप, दोनɉ Ûयायालयɉ ने उÈत साêय को 
अĒाéय पाया था Èयɉͩक इसे साêय अͬधǓनयम कȧ धारा 65क के 
Ǔनबंधनɉ के अनसुार साǒबत नहȣं ͩकया गया था । अͧभयोजन प¢ ɮवारा 
अवलंब लȣ गई पǐरिèथǓतयां अपीलाथȸ ɮवारा अपराध काǐरत करने के 
समय पर अͧभकͬथत Ǿप से Ĥयोग ͩकए गए रÈतरंिजत वèğɉ का 
चंġावल िèथत उसके पैतकृ गहृ से डबल बैड के नीचे से ͩकए गए 
अͧभĒहण के संबंध मɅ है । हमारा Ǔनçकष[ है ͩक उÈत बरामदगी का 
अवलंब नहȣं ͧलया जा सकता था और इसके एक से अͬधक कारण हɇ । 
साêय अͬधǓनयम कȧ धारा 27 के अधीन ͩकए गए कथन के आधार पर 
ͩकसी बरामदगी को Ēाéय होने के ͧलए वह बरामदगी ऐसे èथान से 
होनी चाǑहए जो अनÛय Ǿप से उस कथन को करने वाले के £ान मɅ   
हो । Ǔनͪव[वाद Ǿप से, बरामदगी सभी कȧ पहु ंच वाले èथान से कȧ गई है 
और बरामदगी पंचनामा मɅ ऐसी बरामदगी कȧ तारȣख का भी उãलेख 
नहȣं ͩकया गया है । इसके अǓतǐरÈत, उÈत वèतुओं को जमा करने और 
उÛहɅ रासायǓनक परȣ¢ण के ͧलए ÛयायालǓयक ͪव£ान Ĥयोगशाला भेजने 
के संबंध मɅ मालखाना रिजèटर मɅ कोई Ĥͪविçट नहȣं है । अत: हमारा 
Ǔनçकष[ है ͩक यह नहȣं कहा जा सकता ͩक उÈत पǐरिèथǓतयɉ को 
युिÈतयुÈत संदेह के परे साǒबत ͩकया गया है ।  
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14. इसके अǓतǐरÈत, अͧभयोजन प¢ ͩकसी अÛय पǐरिèथǓत को 
भी युिÈतयुÈत संदेह के परे साǒबत करने कȧ िèथǓत मɅ नहȣं रहा है । 
ͪवचारण Ûयायालय और उÍच Ûयायालय ने जोरदार Ǿप से इस 
पǐरिèथǓत का अवलंब ͧलया है ͩक कमरे मɅ एक अĒेंजी कलɇडर (Ĥदश[ 
पीएÈस) लटका हुआ पाया गया था । िजस पर एक तरफ एक जैसे 
कंÜयूटर ͪĤटं आउट वालȣ कागज कȧ पͬच[या ͬचपकाई गई हɇ । इन 
पͬच[यɉ मɅ से एक के बाएं ͧसरे पर रͪवÛġ नाम और उसके बाद तीर के 
Ǔनशान के साथ मोबाइल टेलȣफोन 9818419048 हाथ से ͧलखा हुआ 
देखा जा सकता है । कलɇडर के ऊपर ͩकनारे पर ͬचपकाई गई अÛय पचȸ 
पर यह ͧलखा हुआ था :—  

“इन-लाज : 27913334 

सेãफ : 9818419048  

माई होम : 55153285” 

15. यह अͧभǓनधा[ǐरत ͩकया गया है ͩक अपीलाथȸ ने उस मकान 
कȧ दȣवार पर कलɇडर (Ĥदश[ पीएÈस) को टांगा था, जहां वह रह रहा   
था और कलɇडर (Ĥदश[ पीएÈस) पर मकान मɅ Ĥवेश करने वाले हर 
åयिÈत कȧ नजर पड़ती थी । यह अͧभǓनधा[ǐरत ͩकया गया ͩक ऐसा 
जानबूझकर और उɮदेæयपूव[क ͩकया गया था । यह भी अͧभǓनधा[ǐरत 
ͩकया गया ͩक चंġावल िèथत मकान को “माई होम (मेरा मकान)” का 
नाम Ǒदया गया था और जहा ंअÛय फोन चालू हालत मɅ था वह उसके 
“इन-लाज” (ससुराल वालɉ) का था । उÍच Ûयायालय ने यह मत åयÈत 
ͩकया :—  

“………. चंġावल मकान के फोन नंबर का ‘माई होम’ अͧभåयिÈत 
से पता चलता है और वह मकान जहां अÛय फोन (27913334) 
चालू था वह उसके ‘इन-लाज’ (ससुराल) का था ।” 

16. इस Ǔनçकष[ के साथ-साथ इस Ǔनçकष[ के ͧलए भी ͩक मकान 
मɅ अपीलाथȸ ने एक बखेड़ा खड़ा ͩकया था िजससे इसे एक लूट कȧ तरह 
Ǒदखाया जा सके, यह अͧभǓनधा[ǐरत ͩकया गया ͩक वह अपीलाथȸ हȣ था 
जो अपनी प×नी कȧ ह×या काǐरत करने का दोषी था ।  
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17. जैसाͩक इस Ûयायालय ɮवारा शरद ǒबरधीचंद सारदा (उपयु [Èत) 
वाले मामले मɅ अͧभǓनधा[ǐरत ͩकया गया है, हमारा यह सुͪवचाǐरत मत 
है ͩक उÍच Ûयायालय “अपराध काǐरत ͩकया जा सकता है” या “अपराध 
काǐरत ͩकया गया होगा” के बीच अंतर करने मɅ असफल रहा है । जैसा 
ͩक इस Ûयायालय ɮवारा अͧभǓनधा[ǐरत ͩकया गया है, संदेह चाहे ͩकतना 
भी मजबूत हो, युिÈतयुÈत संदेह के परे सबूत का èथान नहȣ ंले सकता । 
अत: हमारा Ǔनçकष[ है ͩक अͧभयोजन प¢ अपराध मɅ आͧलÜत करने 
वालȣ ͩकसी पǐरिèथǓत को युिÈतयुÈत संदेह के परे साǒबत करने मɅ 
असफल रहा है और ͩकसी भी िèथǓत मɅ घटनाओं कȧ ऐसी अटूट Įृंखला 
को ͧसɮध करने मɅ असफल रहा है िजससे अͧभयुÈत कȧ दोͪषता कȧ 
बजाय कोई अÛय Ǔनçकष[ न Ǔनकलता हो ।  

18. तØयɉ और पǐरिèथǓतयɉ पर ͪवचार करते हु ए, यह अपील 
भागत: मंजूर कȧ जाती है और इस अपील मɅ अपीलाथȸ पर भारतीय दंड 
संǑहता कȧ धारा 302 के अधीन दंडनीय अपराध के ͧलए अͬधरोͪपत 
दोषͧसɮͬध और दंडादेश को अपाèत ͩकया जाता है । तथाͪप, भारतीय 
दंड संǑहता कȧ धारा 34 के साथ पǑठत धारा 304-ख, 498-क के अधीन 
दंडनीय अपराधɉ के संबंध मɅ दोषͧसɮͬध और दंडादेश को Ĥ×यावǓत[त 
ͩकया जाता है ।  

19. वत[मान मामले मɅ, अपीलाथȸ ने पंġह वष[ से अͬधक अवͬध 
का कारावास भुगत ͧलया है । मामले को इस Ĥकार ͸िçटगत करते हु ए 
हम Ǔनदेश देते हɇ ͩक अपीलाथȸ ɮवारा जुमा[ने कȧ रकम को जमा करना 
आवæयक नहȣं होगा । अपीलाथȸ को, यǑद उसकȧ ͩकसी अÛय मामले मɅ 
आवæयकता नहȣं है, तुरंत èवतंğ कर Ǒदया जाए ।  

20. लंǒबत आवेदन(आवेदनɉ), यǑद कोई है, का Ǔनपटारा हो  
जाएगा ।  

अपील भागत: मंजरू कȧ गई ।  

जस.  

____________ 
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राकेश रंजन Įीवाèतव  

बनाम 

झारखडं राÏय और एक अÛय 

[2024 कȧ दांͫडक अपील सं. 741] 

15 माच[, 2024  

ÛयायमूǓत[ अभय एस. ओका और ÛयायमूǓत[ उÏजल भुयन 

परĐाàय ͧलखत अͬधǓनयम, 1881 (1881 का 26) — धारा 138 
और 143क — चैक का अनादरण — अंतǐरम ĤǓतकर का Ǔनदेश देने कȧ 
शिÈत — Ǔनदेशा×मक है या आ£ापक — चू ंͩक धारा 143क के अधीन 
शिÈत का Ĥयोग अͧभयुÈत को दोषी अͧभǓनधा[ǐरत करने से पूव[ और 
साêय अͧभͧलͨखत ͩकए जाने से पूव[ आरंͧभक ĤĐम पर हȣ ͩकया जा 
सकता है, इसͧलए यǑद इस धारा मɅ ĤयुÈत शÞद (अतंǐरम ĤǓतकर का 
संदाय करने का आदेश दे) ‘सकेगा’ (मे) का Ǔनव[चन ‘देगा’ (शेल) के Ǿप 
मɅ ͩकया जाए तो इसके गंभीर पǐरणाम हɉगे Èयɉͩक धारा 138 के 
अधीन Ĥ×येक पǐरवाद मɅ अͧभयÈुत को चैक कȧ रकम के बीस ĤǓतशत 
तक अंतǐरम ĤǓतकर का संदाय करना होगा और ऐसा Ǔनव[चन अनुͬचत 
तथा ऋजतुा और Ûयाय कȧ सुिèथर धारणा के ĤǓतकूल होगा इसͧलए 
धारा 143क के अधीन शिÈत का Ĥयोग करने के गंभीर पǐरणामɉ को 
Úयान मɅ रखते हु ए इस उपबंध मɅ ĤयÈुत शÞद ‘सकेगा’ का अथ[ ‘देगा’ 
के Ǿप मɅ नहȣं लगाया जा सकता और इस उपबंध के अधीन Ûयायालय 
को Ĥदƣ शिÈत वैवेͩकक और Ǔनदेशा×मक है न ͩक आ£ापक । 

परĐाàय ͧलखत अͬधǓनयम, 1881 — धारा 138 और 143क — 
चैक का अनादरण — अंतǐरम ĤǓतकर का Ǔनदेश देने कȧ शिÈत — Úयान 
मɅ रखी जाने वालȣ बातɅ — पǐरवादȣ ɮवारा धारा 143क के अधीन 
अंतǐरम ĤǓतकर का संदाय करने का अͧभयÈुत को Ǔनदेश देने के ͧलए 
ͩकए गए आवेदन पर Ûयायालय को Ĥथम͸çɪया पǐरवादȣ ɮवारा बनाए 
गए मामले के गुणागुण पर और आवेदन के उƣर मɅ अͧभयुÈत ɮवारा 
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अͧभवाक् कȧ गई ĤǓतर¢ा का मूãयाकंन करना होगा और अतंǐरम 
ĤǓतकर का संदाय करने का Ǔनदेश केवल तभी Ǒदया जा सकता है जब 
पǐरवादȣ ɮवारा Ĥथम͸çɪया मामला बनाया गया हो और यǑद अͧभयुÈत 
कȧ ĤǓतर¢ा को Ĥथम͸çɪया ͪवæवसनीय पाया जाए, तो Ûयायालय 
अंतǐरम ĤǓतकर Ĥदान करने से इनकार करने के ͧलए ͪववेकाͬधकार का 
Ĥयोग कर सकता है और यǑद Ûयायालय इस Ǔनçकष[ पर पहु ंचता है ͩक 
अंतǐरम ĤǓतकर Ĥदान करने के ͧलए Ĥथम͸çɪया मामला बनता है, तो 
Ĥदान ͩकए जाने वाले अंतǐरम ĤǓतकर कȧ माğा पर Ûयायालय को अपने 
मिèतçक का Ĥयोग करना होगा और संåयवहार कȧ ĤकृǓत, प¢कारɉ के 
बीच संबंध आǑद ͪवͧभÛन पहलुओं पर ͪवचार करना होगा ।  

अपील के तØयɉ के अनसुार, ɮͪवतीय Ĥ×यथȸ परĐाàय ͧलखत 
अͬधǓनयम कȧ धारा 138 के अधीन एक पǐरवाद मɅ पǐरवादȣ है । 
पǐरवाद बोकारो िèथत मुÉय ÛयाǓयक मिजèĚेट के Ûयायालय मɅ फाइल 
ͩकया गया था । पǐरवाद मɅ ͩकया गया प¢कथन यह था ͩक अपीलाथȸ 
और Ĥ×यथȸ ने लाभ मɅ Ǒहèसेदारȣ के संबंध मɅ ͪवͧभÛन Ǔनबंधनɉ और 
शतɟ के आधार पर कǓतपय कंपǓनयां बनाई थीं । अपीलाथȸ ɮवारा मैसस[ 
थमȾटेक सीनजȸ Ĥा. ͧल. कंपनी के Ĥबंध Ǔनदेशक के Ǿप मɅ अपनी 
ĤािèथǓत मɅ और एक èव×वधारȣ समु×थान, मैसस[ टेक सीनजȸ कȧ ओर 
से एक ǓनयुिÈत पğ जारȣ ͩकया गया था, िजसके ɮवारा Ĥ×यथȸ को 
अपीलाथȸ ɮवारा एक लाख ǽपए ĤǓत माह के समेͩकत वेतन पर 
काय[कारȣ Ǔनदेशक का पद Ǒदया गया था । बाद मɅ, अपीलाथȸ ने राहु ल 
कुमार बसु नामक åयिÈत के साथ एक भागीदारȣ फम[ गǑठत कȧ, िजसमɅ 
Ĥ×यथȸ को अĤ×य¢ भागीदार दशा[या गया । Ĥ×यथȸ के प¢कथन के 
अनुसार, मैसस[ टेक सीनजȸ का एक अÛय कंपनी, मैसस[ मेगाटेक सीनजȸ 
Ĥा. ͧल. के साथ ͪवलय ͩकया गया । Ĥ×यथȸ ɮवारा यह अͧभकथन 
ͩकया गया ͩक उसे लाभ का 50 ĤǓतशत संदाय करने का करार ͩकया 
गया था । तारȣख 3 जून, 2013 को एक और भागीदारȣ फम[ अिèत×व 
मɅ आई, िजसमɅ अपीलाथȸ, Ĥ×यथȸ और राहु ल कुमार को भागीदारɉ के 
Ǿप मɅ दशा[या गया । Ĥ×यथȸ का यह प¢कथन है ͩक अपीलाथȸ एक 
अÛय कंपनी, िजयोटेक सीनजȸ Ĥा. ͧल. के लाभ मɅ से 50 ĤǓतशत 
Ǒहèसा देने के ͧलए सहमत हुआ था । अपीलाथȸ ने Ĥ×यथȸ को देय और 
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संदेय रकमɉ का संदाय नहȣं ͩकया । अत: Ĥ×यथȸ ɮवारा अपीलाथȸ को 
एक ͪवͬधक सूचना जारȣ कȧ गई । Ĥ×यथȸ के प¢कथन के अनुसार, 
अपीलाथȸ Ĥ×यथȸ को 4,38,80,000/- ǽपए कȧ कुल रकम का संदाय 
करने के ͧलए दायी था और वाèतव मɅ Ĥ×यथȸ ɮवारा उÈत रकम कȧ 
वसूलȣ के ͧलए बोकारो िèथत ͧसͪवल Ûयायालय मɅ एक ͧसͪवल वाद 
फाइल ͩकया गया था । उसके पæचात,् प¢कारɉ के बीच एक बैठक हु ई 
तब अपीलाथȸ Ĥ×यथȸ को 4,25,00,000/- ǽपए कȧ राͧश का संदाय 
करने के ͧलए सहमत हुआ और अपीलाथȸ को 2,20,00,000/- ǽपए और 
2,05,00,000/- ǽपए के दो चैक सɋपे गए । चू ंͩक 2,20,00,000/- ǽपए 
का पहला चैक अना͸त हो गया इसͧलए एक काननूी सूचना तामील 
करने के पæचात ्परĐाàय ͧलखत अͬधǓनयम कȧ धारा 138 के अधीन 
दंडनीय अपराध काǐरत करने का अͧभकथन करते हु ए एक पǐरवाद 
फाइल ͩकया गया, िजस पर ͪवɮवान ् मिजèĚेट ने अपराध का सं£ान 
ͧलया । Ĥ×यथȸ ने ͪवɮवान ् मिजèĚेट Ûयायालय के सम¢ परĐाàय 
ͧलखत अͬधǓनयम कȧ धारा 143क के अधीन एक आवेदन फाइल करके 
चैक कȧ 20 ĤǓतशत रकम का ĤǓतकर के Ǿप मɅ संदाय करने का 
अपीलाथȸ/अͧभयÈुत को Ǔनदेश देने कȧ ईÜसा कȧ । ͪवɮवान ् ÛयाǓयक 
मिजèĚेट ने आवेदन को मंजरू ͩकया और अपीलाथȸ को Ǔनदेश Ǒदया ͩक 
Ĥ×यथȸ को 60 Ǒदन के भीतर 10,00,000/- ǽपए का अंतǐरम ĤǓतकर 
के Ǿप मɅ संदाय ͩकया जाए । एक पुनरȣ¢ण आवेदन मɅ सेशन 
Ûयायालय ɮवारा ͪवɮवान ्मिजèĚेट के आदेश कȧ अͧभपुिçट कȧ गई । 
अͧभयुÈत ɮवारा उÈत आदेशɉ को उÍच Ûयायालय के सम¢ चुनौती दȣ 
गई । उÍच Ûयायालय के एकल Ûयायाधीश ɮवारा आवेदन को खाǐरज 
कर Ǒदया गया । इन आदेशɉ को उÍचतम Ûयायालय के सम¢ अपील 
फाइल करके चुनौती दȣ गई । उÍचतम Ûयायालय के सम¢ यह Ĥæन 
उɮभूत हुआ ͩक परĐाàय ͧलखत अͬधǓनयम कȧ धारा 143क के अधीन 
अंतǐरम ĤǓतकर का संदाय करने से संबंͬधत उपबंध Ǔनदेशा×मक ĤकृǓत 
का है या आ£ापक । उÍचतम Ûयायालय ɮवारा अपील को भागत: मंजूर 
करते हुए, 

अͧभǓनधा[ǐरत — परĐाàय ͧलखत अͬधǓनयम, 1881 कȧ धारा 143क के 
मामले मɅ शिÈत का Ĥयोग यहां तक ͩक अͧभयुÈत को दोषी ठहराए 
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जाने के पूव[ ͩकया जा सकता है । धारा 143क कȧ उपधारा (1) मɅ धारा 
138 के अधीन पǐरवाद मɅ अतंǐरम ĤǓतकर का संदाय करने के ͧलए 
अͧभयुÈत के ͪवǽɮध यहां तक ͩक अͧभयुÈत कȧ दोͪषता पर कोई 
ÛयायǓनण[यन ͩकए जाने से पूव[ हȣ एक कठोर आदेश पाǐरत ͩकए जाने 
का उपबंध ͩकया गया है । इस शिÈत का Ĥयोग आरंभ मɅ हȣ यहां तक 
ͩक साêय अͧभͧलͨखत ͩकए जाने से पूव[ ͩकया जा सकता है । यǑद ‘मे’ 
(दे सकेगा) शÞद का Ǔनव[चन ‘शेल’ (देगा) के Ǿप मɅ ͩकया जाए, तो 
इसके गंभीर पǐरणाम हɉगे Èयɉͩक धारा 138 के अधीन Ĥ×येक पǐरवाद 
मɅ अͧभयुÈत को चैक कȧ रकम के बीस ĤǓतशत तक अंतǐरम ĤǓतकर 
का संदाय करना पड़ेगा । ऐसा Ǔनव[चन अÛयायपूण[ होगा और ऋजुता 
तथा Ûयाय कȧ सुिèथर धारणा के ĤǓतकूल होगा । यǑद ऐसा Ǔनव[चन 
ͩकया जाता है, तो उÈत उपबंध से èवयमेव èपçट मनमानेपन कȧ बुराई 
Ĥकट हो सकती है । इस उपबंध को संͪवधान के अनुÍछेद 14 का 
अǓतĐमणकारȣ अͧभǓनधा[ǐरत ͩकया जा सकता है । एक Ĥकार से धारा 
143क कȧ उपधारा (1) अͧभयुÈत को उसकȧ दोͪषता ͧसɮध हो जाने के 
पूव[ हȣ दंͫडत करने का उपबंध करती है । धारा 143क के अधीन शिÈत 
के Ĥयोग और वह भी ͪवचारण मɅ दोͪषता का Ǔनçकष[ अͧभͧलͨखत ͩकए 
जाने से पूव[ करने के गंभीर पǐरणामɉ पर ͪवचार करते हु ए इस उपबंध मɅ 
ĤयुÈत शÞद दे “सकेगा” (मे) का अथ[ “देगा” (शेल) के Ǿप मɅ नहȣं ͩकया 
जा सकता । इस उपबंध को एक Ǔनदेशा×मक न ͩक आ£ापक के Ǿप मɅ 
अͧभǓनधा[ǐरत ͩकया जाना होगा । अत: हमɅ कोई संदेह नहȣं है ͩक धारा 
143क मɅ ĤयुÈत दे “सकेगा” (मे) शÞद का अथ[ या Ǔनव[चन “देगा” 
(शेल) के Ǿप मɅ नहȣं ͩकया जा सकता । अत: धारा 143क कȧ उपधारा 
(1) के अधीन शिÈत वैवेͩकक है । जब Ûयायालय परĐाàय ͧलखत 
अͬधǓनयम कȧ धारा 143क के अधीन आवेदन पर ͪवचार करता है, तो 
Ûयायालय को Ĥथम͸çɪया पǐरवादȣ ɮवारा बनाए गए मामले के गुणागुण 
और धारा 143क कȧ उपधारा (1) के अधीन आवेदन के उƣर मɅ 
अͧभयुÈत ɮवारा अͧभवाक् कȧ गई ĤǓतर¢ा के गुणागुण का मूãयांकन 
करना होगा । परĐाàय ͧलखत अͬधǓनयम कȧ धारा 139 के अधीन 
उपधारणा अतंǐरम ĤǓतकर के संदाय का Ǔनदेश देने के ͧलए èवयमेव 
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कोई आधार नहȣं है । कारण यह है ͩक यह उपधारणा खंडनीय है । 
उपधारणा लाग ूकरने का Ĥæन ͪवचारण मɅ उɮभूत होगा । केवल जब 
पǐरवादȣ एक Ĥथम͸çɪया मामला ͧसɮध करता है, तो अंतǐरम ĤǓतकर 
का संदाय करने का Ǔनदेश जारȣ ͩकया जा सकता है । इस ĤĐम पर, 
इस तØय पर भी ͪवचार ͩकया जा सकता है ͩक अͧभयुÈत ͪवƣीय संकट 
मɅ है । यǑद Ûयायालय इस Ǔनçकष[ पर पहु ंचता है ͩक अंतǐरम ĤǓतकर 
Ĥदान करने के ͧलए मामला बनता है, ͩफर भी Ûयायालय को Ĥदान ͩकए 
जाने वाले अतंǐरम ĤǓतकर कȧ माğा पर अपने मिèतçक का Ĥयोग 
करना होगा । इस ĤĐम पर भी, Ûयायालय को ͪवͧभÛन बातɉ पर ͪवचार 
करना होगा जसेै संåयवहार कȧ ĤकृǓत, अͧभयुÈत और पǐरवादȣ के बीच 
संबंध, यǑद कोई है, और अͧभयुÈत कȧ संदाय करने कȧ ĤािèथǓत । यǑद 
अͧभयुÈत कȧ ĤǓतर¢ा को Ĥथम͸çɪया एक ͪवæवसनीय ĤǓतर¢ा पाया 
जाता है, तो Ûयायालय अतंǐरम ĤǓतकर Ĥदान करने से इनकार करने के 
ͧलए ͪववेकाͬधकार का Ĥयोग कर सकता है । हम यह उãलेख कर सकते 
हɇ ͩक ͪवचार ͩकए जाने के ͧलए अपेͯ¢त बातɅ, िजनको हमने ऊपर 
उपͨण[त ͩकया है, सवाɍगपूण[ नहȣं है । Ĥèतुत मामले के तØयɉ मɅ कई 
अÛय कारक भी हो सकते हɇ जैसे ͩक ͩकसी ͧसͪवल वाद इ×याǑद का 
लंǒबत रहना आǑद । धारा 143क के अधीन ͩकए गए Ǔनवेदन का 
ͪवǓनæचय करते समय Ûयायालय को अवæय सभी सुसंगत कारकɉ पर 
ͪवचार करने कȧ बात को उपदͧश[त करते हु ए संͯ¢Üत कारण अͧभͧलͨखत 
करने चाǑहएं । (पैरा 14 और 16) 

वत[मान मामले मɅ, ͪवचारण Ûयायालय ने Ĥथम͸çɪया मामले के 
Ĥæन पर और अÛय सुसंगत बातɉ पर ͪवचार ͩकए ǒबना यांǒğक Ǿप से 
10,00,000/- ǽपए जमा करने का आदेश पाǐरत ͩकया है । यह सहȣ है 
ͩक 10,00,000/- ǽपए कȧ राͧश चैक कȧ रकम के 5 ĤǓतशत से कम है 
ͩकंतु रकम का संदाय करने का Ǔनदेश मिèतçक का Ĥयोग ͩकए ǒबना 
जारȣ ͩकया गया है । यहां तक ͩक उÍच Ûयायालय ने भी अपने 
मिèतçक का Ĥयोग नहȣं ͩकया । अत: यह Ûयायालय ͪवचारण Ûयायालय 
को अंतǐरम ĤǓतकर Ĥदान करने के ͧलए आवेदन पर नए ͧसरे से ͪवचार 
करने का Ǔनदेश देता है । (पैरा 17) 
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ǓनǑद[çट Ǔनण[य 

  पैरा 

[2023] (2023) 10 एस. सी. सी. 446 : 
 जàबू भंडारȣ बनाम मÚय Ĥदेश राÏय  
 औɮयोͬगक ͪवकास Ǔनगम ͧल. और अÛय ;  15 

[2019] (2019) 11 एस. सी. सी. 341 : 
 सुǐरÛġ ͧसहं देशवाल बनाम ͪवरेÛġ गांधी ।  15 

अपीलȣ (दांͫडक) अͬधकाǐरता : 2024 कȧ दांͫडक अपील सं. 741. 

 2021 के दांͫडक Ĥकȧण[ आवेदन सं. 836 मɅ झारखंड उÍच 
Ûयायालय, रांची ɮवारा तारȣख 3 जनवरȣ, 2023 को पाǐरत Ǔनण[य और 
आदेश के ͪवǽɮध अपील । 

अपीलाथȸ कȧ ओर से  सव[Įी शुभम भãला, रजनीश रंजन, 
यजुर भãला, (सुĮी) अंͬचता नáयर, 
(सुĮी) राͬगनी शमा[, (सुĮी) आकांशा 
गुलाटȣ, (सुĮी) Ǔन×या महेæवरȣ, (सुĮी) 
गौरȣ देवी, जयसुया[ जैन, रोǑहत पांडे, 
अलेÈस नोयल दास और ͪवजय कुमार 
ɮͪववेदȣ 

Ĥ×यͬथ[यɉ कȧ ओर से  सव[Įी Ĥतीक यादव, मोहàमद शाहǾख, 
योगेश यादव, पǓत राज यादव, (सुĮी) 
ĤǓतमा यादव, रणवीर ͧसहं यादव, ͪवçणु 
शमा[, (सुĮी) मधुिèमता बोरा, दȣपांकर 
ͧसहं और Įीमती अनुपमा शमा[    

Ûयायालय का Ǔनण[य ÛयायमूǓत[ अभय एस. ओका ने Ǒदया ।  

Ûया. ओका — इस अपील मɅ अंतव[ͧलत ͪववाɮयक यह है ͩक Èया 
परĐाàय ͧलखत अͬधǓनयम, 1881 (सं¢ेप के ͧलए ‘परĐाàय ͧलखत 
अͬधǓनयम’) कȧ धारा 143क कȧ उपधारा (1) का उपबंध, िजसमɅ 
अंतǐरम ĤǓतकर देने के ͧलए उपबंध ͩकया गया है, Ǔनदेशा×मक है या 
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आ£ापक । यǑद इसे एक Ǔनदेशा×मक उपबंध अͧभǓनधा[ǐरत ͩकया जाता 
है, तो जो Ĥæन उɮभूत होता है वह यह ͩक परĐाàय ͧलखत अͬधǓनयम 
कȧ धारा 143क कȧ उपधारा (1) के अधीन शिÈतयɉ का Ĥयोग करते हु ए 
ͪवचार ͩकए जाने वाले पहलू Èया हɇ ।  

तØया×मक पहलू 

पǐरवाद मɅ Ĥ×यथȸ सं. 2 का प¢कथन  

2. ɮͪवतीय Ĥ×यथȸ (िजसे इसमɅ इसके पæचात ्‘Ĥ×यथȸ’ कहा गया 
है) परĐाàय ͧलखत अͬधǓनयम कȧ धारा 138 के अधीन एक पǐरवाद मɅ 
पǐरवादȣ है । पǐरवाद बोकारो िèथत मुÉय ÛयाǓयक मिजèĚेट के 
Ûयायालय मɅ फाइल ͩकया गया था । पǐरवाद मɅ ͩकया गया प¢कथन 
यह है ͩक अपीलाथȸ और Ĥ×यथȸ ने लाभ मɅ Ǒहèसेदारȣ के संबंध मɅ 
ͪवͧभÛन Ǔनबंधनɉ और शतɟ के आधार पर कǓतपय कंपǓनयां बनाई थीं । 
तारȣख 23 ͧसतंबर, 2011 को अपीलाथȸ ɮवारा मैसस[ थमȾटेक सीनजȸ 
Ĥा. ͧल. कंपनी के Ĥबंध Ǔनदेशक के Ǿप मɅ अपनी ĤािèथǓत मɅ और एक 
èव×वधारȣ समु×थान, मैसस[ टेक सीनजȸ कȧ ओर से एक ǓनयुिÈत पğ 
जारȣ ͩकया गया था, िजसके ɮवारा Ĥ×यथȸ को अपीलाथȸ ɮवारा एक 
लाख ǽपए ĤǓत माह के समेͩकत वेतन पर काय[कारȣ Ǔनदेशक का पद 
Ǒदया गया था ।  

3. तारȣख 1 जून, 2012 को अपीलाथȸ ने राहु ल कुमार बसु के 
साथ एक भागीदारȣ फम[ गǑठत कȧ, िजसमɅ Ĥ×यथȸ को अĤ×य¢ 
भागीदार दशा[या गया था । Ĥ×यथȸ के प¢कथन के अनुसार, मैसस[ टेक 
सीनजȸ का एक अÛय कंपनी, मैसस[ मेगाटेक सीनजȸ Ĥा. ͧल. के साथ 
ͪवलय ͩकया गया । Ĥ×यथȸ ɮवारा यह अͧभकथन ͩकया गया ͩक 
अगèत, 2012 मɅ उसे लाभ का 50 ĤǓतशत संदाय करने का करार 
ͩकया गया था । तारȣख 3 जून, 2013 को एक और भागीदारȣ फम[ 
अिèत×व मɅ आई, िजसमɅ अपीलाथȸ, Ĥ×यथȸ और राहु ल कुमार को 
भागीदारɉ के Ǿप मɅ दशा[या गया था । Ĥ×यथȸ का यह प¢कथन है ͩक 
अपीलाथȸ एक अÛय कंपनी, िजयोटेक सीनजȸ Ĥा. ͧल. के लाभ मɅ से 50 
ĤǓतशत Ǒहèसा देने के ͧलए सहमत हुआ था । यह अͧभकथन ͩकया 
गया ͩक अपीलाथȸ ने Ĥ×यथȸ को देय और संदेय रकमɉ का संदाय नहȣ ं
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ͩकया । अत: Ĥ×यथȸ ɮवारा अपीलाथȸ को एक ͪवͬधक सूचना जारȣ कȧ 
गई । Ĥ×यथȸ के प¢कथन के अनुसार, अपीलाथȸ Ĥ×यथȸ को 
4,38,80,000/- ǽपए कȧ कुल रकम का संदाय करने के ͧलए दायी था 
और वाèतव मɅ Ĥ×यथȸ ɮवारा उÈत रकम कȧ वसूलȣ के ͧलए बोकारो 
िèथत ͧसͪवल Ûयायालय मɅ एक ͧसͪवल वाद फाइल ͩकया गया । उसके 
पæचात,् तारȣख 13 जलुाई, 2018 को रांची मɅ प¢कारɉ के बीच एक 
बैठक हु ई तब अपीलाथȸ Ĥ×यथȸ को 4,25,00,000/- ǽपए कȧ राͧश का 
संदाय करने के ͧलए सहमत हुआ और अपीलाथȸ को 2,20,00,000/- 
ǽपए और 2,05,00,000/- ǽपए के Đमश: तारȣख 6 अगèत, 2018 और 
19 ͧसतंबर, 2018 के दो चैक सɋपे गए । Èयɉͩक 2,20,00,000/- ǽपए 
का पहला चैक अना͸त हो गया इसͧलए एक काननूी सूचना तामील 
करने के पæचात ्परĐाàय ͧलखत अͬधǓनयम कȧ धारा 138 के अधीन 
दंडनीय अपराध काǐरत करने का अͧभकथन करते हु ए एक पǐरवाद फाइल 
ͩकया गया, िजस पर ͪवɮवान ्मिजèĚेट ने अपराध का सं£ान ͧलया ।  

परĐाàय ͧलखत अͬधǓनयम कȧ धारा 143क के अधीन आवेदन 

4. Ĥ×यथȸ ने ͪवɮवान ् मिजèĚेट Ûयायालय के सम¢ परĐाàय 
ͧलखत अͬधǓनयम कȧ धारा 143क के अधीन एक आवेदन फाइल करके 
अपीलाथȸ/अͧभयÈुत को चैक कȧ 20 ĤǓतशत रकम का ĤǓतकर के Ǿप 
मɅ संदाय करने का Ǔनदेश देने कȧ ईÜसा कȧ । ͪवɮवान ् ÛयाǓयक 
मिजèĚेट ने तारȣख 7 माच[, 2020 के आदेश ɮवारा आवेदन को मंजूर 
ͩकया और अपीलाथȸ को Ǔनदेश Ǒदया ͩक Ĥ×यथȸ को 60 Ǒदन के भीतर 
10,00,000/- ǽपए का अंतǐरम ĤǓतकर के Ǿप मɅ संदाय ͩकया जाए । 
एक पुनरȣ¢ण आवेदन मɅ सेशन Ûयायालय ने ͪवɮवान ् मिजèĚेट के 
आदेश कȧ अͧभपुिçट कȧ । उÈत आदेशɉ को उÍच Ûयायालय के सम¢ 
चुनौती दȣ गई । झारखंड उÍच Ûयायालय के एकल Ûयायाधीश ने 
आ¢ेͪपत Ǔनण[य ɮवारा आवेदन को खाǐरज कर Ǒदया । ये आदेश 
वत[मान दांͫडक अपील मɅ चुनौती कȧ ͪवषयवèतु है ।  

दलȣलɅ  

5. अपीलाथȸ कȧ ओर से हािजर होने वाले ͪवɮवान ् काउंसेल ने 
उãलेख ͩकया ͩक परĐाàय ͧलखत अͬधǓनयम कȧ धारा 143क कȧ 
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उपधारा (1) मɅ ‘मे’ (दे सकेगा) शÞद का Ĥयोग ͩकया गया है । अत: यह 
उपबंध वैवेͩकक है । उÛहɉने दलȣल दȣ ͩक ͪवचारण Ûयायालय अतंǐरम 
ĤǓतकर का संदाय करने का आदेश यांǒğक Ǿप से पाǐरत नहȣं कर 
सकता । उÛहɉने दलȣल दȣ ͩक जमा करने का ऐसा कठोर आदेश पाǐरत 
करने से पूव[ Ûयायालय को मामले के तØयɉ पर अपने मिèतçक का 
Ĥयोग करना चाǑहए । उÛहɉने दलȣल दȣ ͩक धारा 143क के अधीन 
शिÈत का Ĥयोग करने के ͧलए एक Ĥथम͸çɪया मामला ͪवɮयमान होना 
आवæयक है । पǐरवादȣ के मामले के गुणागुण पर Ĥथम͸çɪया ͪवचार 
करने और अͧभयुÈत कȧ ĤǓतर¢ा पर ͪवचार करने के पæचात ्Ûयायालय 
को अवæय यह Ǔनçकष[ Ǔनकालना चाǑहए ͩक Èया अंतǐरम ĤǓतकर Ĥदान 
करने के ͧलए मामला बनता है या नहȣं । Ûयायालय ɮवारा इस Ǔनçकष[ 
पर पहु ंचने के पæचात ्ͩक अंतǐरम ĤǓतकर Ĥदान करने के ͧलए मामला 
बनाया गया है, अंतǐरम ĤǓतकर कȧ माğा पर Ûयायालय को अपने 
मिèतçक का Ĥयोग करना चाǑहए । Ĥ×येक मामले मɅ, Ûयायालय 
अंतǐरम ĤǓतकर के Ǿप मɅ चैक कȧ रकम का 20 ĤǓतशत Ĥदान नहȣं 
कर सकता ।  

6. Ĥ×यथȸ कȧ ओर से हािजर होने वाले ͪवɮवान ्काउंसेल ने दलȣल 
दȣ ͩक परĐाàय ͧलखत अͬधǓनयम कȧ धारा 138 के उɮदेæय पर ͪवचार 
करते हु ए धारा 143क कȧ उपधारा (1) को आ£ापक अͧभǓनधा[ǐरत ͩकया 
जाना होगा । उÛहɉने दलȣल दȣ ͩक परĐाàय ͧलखत अͬधǓनयम कȧ धारा 
139 के अधीन एक उपधारणा कȧ गई है ͩक जब तक ĤǓतकूल साǒबत 
नहȣं कर Ǒदया जाता, चैक के धारक ने चैक को ͩकसी ऋण या दाǓय×व 
के संपूण[ या भागत: उÛमोचन के ͧलए ĤाÜत ͩकया था । उÛहɉने दलȣल 
दȣ ͩक उÈत उपधारणा का खंडन करने का Ĥæन केवल साêय को Ĥèतुत 
ͩकए जाने के पæचात ्उɮभूत होगा । अत: धारा 143क कȧ उपधारा (1) 
के अधीन आवेदन पर ͪवचार करने के ĤĐम पर अͧभयुÈत कȧ ĤǓतर¢ा 
असंगत है । Ĥ×येक मामले मɅ, अंतǐरम ĤǓतकर के संदाय का अवæय 
आदेश ͩकया जाना चाǑहए । उÛहɉने दलȣल दȣ ͩक जब तक यह 
अͧभǓनधा[ǐरत नहȣं ͩकया जाता है ͩक धारा 143क कȧ उपधारा (1) 
आ£ापक है, इस उपबंध को अͬधǓनयͧमत करने का ͪवधानमंडल का 
उɮदेæय हȣ ͪवफल हो जाएगा ।  
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दलȣलɉ पर ͪवचार 

धारा 143क का उɮदेæय 

7. धारा 143क को कानून कȧ ͩकताब पर तारȣख 1 ͧसतंबर, 2018 
से 2018 के अͬधǓनयम सं. 20 ɮवारा लाया गया था । धारा 143क इस 
Ĥकार है :—  

“143क. अंतǐरम ĤǓतकर का Ǔनदेश देने कȧ शिÈत — (1) दंड 
ĤͩĐया संǑहता, 1973 (1974 का 2) मɅ अंतͪव[çट ͩकसी बात के 
होते हु ए भी धारा 138 के अधीन ͩकसी अपराध का ͪवचारण करने 
वाला Ûयायालय चैक के लेखीवाल को —  

(क) संͯ¢Üत ͪवचारण या समन मामले मɅ, जहां पǐरवाद 
मɅ उसने ͩकए गए अͧभयोग का दोषी नहȣं होने का अͧभवाक् 
ͩकया हो ; और 

(ख) अÛय ͩकसी मामले मɅ, आरोप ͪवरͬचत ͩकए जाने 
पर,  

पǐरवादȣ को अतंǐरम ĤǓतकर का संदाय करने का आदेश दे 
सकेगा । 

(2.) उपधारा (1) के अधीन अतंǐरम ĤǓतकर चैक कȧ रकम के 
बीस ĤǓतशत से अͬधक नहȣं होगा । 

(3) अंतǐरम ĤǓतकर का, उपधारा (1) के अधीन जारȣ आदेश 
कȧ तारȣख से साठ Ǒदन के भीतर या चैक के लेखीवाल ɮवारा 
पया[Üत कारण दͧश[त ͩकए जाने पर तीस Ǒदन से अनͬधक कȧ ऐसी 
और अवͬध के भीतर, िजसका Ûयायालय ɮवारा Ǔनदेश Ǒदया जाए, 
संदाय ͩकया जाएगा ।  

(4) यǑद चैक के लेखीवाल को दोषमुÈत कर Ǒदया जाता है, 
तो Ûयायालय पǐरवादȣ को ĤǓतकर कȧ अंतǐरम रकम लेखीवाल को, 
आदेश कȧ तारȣख से साठ Ǒदन के भीतर या पǐरवादȣ ɮवारा पया[Üत 
कारण दͧश[त ͩकए जाने पर तीस Ǒदन से अनͬधक कȧ ऐसी और 
अवͬध के भीतर, िजसका Ûयायालय ɮवारा Ǔनदेश Ǒदया जाए, 
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सुसंगत ͪवƣीय वष[ के Ĥारंभ पर Ĥचͧलत बɇक दर से Þयाज सǑहत 
ĤǓतसंदाय करने का Ǔनदेश देगा ।  

(5) इस धारा के अधीन संदेय अंतǐरम ĤǓतकर इस Ĥकार 
वसूल ͩकया जा सकेगा, मानो यह दंड ĤͩĐया संǑहता, 1973 
(1974 का 2) कȧ धारा 421 के अधीन कोई जुमा[ना था ।  

(6) धारा 138 के अधीन अͬधरोͪपत जुमा[ने कȧ रकम या दंड 
ĤͩĐया संǑहता, 1973 (1974 का 2) कȧ धारा 357 के अधीन 
अͬधǓनणȸत ĤǓतकर कȧ रकम मɅ से इस धारा के अधीन अंतǐरम 
ĤǓतकर के Ǿप मɅ संदƣ या वसूल कȧ गई रकम घटा दȣ जाएगी ।” 

(बल देने के ͧलए रेखांकन ͩकया गया है ।) 

7.1 उɮदेæयɉ और कारणɉ के कथन मɅ यह उãलेख ͩकया गया ͩक 
चैकɉ के बेईमान लेखीवाल धारा 138 के अधीन पǐरवाद कȧ काय[वाǑहयɉ 
मɅ अपीलɅ फाइल करके और रोकादेश अͧभĤाÜत करके ͪवलंब करते हɇ । 
अत: अना͸त चैक के पाने वाले के साथ अÛयाय होता है, िजसे चैक के 
मूãय को वसूल करने के ͧलए Ûयायालय कȧ काय[वाǑहयɉ मɅ अ×यͬधत 
समय और साधन गंवाने पड़ते हɇ । यह भी मत åयÈत ͩकया गया था 
ͩक ऐसे ͪवलंबɉ से चैक संåयवहारɉ कȧ आदरणीयता पर जोͨखत होता   
है । अत: चैक अनादरण मामलɉ के अंǓतम समाधान मɅ असàयक् ͪवलंब 
के मुɮदे हल करने कȧ ͸िçट से परĐाàय ͧलखत अͬधǓनयम मɅ संशोधन 
करने का Ĥèताव है । यह भी कहा गया था ͩक Ĥèताͪवत संशोधनɉ से 
चैकɉ कȧ ͪवæवसनीयता सु͸ढ़ होगी और åयापार और वाͨ णÏय मɅ सहायता 
ͧमलेगी ।  

8. हम यहां यह उãलेख कर सकते हɇ ͩक 2018 के इसी अͬधǓनयम 
सं. 20 ɮवारा धारा 148 को कानून कȧ पुèतक पर लाया गया था 
िजसमɅ उपबंͬधत है ͩक धारा 138 के अधीन लेखीवाल ɮवारा दोषͧसɮͬध 
के ͪवǽɮध फाइल कȧ गई अपील मɅ अपील Ûयायालय, अपीलाथȸ को 
ऐसी राͧश जमा करने का आदेश दे सकेगा, जो ͪवचारण Ûयायालय ɮवारा 
अͬधǓनणȸत जुमा[ने या ĤǓतकर के Ûयूनतम 20 ĤǓतशत होगी । धारा 
148 कȧ उपधारा (1) के परंतुक मɅ यह èपçट ͩकया गया है ͩक धारा 
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148 कȧ उपधारा (1) के अधीन संदेय रकम अपीलाथȸ/अͧभयुÈत ɮवारा 
धारा 143क के अधीन संदƣ ͩकसी भी अंतǐरम ĤǓतकर के अǓतǐरÈत 
होगी । धारा 148 को जोड़ने के ͧलए अलग से कोई उɮदेæय और कारण 
उपवͨण[त नहȣं ͩकए गए हɇ ।  

आ£ापक या Ǔनदेशा×मक 

9. इसमɅ कोई संदेह नहȣं है ͩक दे “सकेगा” (मे) शÞद का अथ[ 
मामूलȣ तौर पर “अवæय” नहȣं होता है । मामूलȣ तौर पर, दे “सकेगा” 
(मे) का अथ[ “देगा” (शेल) नहȣ ंलगाया जाएगा । ͩकंतु यह एक अनàय 
Ǔनयम नहȣं है । कǓतपय ͪवधानɉ मɅ दे “सकेगा” (मे) शÞद का अथ[ 
“देगा” (शेल) लगाया जा सकता है, और “देगा” (शेल) शÞद का अथ[ दे 
“सकेगा” (मे) लगाया जा सकता है । यह सब कानून के सुसंगत उपबंध 
ɮवारा Ĥदƣ शिÈत कȧ ĤकृǓत और शिÈत के Ĥयोग के Ĥभाव पर Ǔनभ[र 
करता है । ͪवधायी आशय भी ऐसे उपबंधɉ का Ǔनव[चन करने मɅ भूͧमका 
Ǔनभाता है । यहां तक ͩक वह संदभ[ भी सुसंगत होता है िजसमɅ दे 
“सकेगा” (मे) शÞद का Ĥयोग ͩकया गया है ।  

10. धारा 143क कȧ उपधारा (1) के अधीन शिÈत ͩकसी संͯ¢Üत 
ͪवचारण या समन मामले मɅ अͧभयुÈत के इस अͧभवाक् को अͧभͧलͨखत 
करने के उपरांत ͩक वह दोषी नहȣं है और अÛय मामलɉ मɅ आरोप 
ͪवरͬचत करने के उपरातं अंतǐरम ĤǓतकर का संदाय करने का Ǔनदेश देने 
के बारे मɅ है । चू ंͩक परĐाàय ͧलखत अͬधǓनयम कȧ धारा 138 के 
अधीन अͬधकतम दंड दो वष[ तक का कारावास है, इसͧलए दंड ĤͩĐया 
संǑहता, 1973 (सं¢ेप के ͧलए ‘दंड ĤͩĐया संǑहता’) कȧ धारा 2 के खंड 
(भ) के साथ पǑठत खंड (ब) को Úयान मɅ रखते हु ए परĐाàय ͧलखत 
अͬधǓनयम कȧ धारा 138 के अधीन मामले समन मामलɉ के Ǿप मɅ 
ͪवचारणीय हɇ । तथाͪप, धारा 143 कȧ उपधारा (1) मɅ उपबंͬधत है ͩक 
दंड ĤͩĐया संǑहता मɅ ͩकसी बात के होते हु ए भी ͪवɮवान ्मिजèĚेट दंड 
ĤͩĐया संǑहता कȧ धारा 262 से धारा 265 के अधीन उपबंͬधत संͯ¢Üत 
ĤͩĐया अपनाकर पǐरवाद का ͪवचारण करेगा । तथाͪप, जब ͪवचारण 
आरंभ होने पर या संͯ¢Üत ͪवचारण के दौरान Ûयायालय को यह Ĥतीत 
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होता है ͩक एक वष[ से अͬधक अवͬध के कारावास का दंडादेश पाǐरत 
ͩकया जा सकता है या ͩकसी अÛय कारण से मामले का संͯ¢Üत Ǿप मɅ 
ͪवचारण ͩकया जाना अवांछनीय है, तो मामले का ͪवचारण दंड ĤͩĐया 
संǑहता ɮवारा उपबंͬधत रȣǓत मɅ ͩकया जाएगा । अत: धारा 138 के 
अधीन पǐरवाद ऐसी ͩकसी अǓनिæचत पǐरिèथǓत मɅ एक समन मामला 
बन जाता है । हम यहां यह उãलेख कर सकते हɇ ͩक दंड ĤͩĐया संǑहता 
कȧ धारा 259 के अधीन, उÈत धारा मɅ जो उपबंͬधत है उसके अÚयधीन 
रहते हु ए, ͪवɮवान ्मिजèĚेट को ͩकसी समन मामले को वारंट मामले मɅ 
संपǐरवǓत[त करने का ͪववेकाͬधकार है । केवल वारंट मामले मɅ आरोप 
ͪवरͬचत करने का Ĥæन होता है । अत: धारा 143क कȧ उपधारा (1) का 
खंड (ख) केवल तब लागू होगा जब मामले का ͪवचारण एक वारंट 
मामले के Ǿप मɅ ͩकया जा रहा है । संͯ¢Üत या समन ͪवचारण के 
मामले मɅ धारा 143क कȧ उपधारा (1) के अधीन शिÈत का Ĥयोग 
अͧभयुÈत के अͧभवाक् को अͧभͧलͨखत ͩकए जाने के पæचात ्ͩकया जा 
सकता है ।  

11. धारा 143क कȧ उपधारा (5) के अधीन यह उपबंͬधत है ͩक 
अंतǐरम ĤǓतकर कȧ रकम को इस Ĥकार वसूला जा सकता है मानो यह 
दंड ĤͩĐया संǑहता कȧ धारा 421 के अधीन एक जमुा[ना है । अत: एक 
ͪवͬधक कãपना ɮवारा अंतǐरम ĤǓतकर को इसकȧ वसूलȣ के Ĥयोजनाथ[ 
एक जमुा[ने के Ǿप मɅ समझा जाता है । दंड ĤͩĐया संǑहता कȧ धारा 
421 ͩकसी दांͫडक Ûयायालय ɮवारा दंडादेश पाǐरत करते समय 
अͬधरोͪपत जमुा[ने कȧ वसूलȣ के संबंध मɅ है । इस Ĥकार, अंतǐरम 
ĤǓतकर कȧ वसूलȣ के ͧलए दंड ĤͩĐया संǑहता कȧ धारा 421 कȧ ĤͩĐया 
को अपनाया जा सकता है । धारा 421 इस Ĥकार है :—  

   “421. जुमा[ना उɮगहृȣत करने के ͧलए वारंट — (1) जब 
ͩकसी अपराधी को जुमा[ने का दंडादेश Ǒदया गया है तब दंडादेश देने 
वाला Ûयायालय Ǔनàनͧलͨखत Ĥकारɉ मɅ से ͩकसी या दोनɉ Ĥकार से 
जुमा[ने कȧ वसूलȣ के ͧलए कार[वाई कर सकता है, अथा[त ्वह —  

(क) अपराधी कȧ ͩकसी जंगम संपͪƣ कȧ कुकȽ और 
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ͪवĐय ɮवारा रकम को उɮगहृȣत करने के ͧलए वारंट जारȣ 
कर सकता है ;  

 (ख) åयǓतĐमी कȧ जंगम या èथावर संपͪƣ या दोनɉ से 
भू-राजèव कȧ बकाया के Ǿप मɅ रकम को उɮगहृȣत करने के 
ͧलए िजले के कलेÈटर को Ĥाͬधकृत करते हु ए उसे वारंट जारȣ 
कर सकता है :  

परंतु यǑद दंडादेश ǓनǑदçट करता है ͩक जमुा[ना देने मɅ 
åयǓतĐम होने पर अपराधी कारावाͧसत ͩकया जाएगा और यǑद 
अपराधी ने åयǓतĐम के बदले मɅ ऐसा पूरा कारावास भुगत ͧलया है 
तो कोई Ûयायालय ऐसा वारंट तब तक जारȣ नहȣं करेगा जब तक 
वह ͪवशेष कारणɉ से जो अͧभͧलͨखत ͩकए जाएंगे, ऐसा करना 
आवæयक न समझे अथवा जब तक उसने जुमा[ने मɅ से åयय या 
ĤǓतकर के संदाय के ͧलए धारा 357 के अधीन आदेश न ͩकया हो । 

(2) राÏय सरकार उस रȣǓत को ͪवǓनयͧमत करने के ͧलए, 
िजससे उपधारा (1) के खंड (क) के अधीन वारंट ǓनçपाǑदत ͩकए 
जाने हɇ और ऐसे वारंट के Ǔनçपादन मɅ कुक[  कȧ गई ͩकसी संपͪƣ 
के बारे मɅ अपराधी से ͧभÛन ͩकसी åयिÈत ɮवारा ͩकए गए ͩकÛहȣ ं
दावɉ के संͯ¢त अवधारण के ͧलए Ǔनयम बना सकती है ।  

(3) जहां Ûयायालय कलÈटर को उपधारा (1) के खंड (ख) के 
अधीन वारंट जारȣ करता है वहा ंकलÈटर उस रकम कȧ भू-राजèव 
कȧ बकाया कȧ वसूलȣ से संबंͬधत ͪवͬध के अनुसार ऐसे वसूल 
करेगा मानो ऐसा वारंट ऐसी ͪवͬध के अधीन जारȣ ͩकया गया 
Ĥमाणपğ हो :  

परंतु ऐसा कोई वारंट अपराधी कȧ ͬगरÝतारȣ या कारावास मɅ 
Ǔनरोध ɮवारा ǓनçपाǑदत नहȣं ͩकया जाएगा ।” 

12. अͧभयुÈत ɮवारा अंतǐरम ĤǓतकर का संदाय न करने से 
अͧभयोजन मɅ ĤǓतर¢ा करने का उसका अͬधकार Ǔछन नहȣं जाता है । 
उससे अंतǐरम ĤǓतकर कȧ रकम को इसे जुमा[ने के Ǿप मɅ मानते हु ए 
वसूल ͩकया जा सकता है । ͪवचारण Ûयायालय ɮवारा अंतǐरम ĤǓतकर 
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कȧ रकम को अͧभयÈुत कȧ जंगम संपͪƣ को कुक[  और ͪवĐय करने के 
ͧलए वारंट जारȣ करके वसूल ͩकया जा सकता है । Ûयायालय मɅ िजले 
के कलÈटर को अͧभयुÈत कȧ जंगम या èथावर संपͪƣ या दोनɉ से भू-
राजèव के बकाया के Ǿप मɅ अंतǐरम ĤǓतकर कȧ रकम को वसूल करने 
के ͧलए Ĥाͬधकृत करते हु ए वारंट जारȣ करने कȧ शिÈत भी ǓनǑहत है । 
अंतǐरम ĤǓतकर कȧ वसूलȣ के ͧलए कलेÈटर ɮवारा अͧभयुÈत कȧ èथावर 
या जंगम संपͪƣ को बेचा जा सकता है । इस Ĥकार, धारा 143क के 
अधीन Ǔनयत अंतǐरम ĤǓतकर का संदाय न करने के गंभीर पǐरणाम   
हɇ । इसे वसूल करने के ͧलए, अͧभयुÈत को उसकȧ èथावर और जंगम 
संपͪƣ से वंͬचत ͩकया जा सकता है । यǑद वह दोषमुÈत हो जाता है, 
तो वह पǐरवादȣ से धारा 143क कȧ उपधारा (4) मɅ उपबंͬधत अनुसार 
Þयाज सǑहत उस धनराͧश को वापस ĤाÜत कर सकता है ͩकंतु, यǑद 
अंतǐरम ĤǓतकर को वसूल करने के ͧलए उसकȧ जंगम या èथावर संपͪƣ 
को बेचा गया है, तो भले हȣ वह दोषमुÈत हो जाता है, वह अपनी संपͪƣ 
वापस ĤाÜत नहȣ ंकर सकेगा । यɮयͪप परĐाàय ͧलखत अͬधǓनयम मɅ 
धारा 143क कȧ उपधारा (4) मɅ उपबंͬधत अनसुार पǐरवादȣ से ĤǓतकर 
कȧ रकम कȧ Þयाज सǑहत वसूलȣ का कोई ढंग ͪवǑहत नहȣं ͩकया गया 
है, तो भी चू ंͩक उपधारा (4) मɅ पǐरवादȣ ɮवारा अͧभयुÈत को अंतǐरम 
ĤǓतकर का ĤǓतदाय करने का उपबंध ͩकया गया है और चू ंͩक उपधारा 
(5) मɅ अंतǐरम ĤǓतकर कȧ वसूलȣ के ढंग के ͧलए उपबंध ͩकया गया है, 
तो इसͧलए जाǑहर सी बात है पǐरवादȣ से ĤǓतकर कȧ रकम वसूल करने 
के ͧलए वसूलȣ का ढंग वह होगा जो दंड ĤͩĐया संǑहता कȧ धारा 421 
मɅ उपबंͬधत है । पǐरवादȣ से रकम कȧ वसूलȣ करने के ͧलए अतंव[ͧलत 
ĤͩĐया लंबी चलने वालȣ ĤͩĐया हो सकती है । यǑद पǐरवादȣ के पास 
कोई आिèतयां नहȣं हɇ, तो वसूलȣ असंभव हो जाएगी ।  

13. इस ĤĐम पर, हम धारा 148 कȧ उपधारा (1) का उãलेख कर 
सकते हɇ । धारा 148 इस Ĥकार है :— 

“148. दोषͧसɮͬध के ͪवǽɮध अपील के लंǒबत रहते संदाय 
करने का आदेश करने कȧ अपील Ûयायालय कȧ शिÈत — (1) दंड 
ĤͩĐया संǑहता, 1973 (1974 का 2) मɅ अतंͪव[çट ͩकसी बात के 
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होते हु ए भी, धारा 138 के अधीन दोषͧसɮͬध के ͪवǽɮध लेखीवाल 
ɮवारा कȧ गई अपील मɅ अपील Ûयायालय अपीलाथȸ को ऐसी राͧश 
जमा कराने का आदेश कर सकेगा, जो ͪवचारण Ûयायालय ɮवारा 
अͬधǓनणȸत जुमा[ना या ĤǓतकर के Ûयूनतम बीस ĤǓतशत होगी :  

परंतु इस धारा के अधीन संदेय रकम, धारा 143क के अधीन 
अपीलाथȸ ɮवारा संदƣ ͩकसी भी अतंǐरम ĤǓतकर के अǓतǐरÈत 
होगी ।  

(2) उपधारा (1) मɅ ǓनǑद[çट रकम, आदेश कȧ तारȣख से साठ 
Ǒदन के भीतर या अपीलाथȸ ɮवारा पया[Üत कारण दͧश[त ͩकए जाने 
पर तीस Ǒदन से अनͬधक कȧ ऐसी और अवͬध के भीतर, िजसका 
Ûयायालय ɮवारा Ǔनदेश Ǒदया जाए, जमा कराई जाएगी ।  

(3) अपील Ûयायालय अपील के लंǒबत रहने के दौरान ͩकसी 
भी समय अपीलाथȸ ɮवारा जमा कȧ गई रकम को पǐरवादȣ को देने 
का Ǔनदेश दे सकेगा :  

परंतु यǑद अपीलाथȸ दोषमुÈत कर Ǒदया जाता है, तो 
Ûयायालय पǐरवादȣ को आदेश कȧ तारȣख से साठ Ǒदन के भीतर या 
पǐरवादȣ ɮवारा पया[Üत कारण दͧश[त ͩकए जाने पर तीस Ǒदन से 
अनͬधक कȧ ऐसी और अवͬध के भीतर, िजसका Ûयायालय ɮवारा 
Ǔनदेश Ǒदया जाए, सुसंगत ͪवƣीय वष[ के Ĥारंभ पर Ĥचͧलत बɇक 
दर पर Þयाज सǑहत इस Ĥकार दȣ गई रकम का अपीलाथȸ को 
ĤǓतसंदाय करने का Ǔनदेश देगा ।” 

धारा 148 कȧ उपधारा (1) मɅ अपील Ûयायालय को अपीलाथȸ/ 
अͧभयुÈत को ĤǓतकर कȧ रकम का बीस ĤǓतशत जमा करने का Ǔनदेश 
देने कȧ शिÈत Ĥदƣ कȧ गई है । यह शिÈत एक ͧभÛन èतर पर लागू 
होती है Èयɉͩक तɮधीन शिÈत का Ĥयोग पूण[ ͪवचारण के पæचात ्
अपीलाथȸ/अͧभयÈुत को दोषͧसɮध ͩकए जाने के पæचात ् हȣ ͩकया जा 
सकता है ।  

14. धारा 143क के मामले मɅ शिÈत का Ĥयोग यहां तक ͩक 
अͧभयुÈत को दोषी ठहराए जाने के पूव[ ͩकया जा सकता है । धारा 
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143क कȧ उपधारा (1) मɅ धारा 138 के अधीन पǐरवाद मɅ अतंǐरम 
ĤǓतकर का संदाय करने के ͧलए अͧभयÈुत के ͪवǽɮध यहां तक ͩक 
अͧभयुÈत कȧ दोͪषता पर कोई ÛयायǓनण[यन ͩकए जाने से पूव[ हȣ एक 
कठोर आदेश पाǐरत ͩकए जाने का उपबंध ͩकया गया है । इस शिÈत 
का Ĥयोग आरंभ मɅ हȣ यहा ंतक ͩक साêय अͧभͧलͨखत ͩकए जाने से 
पूव[ ͩकया जा सकता है । यǑद ‘मɅ’ (दे सकेगा) शÞद का Ǔनव[चन ‘शेल’ 
(देगा) के Ǿप मɅ ͩकया जाए, तो इसके गंभीर पǐरणाम हɉगे Èयɉͩक धारा 
138 के अधीन Ĥ×येक पǐरवाद मɅ अͧभयÈुत को चैक कȧ रकम के बीस 
ĤǓतशत तक अतंǐरम ĤǓतकर का संदाय करना पड़ेगा । ऐसा Ǔनव[चन 
अÛयायपूण[ होगा और ऋजतुा तथा Ûयाय कȧ सुिèथर धारणा के ĤǓतकूल 
होगा । यǑद ऐसा Ǔनव[चन ͩकया जाता है, तो उÈत उपबंध से èवयमेव 
èपçट मनमानेपन कȧ बुराई Ĥकट हो सकती है । इस उपबंध को 
संͪवधान के अनुÍछेद 14 का अǓतĐमणकारȣ अͧभǓनधा[ǐरत ͩकया जा 
सकता है । एक Ĥकार से धारा 143क कȧ उपधारा (1) अͧभयुÈत को 
उसकȧ दोͪषता ͧसɮध हो जाने के पूव[ हȣ दंͫडत करने का उपबंध करती   
है । धारा 143क के अधीन शिÈत के Ĥयोग और वह भी ͪवचारण मɅ 
दोͪषता का Ǔनçकष[ अͧभͧलͨखत ͩकए जाने से पूव[ करने के गंभीर 
पǐरणामɉ पर ͪवचार करते हु ए इस उपबंध मɅ ĤयुÈत शÞद दे “सकेगा” 
(मे) का अथ[ “देगा” (शेल) के Ǿप मɅ नहȣं ͩकया जा सकता । इस उपबंध 
को एक Ǔनदेशा×मक न ͩक आ£ापक के Ǿप मɅ अͧभǓनधा[ǐरत ͩकया 
जाना होगा । अत: हमɅ कोई संदेह नहȣं है ͩक धारा 143क मɅ ĤयुÈत दे 
“सकेगा” (मे) शÞद का अथ[ या Ǔनव[चन “देगा” (शेल) के Ǿप मɅ नहȣ ं
ͩकया जा सकता । अत: धारा 143क कȧ उपधारा (1) के अधीन शिÈत 
वैवेͩकक है ।  

15. यहां तक ͩक धारा 148 कȧ उपधारा (1) मɅ भी दे “सकेगा” 
(मे) शÞद का Ĥयोग ͩकया गया है । सुǐरÛġ ͧसहं देशवाल बनाम ͪवरेÛġ 
गांधी1 वाले मामले मɅ इस Ûयायालय ने धारा 148 के उपबंधɉ पर ͪवचार 
करने के पæचात ्अͧभǓनधा[ǐरत ͩकया ͩक उसमɅ ĤयुÈत दे “सकेगा” (मे) 
शÞद का अथ[ साधारणतया “Ǔनयम” के Ǿप मɅ या “देगा” (शेल) के Ǿप 
                                                
1 (2019) 11 एस. सी. सी. 341.  
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मɅ ͩकया जाना होगा । यह भी मत åयÈत ͩकया गया था ͩक जब अपील 
Ûयायालय अͧभयुÈत को रकम जमा न करने का Ǔनदेश देने का 
ͪवǓनæचय करता है तो उसे अवæय कारणɉ को अͧभͧलͨखत करना  
चाǑहए । सुǐरÛġ ͧसहं देशवाल (उपयु [Èत) वाले मामले मɅ के उÈत 
ͪवǓनæचय पर ͪवचार करने के पæचात ्जàबू भंडारȣ बनाम मÚय Ĥदेश 
राÏय औɮयोͬगक ͪवकास Ǔनगम ͧल. और अÛय1 वाले मामले मɅ पैरा 6 
मɅ यह अͧभǓनधा[ǐरत ͩकया :— 

“6. इस Ûयायालय ɮवारा जो अͧभǓनधा[ǐरत ͩकया गया है वह 
यह है ͩक परĐाàय ͧलͨखत अͬधǓनयम कȧ धारा 148 का एक 
उɮदेæयपरक Ǔनव[चन ͩकया जाना चाǑहए । अत: ĤसामाÛयत: 
अपील Ûयायालय ɮवारा धारा 148 मɅ यथा उपबंͬधत जमा करने 
कȧ शत[ को अͬधरोͪपत करना Ûयायोͬचत होगा । तथाͪप, ऐसे 
मामले मɅ जहां अपील Ûयायालय का यह समाधान हो जाता है ͩक 
बीस ĤǓतशत जमा करने कȧ शत[ अÛयायपूण[ होगी या ऐसी शत[ 
अͬधरोͪपत करना अपीलाथȸ को अपील के अͬधकार से वंͬचत करने 
कȧ कोǑट मɅ आएगा, तो ͪवǓनǑद[çट Ǿप से अͧभͧलͨखत ͩकए गए 
कारणɉ से अपवाद हो सकता है ।” 

(बल देने के ͧलए रेखांकन ͩकया गया है ।) 

15.1 जैसा ͩक पहले अͧभǓनधा[ǐरत ͩकया गया है, धारा 143क का 
अवलंब अͧभयुÈत को दोषͧसɮध करने से पूव[ ͧलया जा सकता है और 
इसͧलए इस धारा मɅ ĤयुÈत शÞद दे “सकेगा” (मे) का अथ[ कभी भी 
“देगा” (शेल) के Ǿप मɅ नहȣं लगाया जा सकता । धारा 148 कȧ उपधारा 
(1) के अधीन अͬधकाǐरता के Ĥयोग के ͧलए लाग ूकसौǑटयɉ को कभी 
भी परĐाàय ͧलखत अͬधǓनयम कȧ धारा 143क कȧ उपधारा (1) के 
अधीन अͬधकाǐरता के Ĥयोग के ͧलए लागू नहȣं ͩकया जा सकता ।  

ͪववेकाͬधकार का Ĥयोग करते समय ͪवचार कȧ जाने वालȣ बातɅ  

16. जब Ûयायालय परĐाàय ͧलखत अͬधǓनयम कȧ धारा 143क के 
अधीन आवेदन पर ͪवचार करता है, तो Ûयायालय को Ĥथम͸çɪया 
                                                
1 (2023) 10 एस. सी. सी. 446.  
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पǐरवादȣ ɮवारा बनाए गए मामले के गणुागुण और धारा 143क कȧ 
उपधारा (1) के अधीन आवेदन के उƣर मɅ अͧभयुÈत ɮवारा अͧभवाक् कȧ 
गई ĤǓतर¢ा के गुणागणु का मूãयांकन करना होगा । परĐाàय ͧलखत 
अͬधǓनयम कȧ धारा 139 के अधीन उपधारणा अतंǐरम ĤǓतकर के संदाय 
का Ǔनदेश देने के ͧलए èवयमेव कोई आधार नहȣं है । कारण यह है ͩक 
यह उपधारणा खंडनीय है । उपधारणा लागू करने का Ĥæन ͪवचारण मɅ 
उɮभूत होगा । केवल जब पǐरवादȣ एक Ĥथम͸çɪया मामला ͧसɮध करता 
है, तो अंतǐरम ĤǓतकर का संदाय करने का Ǔनदेश जारȣ ͩकया जा सकता 
है । इस ĤĐम पर, इस तØय पर भी ͪवचार ͩकया जा सकता है ͩक 
अͧभयुÈत ͪवƣीय संकट मɅ है । यǑद Ûयायालय इस Ǔनçकष[ पर पहु ंचता 
है ͩक अंतǐरम ĤǓतकर Ĥदान करने के ͧलए मामला बनता है, ͩफर भी 
Ûयायालय को Ĥदान ͩकए जाने वाले अतंǐरम ĤǓतकर कȧ माğा पर अपने 
मिèतçक का Ĥयोग करना होगा । इस ĤĐम पर भी, Ûयायालय को 
ͪवͧभÛन बातɉ पर ͪवचार करना होगा जसेै संåयवहार कȧ ĤकृǓत, 
अͧभयुÈत और पǐरवादȣ के बीच संबंध, यǑद कोई है, और अͧभयुÈत कȧ 
संदाय करने कȧ ĤािèथǓत । यǑद अͧभयुÈत कȧ ĤǓतर¢ा को Ĥथम͸çɪया 
एक ͪवæवसनीय ĤǓतर¢ा पाया जाता है, तो Ûयायालय अंतǐरम ĤǓतकर 
Ĥदान करने से इनकार करने के ͧलए ͪववेकाͬधकार का Ĥयोग कर सकता 
है । हम यह उãलेख कर सकते हɇ ͩक ͪवचार ͩकए जाने के ͧलए 
अपेͯ¢त बातɅ, िजनको हमने ऊपर उपवͨण[त ͩकया है, सवाɍगपूण[ नहȣं है । 
Ĥèतुत मामले के तØयɉ मɅ कई अÛय कारक भी हो सकते हɇ जसेै ͩक 
ͩकसी ͧसͪवल वाद इ×याǑद का लंǒबत रहना आǑद । धारा 143क के 
अधीन ͩकए गए Ǔनवेदन का ͪवǓनæचय करते समय Ûयायालय को 
अवæय सभी सुसंगत कारकɉ पर ͪवचार करने कȧ बात को उपदͧश[त करते 
हु ए संͯ¢Üत कारण अͧभͧलͨखत करने चाǑहएं ।  

17. वत[मान मामले मɅ, ͪवचारण Ûयायालय ने Ĥथम͸çɪया मामले 
के Ĥæन पर और अÛय सुसंगत बातɉ पर ͪवचार ͩकए ǒबना यांǒğक Ǿप 
से 10,00,000/- ǽपए जमा करने का आदेश पाǐरत ͩकया है । यह सहȣ 
है ͩक 10,00,000/- ǽपए कȧ राͧश चैक कȧ रकम के 5 ĤǓतशत से कम 
है ͩकंतु रकम का संदाय करने का Ǔनदेश मिèतçक का Ĥयोग ͩकए ǒबना 
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जारȣ ͩकया गया है । यहां तक ͩक उÍच Ûयायालय ने भी अपने 
मिèतçक का Ĥयोग नहȣं ͩकया । अत: हम ͪवचारण Ûयायालय को 
अंतǐरम ĤǓतकर Ĥदान करने के ͧलए आवेदन पर नए ͧसरे से ͪवचार 
करने का Ǔनदेश देते हɇ । इसी बीच, अपीलाथȸ ɮवारा जमा कȧ गई 
10,00,000/- ǽपए कȧ रकम ͪवचारण Ûयायालय के पास हȣ जमा रहेगी ।  

18. अत: आ¢ेͪपत आदेश अपाèत ͩकए जाते हɇ और पǐरवादȣ 
ɮवारा परĐाàय ͧलखत अͬधǓनयम कȧ धारा 143क (1) के अधीन 2018 
के पǐरवाद आवेदन सं. 1103 मɅ ͩकए गए आवेदन को ÛयाǓयक 
मिजèĚेट Ĥथम Įेणी, बोकारो कȧ फाइल पर Ĥ×यावǓत[त ͩकया जाता है । 
ͪवɮवान ् Ûयायाधीश अंतǐरम ĤǓतकर Ĥदान करने के ͧलए आवेदन पर 
इस Ǔनण[य मɅ जो अͧभǓनधा[ǐरत ͩकया गया है उसको Úयान मɅ रखते हु ए 
नए ͧसरे से सुनवाई करेगा और ͪवǓनæचय करेगा । अपीलाथȸ ɮवारा 
जमा कȧ गई 10,00,000/- ǽपए कȧ रकम का उÈत आवेदन का 
Ǔनपटारा हो जाने तक सावͬध जमा मɅ ͪवǓनधान ͩकया जाएगा । आवेदन 
का Ǔनपटारा करने के समय पर ͪवचारण Ûयायालय उÈत रकम को 
ĤǓतदाय करने और/या Ĥ×याǿत करने और या ͪवǓनधान करने के संबंध 
मɅ समुͬचत आदेश पाǐरत करेगा ।  

19. पहले हȣ जो अͧभǓनधा[ǐरत ͩकया गया है उसके अÚयधीन रहते 
हु ए, मुÉय Ǔनçकषɟ का Ǔनàनͧलͨखत सारांश Ǒदया जा सकता है :— 

क. धारा 143क कȧ उपधारा (1) के अधीन शिÈत का Ĥयोग 
वैवेͩकक है । यह उपबंध Ǔनदेशा×मक है न ͩक आ£ापक । इस 
उपबंध मɅ ĤयुÈत दे “सकेगा” (मे) शÞद का अथा[Ûवयन “करेगा” 
(शेल) के Ǿप मɅ नहȣं ͩकया जा सकता ।  

ख. धारा 143क के अधीन ͩकए गए Ǔनवेदन का ͪवǓनæचय 
करते समय Ûयायालय को अवæय सभी सुसंगत बातɉ पर ͪवचार 
करने कȧ बात को उपदͧश[त करते हु ए संͯ¢Üत कारण अͧभͧलͨखत 
करने चाǑहएं ।  

ग. धारा 143ग के अधीन ͪववेकाͬधकार का Ĥयोग करने के 
ͧलए åयापक मानदंड Ǔनàनͧलͨखत हɇ —  
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i. Ûयायालय को Ĥथम͸çɪया पǐरवादȣ ɮवारा बनाए गए 
मामले के गुणागणु और आवेदन के उƣर मɅ अͧभयÈुत ɮवारा 
अͧभवाक् कȧ गई ĤǓतर¢ा के गणुागुण का मूãयांकन करना 
होगा । अͧभयुÈत के ͪवƣीय संकट कȧ बात पर भी ͪवचार 
ͩकया जा सकता है ।  

ii. अंतǐरम ĤǓतकर का संदाय करने का Ǔनदेश केवल तब 
जारȣ ͩकया जा सकता है यǑद पǐरवादȣ ने एक Ĥथम͸çɪया 
मामला ͧसɮध ͩकया हो ।  

iii. यǑद अͧभयुÈत कȧ ĤǓतर¢ा Ĥथम͸çɪया ͪवæवसनीय 
पायी जाती है, तो Ûयायालय अतंǐरम ĤǓतकर Ĥदान करने के 
ͧलए इनकार करने मɅ ͪववेकाͬधकार का Ĥयोग कर सकता है ।  

iv. यǑद Ûयायालय इस Ǔनçकष[ पर पहु ंचता है ͩक अंतǐरम 
ĤǓतकर Ĥदान करने के ͧलए एक मामला बनता है, तो उसे 
Ĥदान ͩकए जाने वाले अंतǐरम ĤǓतकर कȧ माğा पर भी अपने 
मिèतçक का Ĥयोग करना होगा । ऐसा करते समय Ûयायालय 
को कई कारकɉ जैसे संåयवहार कȧ ĤकृǓत, अͧभयुÈत और पǐरवादȣ 
के बीच संबंध, यǑद कोई है, आǑद पर ͪवचार करना होगा ।  

v. Ĥèतुत मामले के ͪवͧशçट तØयɉ मɅ कई अÛय 
सुसंगत कारक भी हो सकते हɇ िजनका सवाɍगपूण[ Ǿप से 
उãलेख नहȣं ͩकया जा सकता ।  

20. यह अपील उपरोÈत Ǔनबंधनɉ के अनसुार भागत: मंजरू कȧ 
जाती है ।  

अपील भागत: मंजरू कȧ गई ।  

जस.  

___________ 
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मͨणकंदन  

बनाम 

राÏय माफ[ त पुͧ लस Ǔनरȣ¢क 

[2011 कȧ दांͫडक अपील सं. 1609 और 2019 कȧ दांͫडक अपील सं. 407] 

5 अĤैल, 2024 

ÛयायमूǓत[ अभय एस. ओका और ÛयायमूǓत[ पंकज ͧमƣल 

दंड संǑहता, 1860 (1860 का 45) — धारा 302/34 — ह×या — 
सामाÛय आशय — अͧभयुÈतɉ को मतृक कȧ ह×या करने के ͧलए 
दोषͧसɮध ͩकया जाना — उÍच Ûयायालय ɮवारा अͧभपुिçट — अपील — 
जहां मामले के तØयɉ और पǐरिèथǓतयɉ तथा साͯ¢यɉ के साêय से यह 
दͧश[त होता हो ͩक पुͧलस ɮवारा अͧभयोजन साͯ¢यɉ को Ûयायालय के 
सम¢ उनका साêय अͧभͧलͨखत करने से एक Ǒदन पूव[ पुͧलस थाने मɅ 
बुलाया गया और ͧसखाया गया ͩक Ûयायालय मɅ कैसे साêय देना है और 
èवतंğ Ĥ×य¢दशȸ सा¢ी उपलÞध होते हु ए भी पुͧलस ɮवारा उÛहɅ 
ͪवधाǐरत ͩकया जाना, अͧभयुÈतɉ ɮवारा ĤǓतर¢ा मɅ घटनाèथल पर 
मौजूद न होने का अͧभवाक् ͩकया जाना और अͧभयोजन साͯ¢यɉ मɅ से 
एक सा¢ी ɮवारा इस अͧभवाक् को èवीकार ͩकया जाना, ऐसे तØय हɇ 
िजनसे अͧभयोजन के प¢कथन कȧ असͧलयत के बारे मɅ गंभीर संदेह 
उ×पÛन होने पर अͧभयुÈतɉ को संदेह का फायदा देते हु ए उÛहɅ उनके 
ͪवǽɮध अͧभकͬथत अपराधɉ से दोषमुÈत करना उͬचत होगा ।  

इस मामले के तØय इस Ĥकार हɇ ͩक मतृक अपने माता-ͪपता 
महाͧलगंम (अͧभ. सा. 1) और वीराàमल (अͧभ. सा. 2) के साथ रहता 
था । मतृक ने अͧभयुÈत सं. 1 को अपने घर इडͧलयां पहु ंचाने का 
अनुदेश Ǒदया था । लगभग 9.00 बजे अपराéन मɅ मतृक घर आया और 
अपनी माता से पूछा ͩक Èया अͧभयुÈत सं. 1 ने इडͧलयां पहु ंचाई थीं । 
यह पता चलने पर ͩक अͧभयुÈत सं. 1 ने इडͧलयां नहȣं पहु ंचाई थी,ं वह 
तुरंत बाहर गया और अͧभयुÈत सं. 1 के मकान पर पहु ंचा । वहा ंउसकȧ 



मͨणकंदन ब. राÏ य माफ[ त पुͧलस Ǔनरȣ¢क 206

अͧभयुÈत सं. 1 के साथ कहा-सुनी होने के कारण शोर-शराबा हुआ । 
शोर-शराबा सुनकर अͧभ. सा. 2 और मतृक का बहनोई (अͧभ. सा. 3) 
दौड़कर घटनाèथल पर आए । अͧभयुÈत सं. 2 भी घटनाèथल पर 
मौजूद था । इसके पæचात ्अͧभयुÈत सं. 1 अपने घर मɅ गया, अपने 
साथ एक गंडासी लेकर आया और मतृक पर गंडासी से हमला कर   
Ǒदया । पहला Ĥहार मतृक कȧ दांयी तज[नी अंगलुȣ पर लगा । इसके 
पæचात,् मतृक Ǔनकटवतȸ बगीचे मɅ भाग गया । अͧभयुÈतɉ ने उसका 
पीछा ͩकया और अͧभयÈुत सं. 2 ने मतृक को पकड़ ͧलया और 
अͧभयुÈत सं. 1 ने गंडासी से मतृक कȧ गद[न पर हमला ͩकया । दोनɉ 
अͧभयुÈत उसके पæचात ् भाग गए । ͪवचारण Ûयायालय ɮवारा दोनɉ 
अͧभयुÈतɉ-अपीलाͬथ[यɉ को भारतीय दंड संǑहता कȧ धारा 34 के साथ 
पǑठत धारा 302 के अधीन दंडनीय अपराध के ͧलए दोषͧसɮध ͩकया  
गया । अपील मɅ उÍच Ûयायालय ɮवारा अपीलाͬथ[यɉ कȧ दोषͧसɮͬध और 
आजीवन कारावास के दंडादेश कȧ पुिçट कȧ गई । इससे åयͬथत होकर, 
अͧभयुÈतɉ ɮवारा उÍचतम Ûयायालय मɅ अपीलɅ फाइल कȧ गɃ । 
उÍचतम Ûयायालय ɮवारा अपीलɉ को मंजरू करते हु ए, 

अͧभǓनधा[ǐरत — मतृक कȧ माता (अͧभ. सा. 2) ने अपनी मुÉय परȣ¢ा 
मɅ यह मामला बनाने का Ĥय×न ͩकया था ͩक अͧभयुÈतɉ ने उसकȧ 
पुğवधु के बारे मɅ भला-बुरा कहा था । èवीकृत Ǿप से, उसने पुͧलस 
ɮवारा अͧभͧलͨखत ͩकए गए अपने कथन मɅ ऐसा नहȣ ंकहा था । सबसे 
मह×वपूण[ बात यह है ͩक अͧभयुÈत सं. 1 कȧ ओर से अͬधवÈता ɮवारा 
कȧ गई ĤǓतपरȣ¢ा मɅ उसने कहा, “कल, मɇ, मेरा पǓत और अÛय सा¢ी 
हǐरɮवारमंगलम पुͧलस थाने गए थे । वहां पुͧलस Ĥाͬधकाǐरयɉ ने हमɅ 
ͧसखाया ͩक कैसे साêय देना है ।” यह उãलेख करना मह×वपूण[ है ͩक 
अͧभ. सा. 1 से अͧभ. सा. 5 का साêय तारȣख 20 नवंबर, 2008 को 
अͧभͧलͨखत ͩकया गया था । इस Ĥकार, यह èपçट है ͩक तारȣख 19 
नवंबर, 2008 को पाचं Ǒहतबɮध साͯ¢यɉ, अͧभ. सा. 1 से अͧभ. सा. 5, 
जो मतृक के घǓनçठ नातेदार थे, को पहले पुͧलस थाने बुलाया गया था 
और पुͧलस ɮवारा ͧसखाया गया था ͩक अͧभयुÈतɉ के ͪवǽɮध कैसे 
अͧभसाêय देना है । यह उãलेख करना मह×वपूण[ है ͩक अͧभयोजन प¢ 
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ने इस पहलू पर पुन: परȣ¢ा करके साͯ¢यɉ से Ĥæन नहȣं पूछे थे । 
अÛवेषण अͬधकारȣ ने इसके ͧलए कोई èपçटȣकरण नहȣं Ǒदया था । अत: 
इस Ûयायालय को अवæय इस आधार पर अĒसर होना होगा ͩक पांचɉ 
साͯ¢यɉ को पहले पुͧलस थाने मɅ “ͧसखाया” गया था ͩक कैसे अͧभसाêय 
देना है । यह Ûयायालय के सम¢ उनके साêय को अͧभͧलͨखत करने के 
एक Ǒदन पूव[ ͩकया गया था । अͧभ. सा. 3 मतृक का बहनोई है । 
उसने अͧभसाêय Ǒदया था ͩक वह अͧभयुÈत सं. 1 के मकान के Ǔनकट 
रह रहा था । मुÉय परȣ¢ा मɅ घटना के बारे मɅ उसका वƣृातं अͧभ. सा. 2 
के वƣृातं जैसा है । अͧभ. सा. 4 मतृक और अͧभयुÈतɉ के पǐरवार को 
जानता था, Èयɉͩक उसने कथन ͩकया था ͩक अͧभयुÈत उसी कालोनी मɅ 
रह रहे थे िजसमɅ वह रह रहा था । मुÉय परȣ¢ा मɅ उसका घटना के 
बारे मɅ वƣृांत अͧभ. सा. 2 और अͧभ. सा. 3 के वƣृातं जसैा है । अͧभ. 
सा. 5 भी अͧभयुÈतɉ और मतृक के पǐरवार को जानता था Èयɉͩक वह 
भी उसी कालोनी मɅ रह रहा था िजसमɅ अͧभयुÈत रह रहे थे । हमले कȧ 
वाèतͪवक घटना के बारे मɅ उसका वƣृांत अÛय तीन Ĥ×य¢दशȸ 
अͧभयोजन साͯ¢यɉ जैसा है । अͧभ. सा. 3 से अͧभ. सा. 5 èवीकृत Ǿप 
से मतृक के नातेदार थे । अͧभ. सा. 5 ने अपनी ĤǓतपरȣ¢ा मɅ कथन 
ͩकया था ͩक उसने पांच åयिÈतयɉ के साथ अͧभयुÈत सं. 1 को मतृक 
पर हमला करने से रोकने का Ĥय×न ͩकया था । अͧभ. सा. 5 ɮवारा 
ǓनǑद[çट ͩकए गए अÛय पांच साͯ¢यɉ कȧ साͯ¢यɉ के Ǿप मɅ परȣ¢ा नहȣ ं
कȧ गई थी । इस Ĥकार, जो पǐर͸æय उभरकर आता है वह यह है ͩक 
अͧभ. सा. 1 से अͧभ. सा. 5 को èपçट Ǿप से ͪवचारण Ûयायालय के 
सम¢ उनका साêय अͧभͧलͨखत करने से एक Ǒदन पूव[ उÛहɅ पुͧलस 
थाने बुलाया गया था और एक ͪवͧशçट रȣǓत मɅ अͧभसाêय देना ͧसखाया 
गया था । पुͧलस थाने के अंदर साͯ¢यɉ को “ͧसखाने-पढ़ाने” के Ĥभाव 
कȧ कोई भी युिÈतयुÈत Ǿप से कãपना कर सकता है । ताि×वक 
अͧभयोजन साͯ¢यɉ को ͧसखाने-पढ़ाने का पुͧलस ɮवारा ͩकया गया यह 
एक घोर कृ×य है । वे सभी Ǒहतबɮध सा¢ी थे । उनके साêय को ×यÈत 
ͩकया जाना होगा Èयɉͩक यहा ं सुèपçट संभाåयता है ͩक पुͧलस ɮवारा 
उÈत साͯ¢यɉ को पहले Ǒदन ͧसखाया-पढ़ाया गया था । अǓतशयोिÈत 
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नहȣं है ͩक पुͧलस ɮवारा ÛयाǓयक ĤͩĐया मɅ इस Ĥकार का हèत¢ेप 
हैरान करने वाला है । यह पुͧलस तंğ ɮवारा शिÈत का घोर दǽुपयोग 
करने कȧ कोǑट मɅ आता है । पुͧलस को अͧभयोजन सा¢ी को ͧसखाने-
पढ़ाने के ͧलए अनु£ात नहȣं ͩकया जा सकता । यह आचरण तब और 
अͬधक गंभीर हो जाता है जब अÛय साͯ¢यɉ को, यɮयͪप उपलÞध थे, 
ͪवधाǐरत कर ͧलया गया था । यह Ûयायालय आæचय[चͩकत है ͩक दोनɉ 
Ûयायालयɉ ने इस नाजुक पहलू कȧ अनदेखी कȧ है । यह उãलेख करना 
मह×वपूण[ है ͩक अͧभयुÈतɉ कȧ ĤǓतर¢ा, जैसाͩक समèत ĤǓतपरȣ¢ा से 
देखा जा सकता है, यह थी ͩक वे घटना के समय पर घटनाèथल पर 
मौजूद नहȣं थे । अͧभ. सा. 2 ने èवीकार ͩकया था ͩक अͧभयुÈत सं. 1 
Ǔतǽपुर नामक एक अÛय गावं मɅ काय[ कर रहा था । अͧभयोजन प¢ 
ɮवारा उपलÞध होते हु ए भी èवतंğ साͯ¢यɉ कȧ परȣ¢ा नहȣं कȧ गई थी । 
अत: अͧभयोजन प¢ के ͪवǽɮध अवæय ĤǓतकूल Ǔनçकष[ Ǔनकाला जाना 
चाǑहए । अत: अͧभयोजन के प¢कथन कȧ असͧलयत के बारे मɅ गंभीर 
संदेह उ×पÛन होता है । इस सारभूत संदेह का फायदा अपीलाͬथ[यɉ को 
Ǒदया जाना चाǑहए । अपीलाͬथ[यɉ को इस Ûयायालय ɮवारा जमानत पर 
छोड़े जाने से पूव[ उÛहɉने दस वष[ से अͬधक का कारावास भुगत ͧलया था । 
अत: इस Ûयायालय के सुͪवचाǐरत मत मɅ, सेशन Ûयायालय और उÍच 
Ûयायालय दोनɉ ने अपीलाͬ थ[यɉ को दोषͧसɮध करके गलती कȧ है । (पैरा 6-9) 

ǓनǑद[çट Ǔनण[य 

   पैरा 
[2023] 2023 एस. सी. सी. ऑनलाइन एस. सी. 1084 : 
 राम मनोहर ͧसहं बनाम उƣर Ĥदेश राÏय ;  3 

[2023] 2023 आईएनएससी 648 = 2023  
 एस. सी. सी. ऑनलाइन एस. सी. 882 :   
 संÉया 15138812वाई लास नायक गरुसेवक ͧसहं  
 बनाम भारत संघ और एक अÛय ;  3 

[2006] (2006) 4 एस. सी. सी. 653 : 
 संÚया जाधव बनाम महाराçĚ राÏय ;  3  
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[2006] (2006) 11 एस. सी. सी. 444 : 
 पुͧलचेला[ नागराज ूबनाम आंĢ Ĥदेश राÏय ; 3 

[2004] (2004) 11 एस. सी. सी. 381 : 
 Ĥकाश चंद बनाम Ǒहमाचल Ĥदेश राÏय ;  3 

[2003] (2003) 3 एस. सी. सी. 528 : 
 घपू यादव और अÛय बनाम मÚय Ĥदेश राÏय ;  3 

[2002] (2002) 3 एस. सी. सी. 327 : 
 सुखबीर ͧसहं बनाम हǐरयाणा राÏय ।  3 

अपीलȣ (दांͫडक) अͬधकाǐरता : 2011 कȧ दांͫडक अपील सं. 1609 
(इसके साथ 2019 कȧ दांͫडक अपील 
सं. 407). 

 2009 कȧ दांͫडक अपील सं. 250 मɅ मġास उÍच Ûयायालय ɮवारा 
तारȣख 15 ͧसतंबर, 2009 को पाǐरत Ǔनण[य और आदेश के ͪवǽɮध 
अपील । 

अपीलाथȸ कȧ ओर से  सव[Įी जी. ͧसवबाला मुǽगन, 
मैलȣसामी, सेãवराज महेÛġन, सी. 
अͬधकेसवन, पी. वी. हǐर कृçण, पी. 
सोमा सुदंरम, आर. नेदमुारन, बी. 
रघुनाथ, (Įीमती) एन. सी. कͪवता 
और ͪवजय कुमार    

Ĥ×यथȸ कȧ ओर से  डा. जोसफ अǐरèटोटल एस., (सुĮी) 
शुͧभ भारɮवाज और (सुĮी) वैदेहȣ 
रèतोगी    

Ûयायालय का Ǔनण[य ÛयायमूǓत[ अभय एस. ओका ने Ǒदया ।  

Ûया. ओका — तØया×मक पहलू 

1. 2019 कȧ दांͫडक अपील सं. 407 मɅ अपीलाथȸ अͧभयुÈत सं. 1 
है, और 2011 कȧ दांͫडक अपील सं. 1609 मɅ अपीलाथȸ अͧभयुÈत सं. 2 
है । ͪवचारण Ûयायालय ने दोनɉ अपीलाͬथ[यɉ को भारतीय दंड संǑहता, 
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1860 (सं¢ेप मɅ ‘भारतीय दंड संǑहता’) कȧ धारा 34 के साथ पǑठत धारा 
302 के अधीन दंडनीय अपराध के ͧलए दोषͧसɮध ͩकया था । उÍच 
Ûयायालय ने आ¢ेͪपत Ǔनण[य ɮवारा अपीलाͬथ[यɉ कȧ दोषͧसɮͬध और 
आजीवन कारावास के दंडादेश कȧ पुिçट कȧ ।  

2. हम अͧभयोजन के प¢कथन का सं¢ेप मɅ उãलेख कर रहे हɇ । 
मतृक का नाम बालामुǽगन है । वह अपने माता-ͪपता अͧभ. सा. 1 
महाͧलगंम और अͧभ. सा. 2 वीराàमल के साथ रहता था । अͧभयोजन 
के प¢कथन के अनुसार, मतृक ने अͧभयुÈत सं. 1 को अपने घर 
इडͧलया ंपहु ंचाने का अनुदेश Ǒदया था । तारȣख 4 अÈतूबर, 2007 को 
लगभग 9.00 बजे अपराéन मɅ मतृक घर आया और अपनी माता अͧभ. 
सा. 2 से पूछा ͩक Èया अͧभयुÈत सं. 1 ने इडͧलया ंपहु ंचाई थीं । यह 
पता चलने पर ͩक अͧभयुÈत सं. 1 ने इडͧलयां नहȣं पहु ंचाई थी,ं वह 
तुरंत बाहर गया और अͧभयुÈत सं. 1 के मकान पर पहु ंचा । यह Ĥतीत 
होता है ͩक वहा ं उसकȧ अͧभयुÈत सं. 1 के साथ कहा-सुनी होने के 
कारण शोर-शराबा  हुआ । अͧभयोजन के प¢कथन के अनुसार, शोर-
शराबा सुनकर अͧभ. सा. 2 और अͧभ. सा. 3 (मतृक का बहनोई) 
दौड़कर घटनाèथल पर आए । अͧभयुÈत सं. 2 घटनाèथल पर मौजूद था । 
इसके पæचात ् अͧभयुÈत सं. 1 अपने घर मɅ गया, अपने साथ एक 
गंडासी लेकर आया और मतृक पर गंडासी से हमला कर Ǒदया । पहला 
Ĥहार मतृक कȧ दांयी तज[नी अंगलुȣ पर लगा । इसके पæचात ,् मतृक 
Ǔनकटवतȸ कǽणाǓनͬध नामक åयिÈत के बगीचे मɅ भाग गया । 
अͧभयुÈत ने उसका पीछा ͩकया । अͧभयÈुत सं. 2 ने मतृक को पकड़ 
ͧलया और अͧभयुÈत सं. 1 ने गंडासी से मतृक कȧ गद[न पर हमला 
ͩकया । दोनɉ अͧभयुÈत उसके पæचात ् भाग गए । अͧभयोजन के 
प¢कथन के अनसुार, अͧभ. सा. 2, अͧभ. सा. 3, अͧभ. सा. 4 (अͧभ. 
सा. 1 कȧ बǑहन) और अͧभ. सा. 5 (अͧभ. सा. 4 के पुğ) ने घटना 
देखी थी ।  

दलȣलɅ  

3. अपीलाथȸ कȧ ओर से हािजर होने वाले ͪवɮवान ् काउंसेल ने 
उãलेख ͩकया ͩक Ĥथम इͪƣला ǐरपोट[ से दͧश[त होता है ͩक घटना 
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10.30 बजे अपराéन मɅ घटȣ थी । तथाͪप, मरणोƣर परȣ¢ा के ǑटÜपण 
मɅ वͨण[त म×ृयु के अनुमाǓनत समय से यह Ĥतीत होता है ͩक घटना 
अवæय 7.00 बजे अपराéन से पूव[ घटȣ होगी । उनकȧ दसूरȣ दलȣल यह 
है ͩक यɮयͪप अÛय èवतंğ सा¢ी उपलÞध थे, तो भी अͧभयोजन प¢ ने 
मतृक के केवल उन घǓनçठ नातेदार साͯ¢यɉ कȧ परȣ¢ा कराई थी जो 
Ǒहतबɮध और ͧसखाए-पढ़ाए गए सा¢ी थे । अत: उनके पǐरसाêय को 
×यÈत ͩकया जाना चाǑहए । ĤǓतकूल Ĥभाव डाले ǒबना, उनकȧ अगलȣ 
दलȣल यह है ͩक वह मतृक हȣ था जो अͧभयुÈत सं. 1 ɮवारा इडͧलया ं
न पहु ंचाने के बारे मɅ पूछताछ करने के ͧलए अͧभयÈुत सं. 1 के मकान 
पर गया था । मतृक के अͧभयुÈत सं. 1 के मकान पर जाने के कारण 
हȣ लड़ाई आरंभ हु ई थी । उÛहɉने दलȣल दȣ ͩक मरणोƣर परȣ¢ा के 
ǑटÜपण से दͧश[त होता है ͩक मतृक को उसकȧ गद[न पर कटने कȧ एक 
¢Ǔत और उसकȧ अंगुलȣ पर एक तुÍछ ¢Ǔत पहु ंची थी । उÛहɉने यह भी 
दलȣल दȣ ͩक मतृक और अͧभयुÈत सं. 1 के बीच अचानक लड़ाई हु ई 
थी और उनके बीच हु ई अचानक लड़ाई मɅ अͧभयुÈत सं. 1 ने ͩकसी पूव[-
ͬचतंन के ǒबना मतृक पर हमला ͩकया था । अत: उÛहɉने दलȣल दȣ ͩक 
यह ऐसा मामला है जहा ंभारतीय दंड संǑहता कȧ धारा 300 का अपवाद 
4 लागू होगा और इस Ĥकार यह भारतीय दंड संǑहता कȧ धारा 304 के 
भाग 1 के अधीन अपराध कȧ कोǑट मɅ आएगा । उÛहɉने Ǔनàनͧलͨखत 
मामलɉ मɅ इस Ûयायालय के ͪवͧभÛन ͪवǓनæचयɉ का अवलंब ͧलया :—  

(i) संÉया 15138812वाई लास नायक गुरसेवक ͧसहं बनाम भारत 
संघ और एक अÛय1 ; 

(ii) राम मनोहर ͧसहं बनाम उƣर Ĥदेश राÏय2 ;  

(iii) घपू यादव और अÛय बनाम मÚय Ĥदेश राÏय3 ;  

(iv) सुखबीर ͧसहं बनाम हǐरयाणा राÏय4 ;  

                                                
1 2023 आईएनएससी 648 = 2023 एस. सी. सी. ऑनलाइन एस. सी. 882. 
2 2023 एस. सी. सी. ऑनलाइन एस. सी. 1084. 
3 (2003) 3 एस. सी. सी. 528. 
4 (2002) 3 एस. सी. सी. 327. 
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(v) संÚया जाधव बनाम महाराçĚ राÏय1 ;  

(vi) Ĥकाश चंद बनाम Ǒहमाचल Ĥदेश राÏय2 ; और  

(vii) पुͧलचेला[ नागराज ूबनाम आंĢ Ĥदेश राÏय3 ।  

4. Ĥ×यथȸ-राÏय कȧ ओर से हािजर होने वाले ͪवɮवान ्काउंसेल ने 
आĒह ͩकया ͩक अͧभ. सा. 2 से अͧभ. सा. 5 का साêय ͩकसी ताि×वक 
ͪवरोधाभास और लोप से मुÈत है और इसͧलए ͪवæवासो×पादक है । 
उÛहɉने दलȣल दȣ ͩक अͧभयÈुत सं. 1 मतृक के साथ ͪववाद होने के 
पæचात ्अपने मकान मɅ गया, गंडासी लेकर आया और ͩफर मतृक पर 
हमला कर Ǒदया, इस तØय से यह दͧश[त होता है ͩक मतृक पर हमला 
करने का उसका èपçट आशय था । ͪवɮवान ्काउंसेल ने दलȣल दȣ ͩक 
अͧभयुÈत सं. 1 ɮवारा मतृक कȧ तज[नी अंगुलȣ पर एक Ĥहार ͩकए जाने 
के पæचात ्मतृक ने भाग जाने का Ĥय×न ͩकया । दोनɉ अͧभयुÈतɉ ने 
मतृक का पीछा ͩकया, अͧभयुÈत सं. 2 ने मतृक को पकड़ ͧलया और 
इसके पæचात ्अͧभयुÈत सं. 1 ने मतृक कȧ गद[न पर गंडासी से घातक 
Ĥहार ͩकया । उÛहɉने आĒह ͩकया ͩक भारतीय दंड संǑहता कȧ धारा 
300 का अपवाद 4 इस मामले मɅ लाग ूनहȣं होगा ।  

हमारा मत 

5. हमने ताि×वक अͧभयोजन साͯ¢यɉ के साêय का पǐरशीलन 
ͩकया । अͧभ. सा. 1 मतृक का ͪपता है, िजसने èवीकृत Ǿप से घटना 
को देखा था । अͧभ. सा. 2 मतृक कȧ माता है । अͧभ. सा. 2 ने अपनी 
मुÉय परȣ¢ा मɅ यह कथन ͩकया था :—  

“लगभग एक वष[ पहले, मेरा पुğ 9.00 बजे अपराéन मɅ 
मकान पर आया । मेरे पुğ ने मुझसे पूछा ͩक Èया Ĥथम 
अͧभयुÈत ͧसवा ने मुझे इडलȣ दȣ थी । मɇने उसे बताया ͩक ͧसवा 
ने इडलȣ नहȣं दȣ थी । इसके तुरंत पæचात ् उसने कहा ͩक वह 
जाकर ͧसवा से पूछेगा ͩक उसने Èयɉ इडलȣ नहȣं दȣ और वहां से 

                                                
1 (2006) 4 एस. सी. सी. 653. 
2 (2004) 11 एस. सी. सी. 381. 
3 (2006) 11 एस. सी. सी. 444. 
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चला गया । इसके पæचात,् कुछ समय पæचात ्हमɅ ͧसवा के मकान 
कȧ तरफ से शोर सुनाई Ǒदया । मɇ भागकर गई और देखा । उस 
समय तक Ĥथम अͧभयुÈत ͧसवा ने गंडासी से मेरे पुğ को काट 
Ǒदया था । वह कट तज[नी अंगुलȣ पर लगा था । तुरंत मेरे पुğ ने 
बचाव ͩकया और कǽणाǓनͬध के भू-¢ेğ कȧ ओर दौड़ा । तुरंत ͧसवा 
और मͨणकंदन ने मेरे पुğ का पीछा ͩकया और उसके पीछे दौड़े 
तथा मͨणकंदन ने मेरे पुğ को पकड़ ͧलया । ͧसवा ने मेरे पुğ कȧ 
गद[न को काट  Ǒदया । मेरा पुğ झुका और नीचे ͬगर गया । मɇ 
दौड़ी और चीखी ‘अáयो, अáयो’ । मेरा शोर सुनकर अÛनापɪटू, 
गणेशन, अǐरवाझाजी, वेलायुधाम दौड़कर वहां आए । अͧभयुÈत ने 
अपने हाथ से गंडासी को फɅ क Ǒदया । ͩफर मɇने अपने पुğ को देखा 
और उसे उठाया, मुझे पता चला ͩक मेरा पुğ मर गया था ।” 

6. उसने अपनी मुÉय परȣ¢ा मɅ यह मामला बनाने का Ĥय×न 
ͩकया था ͩक अͧभयुÈतɉ ने उसकȧ पुğवधु के बारे मɅ भला-बुरा कहा था । 
èवीकृत Ǿप से, उसने पुͧलस ɮवारा अͧभͧलͨखत ͩकए गए अपने कथन 
मɅ ऐसा नहȣं कहा था । सबसे मह×वपूण[ बात यह है ͩक अͧभयुÈत सं. 1 
कȧ ओर से अͬधवÈता ɮवारा कȧ गई ĤǓतपरȣ¢ा मɅ उसने कहा, “कल, मɇ, 
मेरा पǓत और अÛय सा¢ी हǐरɮवारमंगलम पुͧलस थाने गए थे । वहां 
पुͧलस Ĥाͬधकाǐरयɉ ने हमɅ ͧसखाया ͩक कैसे साêय देना है ।” यह 
उãलेख करना मह×वपूण[ है ͩक अͧभ. सा. 1 से अͧभ. सा. 5 का साêय 
तारȣख 20 नवंबर, 2008 को अͧभͧलͨखत ͩकया गया था । इस Ĥकार, 
यह èपçट है ͩक तारȣख 19 नवंबर, 2008 को पांच Ǒहतबɮध साͯ¢यɉ, 
अͧभ. सा. 1 से अͧभ. सा. 5, जो मतृक के घǓनçठ नातेदार थे, को 
पहले पुͧलस थाने बुलाया गया था और पुͧलस ɮवारा ͧसखाया गया था 
ͩक अͧभयुÈतɉ के ͪवǽɮध कैसे अͧभसाêय देना है । यह उãलेख करना 
मह×वपूण[ है ͩक अͧभयोजन प¢ ने इस पहलू पर पुन: परȣ¢ा करके 
साͯ¢यɉ से Ĥæन नहȣं पूछे थे । अÛवेषण अͬधकारȣ ने इसके ͧलए कोई 
èपçटȣकरण नहȣं Ǒदया था । अत: हमɅ अवæय इस आधार पर अĒसर 
होना होगा ͩक पांचɉ साͯ¢यɉ को पहले पुͧलस थाने मɅ “ͧसखाया” गया 
था ͩक कैसे अͧभसाêय देना है । यह Ûयायालय के सम¢ उनके साêय 
को अͧभͧलͨखत करने के एक Ǒदन पूव[ ͩकया गया था ।  
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7. अͧभ. सा. 3 मतृक का बहनोई है । उसने अͧभसाêय Ǒदया था 
ͩक वह अͧभयुÈत सं. 1 के मकान के Ǔनकट रह रहा था । मुÉय परȣ¢ा 
मɅ घटना के बारे मɅ उसका वƣृांत अͧभ. सा. 2 के वƣृांत जसैा है । 
अͧभ. सा. 4 मतृक और अͧभयुÈतɉ के पǐरवार को जानता था, Èयɉͩक 
उसने कथन ͩकया था ͩक अͧभयुÈत उसी कालोनी मɅ रह रहे थे िजसमɅ 
वह रह रहा था । मुÉय परȣ¢ा मɅ उसका घटना के बारे मɅ वƣृांत अͧभ. 
सा. 2 और अͧभ. सा. 3 के वƣृांत जैसा है । अͧभ. सा. 5 भी 
अͧभयुÈतɉ और मतृक के पǐरवार को जानता था Èयɉͩक वह भी उसी 
कालोनी मɅ रह रहा था िजसमɅ अͧभयुÈत रह रहे थे । हमले कȧ 
वाèतͪवक घटना के बारे मɅ उसका वƣृांत अÛय तीन Ĥ×य¢दशȸ 
अͧभयोजन साͯ¢यɉ जैसा है । अͧभ. सा. 3 से अͧभ. सा. 5 èवीकृत Ǿप 
से मतृक के नातेदार थे । अͧभ. सा. 5 ने अपनी ĤǓतपरȣ¢ा मɅ कथन 
ͩकया था ͩक उसने पांच åयिÈतयɉ के साथ अͧभयुÈत सं. 1 को मतृक 
पर हमला करने से रोकने का Ĥय×न ͩकया था । अͧभ. सा. 5 ɮवारा 
ǓनǑद[çट ͩकए गए अÛय पांच साͯ¢यɉ कȧ साͯ¢यɉ के Ǿप मɅ परȣ¢ा नहȣ ं
कȧ गई थी ।  

8. इस Ĥकार, जो पǐर͸æय उभरकर आता है वह यह है ͩक अͧभ. 
सा. 1 से अͧभ. सा. 5 को èपçट Ǿप से उनका ͪवचारण Ûयायालय के 
सम¢ साêय अͧभͧलͨखत करने से एक Ǒदन पूव[ उÛहɅ पुͧलस थाने 
बुलाया गया था और एक ͪवͧशçट रȣǓत मɅ अͧभसाêय देना ͧसखाया गया 
था । पुͧलस थाने के अंदर साͯ¢यɉ को “ͧसखाने-पढ़ाने” के Ĥभाव कȧ 
कोई भी युिÈतयुÈत Ǿप से कãपना कर सकता है । ताि×वक अͧभयोजन 
साͯ¢यɉ को ͧसखाने-पढ़ाने का पुͧलस ɮवारा ͩकया गया यह एक घोर 
कृ×य है । वे सभी Ǒहतबɮध सा¢ी थे । उनके साêय को ×यÈत ͩकया 
जाना होगा Èयɉͩक यहां सुèपçट संभाåयता है ͩक पुͧलस ɮवारा उÈत 
साͯ¢यɉ को पहले Ǒदन ͧसखाया-पढ़ाया गया था । अǓतशयोिÈत नहȣं है 
ͩक पुͧलस ɮवारा ÛयाǓयक ĤͩĐया मɅ इस Ĥकार का हèत¢ेप हैरान करने 
वाला है । यह पुͧलस तंğ ɮवारा शिÈत का घोर दǽुपयोग करने कȧ कोǑट 
मɅ आता है । पुͧलस को अͧभयोजन सा¢ी को ͧसखाने-पढ़ाने के ͧलए 
अनु£ात नहȣं ͩकया जा सकता । यह आचरण तब और अͬधक गंभीर हो 
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जाता है जब अÛय साͯ¢यɉ को, यɮयͪप उपलÞध थे, ͪवधाǐरत कर ͧलया 
गया था । हम आæचय[चͩकत हɇ ͩक दोनɉ Ûयायालयɉ ने इस नाजकु 
पहलू कȧ अनदेखी कȧ है । यह उãलेख करना मह×वपूण[ है ͩक 
अͧभयुÈतɉ कȧ ĤǓतर¢ा, जैसाͩक समèत ĤǓतपरȣ¢ा से देखा जा सकता 
है, यह थी ͩक वे घटना के समय पर घटनाèथल पर मौजूद नहȣं थे । 
अͧभ. सा. 2 ने èवीकार ͩकया था ͩक अͧभयुÈत सं. 1 Ǔतǽपुर नामक 
एक अÛय गांव मɅ काय[ कर रहा था । अͧभयोजन प¢ ɮवारा उपलÞध 
होते हु ए भी èवतंğ साͯ¢यɉ कȧ परȣ¢ा नहȣं कȧ गई थी । अत: 
अͧभयोजन प¢ के ͪवǽɮध अवæय ĤǓतकूल Ǔनçकष[ Ǔनकालना चाǑहए । 
अत: अͧभयोजन के प¢कथन कȧ असͧलयत के बारे मɅ गंभीर संदेह 
उ×पÛन होता है । इस सारभूत संदेह का फायदा अपीलाͬथ[यɉ को Ǒदया 
जाना चाǑहए । अपीलाͬथ[यɉ को इस Ûयायालय ɮवारा जमानत पर छोड़े 
जाने से पूव[ उÛहɉने दस वष[ से अͬधक का कारावास भुगत ͧलया था ।  

9. अत: हमारे सुͪवचाǐरत मत मɅ सेशन Ûयायालय और उÍच 
Ûयायालय दोनɉ ने अपीलाͬथ[यɉ को दोषͧसɮध करके गलती कȧ है । 
आ¢ेͪपत Ǔनण[य और आदेश अपाèत ͩकए जाते हɇ और अपीलाͬथ[यɉ को 
उनके ͪवǽɮध अͧभकͬथत अपराधɉ से दोषमुÈत ͩकया जाता है । उनके 
जमानत बंधपğ रɮद हो जाएंगे ।  

10. तͧमलनाडु राÏय के पुͧलस महा Ǔनदेशक संबंͬधत पुͧलस थाने 
मɅ अͧभ. सा. 1 से अͧभ. सा. 5 को ͧसखाने-पढ़ाने के ͧलए पुͧलस 
पदधाǐरयɉ के आचरण कȧ जांच करवाएंगे । यह कहने कȧ आवæयकता 
नहȣं है ͩक दोषी पदधाǐरयɉ के ͪवǽɮध ͪवͬध के अनसुार उͬचत कार[वाई 
आरंभ कȧ जाएगी ।  

अपीलɅ मंजरू कȧ गɃ । 

जस.  

___________ 
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ͪवͪपन साहनी और एक अÛय 

बनाम 

कɅ ġȣय अÛवेषण Þयूरो 

[2024 कȧ दांͫडक अपील सं. 1980] 

8 अĤैल, 2024 

ÛयायमूǓत[ अǓनǽɮध बोस और ÛयायमूǓत[ संजय कुमार 

दंड ĤͩĐया संǑहता, 1973 (1974 का 2) — धारा 239, 397 और 
482 [सपǑठत भारतीय दंड संǑहता, 1860 कȧ धारा 420 और 120ख 
तथा पǐरसीमा अͬधǓनयम, 1963 कȧ धारा 131] — उÛमोचन — उÍच 
Ûयायालय कȧ अतंǓन[Ǒहत शिÈतयां — अͧभयुÈतɉ-अपीलाͬथ[यɉ ɮवारा 
शै¢ͨणक संèथान èथाͪपत करने के ͧलए अͨखल भारतीय तकनीकȧ 
ͧश¢ा पǐरषɮ (एआईसीटȣई) के सम¢ अनुमोदन के ͧलए आवेदन फाइल 
ͩकया जाना — अͧभयुÈतɉ-अपीलाͬथ[यɉ ɮवारा आवेदन मɅ बɇक से ͧलए 
गए ऋण और ऋण को ĤǓतभूत करने के ͧलए भूͧम को बंधक ͩकए जाने 
का उãलेख ͩकया जाना — अनुमोदन Ĥदान ͩकया जाना — अͧभयुÈतɉ-
अपीलाͬथ[यɉ ɮवारा उसी भूͧम पर अÛय शै¢ͨणक संèथान èथाͪपत करने 
के ͧलए ͩकए गए आवेदनɉ मɅ बɇक के बकाया ऋण का उãलेख न ͩकया 
जाना — संèथानɉ के ͧलए अनुमोदन Ĥदान ͩकया जाना — एआईसीटȣई 
के पदधाǐरयɉ ɮवारा अͧभयुÈतɉ के ĤǓत असàयक् प¢पात Ǒदखाकर 
अनुमोदन Ĥदान करने के ͧलए सतक[ ता आयुÈत को एक अनाम 
ͧशकायत ĤाÜत होना — षɬयंğ करके Ĥवंचनापूण[ साधनɉ ɮवारा अनुमोदन 
ĤाÜत करने के ͧलए कɅ ġȣय अÛवेषण Þयूरो ɮवारा अͧभयुÈतɉ के ͪवǽɮध 
मामला रिजèĚȣकृत ͩकया जाना — अͧभयुÈतɉ ɮवारा उÛमोचन के ͧलए 
आवेदन फाइल ͩकया जाना — आवेदन खाǐरज हो जाना — पुनरȣ¢ण मɅ 
सेशन Ûयायालय ɮवारा मिजèĚेट को मामले कȧ नए ͧसरे से सुनवाई 
करने के ͧलए मामला ĤǓतĤेͪषत ͩकया जाना — मिजèĚेट ɮवारा 
अͧभयुÈतɉ को उÛमोͬचत कर Ǒदया जाना — कɅ ġȣय अÛवेषण Þयूरो ɮवारा 
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उÛमोचन के आदेश के ͪवǽɮध पुनरȣ¢ण फाइल करने कȧ पǐरसीमा 
अवͬध के बहु त बाद मɅ उÍच Ûयायालय के सम¢ धारा 482 के अधीन 
आवेदन फाइल ͩकया जाना — उÍच Ûयायालय ɮवारा उÛमोचन आदेश 
को अͧभखंͫडत ͩकया जाना — संधाय[ता — मामले के तØयɉ के आधार 
पर यह दͧश[त होता है ͩक एआईसीटȣई को अनमुोदन Ĥदान करने के 
ͧलए ħͧमत नहȣ ंͩकया गया था Èयɉͩक उसने कभी यह दावा नहȣ ंͩकया 
था ͩक उसे कोई गलत जानकारȣ दȣ गई थी, इसͧलए षɬयंğ करने के 
ͧलए जानबूझकर जानकारȣ Ǔछपाने और एआईसीटȣई के साथ छल करने 
के अͧभकͬथत अपराधɉ के ͧलए आवæयक संघटकɉ का अभाव होने के 
कारण अͧभयुÈत उÛमोचन के ͧलए हकदार थे और कɅ ġȣय अÛवेषण Þयरूो 
ɮवारा पुनरȣ¢ण फाइल करने के ͧलए पǐरसीमा कȧ अवͬध कȧ बाधा से 
बचते हु ए धारा 482 के अधीन फाइल ͩकए गए आवेदन को उÍच 
Ûयायालय ɮवारा धारा 397 के अधीन संपǐरवǓत[त करके अͧभयÈुतɉ के 
उÛमोचन के आदेश को अͧभखंͫडत करना उͬचत नहȣं कहा जा सकता । 

इस अपील के तØय इस Ĥकार हɇ ͩक अपीलाͬथ[यɉ ने सनसाइन 
एजुकेशनल एंड डेवलेपमɅट सोसाइटȣ, नोएडा, उƣर Ĥदेश èथाͪपत कȧ और 
इसे सोसाइटȣ रिजèĚȣकरण अͬधǓनयम के अधीन रिजèĚȣकृत कराया । 
अपीलाथȸ सं. 1 उÈत सोसाइटȣ का अÚय¢ जबͩक उसकȧ प×नी अथा[त ्
अपीलाथȸ सं. 2 इसकȧ सͬचव थी । सोसाइटȣ ने Ēेटर नोएडा, उƣर Ĥदेश 
मɅ Ēेटर नोएडा औɮयोͬगक ͪवकास Ĥाͬधकरण, गौतम बुɮध नगर, उƣर 
Ĥदेश से शै¢ͨणक संèथाओं को èथाͪपत करने के ͧलए 90 वष[ के पɪटे 
पर 4.90 एकड़ भूͧम अिज[त कȧ । सोसाइटȣ ने पɪटाकृत भूͧम मɅ से एक 
एकड़ मɅ कारबार Ĥबंधन मɅ èनातकोƣर ͫडÜलोमा पाɫयĐम (पीजीडीएम) 
का Ĥèताव करते हु ए ‘ǒबजनेस èकूल ऑफ Ǒदãलȣ’ èथाͪपत करने के 
ͧलए अͨखल भारतीय तकनीकȧ ͧश¢ा पǐरषɮ (एआईसीटȣई) के अनमुोदन 
कȧ ईÜसा करते हु ए एक आवेदन फाइल ͩकया । इस आवेदन मɅ सोसाइटȣ 
ने ĤकǑटत ͩकया ͩक उसके ɮवारा कारपोरेशन बɇक से 5.05 करोड़ का 
ऋण ͧलया गया है और बकाया ऋण 3 करोड़ से ऊपर है । उसने 
आवेदन के खंड 6(v) के उƣर के खाने मɅ ‘हा’ं का Ǔनशान लगाते हु ए यह 
भी ĤकǑटत ͩकया ͩक ऋण भूͧम के ͪवǽɮध/इसे बंधक करके ͧलया गया 



ͪवͪपन साहनी ब. कɅ ġȣय अÛवेषण Þयरूो 218

है । तथाͪप, आवेदन के Ĥथम पçृठ मɅ इस Ĥæन के सामने — ‘बɇक के 
पास बंधक’ है — हा/ंनहȣ,ं उƣर मɅ ‘नहȣं’ कहा गया । इस Ĥकार, èवयं 
आवेदन पğ मɅ एक èपçट ͪवरोधाभास था । ऐसा होते हु ए भी अͨखल 
भारतीय तकनीकȧ ͧश¢ा पǐरषɮ (एआईसीटȣई) ɮवारा ‘ǒबजनेस èकूल 
ऑफ Ǒदãलȣ’ आरंभ करने के ͧलए अनुमोदन Ǒदया गया । उसके पæचात,् 
सोसाइटȣ ने पीजीडीएम पाɫयĐम का Ĥèताव करके ‘ǒबजनेस èकूल फॉर 
वूमेन’ èथाͪपत करने कȧ ईÜसा करते हु ए अͨखल भारतीय तकनीकȧ 
ͧश¢ा पǐरषɮ (एआईसीटȣई) को एक अÛय आवेदन Ĥèतुत ͩकया । एक 
Ǒदन बाद, सोसाइटȣ ने ‘इंटरनेशनल ǒबजनेस èकूल ऑफ Ǒदãलȣ’ नामक 
एक तीसरा संèथान आरंभ करने के ͧलए अͨखल भारतीय तकनीकȧ 
ͧश¢ा पǐरषɮ (एआईसीटȣई) से अनमुोदन कȧ ईÜसा करते हु ए ͩफर एक 
अÛय आवेदन फाइल ͩकया । पहला और तीसरा आवेदन अपीलाथȸ सं. 1 
ɮवारा सोसाइटȣ कȧ ओर से इसका अÚय¢ होने के नाते जबͩक दसूरा 
आवेदन अपीलाथȸ सं. 2 ɮवारा इसका सͬचव होने के नाते फाइल ͩकया 
गया   था । बाद के इन दो आवेदनɉ मɅ सोसाइटȣ ने यह उãलेख नहȣं 
ͩकया ͩक पɪटाकृत भूͧम को बंधक ͩकया गया है अͪपतु उसने इस तØय 
का Ĥकटन ͩकया ͩक उसे उसी पǐरसर से एक अÛय संèथान का संचालन 
करने के ͧलए पहले हȣ अनमुोदन Ĥदान ͩकया गया था । अͨखल 
भारतीय तकनीकȧ ͧश¢ा पǐरषɮ (एआईसीटȣई) ɮवारा उÈत भूͧम मɅ से 
0.8 एकड़ मɅ ‘ǒबजनेस èकूल फॉर वूमेन’ आरंभ करने के ͧलए अनुमोदन 
Ĥदान ͩकया गया । उसके ɮवारा पɪटाकृत भूͧम मɅ ‘इंटरनेशनल ǒबजनेस 
èकूल ऑफ Ǒदãलȣ’ आरंभ करने के ͧलए भी अनमुोदन Ǒदया गया । इसी 
दौरान, मुÉय सतक[ ता आयुÈत को यह अͧभकथन करते हु ए एक अनाम 
ͧशकायत कȧ गई ͩक अͨखल भारतीय तकनीकȧ ͧश¢ा पǐरषɮ 
(एआईसीटȣई) के पदधाǐरयɉ ने सोसाइटȣ के ĤǓत अनुͬचत प¢पात 
Ǒदखाया है । इसके आधार पर मुÉय सतक[ ता आयÈुत ने मामले को 
अÛवेषण के ͧलए कɅ ġȣय अÛवेषण Þयूरो को भेज Ǒदया । कानपुर िèथत 
कɅ ġȣय अÛवेषण Þयूरो के ¢ेğीय अͬधकारȣ ने थाना अͬधकारȣ, पुͧलस 
थाना Ēेटर नोएडा को अÛवेषण के ͧलए मामला रिजèĚȣकृत करने के 
ͧलए एक पğ भेजा । ͩकंतु गौतम बुɮध नगर, उƣर Ĥदेश कȧ िजला 
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पुͧलस ने राय åयÈत कȧ ͩक ͧशकायत से Ĥथम इͪƣला ǐरपोट[ 
रिजèĚȣकृत करना और/या अÛवेषण के ͧलए अĒसर होना औͬच×यपूण[ 
नहȣं है Èयɉͩक कोई सं£ेय अपराध नहȣ ं बनता है । तथाͪप, बाद मɅ 
पुͧलस थाना, कɅ ġȣय अÛवेषण Þयूरो, नई Ǒदãलȣ कȧ फाइल पर भारतीय 
दंड संǑहता कȧ धारा 420 और धारा 120ख के साथ-साथ ħçटाचार 
Ǔनवारण अͬधǓनयम, 1988 कȧ धारा 13(1)(घ) के साथ पǑठत धारा 
13(2) के अधीन एक अपराध मामला रिजèĚȣकृत ͩकया गया । यह 
Ĥथम इͪƣला ǐरपोट[ अपीलाͬथ[यɉ और अͨखल भारतीय तकनीकȧ ͧश¢ा 
पǐरषɮ (एआईसीटȣई) के अनाम पदधाǐरयɉ के ͪवǽɮध रिजèĚȣकृत कȧ 
गई थी िजसमɅ यह अͧभकथन ͩकया गया ͩक अपीलाͬथ[यɉ ने अͨखल 
भारतीय तकनीकȧ ͧश¢ा पǐरषɮ (एआईसीटȣई) से उसकȧ अनुमोदन 
ĤͩĐया का अǓतĐमण करते हु ए Ĥवंचनापूण[ उपाय करके अनुमोदन 
अͧभĤाÜत ͩकया था । इस उपबंध के अनुसार, शै¢ͨणक संèथान आरंभ 
करने के ͧलए अनुमोǑदत भूͧम को ͪवãलंगͧमत नहȣं ͩकया जाना   
चाǑहए । अÛवेषण पूण[ होने के पæचात ् कɅ ġȣय अÛवेषण Þयूरो ɮवारा 
केवल अपीलाͬथ[यɉ को अͧभयÈुतɉ के Ǿप मɅ नाͧमत करते हु ए भारतीय 
दंड संǑहता कȧ धारा 420 और धारा 120ख के अधीन अपराधɉ के ͧलए 
आरोप पğ फाइल ͩकया गया । अͨखल भारतीय तकनीकȧ ͧश¢ा पǐरषɮ 
(एआईसीटȣई) के ͩकसी पदधारȣ पर सोसाइटȣ के संèथानɉ को अनुमोदन 
Ĥदान करने मɅ आपराͬधकता का आरोप नहȣं लगाया गया था ।  
अपीलाͬथ[यɉ ने दोषारोपण से åयͬथत होकर, उनके ͪवǽɮध दांͫडक 
काय[वाǑहयɉ को अͧभखंͫडत करने कȧ ईÜसा करते हु ए दंड ĤͩĐया संǑहता 
कȧ धारा 482 के अधीन उÍच Ûयायालय मɅ आवेदन फाइल ͩकया । 
उÍच Ûयायालय ने उनके अͧभवाक् को èवीकार ͩकया और उÈत 
काय[वाǑहयɉ को अͧभखंͫडत कर Ǒदया । तथाͪप, कɅ ġȣय अÛवेषण Þयूरो 
ɮवारा इसके ͪवǾɮध उÍचतम Ûयायालय मɅ दांͫडक अपील फाइल कȧ गई 
और उÍचतम Ûयायालय ɮवारा इस आदेश को अपाèत कर Ǒदया गया 
ͩकंतु यह èपçट ͩकया ͩक ͪवचारण Ûयायालय उठाए गए ͪववाɮयक के 
गुणागुण पर आरोप ͪवरͬचत करने के ĤĐम पर ͪवचार करने के ͧलए 
èवतंğ होगा । उसके पæचात,् ͪवचारण Ûयायालय ने अपीलाͬथ[यɉ को 
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जमानत दे दȣ । अपीलाͬथ[यɉ ɮवारा ͪवɮवान ् ͪवशेष ÛयाǓयक मिजèĚेट, 
कɅ ġȣय अÛवेषण Þयूरो Ûयायालय, गािजयाबाद के सम¢ उÛमोचन के ͧलए 
आवेदन फाइल ͩकया गया ͩकंतु ͪवɮवान ्मिजèĚेट ने उनके अͧभवाक् को 
नामंजूर कर Ǒदया और आरोप ͪवरͬचत करने के ͧलए मामले को 
सूचीबɮध ͩकए जाने का Ǔनदेश Ǒदया । अपीलाͬथ[यɉ ने तदपुरांत दंड 
ĤͩĐया संǑहता कȧ धारा 397 के अधीन ͪवɮवान ्अपर सेशन Ûयायाधीश, 
गािजयाबाद के सम¢ दांͫडक पुनरȣ¢ण आवेदन फाइल ͩकया । ͪवɮवान ्
अपर सेशन Ûयायाधीश ɮवारा पुनरȣ¢ण आवेदन को मंजरू ͩकया गया 
और ͪवɮवान ्मिजèĚेट ɮवारा पाǐरत ͩकए गए आदेश को अपाèत कर 
Ǒदया गया और पुनरȣ¢ण आदेश मɅ कȧ गई मताͧभåयिÈतयɉ को Úयान 
मɅ रखते हु ए मामले कȧ नए ͧसरे से सुनवाई करने के ͧलए ĤǓतĤेͪषत 
ͩकया । पǐरणामत:, ͪवɮवान ्मिजèĚेट ने मामले कȧ पुन: सुनवाई कȧ 
और अपीलाͬथ[यɉ को भारतीय दंड संǑहता कȧ धारा 420 और धारा 
120ख के अधीन अͧभकͬथत अपराध से उÛमोͬचत करते हु ए आदेश 
पाǐरत ͩकया । इस उÛमोचन आदेश के पाǐरत होने के लगभग डेढ़ वष[ 
पæचात ्कɅ ġȣय अÛवेषण Þयूरो ɮवारा इसे इलाहाबाद उÍच Ûयायालय के 
सम¢ चुनौती देते हु ए दंड ĤͩĐया संǑहता कȧ धारा 482 के अधीन एक 
आवेदन फाइल ͩकया गया । उÍच Ûयायालय ɮवारा इसे मंजूर ͩकया 
गया । अपीलाͬथ[यɉ ɮवारा åयͬथत होकर उÍचतम Ûयायालय मɅ अपील 
फाइल कȧ गई । उÍचतम Ûयायालय ɮवारा अपील मंजरू करते हु ए,  

अͧभǓनधा[ǐरत — भारतीय दंड संǑहता, 1860 कȧ धारा 420 के अधीन 
अपराध को ͧसɮध करने के ͧलए अǓनवाय[ है अपीलाͬथ[यɉ ɮवारा छल का 
काय[ करना और तɮɮवारा उस åयिÈत को, िजसे Ĥवंͬचत ͩकया गया है 
अथा[त ् अͨखल भारतीय तकनीकȧ ͧश¢ा पǐरषɮ (एआईसीटȣई) को 
बेईमानी से कोई संपͪƣ पǐरदƣ करने के ͧलए उ×Ĥेǐरत करना । अत: 
अपीलाͬथ[यɉ ɮवारा सोसाइटȣ के ͧलए और उसकȧ ओर से आवेदन करते 
समय या तो ताि×वक जानकारȣ छुपाई गई हो या अस×य जानकारȣ 
अͧभदͧश[त कȧ गई हो िजससे ͩक अͨखल भारतीय तकनीकȧ ͧश¢ा 
पǐरषɮ (एआईसीटȣई) को ऐसे बेईमानीपूण[ साधनɉ ɮवारा इसके शै¢ͨणक 
संèथानɉ के ͧलए अनुमोदन Ĥदान करने के ͧलए उ×Ĥेǐरत ͩकया जा   
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सके । इसके अǓतǐरÈत, चू ंͩक अͨखल भारतीय तकनीकȧ ͧश¢ा पǐरषɮ 
(एआईसीटȣई) के ͩकसी पदधारȣ को अपराध मɅ आͧलÜत नहȣं ͩकया गया 
है इसͧलए आरोप पğ के अनसुार भारतीय दंड संǑहता कȧ धारा 120ख 
के अधीन अͧभकͬथत ‘आपराͬधक षɬयंğ’ केवल अपीलाͬथ[यɉ पर 
अßयारोपणीय है । इस आलोक मɅ ͪवचार करते हु ए, यह Ûयायालय 
उãलेख कर सकता है ͩक अपीलाथȸ सं. 1 ɮवारा ‘ǒबजनेस èकूल ऑफ 
Ǒदãलȣ’ आरंभ करने के ͧलए तारȣख 22 जनवरȣ, 2007 को Ĥèतुत ͩकए 
गए पहले आवेदन मɅ इस तØय का èपçट Ǿप से उãलेख ͩकया गया था 
ͩक इस संèथान को èथाͪपत करने के ͧलए लगभग 5 एकड़ माप कȧ 
पɪटाकृत भूͧम को ĤयÈुत ͩकया जाएगा और कारपोरेशन बɇक से 5.75 
करोड़ ǽपए का सावͬध ऋण ͧलया गया है । ĤǓत संदाय ͩकया जाने 
वाला बकाया ऋण भी 3 करोड़ से ऊपर का दशा[या गया था । आवेदन 
का खंड 6 ‘भूͧम’ से संबंͬधत है और तɮधीन यह उãलेख ͩकया गया था 
ͩक सरकार कȧ लगभग 5 एकड़ पɪटाकृत भूͧम का महाͪवɮयालय को 
èथाͪपत करने के ͧलए ĤयÈुत ͩकया जाना आशǓयत है । इसके 
अǓतǐरÈत, अͨखल भारतीय तकनीकȧ ͧश¢ा पǐरषɮ (एआईसीटȣई) ने इस 
संèथान को आरंभ करने के ͧलए तारȣख 17 अगèत, 2007 को 
अनुमोदन Ĥदान करना उपयुÈत समझा । यह अनुमोदन अͨखल भारतीय 
तकनीकȧ ͧश¢ा पǐरषɮ (एआईसीटȣई) कȧ ‘अनुमोदन ĤͩĐया 2006’ मɅ 
इस उपबंध के बावजूद Ǒदया गया था ͩक Ĥèताव Ĥèतुत करने कȧ 
तारȣख को या इससे पूव[ भूͧम ͩकसी Ĥकार के ͪवãलंगम से मुÈत 
आवेदक सोसाइटȣ/Ûयास के नाम मɅ रिजèĚȣकृत होनी चाǑहए । तथाͪप, 
अͨखल भारतीय तकनीकȧ ͧश¢ा पǐरषɮ (एआईसीटȣई) के ͩकसी पदधारȣ 
को ͩकसी गलती के ͧलए आͧलÜत नहȣं ͩकया गया । सोसाइटȣ के 
‘ǒबजनेस èकूल फॉर वूमेन’ के ͧलए दसूरे आवेदन पर आते हɇ िजसके 
ͧलए खंड 6 के सामने उतनी हȣ 5 एकड़ भूͧम को दशा[या गया था ͩकंतु 
बकाया बɇक ऋण ĤाÜत करने के ͧलए भूͧम को बंधक करने का Ĥकटन 
नहȣं ͩकया गया था । खंड 6(v) के अधीन सोसाइटȣ यह उãलेख करने मɅ 
असफल रहȣ थी ͩक भूͧम के हक के ͪवǽɮध ऋण ͧलया गया था/उसे 
बंधक ͩकया गया था और ‘हा’ं कȧ बजाय ‘नहȣ’ं के सामने Ǔनशान लगाया 
था । ये वे काय[ हɇ िजनके आधार पर अपीलाͬथ[यɉ के ͪवǽɮध कɅ ġȣय 
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अÛवेषण Þयूरो का मामला गǑठत ͩकया गया था । जसैाͩक इसमɅ पहले 
हȣ उãलेख ͩकया गया है, यह दावा अͨखल भारतीय तकनीकȧ ͧश¢ा 
पǐरषɮ (एआईसीटȣई) ने नहȣं ͩकया था ͩक उसे Ĥवंͬचत ͩकया गया था 
और अपीलाͬथ[यɉ ɮवारा सोसाइटȣ कȧ ओर से काय[ करते हु ए ताि×वक 
जानकारȣ को Ǔछपाने के कारण बेईमानी से अनमुोदन Ĥदान करने के 
ͧलए उ×Ĥेǐरत ͩकया था । वह पर-प¢कार था िजसने अपने नाम का 
उãलेख नहȣं ͩकया था और उसके आधार पर अÛवेषण आरंभ ͩकया गया 
था । इसके अǓतǐरÈत, आरोप पğ मɅ अͨखल भारतीय तकनीकȧ ͧश¢ा 
पǐरषɮ (एआईसीटȣई) के ͩकसी पदधारȣ को आͧलÜत न करके और 
ħçटाचार Ǔनवारण अͬधǓनयम, 1988 के उपबंधɉ को Ǔनकालकर कɅ ġȣय 
अÛवेषण Þयूरो ने पाया ͩक अͨखल भारतीय तकनीकȧ ͧश¢ा पǐरषɮ 
(एआईसीटȣई) के पदधारȣ कतई सह-अपराधी नहȣं थे और उÛहɅ Èलȣन 
ͬचट दȣ गई थी ।  इस ĤĐम पर, यह Ûयायालय यह उãलेख कर 
सकता है ͩक यɮयͪप अपीलाथȸ आरंभ मɅ उÍच Ûयायालय ɮवारा 
काय[वाǑहयɉ को अͧभखंͫडत कराने मɅ सफल रहे थे, तो भी इस Ûयायालय 
ने उÈत आदेश को उलट Ǒदया था, ͩकंतु ͪवचारण Ûयायालय को आरोप 
ͪवरͬचत करने के समय पर उठाए गए ͪववाɮयक कȧ गुणागुण के आधार 
पर परȣ¢ा करने कȧ èवतंğता दȣ गई थी । इस Ûयायालय ɮवारा दȣ गई 
इस èवतंğता के अनुसरण मɅ ͪवɮवान ्ͪवशेष ÛयाǓयक मिजèĚेट, कɅ ġȣय 
अÛवेषण Þयूरो Ûयायालय ने दंड ĤͩĐया संǑहता कȧ धारा 239 के अधीन 
शिÈत का Ĥयोग ͩकया और अपीलाͬथ[यɉ को उÛमोͬचत कर Ǒदया । इस 
कवायद कȧ ͪवͬधमाÛयता को उÍच Ûयायालय के सम¢ Ĥæनगत ͩकया 
गया था िजसे अंततोग×वा अपीलाͬथ[यɉ के ͪवǽɮध अͧभǓनधा[ǐरत ͩकया 
गया । मह×वपूण[ Ǿप से, उÍच Ûयायालय अपीलाͬथ[यɉ ɮवारा इस आशय 
के आरंͧभक आ¢ेप को èवीकार करने के ͧलए तैयार नहȣं था ͩक कɅ ġȣय 
अÛवेषण Þयूरो को उÛमोचन आदेश के ͪवǽɮध दंड ĤͩĐया संǑहता कȧ 
धारा 397 के अधीन एक पुनरȣ¢ण आवेदन फाइल करना चाǑहए था और 
दंड ĤͩĐया संǑहता कȧ धारा 482 के अधीन आवेदन नहȣं कर सकता  
था । इस संबंध मɅ, उÍच Ûयायालय ने यह मत åयÈत ͩकया ͩक वह दंड 
ĤͩĐया संǑहता कȧ धारा 482 के अधीन फाइल ͩकए गए आवेदन को 
सदैव दंड ĤͩĐया संǑहता कȧ धारा 397 के अधीन पुनरȣ¢ण आवेदन के 
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Ǿप मɅ समझ सकता है और इसͧलए अपीलाͬथ[यɉ के आ¢ेप मɅ कोई सार 
नहȣं है । गुणागुण के आधार पर उÍच Ûयायालय ने यह राय åयÈत कȧ 
ͩक अपीलाͬथ[यɉ ने सुसंगत जानकारȣ को जानबूझकर पूरȣ तरह से यह 
जानते हु ए ͪवधाǐरत ͩकया था ͩक यǑद भूͧम ͩकसी Ĥकार से ͪवãलंगͧमत 
होगी, तो शै¢ͨणक संèथानɉ को èथाͪपत करने के ͧलए अनुमोदन से 
इनकार कर Ǒदया जाएगा । ऐसा अͧभǓनधा[ǐरत करते हु ए उÍच Ûयायालय 
ने उÛमोचन आदेश को अपाèत कर Ǒदया । तथाͪप, इस Ûयायालय कȧ 
यह सुͪवचाǐरत राय है ͩक अपीलाͬथ[यɉ ɮवारा जानकारȣ को जानबूझकर 
ͪवधाǐरत करने के बारे मɅ उÍच Ûयायालय के Ǔनçकष[ को Ĥèतुत तØयɉ 
के आधार पर èवीकार नहȣं ͩकया जा सकता । यह अͧभलेख पर है ͩक 
तारȣख 22 जनवरȣ, 2007 को अपीलाथȸ सं. 1 ɮवारा सोसाइटȣ कȧ ओर 
से फाइल ͩकए गए Ĥथम आवेदन मɅ यह Ĥकटȣकरण ͩकया गया था ͩक 
एक बɇक ऋण अभी बकाया है और लगभग 5 एकड़ ͪवषयांतग[त भूͧम 
ऋण को ĤǓतभूत करने के ͧलए बंधक कȧ गई है । इसके पæचात ्अͨखल 
भारतीय तकनीकȧ ͧश¢ा पǐरषɮ (एआईसीटȣई) के पदधाǐरयɉ ɮवारा èथल 
Ǔनरȣ¢ण सǑहत संवी¢ा और स×यापन ͩकया गया और उसके पæचात ्
‘ǒबजनेस èकूल ऑफ Ǒदãलȣ’ आरंभ करने के ͧलए तारȣख 17 अगèत, 
2007 को अनुमोदन Ĥदान ͩकया गया । इस बाबत अͨखल भारतीय 
तकनीकȧ ͧश¢ा पǐरषɮ (एआईसीटȣई) के पदधाǐरयɉ पर कोई गलत काय[ 
करने का अßयारोपण नहȣं ͩकया गया है । ‘ǒबजनेस èकूल फॉर वूमेन’ 
के ͧलए तारȣख 17 अÈतूबर, 2007 के बाद के आवेदन और ‘इंटरनेशनल 
ǒबजनेस èकूल ऑफ Ǒदãलȣ’ के ͧलए तारȣख 28 अÈतूबर, 2007 के 
आवेदन मɅ हȣ बकाया बɇक ऋण और इसके संबंध मɅ भूͧम को बंधक 
करने के बारे मɅ सहȣ जानकारȣ का उãलेख नहȣं ͩकया गया था । तथाͪप, 
सभी तीनɉ आवेदनɉ मɅ लगभग 5 एकड़ भूͧम का उãलेख ͩकया गया था 
और यह नहȣं कहा जा सकता है ͩक अͨखल भारतीय तकनीकȧ ͧश¢ा 
पǐरषɮ (एआईसीटȣई) इस तØय से अनͧभ£ थी ͩक आवेदन करने के 
समय पर उÈत भूͧम ͪवãलंगम के अधीन थी । ͪवशेष Ǿप से, बाद के 
दोनɉ आवेदनɉ मɅ इस तØय का उãलेख ͩकया गया था ͩक एक संèथान 
को पहले हȣ वष[ 2017 मɅ उसी पǐरसर से संचाͧलत करने का अनुमोदन 
Ĥदान ͩकया गया है । यह èपçट Ǿप से ‘ǒबजनेस èकूल ऑफ Ǒदãलȣ’ के 
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संदभ[ मɅ था और इसके ͧलए आवेदन मɅ ऋण और भूͧम पर ͪवãलंगम 
जारȣ रहने का Ĥकटȣकरण ͩकया गया था । इसके अǓतǐरÈत, अͨखल 
भारतीय तकनीकȧ ͧश¢ा पǐरषɮ (एआईसीटȣई) का यह भी प¢कथन नहȣं 
था ͩक उसे कोई ħम था िजसके ɮवारा उसे Ĥæनगत महाͪवɮयालयɉ के 
èथापन के ͧलए अनमुोदन Ĥदान करने के ͧलए बेईमानी से उ×Ĥेǐरत 
ͩकया गया था । ‘बेईमानी से कोई काय[ करने या न करने के ͧलए 
उ×Ĥेǐरत करने’ कȧ बात केवल वहȣ प¢कार कह सकता है जो èवयं 
प¢कार है और जब अͨखल भारतीय तकनीकȧ ͧश¢ा पǐरषɮ 
(एआईसीटȣई) ने ऐसी कोई ͧशकायत नहȣ ंकȧ थी इसͧलए अÛय åयिÈत 
चोरȣ-Ǔछपे यह नहȣं कह सकते थे ͩक अͨखल भारतीय तकनीकȧ ͧश¢ा 
पǐरषɮ (एआईसीटȣई) को बेईमानी से कोई काय[ करने के ͧलए उ×Ĥेǐरत 
ͩकया गया था । Ĥèतुत मामले मɅ इस तØय का Ĥकटȣकरण ͩकया गया 
था ͩक ͪवषयांतग[त भूͧम को बɇक के ऋण को ĤǓतभूत करने के ͧलए 
बंधक ͩकया गया था ͩकंतु इसके बावजूद, अͨखल भारतीय तकनीकȧ 
ͧश¢ा पǐरषɮ (एआईसीटȣई) ने ‘ǒबजनेस èकूल ऑफ Ǒदãलȣ’ के ͧलए 
अनुमोदन Ĥदान ͩकया और उसने कभी यह ͧशकायत नहȣं कȧ ͩक ऐसा 
इस ͪवषय मɅ गलत जानकारȣ देने के कारण ͩकया गया था । इस Ĥकार, 
छल के अपराध को ͧसɮध करने के ͧलए आवæयक अÚयापे¢ा का अभाव 
है । अपीलाͬथ[यɉ कȧ ओर से ɮͪवतीय और ततृीय आवेदनɉ को और 
Ĥथम आवेदन के भी एक भाग को भरने मɅ माğ असावधानी को, 
èवीकृत तØया×मक िèथǓत के आधार पर, जानबूझकर Ĥवंचना करने से 
उ×Ĥेǐरत नहȣं माना जा सकता िजससे ͩक आपराͬधक आरोप लगाए जा 
सकɅ  । इसके अǓतǐरÈत, ऐसा कोई साêय नहȣं है ͩक अपीलाथȸ 
जानबूझकर अͨखल भारतीय तकनीकȧ ͧश¢ा पǐरषɮ (एआईसीटȣई) को 
ͧमØया जानकारȣ देने के ͧलए भानपूव[क सहमत हो रहे थे या षɬयंğ कर 
रहे थे िजससे ͩक उनके महाͪवɮयालयɉ के ͧलए अनमुोदन ĤाÜत ͩकया 
जा सके । जसैाͩक पहले हȣ उãलेख ͩकया गया है, अपीलाथȸ सं. 1 ने 
Ĥथम आवेदन बɇक के ऋण और पɪटाकृत भूͧम पर बंधक होने का 
सुसंगत Þयौरा देते हु ए फाइल ͩकया था ͩकंतु उसके ɮवारा फाइल ͩकए 
गए ततृीय आवेदन मɅ वह ऐसा करने मɅ असफल रहा । अपीलाथȸ सं. 2 
ने ɮͪवतीय आवेदन इसी Ĥकार के अĤकटȣकरण के साथ फाइल ͩकया 
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था, ͩकंतु ͩकसी Ĥकार का ऐसा कोई साêय नहȣ ं है ͩक अपीलाथȸ इस 
ͪवषय मɅ जानबूझकर और परèपर मौनानकूुलता से Ĥवंचना करने का 
आĮय ले रहे थे । अत: भारतीय दंड संǑहता कȧ धारा 120ख के अधीन 
आरोप भी ÛयाǓयक संवी¢ा मɅ खरा नहȣं उतरता है । (पैरा 10-17, 21 
और 22) 

दंड ĤͩĐया संǑहता कȧ धारा 482 के अधीन उÍच Ûयायालय के 
सम¢ फाइल ͩकए गए कɅ ġȣय अÛवेषण Þयूरो के आवेदन कȧ संधाय[ता के 
बारे मɅ अपीलाͬथ[यɉ ɮवारा ͩकए गए आ¢ेप के संबंध मɅ यह उãलेख 
करना होगा ͩक पǐरसीमा अͬधǓनयम, 1963 कȧ अनुसूची मɅ अनुÍछेद 
131 के अनुसार, दंड ĤͩĐया संǑहता कȧ धारा 397 के अधीन दांͫडक 
पुनरȣ¢ण, चाहे उÍच Ûयायालय के सम¢ या सेशन Ûयायालय के सम¢, 
फाइल करने कȧ पǐरसीमा अवͬध 90 Ǒदन है । तथाͪप, दंड ĤͩĐया 
संǑहता कȧ धारा 482 के अधीन उÍच Ûयायालय कȧ अंतǓन[Ǒहत शिÈतयɉ 
का आĮय लेने के ͧलए कोई पǐरसीमा ͪवǑहत नहȣं कȧ गई है और इसका 
ͩकसी भी समय आĮय ͧलया जा सकता है । यह अͧभलेख पर है ͩक 
जब ͪवɮवान ्ͪवशेष मिजèĚेट, कɅ ġȣय अÛवेषण Þयरूो Ûयायालय ने पहलȣ 
बार मɅ उÛमोचन के ͧलए अपीलाͬथ[यɉ के आवेदन को खाǐरज ͩकया था 
तब उÛहɉने दंड ĤͩĐया संǑहता कȧ धारा 397 के अधीन सेशन Ûयायालय 
के सम¢ एक पुनरȣ¢ण आवेदन फाइल ͩकया था और मामले को नए 
ͧसरे से सुनवाई के ͧलए ĤǓतĤेͪषत ͩकया गया था । तथाͪप, कɅ ġȣय 
अÛवेषण Þयूरो ने तब इस ĤͩĐया को अपनाना उͬचत नहȣं समझा जब 
ͪवɮवान ्ͪवशेष मिजèĚेट ɮवारा दसूरे दौर मɅ अपीलाͬथ[यɉ के उÛमोचन के 
ͧलए आवेदन को मंजरू ͩकया गया था । कɅ ġȣय अÛवेषण Þयरूो ने 90 
Ǒदन कȧ पǐरसीमा अवͬध समाÜत होने के बहु त बाद उÍच Ûयायालय के 
सम¢ दंड ĤͩĐया संǑहता कȧ धारा 482 के अधीन एक आवेदन फाइल 
ͩकया । यह आवेदन èपçट Ǿप से दंड ĤͩĐया संǑहता कȧ धारा 397 के 
अधीन पुनरȣ¢ण आवेदन फाइल करने के ͧलए पǐरसीमा कȧ बाधा से 
छुटकारा पाने के ͧलए फाइल ͩकया था । यह Ûयायालय यह भी उãलेख 
कर सकता है ͩक यǑद कोई पुनरȣ¢ण ͪवͬधपूव[क उÍच Ûयायालय के 
सम¢ संिèथत ͩकया जाता है ͩकंतु त×पæचात ् ͩकसी अÛय आधार पर 
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उसे संधाय[ नहȣं पाया जाता है, तो उÍच Ûयायालय उस मामले मɅ Ûयाय 
करने के ͧलए उसे दंड ĤͩĐया संǑहता कȧ धारा 482 के अधीन फाइल 
ͩकए गए आवेदन के Ǿप मɅ समझ सकता है । तथाͪप, यह ͪवपय[èत 
अनुǾपता सभी मामलɉ मɅ लागू नहȣं हो सकती और उÍच Ûयायालय दंड 
ĤͩĐया संǑहता कȧ धारा 482 के अधीन फाइल ͩकए गए ͩकसी आवेदन 
को, पǐरसीमा सǑहत अÛय मुɮदɉ के ĤǓतǓनदȶश ͩकए ǒबना, इसे दंड 
ĤͩĐया संǑहता कȧ धारा 397 के अधीन फाइल ͩकए गए आवेदन के Ǿप 
मɅ संपǐरवǓत[त करने या समझने के ͧलए èवतंğ नहȣं होगा । जब कɅ ġȣय 
अÛवेषण Þयूरो को पुनरȣ¢ण फाइल करने का ͪवǓनǑद[çट उपचार उपलÞध 
था, तो वह इसकȧ अनदेखी नहȣं कर सकता था और दंड ĤͩĐया संǑहता 
कȧ धारा 482 के अधीन आवेदन फाइल नहȣं कर सकता था । अत: यह 
Ûयायालय इस आधार पर भी उसे अपीलाͬथ[यɉ के प¢ मɅ पाता है ।  
उपरोÈत ͪवæलेषण के आधार पर इस Ûयायालय कȧ यह राय है ͩक 
ͪवɮवान ् मिजèĚेट ɮवारा दंड ĤͩĐया संǑहता कȧ धारा 239 के अधीन 
शिÈत का Ĥयोग करके और अपीलाͬथ[यɉ को 2012 के मामला सं. 456 
के संबंध मɅ दांͫडक काय[वाǑहयɉ से उÛमोͬचत करके पूरȣ तरह से 
Ûयायोͬचत ͩकया था । उÍच Ûयायालय ने बिãक एक तकनीकȧ ͸िçटकोण 
अपनाया और åयावहाǐरक Ǿप से यह Ǔनçकष[ Ǔनकाला ͩक अपीलाथȸ 
जानबूझकर सुसंगत जानकारȣ ͪवधाǐरत करने के दोषी थे िजससे ͩक 
Ĥवंचनापूण[ उपायɉ ɮवारा अनुमोदन ĤाÜत ͩकया जा सके । उÍच 
Ûयायालय के इस Ǔनçकष[ का èवीकृत तØयɉ से समथ[न नहȣं होता है, 
िजनसे आरंभ मɅ हȣ बंधक के बारे मɅ Ĥकटȣकरण ͩकया जाना उपदͧश[त 
होता है जब Ĥथम आवेदन फाइल ͩकया गया था और इसͧलए यह 
Ǔनçकष[ Ǔनकलने कȧ कोई संभाåयता नहȣं है ͩक अपीलाͬथ[यɉ ने 
अनुमोदनɉ को ĤाÜत करने के ͧलए तØयɉ को Ǔछपाए जाने का एक अवैध 
कृ×य करने के ͧलए भारतीय दंड संǑहता कȧ धारा 120क के Ǔनबंधनɉ के 
अनुसार षɬयंğ ͩकया था । इसके अǓतǐरÈत, अͨखल भारतीय तकनीकȧ 
ͧश¢ा पǐरषɮ (एआईसीटȣई) ने èवयं कभी यह दावा नहȣं ͩकया था ͩक 
उसे ऐसे अनमुोदन Ĥदान करने के ͧलए बेईमानी से उ×Ĥेǐरत ͩकया गया 
था और यह आवæयक कड़ी पूरȣ तरह गायब है, िजसके ɮवारा छल करने 
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का कोई ऐसा आपराͬधक आरोप अपीलाͬथ[यɉ के ͪवǽɮध संधाय[ ͩकया जा 
सके । अत: इलाहाबाद उÍच Ûयायालय ɮवारा दंड ĤͩĐया संǑहता कȧ 
धारा 482 के अधीन 2021 के आवेदन सं. 11426 मɅ तारȣख 20 
जनवरȣ, 2023 को पाǐरत ͩकए गए आ¢ेͪपत आदेश को अपाèत ͩकया 
जाता है और ͪवɮवान ् ͪवशेष ÛयाǓयक मिजèĚेट, कɅ ġȣय अÛवेषण Þयूरो 
Ûयायालय, गािजयाबाद ɮवारा 2012 के मामला सं. 456 मɅ पाǐरत ͩकए 
गए उÛमोचन आदेश को Ĥ×यावǓत[त ͩकया जाता है । पǐरणामत:, 
अपीलाͬथ[यɉ को 2011 के आपराͬधक मामला सं. 219(ई)0016 मɅ 
भारतीय दंड संǑहता कȧ धारा 420 और धारा 120ख के अधीन अͧभकͬथत 
अपराध से उÛमोͬचत ͩकया जाता है । (पैरा 23, 24, 25 और 26) 

ǓनǑद[çट Ǔनण[य 

   पैरा 
[2013] (2013) 7 एस. सी. सी. 789 : 
 मोǑहत उफ[  सोनू और एक अÛय बनाम  
 उƣर Ĥदेश राÏय और एक अÛय ; 23 

[2010] (2010) 10 एस. सी. सी. 361 : 
 वी. पी. Įीवाèतव बनाम इंͫडयन एÈसÜलोͧसव  
 ͧल. और अÛय ;   20 

[1970] (1970) 2 एस. सी. सी. 740 : 
 रामजस बनाम उƣर Ĥदेश राÏय ।  19 

अपीलȣ (दांͫडक) अͬधकाǐरता  : 2024 कȧ दांͫडक अपील सं. 1980. 

2021 कȧ दांͫडक अपील सं. 482 मɅ इलाहाबाद उÍच Ûयायालय 
ɮवारा तारȣख 20 जनवरȣ, 2023 को पाǐरत Ǔनण[य और आदेश के 
ͪवǽɮध अपील । 

अपीलाͬथ[यɉ कȧ ओर से  सव[Įी मुकुल रोहतगी, Ïयेçठ अͬधवÈता, 
जयदȣप गुÜता, Ïयेçठ अͬधवÈता, समीर 
रोहतगी, अनुĭत शमा[ और (सुĮी) 
अãका ͧसÛहा  



ͪवͪपन साहनी ब. कɅ ġȣय अÛवेषण Þयरूो 228

Ĥ×यथȸ कȧ ओर से  सव[Įी ͪवĐमजीत बनजȸ, अपर महा 
साͧलͧसटर, मुकेश कुमार मरोͫड़या, 
पɮमेष ͧमĮा, अक[ ज कुमार, अनुकãप 
जैन, (सुĮी) बाणी दȣͯ¢त और मेǽसागर 
सामंğे     

Ûयायालय का Ǔनण[य ÛयायमूǓत[ संजय कुमार ने Ǒदया ।  

Ûया. कुमार — इजाजत दȣ गई ।  

2. ͪवɮवान ् ͪवशेष ÛयाǓयक मिजèĚेट, कɅ ġȣय अÛवेषण Þयूरो 
Ûयायालय, गािजयाबाद ने पुͧलस थाना कɅ ġȣय अÛवेषण Þयूरो, ईओ-1, 
नई Ǒदãलȣ कȧ फाइल पर रिजèĚȣकृत आरसी-2192011(ई)0016 से 
उɮभूत 2012 के मामला सं. 456 मɅ दंड ĤͩĐया संǑहता कȧ धारा 239 
के अधीन शिÈत का Ĥयोग करते हु ए तारȣख 31 अगèत, 2019 के 
आदेश ɮवारा इस अपील मɅ अपीलाͬथ[यɉ को भारतीय दंड संǑहता कȧ 
धारा 420 और धारा 120ख के अधीन आरोप से उÛमोͬचत कर Ǒदया । 
इससे åयͬथत होकर, कɅ ġȣय अÛवेषण Þयूरो ने दंड ĤͩĐया संǑहता कȧ 
धारा 482 के अधीन 2021 के धारा 482 के अधीन आवेदन सं. 11426 
ɮवारा इलाहाबाद उÍच Ûयायालय मɅ समावेदन ͩकया । उÍच Ûयायालय 
ने इसमɅ तारȣख 20 जनवरȣ, 2023 को पाǐरत ͩकए गए आदेश ɮवारा 
उÛमोचन आदेश को अपाèत कर Ǒदया और ͪवɮवान ् मिजèĚेट को 
अपीलाͬथ[यɉ के ͪवǽɮध मामले मɅ अĒसर होने का Ǔनदेश Ǒदया । उÈत 
आदेश को चुनौती देते हु ए वे इस Ûयायालय के सम¢ आए हɇ ।  

3. अपीलाͬथ[यɉ ने सनशाइन एजुकेशनल एंड डेवलेपमɅट सोसाइटȣ, 
नोएडा, उƣर Ĥदेश èथाͪपत कȧ थी और इसे वष[ 2004 मɅ सोसाइटȣ 
रिजèĚȣकरण अͬधǓनयम के अधीन रिजèĚȣकृत कराया था । इस 
सोसाइटȣ का उɮदेæय और लêय, अÛय बातɉ के साथ-साथ, तकनीकȧ 
ͧश¢ा का Ĥसार करना था । अपीलाथȸ सं. 1 उÈत सोसाइटȣ का अÚय¢ 
जबͩक उसकȧ प×नी अथा[त ्अपीलाथȸ सं. 2 इसकȧ सͬचव थी । ͧसतंबर, 
2006 मɅ सोसाइटȣ ने Ēेटर नोएडा, उƣर Ĥदेश मɅ Ēेटर नोएडा 
औɮयोͬगक ͪवकास Ĥाͬधकरण, गौतम बुɮध नगर, उƣर Ĥदेश से 
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शै¢ͨणक संèथाओं को èथाͪपत करने के ͧलए 90 वष[ के पɪटे पर 4.90 
एकड़ भूͧम अिज[त कȧ । सोसाइटȣ ने पɪटाकृत भूͧम मɅ से एक एकड़ मɅ 
कारबार Ĥबंधन मɅ èनातकोƣर ͫडÜलोमा पाɫयĐम (पीजीडीएम) का 
Ĥèताव करते हु ए ‘ǒबजनेस èकूल ऑफ Ǒदãलȣ’ èथाͪपत करने के ͧलए 
अͨखल भारतीय तकनीकȧ ͧश¢ा पǐरषɮ (एआईसीटȣई) के अनुमोदन कȧ 
ईÜसा करते हु ए तारȣख 22 जनवरȣ, 2007 को आवेदन फाइल ͩकया । 
इस आवेदन मɅ सोसाइटȣ ने ĤकǑटत ͩकया ͩक उसके ɮवारा कारपोरेशन 
बɇक से 5.05 करोड़ का ऋण ͧलया गया है और बकाया ऋण 3 करोड़ से 
ऊपर है । उसने खंड 6(v) के उƣर के खाने मɅ ‘हा’ं का Ǔनशान लगाते 
हु ए यह भी ĤकǑटत ͩकया ͩक ऋण भूͧम के ͪवǽɮध/इसे बंधक करके 
ͧलया गया है । तथाͪप, Ĥथम पçृठ मɅ सारणीबɮध Ǿप मɅ इस Ĥæन के 
सामने — ‘बɇक के पास बंधक’ है हा/ंनहȣ,ं उƣर मɅ ‘नहȣ’ं कहा गया । इस 
Ĥकार, èवयं आवेदन पğ मɅ एक èपçट ͪवरोधाभास था । ͩकसी भी 
िèथǓत मɅ, अͨखल भारतीय तकनीकȧ ͧश¢ा पǐरषɮ (एआईसीटȣई) ɮवारा 
‘ǒबजनेस èकूल ऑफ Ǒदãलȣ’ आरंभ करने के ͧलए तारȣख 17 अगèत, 
2007 को अनुमोदन Ǒदया गया ।  

4. उसके पæचात,् सोसाइटȣ ने पीजीडीएम पाɫयĐम का Ĥèताव 
करके ‘ǒबजनेस èकूल फॉर वूमेन’ èथाͪपत करने कȧ ईÜसा करते हु ए 
अͨखल भारतीय तकनीकȧ ͧश¢ा पǐरषɮ (एआईसीटȣई) को तारȣख 17 
अÈतूबर, 2007 को एक अÛय आवेदन Ĥèतुत ͩकया । एक Ǒदन बाद, 
तारȣख 28 अÈतूबर, 2007 को सोसाइटȣ ने ‘इंटरनेशनल ǒबजनेस èकूल 
ऑफ Ǒदãलȣ’ नामक एक तीसरा संèथान आरंभ करने के ͧलए अͨखल 
भारतीय तकनीकȧ ͧश¢ा पǐरषɮ (एआईसीटȣई) से अनुमोदन कȧ ईÜसा 
करते हु ए ͩफर एक अÛय आवेदन फाइल ͩकया । पहला और तीसरा 
आवेदन अपीलाथȸ सं. 1 ɮवारा सोसाइटȣ कȧ ओर से इसका अÚय¢ होने 
के नाते फाइल ͩकया गया था, जबͩक दसूरा आवेदन अपीलाथȸ सं. 2 
ɮवारा इसका सͬचव होने के नाते फाइल ͩकया गया था । बाद के इन दो 
आवेदनɉ मɅ सोसाइटȣ ने यह उãलेख नहȣं ͩकया ͩक पɪटाकृत भूͧम को 
बंधक ͩकया गया है अͪपतु उसने इस तØय का Ĥकटन ͩकया ͩक उसे 
उसी पǐरसर से एक अÛय संèथान का संचालन करने के ͧलए वष[ 2007 
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मɅ पहले हȣ अनमुोदन Ĥदान ͩकया गया था । अͨखल भारतीय तकनीकȧ 
ͧश¢ा पǐरषɮ (एआईसीटȣई) ने तारȣख 29 मई, 2008 कȧ काय[वाǑहयɉ 
ɮवारा उÈत भूͧम मɅ से 0.8 एकड़ मɅ ‘ǒबजनेस èकूल फॉर वूमेन’ आरंभ 
करने के ͧलए अनुमोदन Ĥदान ͩकया । अͨखल भारतीय तकनीकȧ ͧश¢ा 
पǐरषɮ (एआईसीटȣई) ने तारȣख 19 जून, 2008 को पɪटाकृत भूͧम मɅ 
‘इंटरनेशनल ǒबजनेस èकूल ऑफ Ǒदãलȣ’ आरंभ करने के ͧलए भी 
अनुमोदन Ǒदया ।  

5. इस दौरान, यह Ĥतीत होता है ͩक मुÉय सतक[ ता आयुÈत को 
एक अनाम ͧशकायत कȧ गई िजसमɅ यह अͧभकथन ͩकया गया ͩक 
अͨखल भारतीय तकनीकȧ ͧश¢ा पǐरषɮ (एआईसीटȣई) के पदधाǐरयɉ ने 
सोसाइटȣ के प¢ मɅ अनुͬचत प¢पात Ǒदखाया था । इसके आधार पर 
मुÉय सतक[ ता आयुÈत ने मामले को अÛवेषण के ͧलए कɅ ġȣय अÛवेषण 
Þयूरो को ǓनǑद[çट कर Ǒदया । पहलȣ बार मɅ, कानपुर िèथत कɅ ġȣय 
अÛवेषण Þयूरो के ¢ेğीय अͬधकारȣ ने थाना अͬधकारȣ, पुͧलस थाना Ēेटर 
नोएडा को अÛवेषण के ͧलए मामला रिजèĚȣकृत करने के ͧलए तारȣख 
24 जुलाई, 2011 को एक पğ संबोͬधत ͩकया । ͩकंतु गौतम बुɮध 
नगर, उƣर Ĥदेश कȧ िजला पुͧलस ने राय åयÈत कȧ ͩक ͧशकायत से 
Ĥथम इͪƣला ǐरपोट[ रिजèĚȣकृत करना और/या अÛवेषण के ͧलए अĒसर 
होना औͬच×यपूण[ नहȣं है Èयɉͩक कोई सं£ेय अपराध नहȣं बनता है ।  

6. तथाͪप, तारȣख 30 नवंबर, 2011 को पुͧलस थाना, कɅ ġȣय 
अÛवेषण Þयूरो, ईओ – 1, नई Ǒदãलȣ कȧ फाइल पर भारतीय दंड संǑहता 
कȧ धारा 420 और धारा 120ख के साथ-साथ ħçटाचार Ǔनवारण 
अͬधǓनयम, 1988 कȧ धारा 13(1)(घ) के साथ पǑठत धारा 13(2) के 
अधीन अपराध मामला सं. 219 2011 (ई) 0016 रिजèĚȣकृत ͩकया 
गया । यह Ĥथम इͪƣला ǐरपोट[ अपीलाͬथ[यɉ और अͨखल भारतीय 
तकनीकȧ ͧश¢ा पǐरषɮ (एआईसीटȣई) के अनाम पदधाǐरयɉ के ͪवǽɮध 
रिजèĚȣकृत कȧ गई थी िजसमɅ यह अͧभकथन ͩकया गया ͩक 
अपीलाͬथ[यɉ ने अͨखल भारतीय तकनीकȧ ͧश¢ा पǐरषɮ (एआईसीटȣई) से 
अͨखल भारतीय तकनीकȧ ͧश¢ा पǐरषɮ (एआईसीटȣई) अनुमोदन ĤͩĐया 
2006 कȧ धारा 4.2(iii) का अǓतĐमण करते हु ए Ĥवंचनापूण[ उपाय करके 
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अनुमोदन अͧभĤाÜत ͩकया था । इस उपबंध के अनुसार, शै¢ͨणक 
संèथान आरंभ करने के ͧलए अनुमोǑदत भूͧम को ͪवãलंगͧमत नहȣ ं
ͩकया जाना चाǑहए । अÛवेषण पूण[ होने के पæचात ् कɅ ġȣय अÛवेषण 
Þयूरो ɮवारा केवल अपीलाͬथ[यɉ को अͧभयुÈतɉ के Ǿप मɅ नाͧमत करते 
हु ए भारतीय दंड संǑहता कȧ धारा 420 और धारा 120ख के अधीन 
अपराधɉ के ͧलए 2012 का आरोप पğ सं. 11 फाइल ͩकया गया । 
अͨखल भारतीय तकनीकȧ ͧश¢ा पǐरषɮ (एआईसीटȣई) के ͩकसी पदधारȣ 
पर सोसाइटȣ के संèथानɉ को अनमुोदन Ĥदान करने मɅ आपराͬधकता का 
आरोप नहȣं लगाया गया था ।  

7. अपीलाͬथ[यɉ ने दोषारोपण से åयͬथत होकर, उनके ͪवǽɮध 
दांͫडक काय[वाǑहयɉ को अͧभखंͫडत करने कȧ ईÜसा करते हु ए दंड ĤͩĐया 
संǑहता कȧ धारा 482 के अधीन उÍच Ûयायालय मɅ 2012 का धारा 482 
के अधीन आवेदन सं. 37398 फाइल ͩकया । उÍच Ûयायालय ने तारȣख 
14 फरवरȣ, 2013 के आदेश ɮवारा उनके अͧभवाक् को èवीकार ͩकया 
और उÈत काय[वाǑहयɉ को अͧभखंͫडत कर Ǒदया । तथाͪप, कɅ ġȣय 
अÛवेषण Þयूरो ɮवारा इस Ûयायालय मɅ 2015 कȧ दांͫ डक अपील सं. 
239 मɅ समावेदन करने पर इस Ûयायालय ने इस आवेदन मɅ तारȣख 5 
फरवरȣ, 2018 को पाǐरत ͩकए गए आदेश ɮवारा तारȣख 14 फरवरȣ, 
2013 के आदेश को अपाèत कर Ǒदया ͩकंतु यह èपçट ͩकया ͩक 
ͪवचारण Ûयायालय उठाए गए ͪववाɮयक के गुणागुण पर आरोप ͪवरͬचत 
करने के ĤĐम पर ͪवचार करने के ͧलए èवतंğ होगा । उसके पæचात,् 
ͪवचारण Ûयायालय ने तारȣख 2 जलुाई, 2018 को अपीलाͬथ[यɉ को 
जमानत दे दȣ ।  

8. अपीलाͬथ[यɉ ने तारȣख 25 ͧसतंबर, 2018 को ͪवɮवान ् ͪवशेष 
ÛयाǓयक मिजèĚेट, कɅ ġȣय अÛवेषण Þयूरो Ûयायालय, गािजयाबाद के 
सम¢ उÛमोचन के ͧलए आवेदन Ǒदया, ͩकंतु ͪवɮवान ् मिजèĚेट ने 
तारȣख 15 फरवरȣ, 2019 के आदेश ɮवारा उनके अͧभवाक् को नामंजरू 
कर Ǒदया और आरोप ͪवरͬचत करने के ͧलए मामले को सूचीबɮध ͩकए 
जाने का Ǔनदेश Ǒदया । अपीलाͬथ[यɉ ने तदपुरांत दंड ĤͩĐया संǑहता कȧ 
धारा 397 के अधीन ͪवɮवान ् अपर सेशन Ûयायाधीश, गािजयाबाद के 
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सम¢ 2019 का दांͫडक पुनरȣ¢ण सं. 101 फाइल ͩकया । ͪवɮवान ्
अपर सेशन Ûयायाधीश ɮवारा पुनरȣ¢ण को तारȣख 29 मई, 2019 के 
आदेश ɮवारा मंजूर ͩकया गया, िजसके ɮवारा ͪवɮवान ्मिजèĚेट ɮवारा 
पाǐरत ͩकए गए आदेश को अपाèत कर Ǒदया गया और पुनरȣ¢ण आदेश 
मɅ कȧ गई मताͧभåयिÈतयɉ को Úयान मɅ रखते हु ए मामले कȧ नए ͧसरे 
से सुनवाई करने के ͧलए ĤǓतĤेͪषत ͩकया । पǐरणामत:, ͪवɮवान ्
मिजèĚेट ने मामले कȧ पुन: सुनवाई कȧ और अपीलाͬथ[यɉ को भारतीय 
दंड संǑहता कȧ धारा 420 और धारा 120ख के अधीन अͧभकͬथत 
अपराध से उÛमोͬचत करते हु ए तारȣख 31 अगèत, 2019 का आदेश 
पाǐरत ͩकया । इस उÛमोचन आदेश के पाǐरत होने के लगभग डेढ़ वष[ 
पæचात ्अथा[त ्तारȣख 21 फरवरȣ, 2021 को कɅ ġȣय अÛवेषण Þयूरो ने 
इसे इलाहाबाद उÍच Ûयायालय के सम¢ चुनौती देते हु ए दंड ĤͩĐया 
संǑहता कȧ धारा 482 के अधीन एक आवेदन फाइल ͩकया । इस आवेदन 
को धारा 482 के अधीन 2021 के आवेदन सं. 11426 के Ǿप मɅ फाइल 
पर ͧलया गया और उÍच Ûयायालय ने आ¢ेͪपत आदेश ɮवारा इसे मंजूर 
ͩकया । पǐरणामèवǾप वत[मान अपील फाइल कȧ गई है ।  

9. इससे पूव[ ͩक हम मामले कȧ गुणागुण के आधार पर परȣ¢ा 
करने के ͧलए अĒसर हɉ, हम पहले सुसंगत ͪवͬधक उपबंधɉ का उãलेख 
कर सकते हɇ । भारतीय दंड संǑहता कȧ धारा 415 मɅ ‘छल’ को 
पǐरभाͪषत ͩकया गया है और यह इस Ĥकार है :—  

“415. छल — जो कोई ͩकसी åयिÈत से Ĥवंचना कर उस 
åयिÈत को, िजसे इस Ĥकार Ĥवंͬचत ͩकया गया है, कपटपूव[क या 
बेईमानी से उ×Ĥेǐरत करता है ͩक वह कोई संपͪƣ ͩकसी åयिÈत को 
पǐरदƣ कर दे, या यह सàमǓत दे दे ͩक कोई åयिÈत ͩकसी संपͪƣ 
को रख रखे या साशय उस åयिÈत को, िजसे इस Ĥकार Ĥवंͬचत 
ͩकया गया है, उ×Ĥेǐरत करता है ͩक वह ऐसा कोई काय[ करे, या 
करने का लोप करे िजसे वह यǑद उसे हर Ĥकार Ĥवंͬचत न ͩकया 
गया होता तो, न करता, या करने का लोप न करता, और िजस 
काय[ या लोप से उस åयिÈत को शारȣǐरक, मानͧसक, ÉयाǓत 
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संबंधी या सापंͪƣक नुकसान या अपहाǓन काǐरत होती है, या 
काǐरत होनी संभाåय है, वह ‘छल’ करता है, यह कहा जाता है ।  

èपçटȣकरण — तØयɉ का बेईमानी से Ǔछपाना इस धारा के 
अथ[ के अंतग[त Ĥवंचना है । 

भारतीय दंड संǑहता कȧ धारा 420 का उपबंध िजससे हमारा 
इस समय सरोकार है, इस Ĥकार है :—    

‘420. छल करना और सàपͪƣ पǐरदƣ करने के ͧलए बेईमानी 
से उ×Ĥेǐरत करना — जो कोई छल करेगा, और तɮɮवारा उस 
åयिÈत को, िजसे Ĥवंͬचत ͩकया गया है, बेईमानी से उ×Ĥेǐरत 
करेगा ͩक वह कोई संपͪƣ ͩकसी åयिÈत को पǐरदƣ कर दे, या 
ͩकसी भी मूãयवान ĤǓतभूǓत को, या ͩकसी चीज को, जो 
हèता¢ǐरत या मुġांͩकत है, और जो मूãयवान ĤǓतभूǓत मɅ 
संपǐरवǓत[त ͩकए जाने योÊय है, पूण[त: या अशंत: पǐरवǓत[त कर दे, 
या नçट कर दे, वह दोनɉ मɅ से ͩकसी भांǓत के कारावास से, 
िजसकȧ अवͬध सात वष[ तक कȧ हो सकेगी, दंͫडत ͩकया जाएगा 
और जुमा[ने से भी दंडनीय होगा ।’  

भारतीय दंड संǑहता कȧ धारा 120क और 120ख इस Ĥकार  
हɇ —                                                                                                                             

‘120क. आपराͬधक षɬयंğ कȧ पǐरभाषा — जबͩक दो या 
अͬधक åयिÈत —  

(1) कोई अवैध काय[, अथवा  

(2) कोई ऐसा काय[, जो अवैध नहȣं है, अवैध साधनɉ ɮवारा 
करने या करवाने को सहमत होते हɇ, तब ऐसी सहमǓत आपराͬधक 
षɬयंğ कहलाती है :  

परंतु ͩकसी अपराध को करने कȧ सहमǓत के ͧसवाय कोई 
सहमǓत आपराͬधक षɬयंğ तब तक नहȣं होगी जब तक ͩक 
सहमǓत के अलावा कोई काय[ उसके अनसुरण मɅ उस सहमǓत के 
एक या अͬधक प¢कारɉ ɮवारा नहȣं ͩकया जाता ।’  
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‘120ख. आपराͬधक षɬयंğ का दंड — (1) जो कोई म×ृयु, 
आजीवन कारावास या दो वष[ या उससे अͬधक अवͬध के कठोर 
कारावास दंडनीय अपराध करने के आपराͬधक षɬयंğ मɅ शरȣक 
होगा, यǑद ऐसे षɬयंğ के दंड के ͧलए इस संǑहता मɅ कोई 
अͧभåयÈत उपबंध नहȣं है, तो वह उसी Ĥकार दंͫडत ͩकया जाएगा, 
मानो उसने ऐसे अपराध का दçुĤेरण ͩकया था ।  

(2) जो कोई पूवȾÈत Ǿप से दंडनीय अपराध को करने के 
आपराͬधक षɬयंğ से ͧभÛन ͩकसी ͧभÛन आपराͬधक षɬयंğ मɅ 
शरȣक होगा, वह दोनɉ मɅ से ͩकसी भांǓत के कारावास से, िजसकȧ 
अवͬध छह माह से अͬधक कȧ नहȣं होगी या जुमा[ने से, या दोनɉ से 
दंͫडत ͩकया जाएगा ।’  

10. जहां तक वत[मान मामले का संबंध है, भारतीय दंड संǑहता कȧ 
धारा 420 के अधीन अपराध को ͧसɮध करने के ͧलए अǓनवाय[ है 
अपीलाͬथ[यɉ ɮवारा छल का काय[ करना और तɮɮवारा उस åयिÈत को, 
िजसे Ĥवंͬचत ͩकया गया है अथा[त ् अͨखल भारतीय तकनीकȧ ͧश¢ा 
पǐरषɮ (एआईसीटȣई) को बेईमानी से कोई संपͪƣ पǐरदƣ करने के ͧलए 
उ×Ĥेǐरत करना है । अत: अपीलाͬथ[यɉ ɮवारा सोसाइटȣ के ͧलए और 
उसकȧ ओर से आवेदन करते समय या तो ताि×वक जानकारȣ छुपाई गई 
हो या अस×य जानकारȣ अͧभदͧश[त कȧ गई हो िजससे ͩक अͨखल 
भारतीय तकनीकȧ ͧश¢ा पǐरषɮ (एआईसीटȣई) को ऐसे बेईमानीपूण[ 
साधनɉ ɮवारा इसके शै¢ͨणक संèथानɉ के ͧलए अनमुोदन Ĥदान करने के 
ͧलए उ×Ĥेǐरत ͩकया जा सके । इसके अǓतǐरÈत, चू ंͩक अͨखल भारतीय 
तकनीकȧ ͧश¢ा पǐरषɮ (एआईसीटȣई) के ͩकसी पदधारȣ को अपराध मɅ 
आͧलÜत नहȣं ͩकया गया है इसͧलए आरोप पğ के अनुसार भारतीय दंड 
संǑहता कȧ धारा 120ख के अधीन अͧभकͬथत ‘आपराͬधक षɬयंğ’ केवल 
अपीलाͬथ[यɉ पर अßयोपणीय है ।  

11. इस आलोक मɅ ͪवचार करते हु ए, हम उãलेख कर सकते हɇ ͩक 
अपीलाथȸ सं. 1 ɮवारा ‘ǒबजनेस èकूल ऑफ Ǒदãलȣ’ आरंभ करने के ͧलए 
तारȣख 22 जनवरȣ, 2007 को Ĥèतुत ͩकए गए पहले आवेदन मɅ इस 
तØय का èपçट Ǿप से उãलेख ͩकया गया था ͩक इस संèथान को 
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èथाͪपत करने के ͧलए लगभग 5 एकड़ माप कȧ पɪटाकृत भूͧम को 
ĤयुÈत ͩकया जाएगा और कारपोरेशन बɇक से 5.75 करोड़ ǽपए का 
सावͬध ऋण ͧलया गया है । ĤǓत संदाय ͩकया जाने वाला बकाया ऋण 
भी 3 करोड़ से ऊपर का दशा[या गया था । आवेदन का खंड 6 ‘भूͧम’ से 
संबंͬधत है और तɮधीन यह उãलेख ͩकया गया था ͩक सरकार कȧ 
लगभग 5 एकड़ पɪटाकृत भूͧम का महाͪवɮयालय को èथाͪपत करने के 
ͧलए ĤयुÈत ͩकया जाना आशǓयत है । आवेदन का खंड 6(v) और इसके 
ͧलए सोसाइटȣ के उƣर को इसमɅ नीचे उɮधतृ ͩकया जाता है :—  

“(v) भूͧम के हक के ͪवǽɮध ͧलया गया कोई ऋण/बंधक  

हां                              नहȣ”ं  

(हां के सामने सहȣ का Ǔनशान लगाया गया है)           

12. इसके अǓतǐरÈत, जैसाͩक पहले उãलेख ͩकया गया है, अͨखल 
भारतीय तकनीकȧ ͧश¢ा पǐरषɮ (एआईसीटȣई) ने इस संèथान को आरंभ 
करने के ͧलए तारȣख 17 अगèत, 2007 को अनमुोदन Ĥदान करना 
उपयुÈत समझा । यह अनुमोदन अͨखल भारतीय तकनीकȧ ͧश¢ा पǐरषɮ 
(एआईसीटȣई) कȧ ‘अनुमोदन ĤͩĐया 2006’ मɅ इस उपबंध के बावजूद 
Ǒदया गया था ͩक Ĥèताव Ĥèतुत करने कȧ तारȣख को या इससे पूव[ 
भूͧम ͩकसी Ĥकार के ͪवãलंगम से मुÈत आवेदक सोसाइटȣ/Ûयास के नाम 
मɅ रिजèĚȣकृत होनी चाǑहए । तथाͪप, अͨखल भारतीय तकनीकȧ ͧश¢ा 
पǐरषɮ (एआईसीटȣई) के ͩकसी पदधारȣ को ͩकसी गलती के ͧलए 
आͧलÜत नहȣं ͩकया गया ।  

13. सोसाइटȣ के ‘ǒबजनेस èकूल फॉर वूमेन’ के ͧलए दसूरे आवेदन 
पर आते हɇ िजसके ͧलए खंड 6 के सामने उतनी हȣ 5 एकड़ भूͧम को 
दशा[या गया था ͩकंतु बकाया बɇक ऋण ĤाÜत करने के ͧलए भूͧम को 
बंधक करने का Ĥकटन नहȣं ͩकया गया था । खंड 6(v) के अधीन 
सोसाइटȣ यह उãलेख करने मɅ असफल रहȣ थी ͩक भूͧम के हक के 
ͪवǽɮध ऋण ͧलया गया था/उसे बंधक ͩकया गया था और ‘हा’ं कȧ 
बजाय ‘नहȣ’ं के सामने Ǔनशान लगाया था ।  
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14. ये वे काय[ हɇ िजनके आधार पर अपीलाͬथ[यɉ के ͪवǽɮध कɅ ġȣय 
अÛवेषण Þयूरो का मामला गǑठत ͩकया गया था । जसैाͩक इसमɅ पहले 
हȣ उãलेख ͩकया गया है, यह दावा अͨखल भारतीय तकनीकȧ ͧश¢ा 
पǐरषɮ (एआईसीटȣई) ने नहȣं ͩकया था ͩक उसे Ĥवंͬचत ͩकया गया था 
और अपीलाͬथ[यɉ ɮवारा सोसाइटȣ कȧ ओर से काय[ करते हु ए ताि×वक 
जानकारȣ को Ǔछपाने के कारण बेईमानी से अनमुोदन Ĥदान करने के 
ͧलए उ×Ĥेǐरत ͩकया था । वह पर-प¢कार था िजसने अपने नाम का 
उãलेख नहȣं ͩकया था और उसके आधार पर अÛवेषण आरंभ ͩकया गया 
था । इसके अǓतǐरÈत, आरोप पğ मɅ अͨखल भारतीय तकनीकȧ ͧश¢ा 
पǐरषɮ (एआईसीटȣई) के ͩकसी पदधारȣ को आͧलÜत न करके और 
ħçटाचार Ǔनवारण अͬधǓनयम, 1988 के उपबंधɉ को Ǔनकालकर कɅ ġȣय 
अÛवेषण Þयूरो ने पाया ͩक अͨखल भारतीय तकनीकȧ ͧश¢ा पǐरषɮ 
(एआईसीटȣई) के पदधारȣ कतई सह-अपराधी नहȣं थे और उÛहɅ Èलȣन 
ͬचट दȣ गई थी ।  

15. इस ĤĐम पर, हम यह उãलेख कर सकते हɇ ͩक यɮयͪप 
अपीलाथȸ आरंभ मɅ उÍच Ûयायालय ɮवारा काय[वाǑहयɉ को अͧभखंͫडत 
कराने मɅ सफल रहे थे, तो भी इस Ûयायालय ने उÈत आदेश को उलट 
Ǒदया था, ͩकंतु ͪवचारण Ûयायालय को आरोप ͪवरͬचत करने के समय 
पर उठाए गए ͪववाɮयक कȧ गुणागुण के आधार पर परȣ¢ा करने कȧ 
èवतंğता दȣ गई थी । इस Ûयायालय ɮवारा दȣ गई इस èवतंğता के 
अनुसरण मɅ ͪवɮवान ् ͪवशेष ÛयाǓयक मिजèĚेट, कɅ ġȣय अÛवेषण Þयूरो 
Ûयायालय ने दंड ĤͩĐया संǑहता कȧ धारा 239 के अधीन शिÈत का 
Ĥयोग ͩकया और अपीलाͬथ[यɉ को उÛमोͬचत कर Ǒदया । इस कवायद कȧ 
ͪवͬधमाÛयता को उÍच Ûयायालय के सम¢ Ĥæनगत ͩकया गया था िजसे 
अंततोग×वा अपीलाͬथ[यɉ के ͪवǽɮध अͧभǓनधा[ǐरत ͩकया गया ।  

16. मह×वपूण[ Ǿप से, उÍच Ûयायालय अपीलाͬथ[यɉ ɮवारा इस 
आशय के आरंͧभक आ¢ेप को èवीकार करने के ͧलए तैयार नहȣं था ͩक 
कɅ ġȣय अÛवेषण Þयूरो को उÛमोचन आदेश के ͪवǽɮध दंड ĤͩĐया संǑहता 
कȧ धारा 397 के अधीन एक पुनरȣ¢ण आवेदन फाइल करना चाǑहए था 
और दंड ĤͩĐया संǑहता कȧ धारा 482 के अधीन आवेदन नहȣं कर 
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सकता था । इस संबंध मɅ, उÍच Ûयायालय ने यह मत åयÈत ͩकया ͩक 
वह दंड ĤͩĐया संǑहता कȧ धारा 482 के अधीन फाइल ͩकए गए आवेदन 
को सदैव दंड ĤͩĐया संǑहता कȧ धारा 397 के अधीन पुनरȣ¢ण आवेदन 
के Ǿप मɅ समझ सकता है और इसͧलए अपीलाͬथ[यɉ के आ¢ेप मɅ कोई 
सार नहȣं है । गुणागुण के आधार पर उÍच Ûयायालय ने यह राय åयÈत 
कȧ ͩक अपीलाͬथ[यɉ ने सुसंगत जानकारȣ को जानबूझकर पूरȣ तरह से 
यह जानते हु ए ͪवधाǐरत ͩकया था ͩक यǑद भूͧम ͩकसी Ĥकार से 
ͪवãलंगͧमत होगी, तो शै¢ͨणक संèथानɉ को èथाͪपत करने के ͧलए 
अनुमोदन से इनकार कर Ǒदया जाएगा । ऐसा अͧभǓनधा[ǐरत करते हु ए 
उÍच Ûयायालय ने उÛमोचन आदेश को अपाèत कर Ǒदया ।  

17. तथाͪप, हमारȣ यह सुͪवचाǐरत राय है ͩक अपीलाͬथ[यɉ ɮवारा 
जानकारȣ को जानबूझकर ͪवधाǐरत करने के बारे मɅ उÍच Ûयायालय के 
Ǔनçकष[ को Ĥèतुत तØयɉ के आधार पर èवीकार नहȣं ͩकया जा सकता । 
यह अͧभलेख पर है ͩक तारȣख 22 जनवरȣ, 2007 को अपीलाथȸ सं. 1 
ɮवारा सोसाइटȣ कȧ ओर से फाइल ͩकए गए Ĥथम आवेदन मɅ यह 
Ĥकटȣकरण ͩकया गया था ͩक एक बɇक ऋण अभी बकाया है और 
लगभग 5 एकड़ ͪवषयांतग[त भूͧम ऋण को ĤǓतभूत करने के ͧलए बंधक 
कȧ गई है । इसके पæचात ् अͨखल भारतीय तकनीकȧ ͧश¢ा पǐरषɮ 
(एआईसीटȣई) के पदधाǐरयɉ ɮवारा èथल Ǔनरȣ¢ण सǑहत संवी¢ा और 
स×यापन ͩकया गया और उसके पæचात ् ‘ǒबजनेस èकूल ऑफ Ǒदãलȣ’ 
आरंभ करने के ͧलए तारȣख 17 अगèत, 2007 को अनुमोदन Ĥदान 
ͩकया गया । इस बाबत अͨखल भारतीय तकनीकȧ ͧश¢ा पǐरषɮ 
(एआईसीटȣई) के पदधाǐरयɉ पर कोई गलत काय[ करने का अßयारोपण 
नहȣं ͩकया गया है । ‘ǒबजनेस èकूल फॉर वूमेन’ के ͧलए तारȣख 17 
अÈतूबर, 2007 के बाद के आवेदन और ‘इंटरनेशनल ǒबजनेस èकूल 
ऑफ Ǒदãलȣ’ के ͧलए तारȣख 28 अÈतूबर, 2007 के आवेदन मɅ हȣ 
बकाया बɇक ऋण और इसके संबंध मɅ भूͧम को बंधक करने के बारे मɅ 
सहȣ जानकारȣ का उãलेख नहȣं ͩकया गया था । तथाͪप, सभी तीनɉ 
आवेदनɉ मɅ लगभग 5 एकड़ भूͧम का उãलेख ͩकया गया था और यह 
नहȣं कहा जा सकता है ͩक अͨखल भारतीय तकनीकȧ ͧश¢ा पǐरषɮ 
(एआईसीटȣई) इस तØय से अनͧभ£ थी ͩक आवेदन करने के समय पर 
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उÈत भूͧम ͪवãलंगम के अधीन थी । ͪवशेष Ǿप से, बाद के दोनɉ 
आवेदनɉ मɅ इस तØय का उãलेख ͩकया गया था ͩक एक संèथान को 
पहले हȣ वष[ 2017 मɅ उसी पǐरसर से संचाͧलत करने का अनुमोदन 
Ĥदान ͩकया गया है । यह èपçट Ǿप से ‘ǒबजनेस èकूल ऑफ Ǒदãलȣ’ के 
संदभ[ मɅ था और इसके ͧलए आवेदन मɅ ऋण और भूͧम पर ͪवãलंगम 
जारȣ रहने का Ĥकटȣकरण ͩकया गया था ।  

18. इसके अǓतǐरÈत, अͨखल भारतीय तकनीकȧ ͧश¢ा पǐरषɮ 
(एआईसीटȣई) का यह भी प¢कथन नहȣ ं था ͩक उसे कोई ħम था 
िजसके ɮवारा उसे Ĥæनगत महाͪवɮयालयɉ के èथापन के ͧलए अनुमोदन 
Ĥदान करने के ͧलए बेईमानी से उ×Ĥेǐरत ͩकया गया था । ‘बेईमानी से 
कोई काय[ करने या न करने के ͧलए उ×Ĥेǐरत करने’ कȧ बात केवल वहȣ 
प¢कार कह सकता है जो èवयं प¢कार है और जब अͨखल भारतीय 
तकनीकȧ ͧश¢ा पǐरषɮ (एआईसीटȣई) ने ऐसी कोई ͧशकायत नहȣ ंकȧ थी 
इसͧलए अÛय åयिÈत चोरȣ-Ǔछपे यह नहȣं कह सकते थे ͩक अͨखल 
भारतीय तकनीकȧ ͧश¢ा पǐरषɮ (एआईसीटȣई) को बेईमानी से कोई काय[ 
करने के ͧलए उ×Ĥेǐरत ͩकया गया था ।  

19. रामजस बनाम उƣर Ĥदेश राÏय1 वाले मामले मɅ छल के 
अपराध का गठन करने के ͧलए अपेͯ¢त संघटकɉ का संͯ¢Üत और 
èपçट Ǿप मɅ इस Ĥकार साराशं Ǒदया गया था :—  

“(i) ͩकसी åयिÈत को उसे Ĥवंͬचत करके उसका कपटपूव[क या 
बेईमानी से उ×Ĥेरण ͩकया जाना चाǑहए ;  

(ii) (क) इस Ĥकार Ĥवंͬचत ͩकए गए åयिÈत को, कोई संपͪƣ 
ͩकसी åयिÈत को पǐरदƣ करने के ͧलए या यह सàमǓत देने के 
ͧलए ͩक वह ͩकसी सàपͪƣ को रख रखे, उ×Ĥेǐरत ͩकया जाना 
चाǑहए ; अथवा 

(ख) िजस åयिÈत को इस Ĥकार Ĥवंͬचत ͩकया गया हो उसे 
साशय कोई ऐसा काय[ करने के ͧलए या करने का लोप करने के 
ͧलए आशयपूव[क उ×Ĥेǐरत ͩकया जाना चाǑहए िजसे वह, यǑद उसे 
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इस Ĥकार Ĥवंͬचत न ͩकया गया होता, तो वह नहȣ करता या करने 
का लोप नहȣं करता ; और  

(iii) ऐसे मामलɉ मɅ जो (ii)(ख) के अतंग[त आते हɇ, काय[ या 
लोप ऐसा होना चाǑहए िजससे उस åयिÈत को, िजसे उ×Ĥेǐरत ͩकया 
गया है, शारȣǐरक, मानͧसक, ÉयाǓत संबंधी या सापंͪƣक नुकसान 
या अपहाǓन काǐरत होती है या काǐरत होने संभाåय है ।” 

20. वी. पी. Įीवाèतव बनाम इंͫडयन एÈसÜलोͧसव ͧल. और अÛय1 
वाले मामले मɅ इस Ûयायालय ने यह मत åयÈत ͩकया था ͩक छल के 
अपराध का गठन करने के ͧलए अवæय यह दͧश[त ͩकया जाना चाǑहए 
ͩक åयपदेशन करने या वचन देने के समय पर अͧभयुÈत का कपटपूण[ 
या बेईमानीपूण[ आशय था और ऐसा दोषपूण[ आशय करार करने के 
समय पर होना चाǑहए । तØयɉ के आधार पर, यह पाया गया था ͩक वह 
प¢कार, िजसके साथ अͧभकͬथत Ǿप से छल ͩकया गया था, उस समय 
पर उस िèथǓत से अवगत था जब उसने संͪवदा करने का ͪवǓनæचय 
ͩकया था और बेईमानी से ͩकया गया कोई उ×Ĥेरण नहȣं था ।  

21. Ĥèतुत मामले मɅ इस तØय का Ĥकटȣकरण ͩकया गया था ͩक 
ͪवषयांतग[त भूͧम को बɇक ऋण को ĤǓतभूत करने के ͧलए बंधक ͩकया 
गया था ͩकंतु इसके बावजूद, अͨखल भारतीय तकनीकȧ ͧश¢ा पǐरषɮ 
(एआईसीटȣई) ने ‘ǒबजनेस èकूल ऑफ Ǒदãलȣ’ के ͧलए अनुमोदन Ĥदान 
ͩकया और उसने कभी यह ͧशकायत नहȣं कȧ ͩक ऐसा इस ͪवषय मɅ 
गलत जानकारȣ के कारण ͩकया गया था । इस Ĥकार, छल के अपराध 
को ͧसɮध करने के ͧलए आवæयक अÚयापे¢ा का अभाव है । 
अपीलाͬथ[यɉ कȧ ओर से ɮͪवतीय और ततृीय आवेदनɉ को और Ĥथम 
आवेदन के भी एक भाग को भरने मɅ माğ असावधानी को, èवीकृत 
तØया×मक िèथǓत के आधार पर, जानबूझकर Ĥवंचना करने से उ×Ĥेǐरत 
नहȣं माना जा सकता िजससे ͩक आपराͬधक आरोप लगाए जा सकɅ  ।  

22. इसके अǓतǐरÈत, ऐसा कोई साêय नहȣं है ͩक अपीलाथȸ 
जानबूझकर अͨखल भारतीय तकनीकȧ ͧश¢ा पǐरषɮ (एआईसीटȣई) को 
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ͧमØया जानकारȣ देने के ͧलए भानपूव[क सहमत हो रहे थे या षɬयंğ कर 
रहे थे िजससे ͩक उनके महाͪवɮयालयɉ के ͧलए अनमुोदन ĤाÜत ͩकया 
जा सके । जसैाͩक पहले हȣ उãलेख ͩकया गया है, अपीलाथȸ सं. 1 ने 
Ĥथम आवेदन बɇक के ऋण और पɪटाकृत भूͧम पर बंधक होने का 
सुसंगत Þयौरा देते हु ए फाइल ͩकया था ͩकंतु उसके ɮवारा फाइल ͩकए 
गए ततृीय आवेदन मɅ वह ऐसा करने मɅ असफल रहा । अपीलाथȸ सं. 2 
ने ɮͪवतीय आवेदन इसी Ĥकार के अĤकटȣकरण के साथ फाइल ͩकया 
था, ͩकंतु ͩकसी Ĥकार का ऐसा कोई साêय नहȣ ं है ͩक अपीलाथȸ इस 
ͪवषय मɅ जानबूझकर और परèपर मौनानकूुलता से Ĥवंचना करने का 
आĮय ले रहे थे । अत: भारतीय दंड संǑहता कȧ धारा 120ख के अधीन 
आरोप भी ÛयाǓयक संवी¢ा मɅ खरा नहȣं उतरता है ।  

23. दंड ĤͩĐया संǑहता कȧ धारा 482 के अधीन उÍच Ûयायालय 
के सम¢ फाइल ͩकए गए कɅ ġȣय अÛवेषण Þयूरो के आवेदन कȧ संधाय[ता 
के बारे मɅ अपीलाͬथ[यɉ ɮवारा ͩकए गए आ¢ेप के संबंध मɅ हम यह 
उãलेख कर सकते हɇ ͩक पǐरसीमा अͬधǓनयम, 1963 कȧ अनुसूची मɅ 
अनुÍछेद 131 के अनुसार, दंड ĤͩĐया संǑहता कȧ धारा 397 के अधीन 
दांͫडक पुनरȣ¢ण, चाहे उÍच Ûयायालय के सम¢ या सेशन Ûयायालय के 
सम¢, फाइल करने कȧ पǐरसीमा अवͬध 90 Ǒदन है । तथाͪप, दंड 
ĤͩĐया संǑहता कȧ धारा 482 के अधीन उÍच Ûयायालय कȧ अंतǓन[Ǒहत 
शिÈतयɉ का आĮय लेने के ͧलए कोई पǐरसीमा ͪवǑहत नहȣं कȧ गई है 
और इसका ͩकसी भी समय आĮय ͧलया जा सकता है । यह अͧभलेख 
पर है ͩक जब ͪवɮवान ्ͪवशेष मिजèĚेट, कɅ ġȣय अÛवेषण Þयूरो Ûयायालय 
ने पहलȣ बार मɅ उÛमोचन के ͧलए अपीलाͬथ[यɉ के आवेदन को खाǐरज 
ͩकया था तब उÛहɉने दंड ĤͩĐया संǑहता कȧ धारा 397 के अधीन सेशन 
Ûयायालय के सम¢ एक पुनरȣ¢ण आवेदन फाइल ͩकया था और मामले 
को नए ͧसरे से सुनवाई के ͧलए ĤǓतĤेͪषत ͩकया गया था । तथाͪप, 
कɅ ġȣय अÛवेषण Þयूरो ने तब इस ĤͩĐया को अपनाना उͬचत नहȣं समझा 
जब ͪवɮवान ् ͪवशेष मिजèĚेट ɮवारा दसूरे दौर मɅ अपीलाͬथ[यɉ के 
उÛमोचन के ͧलए आवेदन को मंजरू ͩकया गया था । कɅ ġȣय अÛवेषण 
Þयूरो ने 90 Ǒदन कȧ पǐरसीमा अवͬध समाÜत होने के बहु त बाद उÍच 
Ûयायालय के सम¢ दंड ĤͩĐया संǑहता कȧ धारा 482 के अधीन एक 
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आवेदन फाइल ͩकया । यह आवेदन èपçट Ǿप से दंड ĤͩĐया संǑहता कȧ 
धारा 397 के अधीन पुनरȣ¢ण आवेदन फाइल करने के ͧलए पǐरसीमा 
कȧ बाधा से छुटकारा पाने के ͧलए फाइल ͩकया था । इस संबंध मɅ, 
मोǑहत उफ[  सोनू और एक अÛय बनाम उƣर Ĥदेश राÏय और एक 
अÛय1 वाले मामले मɅ इस Ûयायालय के ͪवǓनæचय के ĤǓतǓनदȶश करना 
उपयोगी होगा िजसमɅ यह मत åयÈत ͩकया गया था :—  

“28. जहां तक दंड ĤͩĐया संǑहता कȧ धारा 482 मɅ अंतͪव[çट 
उÍच Ûयायालय कȧ अंतǓन[Ǒहत शिÈत का संबंध है, इस ͪवषय मɅ 
ͪवͬध को इस Ûयायालय ɮवारा अनेक ͪवǓनæचयɉ मɅ िèथर ͩकया 
गया है । तथाͪप, हम यह दोहराना चाहɅगे ͩक जब ͩकसी आदेश 
को, जो अंतवतȸ आदेश कȧ ĤकृǓत का न हो, उÍच Ûयायालय मɅ 
पुनरȣ¢ण अͬधकाǐरता मɅ चुनौती दȣ जा सकती है, तब उÍच 
Ûयायालय कȧ अंतǓन[Ǒहत अͬधकाǐरता का अवलंब लेने के ͧलए 
वज[न होना चाǑहए । दसूरे शÞदɉ मɅ, Ûयायालय कȧ अंतǓन[Ǒहत 
शिÈत का Ĥयोग तब ͩकया जा सकता है जब ͧशकायत के Ǔनवारण 
के ͧलए दंड ĤͩĐया संǑहता मɅ कोई उपचार उपबंͬधत न हो । यह 
भलȣ-भांǓत िèथर है ͩक Ûयायालय कȧ अंतǓन[Ǒहत शिÈत का मामूलȣ 
तौर पर तब Ĥयोग ͩकया जा सकता है जब संǑहता मɅ ऐसा 
अͧभåयÈत उपबंध न हो िजसके अधीन आ¢ेͪपत आदेश को चुनौती 
दȣ जा सकती हो ।  

29. Ûयायालयɉ को ͧसͪवल ĤͩĐया संǑहता (सीपीसी) जैसे 
अÛय कानून मɅ भी अंतǓन[Ǒहत शिÈत ĤाÜत है, िजसकȧ धारा 151 
ऐसी शिÈत से संबंͬधत है । ͧसͪवल ĤͩĐया संǑहता कȧ धारा 151 
इस Ĥकार है :—  

‘151. Ûयायालय कȧ अंतǓन[Ǒहत शिÈतयɉ कȧ åयावृͪ ƣ — 
इस संǑहता कȧ ͩकसी भी बात के बारे मɅ यह नहȣ ं समझा 
जाएगा ͩक वह ऐसे आदेशɉ के देने कȧ Ûयायालय कȧ 
अंतǓन[Ǒहत शिÈत को पǐरसीͧमत या अÛयथा Ĥभाͪवत करती 
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है, जो Ûयाय के उɮदेæयɉ के ͧलए या Ûयायालय कȧ आदेͧशका 
के दǽुपयोग का Ǔनवारण करने के ͧलए आवæयक है ।’  

30. पदम सेन बनाम उƣर Ĥदेश राÏय [(1961) 1 ͩĐ. ला 
जन[ल 322] वाले मामले मɅ इस Ûयायालय ने ͧसͪवल ĤͩĐया 
संǑहता कȧ धारा 151 के अधीन Ûयायालय कȧ अतंǓन[Ǒहत शिÈत के 
संबंध मɅ यह मत åयÈत ͩकया था :—  

‘8. ……. Ûयायालय कȧ अतंǓन[Ǒहत शिÈतयां संǑहता ɮवारा 
Ûयायालय को ͪवǓनǑद[çट Ǿप से Ĥदƣ कȧ गई शिÈतयɉ के 
अǓतǐरÈत हɇ । वे उन शिÈतयɉ कȧ पूरक हɇ और इसͧलए यह 
अͧभǓनधा[ǐरत ͩकया जाना चाǑहए ͩक Ûयायालय संǑहता कȧ 
धारा 151 मɅ वͨण[त Ĥयोजनɉ के ͧलए तब उनका Ĥयोग करने 
के ͧलए èवतंğ है जब उन शिÈतयɉ का Ĥयोग करना ͩकसी 
Ĥकार से उसके ͪवरोध मɅ नहȣं है जो संǑहता मɅ अͧभåयÈत 
Ǿप से उपंबंͬधत ͩकया गया है या ͪवधान-मंडल के आशय के 
ͪवǽɮध नहȣं है । यह भी भलȣ-भांǓत माÛयताĤाÜत है ͩक 
अंतǓन[Ǒहत शिÈत का Ĥयोग ऐसी रȣǓत मɅ नहȣ ं ͩकया जाना 
चाǑहए जो संǑहता मɅ अͧभåयÈत Ǿप से उपबंͬधत ĤͩĐया के 
ĤǓतकूल या उससे ͧभÛन हो ।’ 

31. मनोहर लाल चोपड़ा बनाम सेठ हȣरालाल (ए. आई. आर. 
1962 एस. सी. 527 वाले मामले मɅ एक संͪवधान Ûयायपीठ के 
ͪवǓनæचय मɅ इस Ûयायालय ने यह अͧभǓनधा[ǐरत ͩकया था ͩक :—  

‘43. …… Ûयायालय कȧ Ûयायानुसार आदेश करने कȧ 
अंतǓन[Ǒहत अͬधकाǐरता कȧ संǑहता कȧ धारा 151 ɮवारा 
Ǔनèसंदेह अͧभपुिçट कȧ गई है ͩकंतु (अंतǓन[Ǒहत) अͬधकाǐरता 
का Ĥयोग ͧसͪवल ĤͩĐया संǑहता के उपबंधɉ को अकृत करने 
के ͧलए नहȣं ͩकया जा सकता । जहा ंͧसͪवल ĤͩĐया संǑहता 
मɅ ͩकसी ͪवͧशçट ͪवषय के बारे मɅ अͧभåयÈत Ǿप से उपबंध 
ͩकया गया है, तो उस उपबंध को ĤसामाÛयत: सवाɍगपूण[ 
समझा जाना चाǑहए ।’ 
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32. इस Ûयायालय ɮवारा अͬधकͬथत ͪवͬध के मुकाबले दंड 
ĤͩĐया संǑहता और ͧसͪवल ĤͩĐया संǑहता को अͬधǓनयͧमत करने 
के ͪवधान-मंडल के आशय से सुरͯ¢त Ǿप से यह Ǔनçकष[ Ǔनकाला 
जा सकता है ͩक जब अपील या पुनरȣ¢ण के ɮवारा एक ͪवǓनǑद[çट 
उपचार उपबंͬधत है, तो दंड ĤͩĐया संǑहता कȧ धारा 482 या 
ͧसͪवल ĤͩĐया संǑहता कȧ धारा 151 के अधीन अंतǓन[Ǒहत शिÈत 
का आĮय नहȣं ͧलया जा सकता और नहȣं लेना चाǑहए ।” 

24. ͪवͬध कȧ उपरोÈत घोषणा को Úयान मɅ रखते हु ए, कɅ ġȣय 
अÛवेषण Þयूरो दंड ĤͩĐया संǑहता कȧ धारा 397 के अधीन उसे उपलÞध 
कानूनी उपचार कȧ बेͩफĐȧ से अनदेखी करके और उसके पæचात ् दंड 
ĤͩĐया संǑहता कȧ धारा 482 के अधीन आवेदन फाइल करने का आĮय 
नहȣं ले सकता था ।  

25. हम यह भी उãलेख कर सकते हɇ ͩक यǑद कोई पुनरȣ¢ण 
ͪवͬधपूव[क उÍच Ûयायालय के सम¢ संिèथत ͩकया जाता है ͩकंतु 
त×पæचात ् ͩकसी अÛय आधार पर उसे संधाय[ नहȣं पाया जाता है, तो 
उÍच Ûयायालय उस मामले मɅ Ûयाय करने के ͧलए उसे दंड ĤͩĐया 
संǑहता कȧ धारा 482 के अधीन फाइल ͩकए गए आवेदन के Ǿप मɅ 
समझ सकता है । तथाͪप, यह ͪवपय[èत अनुǾपता सभी मामलɉ मɅ लाग ू
नहȣं हो सकती और उÍच Ûयायालय दंड ĤͩĐया संǑहता कȧ धारा 482 के 
अधीन फाइल ͩकए गए ͩकसी आवेदन को, पǐरसीमा सǑहत अÛय मुɮदɉ 
के ĤǓतǓनदȶश ͩकए ǒबना, इसे दंड ĤͩĐया संǑहता कȧ धारा 397 के 
अधीन फाइल ͩकए गए आवेदन के Ǿप मɅ संपǐरवǓत[त करने या समझने 
के ͧलए èवतंğ नहȣं होगा । जब कɅ ġȣय अÛवेषण Þयूरो को पुनरȣ¢ण 
फाइल करने का ͪवǓनǑद[çट उपचार उपलÞध था, तो वह इसकȧ अनदेखी 
नहȣं कर सकता था और दंड ĤͩĐया संǑहता कȧ धारा 482 के अधीन 
आवेदन फाइल नहȣं कर सकता था । अत: हम इस आधार पर भी उसे 
अपीलाͬथ[यɉ के प¢ मɅ पाते हɇ ।  

26. उपरोÈत ͪवæलेषण के आधार पर हमारȣ यह राय है ͩक 
ͪवɮवान ् मिजèĚेट ɮवारा दंड ĤͩĐया संǑहता कȧ धारा 239 के अधीन 
शिÈत का Ĥयोग करके और अपीलाͬथ[यɉ को 2012 के मामला सं. 456 
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के संबंध मɅ दांͫडक काय[वाǑहयɉ से उÛमोͬचत करके पूरȣ तरह से 
Ûयायोͬचत ͩकया था । उÍच Ûयायालय ने बिãक एक तकनीकȧ ͸िçटकोण 
अपनाया और åयावहाǐरक Ǿप से यह Ǔनçकष[ Ǔनकाला ͩक अपीलाथȸ 
जानबूझकर सुसंगत जानकारȣ ͪवधाǐरत करने के दोषी थे िजससे ͩक 
Ĥवंचनापूण[ उपायɉ ɮवारा अनुमोदन ĤाÜत ͩकया जा सके । उÍच 
Ûयायालय के इस Ǔनçकष[ का èवीकृत तØयɉ से समथ[न नहȣं होता है, 
िजनसे आरंभ मɅ हȣ बंधक के बारे मɅ Ĥकटȣकरण ͩकया जाना उपदͧश[त 
होता है जब Ĥथम आवेदन फाइल ͩकया गया था और इसͧलए यह 
Ǔनçकष[ Ǔनकलने कȧ कोई संभाåयता नहȣ ं है ͩक अपीलाͬथ[यɉ ने 
अनुमोदनɉ को ĤाÜत करने के ͧलए तØयɉ को Ǔछपाए जाने का एक अवैध 
कृ×य करने के ͧलए भारतीय दंड संǑहता कȧ धारा 120क के Ǔनबंधनɉ के 
अनुसार षɬयंğ ͩकया था । इसके अǓतǐरÈत, अͨखल भारतीय तकनीकȧ 
ͧश¢ा पǐरषɮ (एआईसीटȣई) ने èवयं कभी यह दावा नहȣं ͩकया था ͩक 
उसे ऐसे अनमुोदन Ĥदान करने के ͧलए बेईमानी से उ×Ĥेǐरत ͩकया गया 
था और यह आवæयक कड़ी पूरȣ तरह गायब है, िजसके ɮवारा छल करने 
का कोई ऐसा आपराͬधक आरोप अपीलाͬथ[यɉ के ͪवǽɮध संधाय[ ͩकया जा 
सके । अत: इलाहाबाद उÍच Ûयायालय ɮवारा दंड ĤͩĐया संǑहता कȧ 
धारा 482 के अधीन 2021 के आवेदन सं. 11426 मɅ तारȣख 20 
जनवरȣ, 2023 को पाǐरत ͩकए गए आ¢ेͪपत आदेश को अपाèत ͩकया 
जाता है और ͪवɮवान ् ͪवशेष ÛयाǓयक मिजèĚेट, कɅ ġȣय अÛवेषण Þयूरो 
Ûयायालय, गािजयाबाद ɮवारा 2012 के मामला सं. 456 मɅ पाǐरत ͩकए 
गए उÛमोचन आदेश को Ĥ×यावǓत[त ͩकया जाता है । पǐरणामत:, 
अपीलाͬथ[यɉ को 2011 के आपराͬधक मामला सं. 219(ई)0016 मɅ 
भारतीय दंड संǑहता कȧ धारा 420 और धारा 120ख के अधीन 
अͧभकͬथत अपराध से उÛमोͬचत ͩकया जाता है । तɮनुसार, यह दांͫडक 
अपील मंजरू कȧ जाती है । लंǒबत आवेदन बंद हो जाएंगे ।  

अपील मंजरू कȧ गई ।  

जस. 

_____________ 
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रͪवशंकर टंडन  

बनाम 

छƣीसगढ़ राÏय 

[2023 कȧ दांͫडक अपील सं. 3869 (इसके साथ 2023 कȧ दांͫडक 
अपील सं. 2740 और 2024 कȧ दांͫडक अपील सं. 2046 और 2047)] 

10 अĤैल, 2024 

ÛयायमूǓत[ बी. आर. गवई और ÛयायमूǓत[ संदȣप मेहता 

दंड संǑहता, 1860 (1860 का 45) — धारा 302/34, 120ख और 
201 [सपǑठत भारतीय साêय अͬधǓनयम, 1872 कȧ धारा 27] — ह×या — 
पाǐरिèथǓतक साêय — मतृक के गमु हो जाने पर पुͧलस ɮवारा संदेह के 
आधार पर अͧभयुÈत-अपीलाͬथ[यɉ से पǐरĤæन ͩकया जाना — पुͧलस 
अͧभर¢ा मɅ ͩकए गए उनके Ĥकटन कथन के आधार पर एक तालाब से 
शव को बरामद ͩकया जाना — ͪवचारण Ûयायालय ɮवारा अͧभयÈुतɉ को 
दोषͧसɮध और दंडाǑदçट ͩकया जाना — उÍच Ûयायालय ɮवारा पुिçट ͩकया 
जाना — संधाय[ता — ͩकसी मामले को साêय अͬधǓनयम कȧ धारा 27 के 
अधीन लाने के ͧलए अͧभयोजन प¢ ɮवारा यह ͧसɮध करना आवæयक 
है ͩक पुͧलस अͧभर¢ा मɅ रहते हु ए अͧभयÈुतɉ ɮवारा दȣ गई जानकारȣ 
के पǐरणामèवǾप ͩकसी तØय का पता चला था और उसमɅ से उतनी 
जानकारȣ, िजतनी पता चले तØय से èपçट Ǿप से संबंͬधत है, साêय मɅ 
Ēाéय होगी और जहां अͧभयोजन प¢ यह साǒबत करने मɅ पूरȣ तरह से 
असफल रहा हो ͩक केवल पुͧलस अͧभर¢ा मɅ अͧभयुÈत åयिÈतयɉ ɮवारा 
ͩकए गए Ĥकटन कथन के आधार पर मतृक के शव का पता चला था 
और पुͧलस तथा साͯ¢यɉ को इसके बारे मɅ पहले से कोई जानकारȣ नहȣ ं
थी, वहां धारा 27 को लागू नहȣं ͩकया जा सकता और अͧभयÈुतɉ को 
अपराध मɅ आͧलÜत करने वालȣ पǐरिèथǓतयɉ कȧ Įृंखला इतनी पूण[ न 
होने पर ͩक अͧभयुÈतɉ कȧ दोͪषता के ͧसवाय कोई अÛय Ǔनçकष[ न 
Ǔनकलता हो, उÛहɅ संदेह का फायदा देते हु ए दोषमुÈत करना उͬचत होगा ।    
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इन अपीलɉ के तØय इस Ĥकार हɇ ͩक मतृक के गुम हो जाने के 
पæचात ्पुͧलस थाने मɅ एक गुमशुदा åयिÈत ǐरपोट[ दज[ कराई गई । जब 
åयापक तलाश कȧ जा रहȣ थी तब पुͧलस ने संदेह के आधार पर 
अͧभयुÈतɉ-अपीलाͬथ[यɉ से पǐरĤæन ͩकए । पǐरĤæन करने के दौरान, 
अͧभयुÈतɉ-अपीलाͬथ[यɉ ने ĤकǑटत ͩकया ͩक उÛहɉने मतृक कȧ गला 
घɉटकर म×ृयु काǐरत कȧ थी । उसके पæचात,् पुͧलस ɮवारा अͧभयुÈतɉ 
के कथनɉ का £ापन अͧभͧलͨखत ͩकया गया और इन £ापनɉ के आधार 
पर पुͧलस ने एक तालाब से मतृक के शव को बरामद ͩकया और Ĥथम 
इͪƣला ǐरपोट[ रिजèĚȣकृत कȧ गई । अÛवेषण पूण[ होने के उपरांत, 
अͧभयुÈतɉ के ͪवǽɮध आरोप पğ फाइल ͩकया गया िजसमɅ अͧभयुÈत 
सं. 1, 2 और 4 को भारतीय दंड संǑहता कȧ धारा 34 के साथ पǑठत 
धारा 302, धारा 120ख और धारा 201 के अधीन दंडनीय अपराध के 
ͧलए जबͩक अͧभयुÈत सं. 3 को भारतीय दंड संǑहता कȧ धारा 34 के 
साथ पǑठत धारा 302 और धारा 120ख के अधीन दंडनीय अपराधɉ के 
ͧलए आरोͪपत ͩकया गया । ͪवचारण समाÜत होने पर ͪवचारण 
Ûयायालय ने पाया ͩक अͧभयोजन प¢ ने अͧभयुÈतɉ-अपीलाͬथ[यɉ के 
ͪवǽɮध मामले को युिÈतयुÈत संदेह के परे साǒबत ͩकया है और 
तɮनुसार अͧभयुÈत सं. 1, 2 और 3 को भारतीय दंड संǑहता कȧ धारा 
34 के साथ पǑठत धारा 302, धारा 120ख और धारा 201 के अधीन 
दंडनीय अपराधɉ के ͧलए और अͧभयुÈत सं. 4 को भारतीय दंड संǑहता 
कȧ धारा 34 के साथ पǑठत धारा 302 और 120ख के अधीन दंडनीय 
अपराधɉ के ͧलए दोषͧसɮध ͩकया और उन सभी को जुमा[ने सǑहत 
आजीवन कारावास भुगतने का दंडादेश Ǒदया । अͧभयुÈतɉ-अपीलाͬथ[यɉ 
ɮवारा इससे åयͬथत होकर उÍच Ûयायालय के सम¢ तीन दांͫडक अपीलɅ 
फाइल कȧ गɃ । उÍच Ûयायालय ɮवारा दांͫडक अपीलɉ को खाǐरज कर 
Ǒदया गया और ͪवचारण Ûयायालय ɮवारा अͬधǓनणȸत दोषͧसɮͬध और 
दंडादेश के आदेश कȧ अͧभपुिçट कȧ गई । इससे åयͬथत होकर 
अͧभयुÈतɉ ɮवारा उÍचतम Ûयायालय मɅ अपीलɅ फाइल कȧ गɃ । 
उÍचतम Ûयायालय ɮवारा अपीलɉ को मंजरू करते हु ए,  

अͧभǓनधा[ǐरत — ͩकसी मामले को साêय अͬधǓनयम कȧ धारा 27 के 
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अधीन लाने के ͧलए अͧभयोजन प¢ के ͧलए यह ͧसɮध करना आवæयक 
होगा ͩक अͧभयुÈत ɮवारा पुͧलस अͧभर¢ा मɅ रहते हु ए दȣ गई जानकारȣ 
के पǐरणामèवǾप ऐसे तØय का पता चला था जो èपçट Ǿप से उÈत 
कथन को करने वाले के £ान मɅ था । ऐसी जानकारȣ मɅ से केवल 
उतनी, िजतनी तɮɮवारा पता चले तØय से èपçटतया संबंͬधत है, Ēाéय 
होगी । इस उपबंध के पीछे का तका[धार यह है ͩक यǑद दȣ गई 
जानकारȣ के पǐरणामèवǾप वाèतव मɅ ͩकसी तØय का पता चलता है, 
तो इससे इस बात कȧ कुछ गारंटȣ हो जाती है ͩक जानकारȣ सहȣ है और 
इसͧलए इसे अपराध मɅ आͧलÜत करने वाले कारक के Ǿप मɅ अͧभयुÈत 
के ͪवǽɮध साêय मɅ सुरͯ¢त Ǿप से Ēहण ͩकया जाना अनु£ात ͩकया 
जा सकता है । अत: यह परȣ¢ा करनी होगी ͩक Èया अͧभयोजन प¢ ने 
युिÈतयुÈत संदेह के परे यह साǒबत ͩकया है ͩक शव कȧ बरामदगी 
अͧभयुÈतɉ ɮवारा साêय अͬधǓनयम कȧ धारा 27 के अधीन अͧभͧलͨखत 
ͩकए गए कथन मɅ दȣ गई जानकारȣ के आधार पर कȧ गई थी या नहȣं । 
अͧभयोजन प¢ को यह ͧसɮध करना होगा ͩक अͧभयÈुतɉ ɮवारा दȣ गई 
उस जानकारȣ से पूव[ िजसके आधार पर शव बरामद ͩकया गया था, 
ͩकसी åयिÈत को उस èथान पर शव के मौजूद होने के बारे मɅ £ान 
नहȣं था जहां से इसे बरामद ͩकया गया था । जहां तक साêय 
अͬधǓनयम कȧ धारा 27 के अधीन £ापनɉ का संबंध है, अͧभयोजन प¢ 
ने रामकुमार (अͧभ. सा. 5) और अजब ͧसहं (अͧभ. सा. 18) के 
अͧभसाêयɉ का अवलंब ͧलया है । अͧभयोजन प¢ के अनुसार, रͪवशंकर 
टंडन (अͧभयुÈत सं. 1) का कथन तारȣख 3 Ǒदसंबर, 2011 को 10.00 
बजे पूवा[éन मɅ अͧभͧलͨखत ͩकया गया था । उसी Ǒदन हȣ उमɅद Ĥसाद 
धतृलहरे (अͧभयÈुत सं. 2) का कथन 10.30 बजे पूवा[éन मɅ और Ǒदनेश 
चंġाकर (अͧभयुÈत सं. 3) का कथन 11.00 बजे पूवा[éन मɅ अͧभͧलͨखत 
ͩकया गया था । जबͩक स×येÛġ कुमार पाğे (अͧभयÈुत सं. 4) का कथन 
तारȣख 6 Ǒदसंबर, 2011 को 7.00 बजे अपराéन मɅ अͧभͧलͨखत ͩकया 
गया था । यह उãलेखनीय है ͩक रामकुमार (अͧभ. सा. 5) मतृक का 
बहनोई है । उसके साêय के पǐरशीलन से यह Ĥकट होता है ͩक उसने 
èवीकार ͩकया था ͩक गांव कंुडा मɅ उसके पहु ंचने पर उसे उसके बहनोई 
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और भतीजे नरेÛġ कुमार (अͧभ. सा. 2) ɮवारा मतृक कȧ ह×या के बारे 
मɅ सूͬचत ͩकया गया था जो अͧभयुÈतɉ ɮवारा कȧ गई थी । उसने कथन 
ͩकया था ͩक उस समय तक वे घटनाèथल पर नहȣं पहु ंचे थे और यहȣ 
कारण है ͩक उÛहɅ इस बारे मɅ जानकारȣ नहȣं थी ͩक यह शव धमɏġ का 
था या नहȣं । उसने यह भी èवीकार ͩकया ͩक जब वे भटगांव पहु ंचे, तो 
वहां गांव के बहु त सारे लोग थे । उसने यह भी èवीकार ͩकया ͩक शव 
होने के कारण वहां बहु त सारे लोग थे । उसने यह भी èवीकार ͩकया ͩक 
अͧभयुÈतɉ ने कंुडा पुͧलस थाने मɅ अपने कथन ͩकए थे । उसने आगे 
यह भी èवीकार ͩकया ͩक वे भटगांव लगभग 4.30 से 5.00 बजे 
अपराéन मɅ पहु ंचे थे और मु ंगेलȣ सूया[èत से पहले पहु ंचे थे । उसने यह 
भी कथन ͩकया ͩक उसने पंचनामा पर हèता¢र भटगांव मɅ ͩकए थे । 
इस Ĥकार, यह देखा जा सकता है ͩक इस सा¢ी (अͧभ. सा. 5) के 
अनुसार यɮयͪप कथन कंुडा मɅ ͩकया गया था ͩकंतु इस पर हèता¢र 
भटगांव मɅ ͩकए गए थे । अजब ͧसहं (अͧभ. सा. 18) साêय अͬधǓनयम 
कȧ धारा 27 के अधीन अͧभͧलͨखत £ापन और बाद मɅ शव कȧ 
बरामदगी का एक अÛय सा¢ी है । उसने यह कथन ͩकया ͩक रͪवशंकर 
ने पुͧलस को सूͬचत ͩकया ͩक धमɏġ कȧ ह×या कर दȣ गई है और 
तालाब मɅ फɅ क Ǒदया गया है । तथाͪप, उसने मुÉय परȣ¢ा मɅ कहा ͩक 
उमɅद और Ǒदनेश ने उसके सामने पुͧलस को कुछ नहȣ ंबताया था । इस 
Ĥकार, यह देखा जा सकता है ͩक अजब ͧसहं (अͧभ. सा. 18) ने èपçट 
Ǿप से èवीकार ͩकया था ͩक उसने कागजातɉ को उन पर अपने हèता¢र 
करने से पूव[ नहȣं पढ़ा था । उसने èवीकार ͩकया ͩक उसने पुͧलस के 
कहने पर 3-4 कागजातɉ पर हèता¢र ͩकए थे । उसने यह भी कथन 
ͩकया ͩक उसने डंढ़ान मɅ कथन पर हèता¢र ͩकए थे । रामकुमार (अͧभ. 
सा. 5) के साêय के साथ पǑठत नरेÛġ कुमार (अͧभ. सा. 2) के साêय 
का पǐरशीलन करने पर èपçट Ǿप से Ĥकट होता है ͩक पुͧलस तथा ये 
सा¢ी धमȶÛġ सतनामी कȧ म×ृयु होने के बारे मɅ और शव भटगांव मɅ 
पाए जाने के बारे मɅ साêय अͬधǓनयम कȧ धारा 27 के अधीन 
अͧभयुÈतɉ के कथन अͧभͧलͨखत करने से पूव[ जानते थे । सभी कथन 
10.00 बजे पूवा[éन के बाद अͧभͧलͨखत ͩकए गए हɇ जबͩक रामकुमार 
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(अͧभ. सा. 2) ने कथन ͩकया था ͩक लगभग 8.00 बजे पूवा[éन मɅ 
पुͧलस ने उसे अͧभयुÈत åयिÈतयɉ ɮवारा मतृक कȧ ह×या करने के बारे 
मɅ सूͬचत ͩकया था और उसके पæचात ्वे भटगांव जा रहे थे । रामकुमार 
(अͧभ. सा. 5) ने भी èवीकार ͩकया था ͩक वह गावं कंुडा पहु ंचा और 
उसके पहु ंचने पर उसे उसके बहनोई और भतीजे ɮवारा ह×या के बारे मɅ 
सूͬचत ͩकया गया था जो अͧभयÈुतɉ ɮवारा कȧ गई   थी । अत: यह 
Ûयायालय पाता है ͩक अͧभयोजन प¢ यह साǒबत करने मɅ पूरȣ तरह से 
असफल रहा है ͩक भटगांव िèथत तालाब से मतृक के शव का केवल 
साêय अͬधǓनयम कȧ धारा 27 के अधीन अͧभयुÈतɉ ɮवारा ͩकए गए 
Ĥकटन कथन के आधार पर हȣ पता चला था और कोई åयिÈत उससे 
पूव[ इसके बारे मɅ नहȣं जानता था । यह भी उãलेखनीय है ͩक अजब 
ͧसहं (अͧभ. सा. 18) ने èपçट Ǿप से èवीकार ͩकया है ͩक उसने 
कागजातɉ पर उÛहɅ पढ़े ǒबना हèता¢र ͩकए थे और वह भी पुͧलस के 
कहने पर । रामकुमार (अͧभ. सा. 5) के साêय से यह दͧश[त होता है 
ͩक यɮयͪप उसका बयान कंुडा पुͧलस थाने मɅ ͧलया गया था, तो भी इस 
पर हèता¢र भटगावं मɅ ͩकए थे । इसͧलए अͧभयुÈतɉ को फंसाने के 
ͧलए इन दèतावेजɉ को सिृजत ͩकए जाने कȧ संभाåयता से इनकार नहȣं 
ͩकया जा सकता । ͩकसी भी दशा मɅ, जहां तक Ǒदनेश चंġाकर (अͧभ. 
सा. 3) का संबंध है, साêय अͬधǓनयम कȧ धारा 27 के अधीन 
अͧभͧलͨखत ͩकए गए उसके कथन का भी मतृक के शव कȧ बरामदगी 
से कतई संबंध नहȣं है । वèतुत:, साêय अͬधǓनयम कȧ धारा 27 के 
अधीन अͧभͧलͨखत ͩकए गए उसके कथन के पǐरणामèवǾप अपराध मɅ 
आͧलÜत करने वाले ͩकसी तØय का पता नहȣं चला था । अत: इस 
Ûयायालय का Ǔनçकष[ है ͩक अͧभयोजन प¢ इस अपील मɅ अपीलाͬथ[यɉ 
के ͪवǽɮध अपराध मɅ आͧलÜत करने वालȣ ͩकसी भी पǐरिèथǓत को 
साǒबत करने मɅ पूरȣ तरह से असफल रहा है । ͩकसी भी दशा मɅ, 
पǐरिèथǓतयɉ कȧ Įृंखला अवæय इतनी पूण[ होनी चाǑहए ͩक इसके 
पǐरणामèवǾप अͧभयुÈत åयिÈतयɉ कȧ दोͪषता के ͧसवाय कोई अÛय 
Ǔनçकष[ न Ǔनकलता हो और वत[मान मामले मɅ ऐसा नहȣं है । (पैरा 13-
21, 22, 23 और 26) 
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ǓनǑद[çट Ǔनण[य 

   पैरा 

[2023]  2023 एस. सी. सी. ऑनलाइन एस. सी. 50 = 
 2023 आईएनएससी 23 : 
  बोबी बनाम केरल राÏय ; 25 

[2019]  (2019) 12 एस. सी. सी. 253 =  
 2018 आईएनएससी 985 : 
 असर मोहàमद और अÛय बनाम  
 उƣर Ĥदेश राÏय ;  25 

[2005]  (2005) 11 एस. सी. सी. 600 =  
 2005 आईएनएससी 333 : 
 राÏय (राçĚȣय राजधानी राÏय¢ेğ, Ǒदãलȣ) 
 बनाम नवजोत संधु उफ[  अफसान गुǽ ; 12 

[1985] [1985] 1 उम. Ǔन. प. 995 =  
 (1984) 4 एस. सी. सी. 116 : 
 शरद ǒबरधीचंद सारदा बनाम महाराçĚ राÏय ।  8 

अपीलȣ (दांͫडक) अͬधकाǐरता : 2023 कȧ दांͫडक अपील सं. 3869 
(इसके साथ 2023 कȧ दांͫडक अपील 
सं. 2740 और 2024 कȧ दांͫडक 
अपील सं. 2046 और 2047). 

 2013 कȧ दांͫडक अपील सं. 194, 232 और 277 मɅ छƣीसगढ़ 
उÍच Ûयायालय, ǒबलासपुर ɮवारा तारȣख 2 जनवरȣ, 2023 को पाǐरत 
ͩकए गए Ǔनण[य और आदेश के ͪवǽɮध अपील । 

अपीलाथȸ कȧ ओर से  सव[Įी मनीष कुमार सरन, (सुĮी) 
अनÛया ×यागी, चंǑġका Ĥसाद ͧमĮा, 
(सुĮी) Ǔनͧश Ĥभा ͧसहं, (सुĮी) 
Ĥशिèत ͧसहं, (सुĮी) èवाǓत सुरͧभ, 
उपेÛġ नारायण ͧमĮा, (सुĮी) अèवाǓत 
एम. के., Ĥशातं कुमार उमराव, वी. 
रामासुÞबु और ǐरशेष ͧसकरवार 
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Ĥ×यथȸ कȧ ओर से  सव[Įी Ĥणीत Ĥणव, उप महाͬधवÈता 
और Ĥशांत ͧसहं     

Ûयायालय का Ǔनण[य ÛयायमूǓत[ बी. आर. गवई ने Ǒदया ।  

Ûया. गवई — 2024 कȧ ͪवशेष इजाजत याͬचका (दांͫडक) सं. 837 
और 1174 मɅ इजाजत दȣ गई ।  

2. इन अपीलɉ मɅ 2013 कȧ दांͫडक अपील सं. 194, 232 और 
277 मɅ छƣीसगढ़ उÍच Ûयायालय, ǒबलासपुर कȧ खंड Ûयायपीठ ɮवारा 
तारȣख 2 जनवरȣ, 2023 को पाǐरत ͩकए गए उस Ǔनण[य और आदेश 
को चुनौती दȣ गई है, िजसमɅ खंड Ûयायपीठ ने अपीलाͬथ[यɉ अथा[त ्
रͪवशंकर टंडन (अͧभयुÈत सं. 1), उमɅद Ĥसाद धतृलहरे (अͧभयÈुत सं. 2), 
Ǒदनेश चंġाकर (अͧभयÈुत सं. 3) और स×येÛġ कुमार पाğे (अͧभयुÈत 
सं. 4) ɮवारा फाइल कȧ गई दांͫडक अपीलɉ को खाǐरज कर Ǒदया गया 
और 2012 के सेशन ͪवचारण सं. 10 मɅ ͪवɮवान ् अपर सेशन 
Ûयायाधीश, मु ंगेलȣ (िजसे इसमɅ इसके पæचात ्‘ͪवचारण Ûयायालय’ कहा 
गया है) ɮवारा तारȣख 5 फरवरȣ, 2013 को यथा अͧभͧलͨखत दोषͧसɮͬध 
और दंडादेश के आदेश को कायम रखा गया ।  

3. अनावæयक Þयौरɉ को छोड़कर, वे तØय Ǔनàनͧलͨखत हɇ िजनसे 
वत[मान अपीलɅ उɮभूत हु ई हɇ − 

3.1 तारȣख 2 Ǒदसंबर, 2011 को रामअवतार (अͧभ. सा. 1) ने 
अपने पुğ धमɏġ सतनामी (मतृक) के गुम हो जाने के पæचात ्पुͧलस 
थाना, कंुडा मɅ एक गमुशुदा åयिÈत ǐरपोट[ दज[ कराई, जो गुमशुदा 
åयिÈत ǐरपोट[ Đम सं. 10/11 थी । जब åयापक तलाश कȧ जा रहȣ थी 
तब पुͧलस ने संदेह के आधार पर अपीलाͬथ[यɉ से पǐरĤæन ͩकए । 
पǐरĤæन करने के दौरान, अपीलाͬथ[यɉ ने ĤकǑटत ͩकया ͩक उÛहɉने 
भटगांव कनाल रोड पर मतृक कȧ गला घɉटकर म×ृय ुकाǐरत कȧ थी । 
उसके पæचात,् पुͧलस ने तारȣख 3 Ǒदसंबर, 2011 को अͧभयुÈत सं. 1 
से 3 का Đमश: 10 बजे पूवा[éन, 10.30 बजे पूवा[éन और 11.00 बजे 
पूवा[éन मɅ कथनɉ का £ापन अͧभͧलͨखत ͩकया, जबͩक अͧभयुÈत सं. 4 
के कथन का £ापन तारȣख 6 Ǒदसंबर, 2011 को 7.00 बजे अपराéन मɅ 
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अͧभͧलͨखत ͩकया गया । पूवȾÈत कथनɉ के £ापन के आधार पर पुͧलस 
ने तारȣख 3 Ǒदसंबर, 2011 को लगभग 4.05 बजे अपराéन मɅ भटगावं 
िèथत तालाब से मतृक के शव को बरामद ͩकया और शव कȧ शनाÉत 
कȧ गई । उसके पæचात,् उसी Ǒदन हȣ पुͧलस थाना मु ंगेलȣ, िजला 
ǒबलासपुर मɅ 2011 कȧ Ĥथम इͪƣला ǐरपोट[ सं. 402 रिजèĚȣकृत कȧ 
गई िजसमɅ यह अͧभͧलͨखत ͩकया गया ͩक पूवȾÈत अपराध तारȣख 30 
नवंबर, 2011 और 3 Ǒदसंबर, 2011 के बीच काǐरत ͩकए गए थे । 
मरणोƣर परȣ¢ा ǐरपोट[ (Ĥदश[ पी-22) के अनुसार, मतृक कȧ म×ृय ुका 
कारण गला घɉटने कȧ वजह से æवासोवǽɮध हो जाना था और म×ृय ु
मानव वध ĤकृǓत कȧ थी ।  

3.2 अͧभयोजन का प¢कथन अपीलाͬथ[यɉ के कथनɉ के £ापन से 
उ×पÛन होता है िजनमɅ अपीलाͬथ[यɉ ने èवीकार ͩकया था ͩक Ǒदनेश 
चंġाकर (अͧभयुÈत सं. 3) ने रͪवशंकर टंडन (अͧभयुÈत सं. 1) और 
स×येÛġ कुमार पाğे (अͧभयुÈत सं. 4) को 90,000/- ǽपए के बदले 
मतृक कȧ ह×या करने का Ǔनदेश Ǒदया था, जो उÈत ह×या करने के 
उपरांत Ǒदए जाने थे । उपरोÈत अनुदेश ĤाÜत होने के उपरातं, रͪवशंकर 
टंडन (अͧभयुÈत सं. 1) और स×येÛġ कुमार पाğे (अͧभयुÈत सं. 4) ने 
उमɅद Ĥसाद धतृलहरे (अͧभयुÈत सं. 2) के साथ अͧभयुÈत कȧ ह×या 
करने का आपराͬधक षɬयंğ रचा और इसे ǓनçपाǑदत करने कȧ योजना 
बनाई । तɮनुसार, पूवȾÈत तीनɉ अͧभयुÈतɉ ने मतृक को तारȣख 30 
नवंबर, 2011 को चांदȣ खरȣदने के बहाने मु ंगेलȣ बुलाया । उमɅद Ĥसाद 
धतृलहरे (अͧभयुÈत सं. 2) और स×येÛġ कुमार पाğे (अͧभयुÈत सं. 4) 
डाटगांव स×येÛġ कुमार पाğे के एक नातेदार कȧ मोटरसाइͩकल पर जो 
पुͧलस थाना, मु ंगेलȣ कȧ पǐरͬध के अंतग[त आता है । पहु ंचे जबͩक 
रͪवशंकर टंडन (अͧभयÈुत सं. 1) और मतृक बस से डाटगांव पहु ंचे, 
उसके पæचात,् तीनɉ अͧभयुÈत मतृक के साथ स×येÛġ कुमार पाğे 
(अͧभयÈुत सं. 4) के बहनोई अथा[त ्सुनील के मकान पर जाने के ͧलए 
गए । उसी राǒğ को हȣ, भोजन करने के पæचात ्वे अपने-अपने घरɉ को 
लौटने का बहाना बनाकर सुनील के मकान से चले गए । तथाͪप, जब वे 
भटगांव के Ǔनकट पहु ंचे, तो रͪवशंकर टंडन (अͧभयÈुत सं. 1), उमɅद 
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Ĥसाद धतृलहरे (अͧभयÈुत सं. 2) और स×येÛġ कुमार पाğे (अͧभयुÈत 
सं. 4) ने मतृक कȧ गला घɉटकर म×ृयु काǐरत कर दȣ और ह×या के 
उÈत कृ×य से èवयं को बचाने के ͧलए अͧभयुÈतɉ ने मतृक के शव को 
उसके हȣ वèğɉ से बांधा और एक जूट कȧ बोरȣ मɅ रखा िजसे सुनील के 
मकान से ͧलया गया था । उसके पæचात,् अपीलाथȸ मतृक के शव को 
स×येÛġ कुमार पाğे (अͧभयुÈत सं. 4) कȧ मोटरसाइͩकल पर Ēाम 
भटगांव िèथत एक तालाब पर लेकर गए और शव को उÈत तालाब मɅ 
फɅ क Ǒदया, जहां से इसे बाद मɅ बरामद ͩकया गया था ।  

3.3 अÛवेषण पूण[ होने के उपरातं, मुÉय ÛयाǓयक मिजèĚेट, 
मु ंगेलȣ, छƣीसगढ़ के Ûयायालय के सम¢ एक आरोप पğ फाइल ͩकया 
गया िजसमɅ अͧभयुÈत सं. 1, 2 और 4 को भारतीय दंड संǑहता, 1860 
(सं¢ेप मɅ ‘भारतीय दंड संǑहता’) कȧ धारा 34 के साथ पǑठत धारा 302, 
धारा 120ख और धारा 201 के अधीन दंडनीय अपराध के ͧलए आरोͪपत 
ͩकया गया था जबͩक अͧभयुÈत सं. 3 को भारतीय दंड संǑहता कȧ धारा 
34 के साथ पǑठत धारा 302 और धारा 120ख के अधीन दंडनीय 
अपराधɉ के ͧलए आरोͪपत ͩकया गया । चू ंͩक मामला अनÛय Ǿप से 
सेशन Ûयायालय ɮवारा ͪवचारणीय था इसͧलए इसे सेशन Ûयायालय को 
सुपुद[ ͩकया गया ।  

3.4 ͪवचारण Ûयायालय ɮवारा पूवȾÈत अपराधɉ के ͧलए आरोप 
ͪवरͬचत ͩकए गए । अͧभयुÈतɉ/अपीलाͬथ[यɉ ने दोषी न होने का अͧभवाक् 
ͩकया और ͪवचारण ͩकए जाने का दावा ͩकया ।  

3.5 अͧभयोजन प¢ ने अͧभयÈुतɉ/अपीलाͬथ[यɉ कȧ दोͪषता को 
ͧसɮध करने के ͧलए 18 साͯ¢यɉ कȧ परȣ¢ा कȧ और 37 दèतावेज 
Ĥदͧश[त ͩकए । दसूरȣ ओर, ĤǓतर¢ा प¢ ने ͩकसी सा¢ी कȧ परȣ¢ा नहȣ ं
कȧ या कोई दèतावेज Ĥदͧश[त नहȣं ͩकया ।  

3.6 ͪवचारण समाÜत होने पर ͪवचारण Ûयायालय ने पाया ͩक 
अͧभयोजन प¢ ने अपीलाͬथ[यɉ के ͪवǽɮध मामले को युिÈतयुÈत संदेह 
के परे साǒबत ͩकया है और तɮनुसार अͧभयुÈत सं. 1, 2 और 3 को 
भारतीय दंड संǑहता कȧ धारा 34 के साथ पǑठत धारा 302, धारा 120ख 
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और धारा 201 के अधीन दंडनीय अपराधɉ के ͧलए दोषͧसɮध ͩकया और 
अͧभयुÈत सं. 4 को भारतीय दंड संǑहता कȧ धारा 34 के साथ पǑठत 
धारा 302 और 120ख के अधीन दंडनीय अपराधɉ के ͧलए दोषͧसɮध 
ͩकया और उन सभी को जुमा[ने सǑहत आजीवन कारावास भुगतने का 
दंडादेश Ǒदया ।  

3.7 अपीलाͬथ[यɉ ने इससे åयͬथत होकर उÍच Ûयायालय के सम¢ 
तीन दांͫडक अपीलɅ फाइल कȧं । उÍच Ûयायालय ने आ¢ेͪपत Ǔनण[य 
ɮवारा दांͫडक अपीलɉ को खाǐरज कर Ǒदया और ͪवचारण Ûयायालय 
ɮवारा अͬधǓनणȸत दोषͧसɮͬध और दंडादेश के आदेश कȧ अͧभपुिçट कȧ ।  

4. इससे åयͬथत होकर वत[मान अपीलɅ फाइल कȧ गई हɇ ।  

5. हमने 2023 कȧ दांͫडक अपील सं. 3869 मɅ अपीलाथȸ कȧ ओर 
से हािजर होने वाले ͪवɮवान ्काउंसेल Įी मनीष कुमार सरन, 2023 कȧ 
दांͫडक अपील सं. 2740, 2024 कȧ ͪवशेष इजाजत याͬचका (दांͫडक) सं. 
837 और 1174 से उɮभूत अपीलɉ मɅ अपीलाͬथ[यɉ कȧ ओर से हािजर 
होने वाले ͪवɮवान ्काउंसेल Įी चंǑġका Ĥसाद ͧमĮा और Ĥ×यथȸ-राÏय 
कȧ ओर से हािजर होने वाले ͪवɮवान ्उप महाͬधवÈता Įी Ĥणीत Ĥणव 
को ͪवèतारपूव[क सुना ।  

6. अपीलाͬथ[यɉ कȧ ओर से हािजर होने वाले ͪवɮवान ्काउंसेल Įी 
सरन और Įी ͧमĮा ने दलȣल दȣ ͩक वत[मान मामला पाǐरिèथǓतक 
साêय पर आधाǐरत है । यह दलȣल दȣ ͩक अͧभयोजन प¢ अपराध मɅ 
आͧलÜत करने वालȣ पǐरिèथǓतयɉ मɅ से ͩकसी भी पǐरिèथǓत को 
युिÈतयुÈत संदेह के परे साǒबत करने मɅ असफल रहा है । यह दलȣल दȣ 
ͩक ͩकसी भी दशा मɅ अͧभयोजन प¢ साǒबत पǐरिèथǓतयɉ कȧ ऐसी 
Įृंखला को ͧसɮध करने मɅ असफल रहा है िजसके आधार पर अͧभयुÈतɉ 
कȧ दोͪषता के ͧसवाय कोई अÛय Ǔनçकष[ न Ǔनकलता हो । अत: उÛहɉने 
दलȣल दȣ ͩक ये अपीलɅ मंजूर ͩकए जाने योÊय हɇ और दोषͧसɮͬध के 
Ǔनण[यɉ और आदेशɉ को अͧभखंͫडत और अपाèत ͩकए जाने कȧ 
आवæयकता है ।  

7. इसके ͪवपरȣत, Ĥ×यथȸ-राÏय कȧ ओर से हािजर होने वाले 
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ͪवɮवान ्उप महाͬधवÈता Įी Ĥणव ने दलȣल दȣ ͩक उÍच Ûयायालय और 
ͪवचारण Ûयायालय दोनɉ ने समवतȸ Ǿप से यह अͧभǓनधा[ǐरत ͩकया ͩक 
अͧभयोजन प¢ ने अपने प¢कथन को युिÈतयुÈत संदेह के परे साǒबत 
ͩकया है । उÛहɉने दलȣल दȣ ͩक ͪवचारण Ûयायालय और उÍच Ûयायालय 
के Ǔनçकष[ साêय के तक[ पूण[ मूãयांकन पर आधाǐरत हɇ और इसͧलए 
ͩकसी हèत¢ेप कȧ आवæयकता नहȣं है ।  

8. Ǔनèसंदेह, अͧभयोजन का प¢कथन पाǐरिèथǓतक साêय पर 
आधाǐरत है । पाǐरिèथǓतक साêय के आधार पर दोषͧसɮͬध के संबंध मɅ 
ͪवͬध को शरद ǒबरधीचंद सारदा बनाम महाराçĚ राÏय1 वाले मामले मɅ 
इस Ûयायालय के Ǔनण[य मɅ भलȣ-भांǓत èपçट ͩकया गया है, िजसमɅ इस 
Ûयायालय ने यह अͧभǓनधा[ǐरत ͩकया था :—  

“152. उÍच Ûयायालय ɮवारा अवलंब ͧलए गए मामलɉ पर 
चचा[ करने से पूव[ हम एकमाğ पाǐरिèथǓतक साêय पर आधाǐरत 
ͩकसी दांͫडक मामले कȧ ĤकृǓत, èवǾप और अपेͯ¢त आवæयक 
सबूत पर कुछेक ͪवǓनæचयɉ को उɮधतृ करना चाहɅगे । इस 
Ûयायालय का सबसे मौͧलक और मूलभूत ͪवǓनæचय हनुमंत बनाम 
मÚय Ĥदेश राÏय {ए. आई. आर. 1952 एस. सी. 343 = [1952] 
एस. सी. आर. 1091 = 1953 ͩĐ. ला जन[ल 129} वाला मामला 
है । इस Ûयायालय ɮवारा आज तक अनेक ͪवǓनæचयɉ मɅ इस 
मामले का बराबर अनसुरण और उपयोग ͩकया गया है । उदाहरण 
के ͧलए, तुफेल उफ[  ͧसàमी बनाम उƣर Ĥदेश राÏय [(1969) 3 
एस. सी. सी. 198 = 1970 एस. सी. सी. (ͩĐ.) 55] और 
रामगोपाल बनाम महाराçĚ राÏय [(1972) 4 एस. सी. सी. 625 = 
ए. आई. आर. 1972 एस. सी. 656 वाले मामले] । हनुमंत वाले 
मामले {ए. आई. आर. 1952 एस. सी. 343 = [1952] एस. सी. 
आर. 1091 = 1953 ͩĐ. ला जन[ल. 129} मɅ ÛयायमूǓत[ महाजन 
ने जो कुछ अͬधकͬथत ͩकया है, उसे उɮधतृ करना उपयोगी होगा —   

                                                
1 [1985] 1 उम. Ǔन. प. 995 = (1984) 4 एस. सी. सी. 116. 



रͪवशकंर टंडन ब. छƣीसगढ़ राÏय 256

‘यह Úयान रखना होगा ͩक िजन मामलɉ मɅ साêय 
पाǐरिèथǓतक साêय होता है, उनमɅ वे पǐरिèथǓतया ं िजनसे 
दोͪषता का Ǔनçकष[ Ǔनकाला जाना है, पहलȣ बार मɅ पूरȣ तरह 
से ͧसɮध कȧ जानी चाǑहएं और इस Ĥकार ͧसɮध सभी तØय 
केवल अͧभयुÈत कȧ दोͪषता कȧ कãपना के अनुǾप होने  
चाǑहए । साथ हȣ वे पǐरिèथǓतयां Ǔनæचायक ĤकृǓत और 
Ĥवृͪ ƣ कȧ होनी चाǑहएं तथा वे ऐसी होनी चाǑहएं ͩक Ĥ×येक 
कãपना अपविज[त हो जाए और वहȣ शेष रहे जो साǒबत कȧ 
जानी है । दसूरे शÞदɉ मɅ, साêय कȧ Įृंखला अवæय इतनी 
पूण[ होनी चाǑहए िजससे अͧभयुÈत कȧ ǓनदȾͪषता के अनुǾप 
ͩकसी Ǔनçकष[ के ͧलए कोई भी युिÈतयुÈत आधार शेष न बचे 
और वह ऐसी होनी चाǑहए िजससे यह दͧश[त होता हो ͩक 
समèत मानवीय अͬधसंभाåयताओं मɅ वह काय[ अͧभयुÈत 
ɮवारा हȣ ͩकया गया होगा ।’ 

153. इस ͪवǓनæचय के सूêम-ͪवæलेषण से यह दͧश[त होता है 
ͩक अͧभयुÈत के ĤǓतकूल मामले को पूरȣ तरह ͧसɮध मानने से 
पहले Ǔनàनͧलͨखत शतɏ पूरȣ होनी चाǑहएं : 

(1) वे पǐरिèथǓतयां, िजनसे दोͪषता का Ǔनçकष[ Ǔनकाला 
जाना है, पूरȣ तरह ͧसɮध कȧ जानी चाǑहएं ।  

यहां यह उãलेख ͩकया जा सकता है ͩक इस Ûयायालय ने यह 
इंͬगत ͩकया था ͩक संबंͬधत पǐरिèथǓतयां ‘ͧसɮध करनी हɉगी’ या 
‘कȧ जानी चाǑहएं न ͩक कȧ जा सकती हɇ’ । ‘साǒबत कȧ जा सकती 
हɇ’ और ‘साǒबत करनी हɉगी या कȧ जानी चाǑहएं’ मɅ केवल 
åयाकरͨणक अंतर हȣ नहȣं है, बिãक ͪवͬधक अंतर है, जैसाͩक इस 
Ûयायालय ने ͧशवाजी साहबराव बोबडे और एक अÛय बनाम 
महाराçĚ राÏय {[1973] 3 उम. Ǔन. प. 1011 = (1973) 2 एस. 
सी. सी. 793} वाले मामले मɅ अͧभǓनधा[ǐरत ͩकया था । उसमɅ 
Ûयायालय ने Ǔनàनͧलͨखत मत åयÈत ͩकया था :—  
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‘Ǔनæचय हȣ यह एक Ĥाथͧमक ͧसɮधांत है ͩक इससे 
पहले ͩक Ûयायालय अͧभयुÈत को दोषͧसɮध कर सके, 
अͧभयÈुत दोषी ‘होना चाǑहए’ न ͩक केवल ‘दोषी हो सकता है’ 
तथा ‘हो सकता है’ और ‘होना चाǑहए’ के बीच मानͧसक अंतर 
बहु त लंबा है, अèपçट अटकलɉ को Ǔनिæचत Ǔनçकषɟ से अलग 
करता है ।’  

(2) इस Ĥकार ͧसɮध ͩकए गए तØय केवल अͧभयÈुत 
कȧ दोͪषता के कãपना के अनुǾप होने चाǑहएं अथा[त ्इस बात 
के ͧसवाय ͩक अͧभयुÈत दोषी है, ͩकसी अÛय कãपना के 
पोषक नहȣं होने चाǑहएं,  

(3) पǐरिèथǓतयां Ǔनæचायक ĤकृǓत और Ĥवृͪ ƣ कȧ होनी 
चाǑहएं, 

(4) उÛहɅ साǒबत कȧ जाने वालȣ हर उप-कãपना के 
ͧसवाय हर संभाͪवत उप-कãपना अपविज[त करनी चाǑहए, और  

(5) साêय कȧ Įृंखला इतनी पूण[ होनी चाǑहए ͩक 
अͧभयुÈत कȧ ǓनदȾͪषता के अनुǾप Ǔनçकष[ Ǔनकालने के ͧलए 
कोई भी युिÈतयुÈत आधार न बचे और उससे यह दͧश[त हो 
ͩक संपूण[ मानवीय अͬधसंभावना मɅ वह काय[ अͧभयुÈत ɮवारा 
हȣ ͩकया गया होगा ।  

154. ये पांच èवͨण[म ͧसɮधांत हɇ, यǑद हम ऐसा कह सकते   
हɇ । ये पाǐरिèथǓतक साêय पर आधाǐरत ͩकसी प¢कथन के सबूत 
के पंचशील ͧसɮधांत हɇ ।”  

9. इस Ĥकार, èपçट Ǿप से यह देखा जा सकता है ͩक अͧभयोजन 
प¢ के ͧलए यह आवæयक है ͩक िजन पǐरिèथǓतयɉ से दोͪषता का 
Ǔनçकष[ Ǔनकाला जाना है वे पूरȣ तरह ͧसɮध कȧ जानी चाǑहएं । 
Ûयायालय ने अͧभǓनधा[ǐरत ͩकया ͩक यह एक Ĥाथͧमक ͧसɮधांत है ͩक 
इससे पूव[ ͩक Ûयायालय ɮवारा अͧभयुÈत को दोषͧसɮध ͩकया जा सके, 
अͧभयÈुत ‘अवæय दोषी होना चाǑहए’ न ͩक माğ ‘दोषी हो सकता है’ । 
यह अͧभǓनधा[ǐरत ͩकया गया ͩक ‘साǒबत ͩकया जा सकता है’ और 
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‘अवæय साǒबत करना होगा या ͩकया जाना चाǑहए’ के बीच न केवल एक 
åयाकरͨणक अंतर है अͪपतु ͪवͬधक अंतर भी है । यह अͧभǓनधा[ǐरत 
ͩकया गया ͩक इस Ĥकार ͧसɮध ͩकए गए तØय केवल अͧभयुÈत कȧ 
दोͪषता के संगत होने चाǑहएं अथा[त ्वे इसके ͧसवाय ͩक अͧभयुÈत दोषी 
है, ͩकसी अÛय कãपना के पोषक नहȣं होने चाǑहएं । यह भी 
अͧभǓनधा[ǐरत ͩकया गया ͩक पǐरिèथǓतयां ऐसी होनी चाǑहएं ͩक साǒबत 
कȧ जाने वालȣ कãपना के ͧसवाय Ĥ×येक संभाͪवत उप-कãपना अपविज[त 
हो जाए । यह अͧभǓनधा[ǐरत ͩकया गया ͩक साêय कȧ Įृंखला अवæय 
इतनी पूण[ होनी चाǑहए ͩक अͧभयुÈत कȧ ǓनदȾͪषता के अनुǾप Ǔनçकष[ 
के ͧलए कोई युिÈतयुÈत आधार शेष न रहे और अवæय यह दͧश[त होना 
चाǑहए ͩक सभी मानवीय अͬधसंभाåयताओं मɅ वह काय[ अवæय 
अͧभयुÈत ɮवारा ͩकया गया होगा ।  

10. यह िèथर ͪवͬध है ͩक संदेह चाहे ͩकतना भी मजबूत हो, 
युिÈतयुÈत संदेह के परे सबूत का èथान नहȣं ले सकता । ͩकसी 
अͧभयुÈत को संदेह के आधार पर दोषͧसɮध नहȣं ͩकया जा सकता, भले 
हȣ वह ͩकतना मजबूत Èयɉ न हो । अͧभयÈुत के तब तक ǓनदȾष होने 
कȧ उपधारणा कȧ जाती है जब तक युिÈतयुÈत संदेह के परे दोषी साǒबत 
नहȣं ͩकया जाता है । 

11. ͪवͬध के उपरोÈत िèथर ͧसɮधांतɉ को Úयान मɅ रखते हु ए हमɅ 
वत[मान मामले कȧ परȣ¢ा करनी होगी ।  

12. अͧभयोजन का प¢कथन मूल Ǿप से भारतीय साêय 
अͬधǓनयम, 1872 (सं¢ेप मɅ ‘साêय अͬधǓनयम’) कȧ धारा 27 के अधीन 
अͧभयुÈतɉ के £ापन मɅ कȧ पǐरिèथǓत और बाद मɅ भटगांव िèथत 
तालाब से शव कȧ बरामदगी पर Ǔनभ[र है । उÍच Ûयायालय के ͪवɮवान ्
Ûयायाधीशɉ ने राÏय (राçĚȣय राजधानी राÏय¢ेğ, Ǒदãलȣ) बनाम नवजोत 
संधु उफ[  अफसान गुǽ1 वाले मामले मɅ इस Ûयायालय के Ǔनण[य का 
अवलंब ͧलया है । उÍच Ûयायालय ने उÈत Ǔनण[य मɅ कȧ Ǔनàनͧलͨखत 
मताͧभåयिÈतयɉ का अवलंब ͧलया है :—  
                                                
1 (2005) 11 एस. सी. सी. 600 = 2005 आईएनएससी 333. 
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“121. धारा 27 का अͧभयोजन के प¢कथन के समथ[न मɅ 
उपयोग करने के ͧलए पहलȣ आवæयक शत[ यह है ͩक अÛवेषण 
करने वाले पुͧलस अͬधकारȣ को यह अͧभसाêय देना चाǑहए ͩक उसे 
पुͧलस अͧभर¢ा मɅ åयिÈत से ĤाÜत जानकारȣ के पǐरणामèवǾप 
ͩकसी तØय का पता चला था । इस Ĥकार, ĤाÜत हु ई जानकारȣ के 
पǐरणामèवǾप अवæय ऐसे तØय का पता चलना चाǑहए जो पुͧलस 
अͬधकारȣ के £ान मɅ न हो । Ǔनèसंदेह, यह अͧभगहृȣत बात है ͩक 
ऐसी जानकारȣ या Ĥकटन ͩकसी Ĥकार कȧ बाÚयता से मुÈत हो । 
धारा 27 का अगला घटक जानकारȣ कȧ ĤकृǓत और उस सीमा से 
संबंͬधत है िजस सीमा तक उसे साǒबत ͩकया जा सकता है । उस 
जानकारȣ मɅ से उतनी को, िजतनी तɮɮवारा पता चले तØय से 
èपçट Ǿप से संबंͬधत है, साǒबत ͩकया जा सकता है न ͩक इससे  
अͬधक । धारा मɅ साफ-साफ èपçट ͩकया गया है ͩक ऐसी 
जानकारȣ को केवल इस कारण साêय मɅ ĤाÜत करने के ͪवǽɮध 
कोई वज[न नहȣं है ͩक यह संèवीकृǓत कȧ कोǑट मɅ आती है । साथ 
हȣ साथ, अंǓतम खंड मɅ यह èपçट ͩकया गया है ͩक संèवीकृǓत 
भाग नहȣं जो Ēाéय है अͪपतु केवल ऐसी जानकारȣ या उसका भाग 
Ēाéय है जो दȣ गई जानकारȣ के माÚयम से पता चले तØय से 
èपçट Ǿप से संबंͬधत  है । इस Ĥकार, पुͧलस को ͩकए गए कथन 
मɅ दȣ गई जानकारȣ को, यǑद आवæयक हो तो, भािजत ͩकया जाना 
चाǑहए िजससे ͩक केवल धारा मɅ वͨण[त ĤकृǓत कȧ जानकारȣ को हȣ 
Ēहण ͩकया जा सके । इस उपबंध के पीछे का तका[धार यह है ͩक 
यǑद दȣ गई जानकारȣ के पǐरणामèवǾप वाèतव मɅ ͩकसी तØय का 
पता चलता है, तो इससे इस बात कȧ कुछ गारंटȣ हो जाती है ͩक 
जानकारȣ सहȣ है और इसͧलए इसे अपराध मɅ आͧलÜत करने वाले 
कारक के Ǿप मɅ अͧभयुÈत के ͪवǽɮध साêय मɅ सुरͯ¢त Ǿप से 
Ēहण ͩकया जाना अनु£ात ͩकया जा सकता  है । जैसा ͩक 
कोɪटया वाले मामले मɅ [ए. आई. आर. 1947 पी.सी. 67 = 48 
ͩĐ. ला जन[ल 533 = 74 आई.ए. 65 = ए. आई. आर. पçृठ 70, 
पैरा 10] ͪĤवी कɋͧसल ɮवारा उãलेख ͩकया गया है, ‘èपçट Ǿप से 
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Ēाéय जानकारȣ कȧ सीमा अवæय पता चले तØय कȧ सुǓनिæचत 
ĤकृǓत पर Ǔनभ[र होनी चाǑहए’ और जानकारȣ èपçट Ǿप से उस 
तØय से संबंͬधत होनी चाǑहए । इस धारा कȧ åयािÜत को èपçट 
करते हु ए ͪĤवी कɋͧसल ने सर जॉन बेमɉट के माÚयम से यह कहा —  

‘ĤसामाÛयत:, इस धारा को तब काया[िÛवत ͩकया जाता 
है जब पुͧलस अͧभर¢ा मɅ कोई åयिÈत ͩकसी èथान से 
Ǔछपाई गई ͩकसी वèतु, जैसेͩक शव, आयुध या आभूषणɉ को 
Ǔनकालकर Ĥèतुत करता है जो कͬथत Ǿप से उस अपराध से 
संबंͬधत है िजसका जानकारȣ देने वाला åयिÈत अͧभयुÈत है ।’ 

हमने ‘ĤसामाÛयत:’ शÞद पर जोर Ǒदया है Èयɉͩक ͪवɮवान ्
Ûयायाधीश ɮवारा Ǒदए गए ͸çटांत सवाɍगपूण[ नहȣं हɇ । अगला 
उãलेखनीय ǒबदं ु यह है ͩक ͪĤवी कɋͧसल ने Đाउन कȧ ओर से 
हािजर होने वाले काउंसेल कȧ इस दलȣल को नामंजरू कर Ǒदया था 
ͩक पता चला तØय Ĥèतुत कȧ गई भौǓतक वèतु है और हर कोई 
जानकारȣ, जो उस वèतु से èपçट Ǿप से संबंͬधत है, साǒबत कȧ 
जा सकती है । इस ͸िçटकोण से, ͩकसी åयिÈत ɮवारा दȣ गई यह 
जानकारȣ ͩक Ĥèतुत ͩकया गया आयुध वह है जो उसके ɮवारा 
ह×या करने मɅ ĤयÈुत ͩकया गया था, संपूण[ Ǿप से Ēाéय होगी । 
Đाउन के काउंसेल कȧ इस दलȣल को Ǔनàनͧलͨखत जोरदार शÞदɉ 
मɅ नामंजरू कर Ǒदया गया था :— 

‘यǑद धारा 27 का यह आशय है, तो दो पूव[वतȸ धाराओं 
ɮवारा पुͧलस को, या पुͧलस अͧभर¢ा मɅ åयिÈतयɉ ɮवारा कȧ 
गई संèवीकृǓतयɉ पर अͬधरोͪपत वज[न का थोड़ा हȣ मह×व रह 
जाएगा । यह वज[न संभाåयत: ͪवधान-मंडल कȧ इस आशंका 
से Ĥेǐरत था ͩक पुͧलस के Ĥभाव मɅ ͩकसी åयिÈत पर 
अनुͬचत दबाव का Ĥयोग करके संèवीकृǓत करने के ͧलए 
उ×Ĥेǐरत ͩकया जा सकता है । ͩकंतु यǑद यह सब इस वज[न 
को हटाने के ͧलए आवæयक हो चाहे बाद मɅ Ĥèतुत कȧ गई 
वèतु से संबंͬधत जानकारȣ कȧ संèवीकृǓत इसमɅ सिàमͧलत 
हो, यह अनुमान लगाने के ͧलए युिÈतयुÈत Ĥतीत होता है ͩक 
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पुͧलस कȧ ͪवæवासो×पादक शिÈतया ंसमय के अनुकूल साǒबत 
हɉगी और åयवहार मɅ इस वज[न का कोई Ĥभाव नहȣं रहेगा ।’ 

इसके पæचात,् माननीय Ûयायाधीशɉ ने ‘पता चले तØय’ अͧभåयिÈत 
कȧ Ǔनàनͧलͨखत पैरा मɅ सुबोधगàय åयाÉया कȧ, िजसे इस 
Ûयायालय ɮवारा बारंबार उɮधतृ ͩकया गया है —  

‘ͪवɮवान ् Ûयायाधीशɉ के मत मɅ, धारा मɅ ‘पता चले 
तØय’ को Ǔनकालकर Ĥèतुत कȧ गई वèतु के समतुãय 
समझना ħांǓतजनक होगा ; पता चले तØय मɅ वह èथान 
सिàमͧलत है जहां से वèतु को Ǔनकालकर Ĥèतुत ͩकया जाता 
है और इस बारे मɅ अͧभयुÈत का £ान और दȣ गई जानकारȣ 
का इस तØय से èपçट Ǿप से संबंध होना चाǑहए । Ĥèतुत 
कȧ गई वèतु के पूͪव[क ĤयोÈता, या पूͪव[क इǓतहास के बारे 
मɅ जानकारȣ का संबंध इसके उस Ǿप मɅ पता चलने से नहȣं 
है, िजस Ǿप मɅ इसका पता चला है । अͧभर¢ा मɅ ͩकसी 
åयिÈत ɮवारा दȣ गई इस जानकारȣ से ͩक ‘मɇ मेरे मकान कȧ 
छत मɅ Ǔछपाए गए चाकू को Ǔनकालकर Ĥèतुत कर दूंगा’ 
चाकू का पता नहȣं चलता है Èयɉͩक चाकुओं का पता तो कई 
वष[ पहले चल गया था । इसके पǐरणामèवǾप इस तØय का 
पता चलता है ͩक जानकारȣ देने वाले के मकान मɅ एक चाकू 
Ǔछपाया गया है और उसे उसकȧ जानकारȣ है और यǑद चाकू 
को अपराध काǐरत करने मɅ ĤयुÈत ͩकया जाना साǒबत कर 
Ǒदया जाता है, तो पता चला तØय अǓत सुसंगत है । ͩकंतु 
यǑद इस कथन मɅ ये शÞद जोड़ Ǒदए जाएं ͩक ‘िजससे मɇने 
‘ए’ को चाकू घɉपा था’, ये शÞद अĒाéय हɇ Èयɉͩक वे 
जानकारȣ देने वाले के मकान मɅ चाकू का पता चलने से 
संबंͬधत नहȣं हɇ ।’ 

128. उदय भान बनाम उƣर Ĥदेश राÏय {[1962] सÜलȣ. 2 
एस. सी. आर. 830 = ए. आई. आर. 1962 एस. सी. 1116 = 
(1962) 2 ͩĐ. ला जन[ल 251} वाले मामले मɅ भी ÛयायमूǓत[ जे. 
एल. कपूर ने कोɪटया वाले मामले को [ए. आई. आर. 1947 पी.सी. 
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67 = 48 ͩĐ. ला जन[ल 533 = 74 आई.ए. 65] ǓनǑद[çट करने के 
पæचात ्ͪवͬधक िèथǓत का Ǔनàनͧलͨखत Ǿप मɅ उãलेख ͩकया —  

‘पता चले तØय मɅ पाई गई वèतु, वह èथान जहां से 
इसे Ĥèतुत ͩकया जाता है और इसके ͪवɮयमान होने के बारे 
मɅ अͧभयुÈत का £ान सिàमͧलत है ।’ 

ͪवͬध का उपरोÈत कथन Įी राम जेठमलानी कȧ इस दलȣल के 
ĤǓतकूल नहȣं है ͩक पता चले तØय मɅ भौǓतक वèतु और उसके 
संबंध मɅ जानकारȣ देने वाले अͧभयुÈत कȧ मानͧसक सचेतता 
सिàमͧलत  है । तथाͪप, तब Èया िèथǓत होगी यǑद भौǓतक वèतु 
अͧभयुÈत के बताने पर बरामद नहȣ ंकȧ गई हो, इस बात कȧ चचा[ 
इन मामलɉ मɅ से ͩकसी मɅ भी नहȣं कȧ गई थी ।”  

13. अत: ͩकसी मामले को साêय अͬधǓनयम कȧ धारा 27 के 
अधीन लाने के ͧलए अͧभयोजन प¢ के ͧलए यह ͧसɮध करना आवæयक 
होगा ͩक अͧभयुÈत ɮवारा पुͧलस अͧभर¢ा मɅ रहते हु ए दȣ गई जानकारȣ 
के पǐरणामèवǾप ऐसे तØय का पता चला था जो èपçट Ǿप से उÈत 
कथन को करने वाले के £ान मɅ था । ऐसी जानकारȣ मɅ से केवल 
उतनी, िजतनी तɮɮवारा पता चले तØय से èपçटतया संबंͬधत है, Ēाéय 
होगी । यह अͧभǓनधा[ǐरत ͩकया गया है ͩक इस उपबंध के पीछे का 
तका[धार यह है ͩक यǑद दȣ गई जानकारȣ के पǐरणामèवǾप वाèतव मɅ 
ͩकसी तØय का पता चलता है, तो इससे इस बात कȧ कुछ गारंटȣ हो 
जाती है ͩक जानकारȣ सहȣ है और इसͧलए इसे अपराध मɅ आͧलÜत 
करने वाले कारक के Ǿप मɅ अͧभयÈुत के ͪवǽɮध साêय मɅ सुरͯ¢त Ǿप 
से Ēहण ͩकया जाना अन£ुात ͩकया जा सकता है ।  

14. अत: हमɅ यह परȣ¢ा करनी होगी ͩक Èया अͧभयोजन प¢ ने 
युिÈतयुÈत संदेह के परे यह साǒबत ͩकया है ͩक शव कȧ बरामदगी 
अͧभयुÈतɉ ɮवारा साêय अͬधǓनयम कȧ धारा 27 के अधीन अͧभͧलͨखत 
ͩकए गए कथन मɅ दȣ गई जानकारȣ के आधार पर कȧ गई थी या नहȣं । 
अͧभयोजन प¢ को यह ͧसɮध करना होगा ͩक अͧभयÈुतɉ ɮवारा दȣ गई 
उस जानकारȣ से पूव[ िजसके आधार पर शव बरामद ͩकया गया था, 
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ͩकसी åयिÈत को उस èथान पर शव के मौजूद होने के बारे मɅ £ान 
नहȣं था जहां से इसे बरामद ͩकया गया था ।  

15. जहां तक साêय अͬधǓनयम कȧ धारा 27 के अधीन £ापन का 
संबंध है, अͧभयोजन प¢ ने रामकुमार (अͧभ. सा. 5) और अजब ͧसहं 
(अͧभ. सा. 18) के अͧभसाêयɉ का अवलंब ͧलया है । अͧभयोजन प¢ 
के अनुसार, रͪवशंकर टंडन (अͧभयÈुत सं. 1) का कथन तारȣख 3 
Ǒदसंबर, 2011 को 10.00 बजे पूवा[éन मɅ अͧभͧलͨखत ͩकया गया था । 
उसी Ǒदन हȣ उमɅद Ĥसाद धतृलहरे (अͧभयुÈत सं. 2) का कथन 10.30 
बजे पूवा[éन मɅ और Ǒदनेश चंġाकर (अͧभयुÈत सं. 3) का कथन 11.00 
बजे पूवा[éन मɅ अͧभͧलͨखत ͩकया गया था । जबͩक स×येÛġ कुमार पाğे 
(अͧभयुÈत सं. 4) का कथन तारȣख 6 Ǒदसंबर, 2011 को 7.00 बजे 
अपराéन मɅ अͧभͧलͨखत ͩकया गया था । रामकुमार (अͧभ. सा. 5) के 
साêय के सुसंगत भाग को ǓनǑद[çट करना Ĥासंͬगक होगा, जो इस Ĥकार 
है :—  

“2. मेरे सामने अͧभयुÈत रͪवशंकर ने पुͧलस को बताया था 
ͩक अͧभयुÈत Ǒदनेश के कहने पर उÛहɉने 90,000/- ǽपए के ͧलए 
धमɏġ कȧ ह×या कȧ थी और एक योजना बनाई थी तथा रͪवशंकर ने 
धमɏġ को चांदȣ खरȣदने के ͧलए बुलाया था और भटगांव मɅ उसकȧ 
ह×या कर दȣ तथा उसके शव को एक बोरȣ मɅ लपेटा और इसे 
तालाब मɅ फɅ क Ǒदया । Ĥदश[ पी-10 पर कथन के £ापन को 
Ǒदखाने पर उसने भाग ‘ए’ से ‘ए’ पर अपने हèता¢र होने कȧ बात 
बताई ।  

3. उमɅद ने भी मेरे सामने पुͧलस को बताया था ͩक सƣू ने 
रͪवशंकर के साथ धमɏġ कȧ ह×या कȧ थी और उसे Ǒदनेश के कहने 
पर भटगांव कȧ झील मɅ फɅ क Ǒदया था । इस सा¢ी के कथन का 
£ापन Ĥदश[ पी-11 है और भाग ‘ए’ से ‘ए’ पर अपने हèता¢र होने 
कȧ बात èवीकार कȧ है । 

4. Ǒदनेश ने मेरे सामने बताया था ͩक छह माह पहले उसने 
रͪवशंकर और सƣू के साथ 90,000/- ǽपए के ͧलए धमɏġ कȧ ह×या 
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करने का सौदा ͩकया था । Ǒदनेश ने यह भी बताया था ͩक शंकर 
ने कहा था ͩक काम हो गया है, उसे धनराͧश दȣ जाए । Ĥदश[ पी-
12 Ǒदखाए जाने पर इसके ‘ए’ से ‘ए’ भाग पर अपने हèता¢र होने 
कȧ बात èवीकार कȧ । इस सा¢ी ने कथन ͩकया ͩक इसे मेरे 
सामने तालाब से अͧभगहृȣत ͩकया गया था ।  

5. गांव कंुडा मेरे गांव से 16 ͩकलोमीटर दरू है । यह सहȣ है 
ͩक धमɏġ कȧ ह×या के बारे मɅ पता 3 तारȣख को चला था । इस 
सा¢ी ने कहा ͩक पुͧलस ɮवारा यह जानकारȣ दȣ गई थी । यह 
सहȣ है ͩक अगले Ǒदन सवेरे लगभग 7.00-8.00 बजे गांव कंुडा मɅ 
मेरे पहु ंचने पर मेरे बहनोई और भतीजे नरेÛġ ने मुझे ह×या के बारे 
मɅ बताया था जो अͧभयुÈतɉ ɮवारा कȧ गई थी । उस समय तक 
हम घटनाèथल पर नहȣं पहु ंचे थे । इसͧलए इसी वजह से यह 
धमɏġ का शव था या नहȣ,ं मɇ नहȣं कह सकता । 

6. मɇ 2 तारȣख को पुͧलस के साथ कंुडा से भटगावं गया, 
ͩफर उसने कहा ͩक उस समय सायं के 2.30 बजे थे । यह सहȣ है 
ͩक जब मɇ भटगांव पहु ंचा, वहां गांव के बहु त सारे लोग थे । यह 
सहȣ है ͩक शव के कारण वहा ंबहु त सारे लोग थे । यह कहना सहȣ 
है ͩक पुͧलस शव को मु ंगेलȣ पुͧलस थाने से लाई थी जहां मरणोƣर 
परȣ¢ा कȧ गई थी ।  

7. यह सहȣ है ͩक अͧभयुÈतɉ को मु ंगेलȣ पुͧलस थाने लाया 
गया था । यह सहȣ नहȣं है ͩक मɇने मु ंगेलȣ पुͧलस थाने मɅ 
अͧभयुÈतɉ के हèता¢र कराए थे । अͧभयुÈतɉ ने मेरे सामने कंुडा 
पुͧलस थाने मɅ कथन ͩकए थे । अͧभयÈुतɉ के अǓतǐरÈत, पुͧलस 
थाना कंुडा मɅ हम पǐरवार के 5-6 अÛय सदèय थे । पुͧलस ने 
लगभग 12.00 बजे कथन ͧलया था ।  

...............................  

14. हम 4.30-5.00 बजे भटगांव पहु ंचे और मु ंगेलȣ सूया[èत 
से पहले पहु ंचे । यह कहना सहȣ नहȣं है ͩक पुͧलस ने मेरे हèता¢र 
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कराए थे । इस सा¢ी ने èवयं यह कहा है ͩक मɇने भटगांव मɅ 
हèता¢र ͩकए थे । यह कहना सहȣ नहȣं है ͩक मɇने कागजातɉ को 
उन पर हèता¢र करने से पहले नहȣं पढ़ा था । सा¢ी का कहना है 
ͩक मɇने मुÉय भाग को पढ़ा था । यह कहना सहȣ नहȣं है ͩक मɇने 
आज पहलȣ बार अͧभयुÈतɉ को देखा है । यह कहना सहȣ नहȣ ं है 
ͩक मɇ अͧभयुÈतɉ को केवल नाम से जानता हू ं, सा¢ी ने कथन 
ͩकया है ͩक मɇ चेहरे से भी उÛहɅ जानता हू ं । यह कहना सहȣ नहȣं 
है ͩक अͧभयुÈतɉ का नाम मेरे बहनोई और नरेÛġ ɮवारा Ĥकट 
ͩकया गया था या पुͧलस ɮवारा बताया गया था ।” 

16. यह उãलेखनीय है ͩक रामकुमार (अͧभ. सा. 5) मतृक का 
बहनोई है । उसके साêय के पǐरशीलन से यह Ĥकट होता है ͩक उसने 
èवीकार ͩकया था ͩक गांव कंुडा मɅ उसके पहु ंचने पर उसे उसके बहनोई 
और भतीजे नरेÛġ कुमार (अͧभ. सा. 2) ɮवारा मतृक कȧ ह×या के बारे 
मɅ सूͬचत ͩकया गया था जो अͧभयुÈतɉ ɮवारा कȧ गई थी । उसने कथन 
ͩकया था ͩक उस समय तक वे घटनाèथल पर नहȣं पहु ंचे थे और यहȣ 
कारण है ͩक उÛहɅ इस बारे मɅ जानकारȣ नहȣं थी ͩक यह शव धमɏġ का 
था या नहȣं । उसने यह भी èवीकार ͩकया ͩक जब वे भटगांव पहु ंचे, तो 
वहां गांव के बहु त सारे लोग थे । उसने यह भी èवीकार ͩकया ͩक शव 
होने के कारण वहां बहु त सारे लोग थे । उसने यह भी èवीकार ͩकया ͩक 
अͧभयुÈतɉ ने कंुडा पुͧलस थाने मɅ अपने कथन ͩकए थे । उसने आगे 
यह भी èवीकार ͩकया ͩक वे भटगांव लगभग 4.30 से 5.00 बजे 
अपराéन मɅ पहु ंचे थे और मु ंगेलȣ सूया[èत से पहले पहु ंचे थे । उसने यह 
भी कथन ͩकया ͩक उसने पंचनामा पर हèता¢र भटगावं मɅ ͩकए थे ।  

17. इस Ĥकार, यह देखा जा सकता है ͩक इस सा¢ी (अͧभ. सा. 5) 
के अनुसार यɮयͪप कथन कंुडा मɅ ͩकया गया था ͩकंतु इस पर हèता¢र 
भटगांव मɅ ͩकए गए थे ।  

18. अजब ͧसहं (अͧभ. सा. 18) साêय अͬधǓनयम कȧ धारा 27 के 
अधीन अͧभͧलͨखत £ापन और बाद मɅ शव कȧ बरामदगी का एक अÛय 
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सा¢ी है । उसने यह कथन ͩकया ͩक रͪवशंकर ने पुͧलस को सूͬचत 
ͩकया ͩक धमɏġ कȧ ह×या कर दȣ गई है और तालाब मɅ फɅ क Ǒदया गया 
है । तथाͪप, उसने मुÉय परȣ¢ा मɅ कहा था ͩक उमɅद और Ǒदनेश ने 
उसके सामने पुͧलस को कुछ नहȣं बताया था । उसकȧ मुÉय परȣ¢ा को 
ǓनǑद[çट करना सुसंगत होगा, जो इस Ĥकार है :—  

“4. यह सहȣ है ͩक मɇ कोटवाड़ी के Ǿप मɅ काम करता हू ं । 
यह सहȣ है ͩक मɇने कागजातɉ को नहȣं पढ़ा था । यह सहȣ है ͩक 
मɇने पुͧलस के कहने पर 3-4 कागजातɉ पर हèता¢र ͩकए थे । यह 
सहȣ है ͩक कोटवाड़ होने के कारण Ǔनयͧमत Ǿप से पुͧलस थाने 
जाता रहता था । यह सहȣ है ͩक मɇने दèतावेजɉ पर पुͧलस के 
कहने पर हèता¢र ͩकए थे । यह कहना गलत है ͩक मɇने पुͧलस 
थाना कंुडा मɅ हèता¢र ͩकए थे । सा¢ी का कहना है ͩक इन पर 
डंढ़ान मɅ हèता¢र ͩकए थे ।” 

19. इस Ĥकार, यह देखा जा सकता है ͩक अजब ͧसहं (अͧभ. सा. 18) 
ने èपçट Ǿप से èवीकार ͩकया था ͩक उसने कागजातɉ को उन पर 
अपने हèता¢र करने से पूव[ नहȣं पढ़ा था । उसने èवीकार ͩकया ͩक 
उसने पुͧलस के कहने पर 3-4 कागजातɉ पर हèता¢र ͩकए थे । उसने 
यह भी कथन ͩकया ͩक उसने डंढ़ान मɅ कथन पर हèता¢र ͩकए थे ।  

20. नरेÛġ कुमार (अͧभ. सा. 2) मतृक का भाई है । उसने कथन 
ͩकया ͩक उसके भाई के गुम हो जाने के पæचात ् अगले Ǒदन सवेरे 
लगभग 8.00 बजे पुͧलस उनके èथान पर आई और सूͬचत ͩकया ͩक 
उसके भाई धमɏġ कȧ रͪवशंकर, सतनामी, उमɅद और स×येÛġ ɮवारा ह×या 
कर दȣ गई है । उसके पæचात ्वे पुͧलस के साथ भटगांव गए । नरेÛġ 
कुमार (अͧभ. सा. 2) के साêय का उɮधरण Ǔनàनͧलͨखत है :—  

“3. सवेरे लगभग 8.00 बजे पुͧलस मेरे èथान पर आई और 
सूͬचत ͩकया ͩक मेरे भाई धमȶÛġ कȧ रͪवशंकर, सतनामी, उमɅद 
और स×येÛġ ɮवारा ह×या कर दȣ गई है । उसके पæचात ् हम 
पुͧलस के साथ भटगांव गए । रामकुमार, कृçणा, बंसी मेरे साथ 
गए थे ।” 
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21. रामकुमार (अͧभ. सा. 5) के साêय के साथ पǑठत नरेÛġ 
कुमार (अͧभ. सा. 2) के साêय का पǐरशीलन करने पर èपçट Ǿप से 
Ĥकट होता है ͩक पुͧलस तथा ये सा¢ी धमȶÛġ सतनामी कȧ म×ृयु होने 
के बारे मɅ और शव भटगावं मɅ पाए जाने के बारे मɅ साêय अͬधǓनयम 
कȧ धारा 27 के अधीन अͧभयुÈतɉ के कथन अͧभͧलͨखत करने से पूव[ 
जानते थे । सभी कथन 10.00 बजे पूवा[éन के बाद अͧभͧलͨखत ͩकए 
गए हɇ जबͩक रामकुमार (अͧभ. सा. 2) ने कथन ͩकया था ͩक लगभग 
8.00 बजे पूवा[éन मɅ पुͧलस ने उसे अͧभयÈुत åयिÈतयɉ ɮवारा मतृक 
कȧ ह×या करने के बारे मɅ सूͬचत ͩकया था और उसके पæचात ्वे भटगावं 
जा रहे थे । रामकुमार (अͧभ. सा. 5) ने भी èवीकार ͩकया था ͩक वह 
गांव कंुडा पहु ंचा और उसके पहु ंचने पर उसे उसके बहनोई और भतीजे 
ɮवारा ह×या के बारे मɅ सूͬचत ͩकया गया था जो अͧभयुÈतɉ ɮवारा कȧ 
गई थी ।  

22. अत: हम पाते हɇ ͩक अͧभयोजन प¢ यह साǒबत करने मɅ पूरȣ 
तरह से असफल रहा है ͩक भटगांव िèथत तालाब से मतृक के शव का 
केवल साêय अͬधǓनयम कȧ धारा 27 के अधीन अͧभयुÈतɉ ɮवारा ͩकए 
गए Ĥकटन कथन के आधार पर हȣ पता चला था और कोई åयिÈत 
उससे पूव[ इसके बारे मɅ नहȣं जानता था । यह भी उãलेखनीय है ͩक 
अजब ͧसहं (अͧभ. सा. 18) ने èपçट Ǿप से èवीकार ͩकया है ͩक उसने 
कागजातɉ पर उÛहɅ पढ़े ǒबना हèता¢र ͩकए थे और वह भी पुͧलस के 
कहने पर ।  

23. रामकुमार (अͧभ. सा. 5) के साêय से यह दͧश[त होता है ͩक 
यɮयͪप उसका बयान कंुडा पुͧलस थाने मɅ ͧलया गया था, तो भी इस पर 
हèता¢र भटगावं मɅ ͩकए थे । इसͧलए अͧभयुÈतɉ को फंसाने के ͧलए 
इन दèतावेजɉ को सिृजत ͩकए जाने कȧ संभाåयता से इनकार नहȣं ͩकया 
जा सकता । ͩकसी भी दशा मɅ, जहां तक Ǒदनेश चंġाकर (अͧभ. सा. 3) 
का संबंध है, साêय अͬधǓनयम कȧ धारा 27 के अधीन अͧभͧलͨखत ͩकए 
गए उसके कथन का भी मतृक के शव कȧ बरामदगी से कतई संबंध नहȣ ं
है । वèतुत:, साêय अͬधǓनयम कȧ धारा 27 के अधीन अͧभͧलͨखत 
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ͩकए गए उसके कथन के पǐरणामèवǾप अपराध मɅ आͧलÜत करने वाले 
ͩकसी तØय का पता नहȣं चला था ।  

24. एक अÛय पहलू िजसका उãलेख ͩकए जाने कȧ आवæयकता है, 
यह है ͩक साêय अͬधǓनयम कȧ धारा 27 के अधीन अͧभयुÈतɉ के 
कथनɉ का £ापन अͧभͧलͨखत करने के संबंध मɅ एकमाğ साêय बी. 
आर. ͧसहं, त×कालȣन अÛवेषण अͬधकारȣ (अͧभ. सा. 16) का है । 
उसका सुसंगत भाग इस Ĥकार है :—  

“1. ……. मɇने अͧभयुÈत रͪवशंकर का कथन £ापन Ĥदश[ पी-
10 के अनुसार उसे अͧभर¢ा मɅ लेने के पæचात ्ͧलखा था िजस पर 
बी से बी भाग पर मेरे हèता¢र हɇ । मɇने अͧभयुÈत उमɅद का 
कथन उसके £ापन Ĥदश[ पी-11 के अनुसार और अͧभयुÈत Ǒदनेश 
का कथन उसके £ापन Ĥदश[ पी-12 के अनुसार ͧलखा था िजन पर 
बी से बी भाग पर मेरे हèता¢र हɇ ।”  

25. इस Ĥकार यह देखा जा सकता है ͩक अÛवेषण अͬधकारȣ 
(अͧभ. सा. 16) यह कथन करने मɅ असफल रहा है ͩक अͧभयुÈत 
åयिÈतयɉ ɮवारा वह Èया जानकारȣ दȣ गई थी िजसके पǐरणामèवǾप 
शव का पता चला था । यह साêय भी इस बारे मɅ पूरȣ तरह से मौन है 
ͩक शव का कैसे पता चला था और बाद मɅ इसकȧ बरामदगी कȧ गई  
थी । अत: हमारा Ǔनçकष[ है ͩक अÛवेषण अͬधकारȣ (अͧभ. सा. 16) का 
साêय भी मामले को साêय अͬधǓनयम कȧ धारा 27 के ¢ेğ के अधीन 
नहȣं लाता है । इस संबंध मɅ असर मोहàमद और अÛय बनाम उƣर 
Ĥदेश राÏय1 और बोबी बनाम केरल राÏय2 वाले मामलɉ मɅ इस 
Ûयायालय के Ǔनण[यɉ का अवलंब ͧलया जा सकता है ।  

26. अत: हमारा Ǔनçकष[ है ͩक अͧभयोजन प¢ इस अपील मɅ 
अपीलाͬथ[यɉ के ͪवǽɮध अपराध मɅ आͧलÜत करने वालȣ ͩकसी भी 
पǐरिèथǓत को साǒबत करने मɅ पूरȣ तरह से असफल रहा है । ͩकसी भी 
                                                
1 (2019) 12 एस. सी. सी. 253 = 2018 आईएनएससी 985. 
2 2023 एस. सी. सी. ऑनलाइन एस. सी. 50 = 2023 आईएनएससी 23.  
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दशा मɅ, पǐरिèथǓतयɉ कȧ Įृंखला अवæय इतनी पूण[ होनी चाǑहए ͩक 
इसके पǐरणामèवǾप अͧभयÈुत åयिÈतयɉ कȧ दोͪषता के ͧसवाय कोई 
अÛय Ǔनçकष[ न Ǔनकलता हो और वत[मान मामले मɅ ऐसा नहȣं है ।  

27. पǐरणामत:, हम Ǔनàनͧलͨखत आदेश पाǐरत करते हɇ :− 

(i) ये अपीलɅ मंजरू कȧ जाती हɇ ;  

(ii) उÍच Ûयायालय ɮवारा तारȣख 2 जनवरȣ, 2023 को पाǐरत 
ͩकए गए Ǔनण[य ͪवचारण Ûयायालय ɮवारा तारȣख 5 फरवरȣ, 
2013 को पाǐरत ͩकए गए Ǔनण[य को अͧभखंͫडत और 
अपाèत ͩकया जाता है ; और 

(iii)  अपीलाͬथ[यɉ को उन सभी आरोपɉ से दोषमुÈत ͩकया जाता है 
िजनसे उÛहɅ आरोͪपत ͩकया गया था और यǑद ͩकसी अÛय 
मामले मɅ आवæयकता न हो, तो उÛहɅ तुरंत छोड़े जाने का 
Ǔनदेश Ǒदया जाता है ।  

28. लंǒबत आवेदन (आवेदनɉ), यǑद कोई है, का Ǔनपटारा हो 
जाएगा ।  

अपील मंजरू कȧ गई ।  

जस.  

____________ 
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ͩकरपाल ͧसहं  

बनाम 

पजंाब राÏय 

[2009 कȧ दांͫडक अपील सं. 1052] 

18 अĤैल, 2024 

ÛयायमूǓत[ बी. आर. गवई और ÛयायमूǓत[ संदȣप मेहता 

दंड संǑहता, 1860 (1860 का 45) — धारा 302 और 307 — ह×या 
और ह×या का Ĥय×न — हेतु — मतृक कȧ प×नी-इͪƣलाकता[ ɮवारा अपने 
साêय मɅ घटना का यह हेतु Ĥèतुत ͩकया जाना ͩक अͧभयुÈत के 
हलवाई के कारबार के मुकाबले मतृक के जोरदार Ǿप से चल रहे हलवाई 
के कारबार से ईçया[ रखने के कारण अͧभयÈुत ɮवारा सह-अͧभयुÈत के 
साथ मतृक के मकान मɅ जाकर Ĥथम तल पर सो रहे मतृक को ¢Ǔतयां 
काǐरत ͩकया जाना और ͩफर नीचे आकर भूतल पर पǐरवार के अÛय 
सदèयɉ के साथ सो रहȣ Ĥथम इͪƣलाकता[ (मतृक कȧ प×नी) को ¢Ǔतयां 
काǐरत ͩकया जाना — ¢Ǔतयɉ के कारण मतृक कȧ म×ृयु हो जाना — 
अͧभयुÈत को ह×या और ह×या के Ĥय×न के अपराध के ͧलए दोषͧसɮध 
और दंडाǑदçट ͩकया जाना और सह-अͧभयुÈत को दोषमुÈत ͩकया   
जाना — उÍच Ûयायालय ɮवारा पुिçट ͩकया जाना — संधाय[ता — जहां 
अͧभलेख पर उपलÞध सामĒी पर ͪवचार करने के उपरातं साͯ¢यɉ का 
साêय पूण[त: अͪवæवसनीय पाया गया हो और उसकȧ संपुिçट के ͧलए 
कोई अÛय साêय Ĥèतुत न ͩकया गया हो, साͯ¢यɉ के साêय मɅ 
ͪवरोधाभास पाया गया हो, घटना का हेतु भी अ×यंत कमजोर और 
संदेहाèपद हो, वहां अͧभयुÈत को संदेह का फायदा देते हु ए दोषमुÈत 
करना उͬचत होगा ।   

इस अपील के तØय इस Ĥकार हɇ ͩक Ĥथम इͪƣलाकता[ (अͧभ. सा. 5), 
(मतृक कȧ प×नी) अपने पǐरवार के सदèयɉ के साथ बस अɬडा, खुɬडा 
पर उसके पǓत (मतृक) के èवाͧम×व वालȣ पंसारȣ और हलवाई कȧ दकुानɉ 
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कȧ ͪपछलȣ तरफ िèथत मकान मɅ रह रहȣ थी । तारȣख 12/13 नवंबर, 
1997 कȧ मÚयवतȸ राǒğ मɅ मतृक से मकान के चौबारे मɅ सोने के ͧलए 
चला गया, िजसका कोई दरवाजा नहȣ ंथा, जबͩक उसकȧ प×नी (अͧभ. 
सा. 5) पǐरवार के अÛय सदèयɉ के साथ भूतल पर िèथत कमरे मɅ सो 
रहȣ थी । यह अͧभकथन ͩकया गया ͩक लगभग 2.30 बजे पूवा[éन मɅ 
शरण कौर (अͧभ. सा. 5) ने कमरे के उस दरवाजे पर खटखटाने कȧ 
आवाज सुनी िजसमɅ वह सो रहȣ थी । उसने सोचा ͩक उसका पǓत है 
और इसͧलए उसने दरवाजा खोल Ǒदया । अपीलाथȸ ने आयुध से शरण 
कौर (अͧभ. सा. 5) के उदर पर ¢Ǔत काǐरत कȧ । एक अÛय हमलावर 
ने, जो अपीलाथȸ ͩकरपाल ͧसहं के साथ था, उसकȧ बाजू पकड़ लȣ । 
दोनɉ हमलावर ¢Ǔतया ंकाǐरत करके भाग गए । शरण कौर (अͧभ. सा. 5) 
अपने पǓत को देखने के ͧलए सीǑढ़यां चढ़कर ऊपर गई और उसे चारपाई 
पर गंभीर Ǿप से ¢ǓतĒèत पड़े हु ए पाया तथा उसके मु ंह और ͧसर से 
रÈत बह रहा था । शरण कौर (अͧभ. सा. 5) और उसके पǓत को 
ͧसͪवल अèपताल ले जाया गया ͩकंतु अèपताल के राèते मɅ उसके पǓत 
का देहांत हो गया । अͧभयोजन प¢ का यह अͧभकथन था ͩक घटना के 
पीछे का हेतु यह था ͩक अपीलाथȸ और उसका साथी बलͪवÛदर ͧसहं 
(मतृक) कȧ हलवाई कȧ दकुान पर ͩकए जा रहे जोरदार कारोबार के 
कारण ईçया[ कर रहे थे, जो ͩक अͧभयुÈत-अपीलाथȸ ɮवारा चलाई जा 
रहȣ हलवाई कȧ दकुान कȧ तुलना मɅ अͬधक बेहतर कर रहा था । 
ͪवɮवान ्ͪवचारण Ûयायालय ɮवारा अͧभयुÈत अपीलाथȸ-ͩकरपाल ͧसहं को 
दोषͧसɮध और दंडाǑदçट ͩकया गया । तथाͪप, उसी Ǔनण[य के ɮवारा 
सह-अͧभयुÈत को आरोपɉ से दोषमुÈत कर Ǒदया गया । अͧभयुÈत 
अपीलाथȸ-ͩकरपाल ͧसहं ɮवारा पंजाब और हǐरयाणा उÍच Ûयायालय के 
सम¢ अपनी दोषͧसɮͬध और दंडादेश को चुनौती देते हु ए दांͫडक अपील 
फाइल कȧ गई । उÍच Ûयायालय ɮवारा अपील को खाǐरज कर Ǒदया 
गया । अͧभयुÈत ɮवारा åयͬथत होकर उÍचतम Ûयायालय मɅ अपील 
फाइल कȧ गई । उÍचतम Ûयायालय ɮवारा अपील मंजरू करते हु ए, 

अͧभǓनधा[ǐरत — Ĥथम इͪƣलाकता[, शरण कौर (अͧभ. सा. 5) (Ĥमुख 
अͧभयोजन सा¢ी िजसे èवयं को उसी घटना मɅ ¢Ǔत पहु ंची थी) के 
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साêय मɅ यथा ĤकǑटत अͧभयोजन का प¢कथन यह है ͩक वह अपने दो 
पुğɉ दलजीत ͧसहं उफ[  गोãडी (अͧभ. सा. 6) और गरुमीत ͧसहं के साथ 
मकान के भूतल पर िèथत कमरे मɅ सो रहȣ थी, जबͩक उसका पǓत 
बलͪवÛदर ͧसहं (मतृक) चौबारे मɅ सो रहा था िजसका कोई दरवाजा नहȣं 
था । अͧभयोजन प¢ ने इस बात पर जोर देने कȧ कोͧशश कȧ है ͩक 
अͧभयुÈत ने मकान कȧ दȣवार पर एक सीढ़ȣ लगाई, उसकȧ सहायता से 
चौबारे मɅ चढ़ा और एक फावड़े से बलͪवÛदर ͧसहं (मतृक) पर Ĥहार 
ͩकया िजसके पǐरणामèवǾप उसे गंभीर ¢Ǔतयां पहु ंची ं। घटना के ͧलए 
हेतु, जैसाͩक शरण कौर (अͧभ. सा. 5) के साêय मɅ Ĥèतुत ͩकया गया 
है, यह था ͩक अͧभयुÈत उसके पǓत के हलवाई के फलते-फूलते कारबार 
के कारण ईçया[ रखता था जबͩक अͧभयुÈत का कारबार उतना फल-फूल 
नहȣं रहा था । तथाͪप, हम यह उãलेख कर सकते हɇ ͩक घटना के ͧलए 
अͧभयुÈत पर इस हेतु को अßयारोͪपत करते हु ए शरण कौर (अͧभ. सा. 5) 
ɮवारा ͩकए गए इस अèपçट Ĥकथन के ͧसवाय अÛवेषण अͬधकाǐरयɉ 
ɮवारा हेतु कȧ इस कहानी पर ͪवæवास करने के ͧलए कोई संपुिçटकारȣ 
सामĒी एकǒğत नहȣ ंकȧ गई थी । इस पहलू पर शरण कौर (अͧभ. सा. 5) 
का कथन भी बहु त अèपçट है । उसके अͧभसाêय मɅ ऐसा कुछ नहȣं है 
िजससे Ûयायालय का समाधान हो सके ͩक केवल इस तथाकͬथत ईçया[ 
के कारण हȣ अͧभयुÈत ने उस मकान कȧ दȣवार पर सीढ़ȣ लगाकर इतना 
पǐरĮम ͩकया होगा जहां बलͪवÛदर ͧसहं (मतृक) अपने पǐरवार के साथ 
रहता था और ͩफर उस सीढ़ȣ पर चढ़कर उसकȧ ह×या कȧ होगी और वह 
भी उसके पǐरवार के सदèयɉ कȧ मौजूदगी मɅ । यǑद अͧभयोजन के 
प¢कथन को èवीकार ͩकया जाए, तो यह èपçट है ͩक अͧभयुÈतɉ ने 
बलͪवÛदर ͧसहं (मतृक) कȧ ह×या करने कȧ योजना बड़ी मेहनत से बनाई 
होगी Èयɉͩक उÛहɉने मकान कȧ बाéय दȣवार पर सीढ़ȣ लगाई, उस सीढ़ȣ 
का Ĥयोग करके मकान मɅ चढ़े और फावड़े से मतृक पर आĐमण   
ͩकया । इस Ĥकार, बलͪवÛदर ͧसहं (मतृक) कȧ जोरदार ͪपटाई करने के 
पæचात ्उसी ¢ण अͧभयुÈतɉ का Ĥयोजन पूरा हो गया होगा और इसͧलए 
कोई कारण नहȣं था ͩक Èयɉ अͧभयुÈत पǐरवार के अÛय सदèयɉ के 
सामने अपना भेद खोलने कȧ जोͨखम लेते । यहȣ वह यथावत ्कहानी है 
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जो शरण कौर के साêय मɅ Ĥèतुत कȧ गई है, िजसने कथन ͩकया था 
ͩक जब वह भूतल पर अपने दो पुğɉ के साथ कमरे मɅ सो रहȣ थी तब 
उसने कुछ शोर सुनाई Ǒदया और चौबारे से लगी सीǑढ़यɉ पर जाने वाला 
दरवाजा खोला और उसमɅ अͧभयÈुत-अपीलाथȸ ͩकरपाल ͧसहं और उसके 
साथी को खड़े हु ए देखा । अͧभयुÈत-अपीलाथȸ ͩकरपाल ͧसहं, जो एक 
चाकू से लैस था, ने उसके उदर मɅ चाकू घɉप Ǒदया जबͩक अÛय 
अͧभयुÈत अपीलाथȸ ने उसकȧ बाजू पकड़ लȣ । अͧभयोजन प¢ के 
अनुसार, अͧभयुÈत अपीलाथȸ ने बलͪवÛदर ͧसहं (मतृक) पर एक फावड़े 
से हमला ͩकया था िजसे घटनाèथल पर छोड़ Ǒदया गया था और ͩफर 
अͧभयुÈत चाकू के साथ नीचे आए थे । अͧभयोजन प¢ ɮवारा Ĥèतुत 
कȧ गई इस कहानी से कई कारणɉ से ͪवæवास Ĥेǐरत नहȣं होता है । जैसी 
कȧ ऊपर चचा[ कȧ गई है, जब एक बार अͧभयÈुतɉ का बलͪवÛदर ͧसहं 
(मतृक) को समाÜत करने का उɮदेæय ͩकसी को पता चले ǒबना पूरा हो 
गया था, तो उनके पास उसी सीढ़ȣ का Ĥयोग करके जो चौबारे मɅ चढ़ने 
के ͧलए ĤयुÈत कȧ गई थी, घटनाèथल से बचकर भागने का पूरा अवसर 
था । इस Ĥकार, अͧभयुÈतɉ के ͧलए नीचे आकर और पǐरवार के सदèयɉ 
को सचेत करके अपना भेद खोलने का कोई कारण नहȣं था । इसके 
अǓतǐरÈत, अͧभयोजन के प¢कथन के अनुसार दो अͧभयुÈत घटना मɅ 
अंतव[ͧलत थे । यǑद अͧभयोजन के प¢कथन पर ͪवæवास भी ͩकया 
जाए, तो बलͪवÛदर ͧसहं (मतृक) कȧ ह×या करने के पæचात ्अͧभयुÈत 
अवæय पǐरवार के अÛय सदèयɉ को समाÜत करने के ͧलए नीचे आए 
हɉगे और इस पçृठभूͧम मɅ कोई कारण नहȣ ंथा ͩक अͧभयुÈत-अपीलाथȸ 
के साथ वाला åयिÈत Ǔनह×था था । इस बात से भी अͧभयोजन प¢ कȧ 
कहानी कȧ स×यता पर संदेह पैदा होता है । Ĥथम इͪƣलाकता[-शरण कौर 
(अͧभ. सा. 5) ने अÛवेषण अͧभकरण के आचरण के संबंध मɅ यह 
अͧभकथन करते हु ए एक बड़ा मुɮदा बनाया था ͩक जो अÛवेषण ͩकया 
जा रहा है वह प¢पातपूण[ और दूͪ षत है । उसने मुÉयमंğी और उÍच 
Ûयायालय सǑहत ͪवͧभÛन मंचɉ के सम¢ आवेदन फाइल ͩकए थे । 
उसकȧ ĤǓतपरȣ¢ा मɅ इन आवेदनɉ से ͪवèतारपूव[क उसका सामना कराया 
गया था और वाèतव मɅ वह उनमɅ ͩकए गए Ĥकथनɉ से मुकर गई थी । 
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Ĥथम इͪƣलाकता[-शरण कौर (अͧभ. सा. 5) ने अपनी मुÉय परȣ¢ा मɅ 
èपçट Ǿप से यह कथन ͩकया था ͩक उसका कथन तारȣख 13 नवंबर, 
1997 को लगभग 7.30 बजे पूवा[éन मɅ ͧसͪवल अèपताल, दसुया मɅ 
अͧभͧलͨखत ͩकया गया था । इसे उसे पढ़कर सुनाया और èपçट ͩकया 
गया था और उसने इस पर इसे सहȣ होना èवीकार करते हु ए हèता¢र 
ͩकए थे । यǑद ऐसा है, तो शरण कौर (अͧभ. सा. 5) के बाद मɅ यह 
शोर मचाने के इस आचरण से उसकȧ ͪवæवसनीयता पर अ×यͬधक संदेह 
पैदा होता है ͩक जो अÛवेषण ͩकया जा रहा है वह दूͪ षत है और पुͧलस 
ने अपराͬधयɉ कȧ सूची से सह-अͧभयुÈत कुलͪवÛदर ͧसहं का नाम 
हटाकर साशय उसकȧ सहायता कȧ थी । न तो Ĥथम इͪƣला ǐरपोट[ 
(Ĥदश[-पीजी/2) और न हȣ Ĥथम इͪƣलाकता[-शरणकौर (अͧभ. सा. 5) 
ɮवारा हèता¢ǐरत और मुÉयमंğी पंजाब को संबोͬधत आवेदन (Ĥदश[-डीए) 
मɅ दसूरे अͧभयुÈत कुलͪवÛदर ͧसहं का नाम हमलावरɉ मɅ से एक के Ǿप 
मɅ वͨण[त है । यह ͪववादĒèत नहȣं है ͩक दोषमुÈत अͧभयुÈत कुलͪवÛदर 
ͧसहं और अपीलाथȸ ͩकरपाल ͧसहं मतृक और Ĥथम इͪƣलाकता[ के 
पǐरवार के घǓनçठ संबंधी हɇ । इस िèथǓत मɅ, यǑद Ĥथम इͪƣलाकता[ ने 
घटना के समय पर अपराͬधयɉ कȧ शनाÉत कȧ थी, तो कोई कारण नहȣ ं
था ͩक वह पुͧलस अͬधकारȣ, िजसने Ĥथम इͪƣला ǐरपोट[ (Ĥदश[-पीजी/2) 
अͧभͧलͨखत कȧ थी, को कथन करते समय कुलͪवÛदर ͧसहं का नाम 
Èयɉ छोड़ती । इस सा¢ी का उसके ɮवारा अÛवेषण अͧभकरणɉ ɮवारा 
ͩकए जा रहे अÛवेषण कȧ सɮभाͪवकता को Ĥæनगत करते हु ए फाइल 
ͩकए गए अÛय आवेदनɉ/याͬचकाओं, Ĥदश[-डीबी, Ĥदश[-डीजी आǑद से 
ͪवèतारपूव[क सामना कराया गया था और उसने èवयं उसके ɮवारा 
फाइल ͩकए गए इन आवेदनɉ/याͬचकाओं मɅ उपवͨण[त वƣृांतɉ का समथ[न 
करने से इनकार कर Ǒदया था । इतना हȣ नहȣ,ं Ĥथम इͪƣलाकता[ का 
एक कथन (Ĥदश[-डीएल) पुͧलस उप अधी¢क राजेÛġ ͧसहं ɮवारा 
अͧभͧलͨखत ͩकया गया था, िजसमɅ यह कहा गया था ͩक कुछ अ£ात 
åयिÈत उनके मकान मɅ घुसे और इस सा¢ी और उसके पǓत को ¢Ǔतयां 
काǐरत कȧं िजसका घटना मɅ देहांत हो गया था । यɮयͪप Ĥथम 
इͪƣलाकता[ ने यह कथन करने कȧ बात से इनकार ͩकया ͩकंतु इस तØय 
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से Ǔनिæचत Ǿप से उसकȧ कहानी कȧ स×यता पर संदेह पैदा होता है । 
Ĥथम इͪƣलाकता[ ɮवारा Ǒदए गए इस अͧभसाêय कȧ ͪवæवसनीयता पर 
गंभीर संदेह पैदा होता है जब हम इस तØय पर ͪवचार करते हɇ ͩक 
उसने अपनी मुÉय परȣ¢ा मɅ यह दावा ͩकया था ͩक उसके पुğ ɮवारा 
एक वैन को लाया गया था िजसमɅ उसे और उसके पǓत को ͧसͪवल 
अèपताल, टांडा ले जाया गया था जहां ͬचͩक×सा अͬधकाǐरयɉ ने यह राय 
åयÈत कȧ थी ͩक उसके पǓत का देहांत हो गया है और इस सा¢ी का 
ͬचͩक×सीय परȣ¢ण ͩकया गया था । तथाͪप, उÛहɉने इस राय पर 
ͪवæवास नहȣं ͩकया और ͪवपदĒèत को भोगपुर ले गए जहां पुन: डाÈटरɉ 
ने यह दोहराया था ͩक उसके पǓत का देहांत हो गया है । केवल इस 
पुिçट के पæचात ्हȣ बलͪवÛदर ͧसहं के शव को वापस मकान पर लाया 
गया था जहा ं पुͧलस पहले से मौजूद थी । इस वƣृांत से, जो Ĥथम 
इͪƣलाकता[ शरण कौर (अͧभ. सा. 5) के पǐरसाêय मɅ उपवͨण[त है, 
उसकȧ ͪवæवसनीयता पूरȣ तरह Úवèत हो जाती है । इस पहलू पर दो 
मत नहȣं हो सकते ͩक यǑद ͩकसी राजकȧय अèपताल मɅ मानव वध 
म×ृयु का मामला आता है तो डाÈटर तुरंत पुͧलस को सूͬचत करते हɇ 
और इस बात कȧ कोई संभावना नहȣं है ͩक शव को पǐरवार के सदèयɉ 
ɮवारा ले जाने कȧ अनु£ा दȣ गई होगी । (पैरा 17-21) 

शरण कौर (अͧभ. सा. 5) और दलजीत ͧसहं (अͧभ. सा. 6) के 
साêय पर अͧभलेख पर उपलÞध अÛय साêय के ĤǓतǓनदȶश करके ͪवचार 
करने पर हमारȣ ͸ढ़ राय है ͩक ये दोनɉ सा¢ी ɮͪवतीय Ĥवग[ अथा[त ्
पूण[त: अͪवæवसनीय के अतंग[त आते हɇ । अͧभयोजन प¢ ɮवारा 
अͧभयुÈत-अपीलाथȸ को अपराध से संपÈृत करने के ͧलए कोई अÛय 
ठोस साêय Ĥèतुत नहȣं ͩकया गया था । जैसा ͩक ऊपर उãलेख ͩकया 
गया है, अͧभयोजन प¢ कȧ हेतु से संबंͬधत कहानी बहु त हȣ कमजोर 
और बिãक असंभव और अͪवæवसनीय है िजससे ͩक उसका अवलंब 
ͧलया जा सके । दो अÛवेषण अͬधकाǐरयɉ ने पूण[ Ǿप से अÛवेषण ͩकया 
था और Ĥथम इͪƣलाकता[-शरण कौर (अͧभ. सा. 5) ɮवारा Ĥèतुत ͩकया 
गया संपूण[ मामला ͧमØया पाया गया था । Ĥथम इͪƣलाकता[ का 
आचरण अवलंब लेने योÊय नहȣं है, जब हम इस तØय पर ͪवचार करते 
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हɇ ͩक उसने ͪवͧभÛन याͬचकाएं फाइल करके जब अÛवेषण अभी चल हȣ 
रहा था और यहां तक ͩक ͪवचारण के दौरान अपने पǐरसाêय मɅ भी 
कुलͪवÛदर ͧसहं को फंसाने कȧ कोͧशश कȧ थी । तथाͪप, यहां तक ͩक 
Ĥथम इͪƣला ǐरपोट[ (Ĥदश[-पीजी/2) मɅ भी, जो èवीकृत Ǿप से उसके 
èवयं के कथन के आधार पर रिजèĚȣकृत कȧ गई थी, Ĥथम इͪƣलाकता[-
शरण कौर (अͧभ. सा. 5) ने इस अपील मɅ अपीलाथȸ-अͧभयुÈत के साथ 
सह-हमलावर के Ǿप मɅ उÈत कुलͪवÛदर ͧसहं को नाͧमत नहȣं ͩकया था । 
यहां तक ͩक पंजाब और हǐरयाणा उÍच Ûयायालय के सम¢ फाइल कȧ 
गई याͬचका अथा[त ् 1998 कȧ Ĥकȧण[ याͬचका सं. 2053-एम मɅ भी 
उÈत कुलͪवÛदर ͧसहं के नाम का उãलेख नहȣं था । अͧभयुÈत पर 
हमला करने के ͧलए अͧभकͬथत Ǿप से ĤयÈुत फावड़ा घटनाèथल पर 
पड़ा हुआ पाया गया था । सारे के सारे अͧभयोजन साͯ¢यɉ के साêय पर 
ͪवचार करने पर हम पाते हɇ ͩक अͧभयुÈत-अपीलाथȸ के बताने पर 
अपराध करने के ͧलए ĤयुÈत ͩकसी आयुध कȧ बरामदगी नहȣं कȧ गई 
थी और इस Ĥकार ऐसा कोई संपुिçटकारȣ साêय नहȣं है िजससे शरण 
कौर (अͧभ. सा. 5) और दलजीत ͧसहं (अͧभ. सा. 6) के ढुलमुल और 
अͪवæवसनीय पǐरसाêय पर ͪवæवास ͩकया जा सके । ĤǓतर¢ा प¢ 
ɮवारा लाजपाल ͧसहं (ĤǓत. सा. 3), उप पुͧलस महा Ǔनरȣ¢क (संचालन), 
पंजाब कȧ परȣ¢ा कȧ गई थी, िजसने अपनी ĤǓतपरȣ¢ा मɅ कथन ͩकया 
था ͩक उसके अÛवेषण मɅ उसने अͧभयÈुत को ǓनदȾष पाया था । 
अͧभलेख पर उपलÞध संपूण[ सामĒी पर गंभीरतापूव[क ͪवचार करने के 
पæचात ्इस Ûयायालय का ͸ढ़ मत है ͩक शरण कौर (अͧभ. सा. 5) और 
दलजीत ͧसहं (अͧभ. सा. 6) का साêय पूण[त: अͪवæवसनीय है और 
Ûयायालय मɅ ͪवæवास Ĥेǐरत नहȣं होता है िजससे ͩक अपीलाथȸ कȧ 
दोषͧसɮͬध कȧ अͧभपुिçट कȧ जा सके । यह दोहराया जा सकता है ͩक 
अͧभयोजन प¢ ɮवारा ऐसा कोई संपुिçटकारȣ साêय Ĥèतुत नहȣं ͩकया 
गया था िजससे ͩक इन दोनɉ साͯ¢यɉ के पǐरसाêय पर ͪवæवास ͩकया 
जा  सके । पǐरणामत:, अपीलाथȸ को संदेह का फायदा देते हु ए वह 
दोषमुÈत ͩकए जाने योÊय है । पǐरणामèवǾप, Đमश: ͪवचारण 
Ûयायालय और उÍच Ûयायालय के तारȣख 26 जलुाई, 2003 और 28 
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फरवरȣ, 2008 के Ǔनण[यɉ को तɮɮवारा अͧभखंͫडत और अपाèत ͩकया 
जाता है । अपीलाथȸ को आरोपɉ से दोषमुÈत ͩकया जाता है । (पैरा 27-32)  

ǓनǑद[çट Ǔनण[य  

   पैरा 
[1957] ए. आई. आर. 1957 एस. सी. 614 : 
 वाडीवेलु थेवर बनाम महाराçĚ राÏय ।  26  

अपीलȣ (दांͫडक) अͬधकाǐरता  : 2009 कȧ दांͫडक अपील सं. 1052. 

 2003 कȧ दांͫडक अपील सं. 662 मɅ पंजाब और हǐरयाणा उÍच 
Ûयायालय, चंडीगढ़ ɮवारा तारȣख 28 फरवरȣ, 2008 को पाǐरत Ǔनण[य 
और आदेश के ͪवǽɮध अपील । 

अपीलाथȸ कȧ ओर से  सव[Įी ͪवनीत झांजी, रणबीर ͧसहं कंुडू, 
इमरान मौला, रͪवÛġ पाल ͧसहं और 
(सुĮी) ÏयोǓत मɅदȣरƣा   

Ĥ×यथȸ कȧ ओर से  Įी ͧसɮधांत शमा[    

Ûयायालय का Ǔनण[य ÛयायमूǓत[ संदȣप मेहता ने Ǒदया ।  

Ûया. मेहता — यह अपील अपीलाथȸ कȧ ओर से 2003 कȧ दांͫडक 
अपील सं. 662-डीवी पंजाब और हǐरयाणा उÍच Ûयायालय, चंडीगढ़ 
तारȣख 28 फरवरȣ, 2008 को पाǐरत उस Ǔनण[य को चुनौती देने के ͧलए 
फाइल कȧ गई है, िजसके ɮवारा अपीलाथȸ ɮवारा फाइल कȧ गई अपील 
को खाǐरज कर Ǒदया गया था और तɮɮवारा ͪवɮवान ् अपर सेशन 
Ûयायाधीश (तदथ[), होͧशयारपुर ɮवारा तारȣख 26 जुलाई, 2003 के उस 
Ǔनण[य और आदेश कȧ अͧभपुिçट कȧ गई थी, िजसके ɮवारा अपीलाथȸ 
को Ǔनàनͧलͨखत अनुसार दोषͧसɮध और दंडाǑदçट ͩकया गया था :—  

(i) भारतीय दंड संǑहता कȧ धारा 302 के अधीन — आजीवन 
कारावास और 2,000/- ǽपए के जमुा[ने का संदाय करने तथा जुमा[ने के 
संदाय मɅ åयǓतĐम करने पर एक माह कȧ अवͬध के ͧलए अǓतǐरÈत 
कठोर कारावास भुगतेगा ।  
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(ii) भारतीय दंड संǑहता कȧ धारा 307 के अधीन — पांच वष[ का 
कठोर कारावास और 1,000/- ǽपए का जुमा[ना तथा जुमा[ने के संदाय मɅ 
åयǓतĐम करने पर 15 Ǒदनɉ कȧ अवͬध के ͧलए अǓतǐरÈत कठोर 
कारावास भुगतेगा ।  

दोनɉ दंडादेशɉ को साथ-साथ चलने का आदेश ͩकया गया था ।  

संͯ¢Üत तØय 

2. शरण कौर, Ĥथम इͪƣलाकता[ (अͧभ. सा. 5), बलͪवÛदर ͧसहं 
(मतृक) कȧ प×नी अपने पǐरवार के सदèयɉ के साथ उस मकान मɅ रहती 
थी जो बस अɬडा, खुɬडा पर उसके पǓत बलͪवÛदर ͧसहं (मतृक) के 
èवाͧम×व वालȣ पंसारȣ और हलवाई कȧ दकुानɉ कȧ ͪपछलȣ तरफ िèथत 
था । तारȣख 12/13 नवंबर, 1997 कȧ मÚयवतȸ राǒğ मɅ बलͪवÛदर ͧसहं 
(मतृक) मकान के चौबारे मɅ सोने के ͧलए चला गया, िजसका कोई 
ͩकवाड़ नहȣं लगा था, जबͩक शरण कौर (अͧभ. सा. 5) पǐरवार के अÛय 
सदèयɉ के साथ भूतल पर िèथत कमरे मɅ सो रहȣ थी । यह अͧभकथन 
ͩकया गया ͩक लगभग 2.30 बजे पूवा[éन मɅ शरण कौर (अͧभ. सा. 5) 
ने कमरे के उस दरवाजे पर खटखटाने कȧ आवाज सुनी िजसमɅ वह सो 
रहȣ थी । उसने सोचा ͩक उसका पǓत है िजसने दरवाजा खटखटाया है 
और इसͧलए उसने दरवाजा खोल Ǒदया । आंगन मɅ ǒबजलȣ कȧ रोशनी मɅ 
उसने अͧभयुÈत अपीलाथȸ-ͩकरपाल ͧसहं को छुरे जसेै एक चाकू से लैस 
खड़े हु ए देखा । अपीलाथȸ ने आयुध से शरण कौर (अͧभ. सा. 5) के 
उदर पर ¢Ǔत काǐरत कȧ । एक अÛय हमलावर ने, जो अपीलाथȸ 
ͩकरपाल ͧसहं के साथ था, उसकȧ बाजू पकड़ लȣ । वह ‘मार Ǒदया मार 
Ǒदया’ (‘मार Ǒदƣा मार Ǒदƣा’) का शोर मचाते हु ए ͬचãलाई, िजस पर 
उसके पुğ गोãडी और सोनू जाग उठे । इन तीनɉ åयिÈतयɉ मɅ से कोई 
भी अÛय हमलावर कȧ शनाÉत नहȣं कर सका । दोनɉ हमलावर दो 
दकुानɉ के बीच के मुÉय दरवाजे को खोल कर भाग गए । शरण कौर 
(अͧभ. सा. 5) अपने पǓत को देखने के ͧलए सीǑढ़यां चढ़कर ऊपर गई 
और उसे चारपाई पर गंभीर Ǿप से ¢ǓतĒèत पड़े हु ए पाया तथा उसके 
मु ंह और ͧसर से रÈत बह रहा था । नीचे जमीन पर रÈत पड़ा हुआ  
था । वह बोलने मɅ असमथ[ था । उसने अपने दोनɉ पुğɉ को बुलाया और 
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उÛहɅ अपने जेठ गुरनाम ͧसहं को एक यान के साथ बुलाने के ͧलए  
भेजा । शरण कौर (अͧभ. सा. 5) और बलͪवÛदर ͧसहं को ͧसͪवल 
अèपताल, टांडा ले जाया गया ͩकंतु अèपताल के राèते मɅ बलͪवÛदर 
ͧसहं का देहांत हो गया । शरण कौर (अͧभ. सा. 5) को Ĥाथͧमक 
ͬचͩक×सा दȣ गई, उसके पæचात ् उसे तथा बलͪवÛदर ͧसहं (मतृक) के 
शव को उसी यान मɅ वापस उनके घर लाया गया और उस समय तक 
पुͧलस पहु ंच गई थी । अͧभयोजन प¢ ने यह अͧभकथन ͩकया ͩक 
घटना के पीछे का हेतु यह था ͩक अपीलाथȸ और उसका साथी बलͪवÛदर 
ͧसहं (मतृक) कȧ हलवाई कȧ दकुान पर ͩकए जा रहे जोरदार कारोबार के 
कारण ईçया[ कर रहे थे, जो ͩक अͧभयुÈत-अपीलाथȸ ɮवारा चलाई जा 
रहȣ हलवाई कȧ दकुान कȧ तुलना मɅ अͬधक बेहतर कर रहा था । èवण[ 
दास (अͧभ. सा. 9), थाना अͬधकारȣ, पुͧलस थाना दसुया ने शरण कौर 
(अͧभ. सा. 5) का कथन अͧभͧलͨखत ͩकया िजसमɅ उपरोÈत अͧभकथनɉ 
को सिàमͧलत ͩकया गया और उनके आधार पर तारȣख 13 नवंबर, 
1997 को पुͧलस थाना, दसुया, िजला होͧशयारपुर मɅ भारतीय दंड संǑहता 
कȧ धारा 34 के साथ पǑठत धारा 302 और 307 के अधीन दंडनीय 
अपराधɉ के ͧलए 1997 कȧ Ĥथम इͪƣला ǐरपोट[ सं. 126 रिजèĚȣकृत कȧ 
गई । उÈत Ĥथम इͪƣला ǐरपोट[ को ͪवचारण के दौरान Ĥदश[-पीजी/2 के 
Ǿप मɅ ͬचिéनत ͩकया गया था । अÛवेषण अͬधकारȣ ने बलͪवÛदर ͧसहं 
(मतृक) के शव कȧ म×ृयु-समी¢ा ǐरपोट[ तैयार कȧ और शव को मरणोƣर 
परȣ¢ा के ͧलए ͧसͪवल अèपताल, दसुया Ĥेͪषत  ͩकया ; अपराध èथल 
कȧ कÍची èथल योजना तैयार कȧ ; घटनाèथल से रÈतरंिजत ͧमɪटȣ 
एकǒğत कȧ गई और एक पास[ल मɅ मुहरबंद कȧ  गई । अपराध èथल 
पर पड़े हु ए एक फावड़े को अͧभगहृȣत ͩकया गया, िजसका फलक 
रÈतरंिजत था । अपराध èथल से एक सीढ़ȣ भी अͧभगहृȣत कȧ गई ।  

3. बलͪवÛदर ͧसहं के शव कȧ डा. नरेश कुमार (अͧभ. सा. 4), 
ͬचͩक×सा अͬधकारȣ, ͧसͪवल अèपताल दसुया के हाथɉ तारȣख 13 नवंबर, 
1997 को शव-परȣ¢ा कȧ गई िजसने शव का परȣ¢ण ͩकया और मतृक 
के शव पर Ǔनàनͧलͨखत ¢Ǔतयां होने का उãलेख ͩकया :—  

“i. माथे कȧ बाɃ तरफ हɬडी कȧ गहराई तक 1.5 सɅ. मी. का 
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ͬचरा हुआ घाव । बाɃ भɋह के 2 सɅ. मी. ऊपर और बाéय ͧसरे के 
पाæव[ तक Ǔतय[क Ǿप से िèथत इस घाव के मÚय मɅ लाल रंग का 
नील था िजसकȧ सतह बाɃ भौह के 1.5 सɅ. मी. ऊपर और 
समानातंर दबी हु ई थी और इसका आकार 3 × 4 सɅ. मी. था ।  

ͪवÍछेदन करने पर दोनɉ अĒ भागɉ मɅ सबऐपोÛयूरोǑटक 
हेमाटोमा था । अĒािèथ मɅ कई सारे टुकड़ɉ मɅ अिèथभंग था 
िजनका मिèतçक के अंदǾनी ऊतक पर दबाव पड़ रहा था, 
मिèतçक के ऊतक के भीतर कȧ ͨझãलȣ और मिèतçक के ऊतक 
के बीच रÈत का अɮ[ध थÈका मौजूद था ।  

ii. बाɃ कण[पाͧल के पीछे ͧसर के बाɃ तरफ हɬडी कȧ गहराई 
तक 1.5 सɅ. मी. × 1 सɅ. मी. का ͬचरा हुआ घाव । यह बाɃ 
कण[पाͧल के उपǐर ͧसरे के 2.5 सɅ. मी. नीचे Ǔतयक[  Ǿप से िèथत 
था ।  

iii. बाɃ कण[पाͧल के उपǐर भाग पर कण[पाͧल को दो भागɉ मɅ 
बांटते हु ए 2 सɅ. मी. × 1 सɅ. मी. का ͬचरा हुआ घाव ।”  

4. यह उãलेख ͩकया गया था ͩक ¢Ǔतयां कंुद आयुध से काǐरत कȧ 
गई थीं और यह राय åयÈत कȧ गई थी ͩक म×ृयु ͧसर पर पहु ंचीं ¢Ǔत 
के कारण हु ई थी जो ĤकृǓत के मामूलȣ अनुĐम मɅ म×ृयु काǐरत करने के 
ͧलए पया[Üत थी ।  

5. डा. Ǒददार ͧसहं (अͧभ. सा. 1), ͬचͩक×सा अͬधकारȣ, ͧसͪवल 
अèपताल, दसुया ने शरण कौर (अͧभ. सा. 5), Ĥथम इͪƣलाकता[ का 
ͬचͩक×सीय परȣ¢ण ͩकया और उदर कȧ बाɃ तरफ नाͧभ के 2 सɅ. मी. 
ऊपर और मÚय रेखा से 6 सɅ. मी. पाæव[ मɅ 2½ × ½ सɅ. मी. माप का 
वƣृाकार आकार मɅ एक ͪवदȣण[ घाव पाया । तथाͪप, घाव कȧ गहराई का 
पता लगाने कȧ कोͧशश नहȣं कȧ गई और मामले को राय और उपचार के 
ͧलए शãय ͬचͩक×सा ͪवशेष£ को रेफर कर Ǒदया गया था ।  

6. मामले मɅ उस समय एक अलग मोड़ आया जब Ĥथम इͪƣलाकता[ 
शरण कौर (अͧभ. सा. 5) ने अÛवेषण अͬधकारȣ के ͪवǽɮध प¢पात करने 
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और पुͧलस का प¢ लेने के ͧलए दूͪ षत अÛवेषण करने का अͧभकथन 
करना आरंभ ͩकया ।  

7. शरण कौर (अͧभ. सा. 5) ने अÛवेषण को कɅ ġȣय अÛवेषण Þयूरो 
या ͩकसी अÛय èवतंğ अͧभकरण को अंतǐरत करने कȧ ईÜसा करते हु ए 
पंजाब और हǐरयाणा उÍच Ûयायालय मɅ दो आवेदन फाइल ͩकए । इन 
दोनɉ आवेदनɉ मɅ उसका अͧभकथन यह था ͩक कुलͪवÛदर ͧसहं नामक 
दसूरे अͧभयुÈत को अèपçट कारणɉ से मामले से बाहर रखा गया है ।  

8. जो भी िèथǓत हो, दो ͪवͧभÛन पुͧलस पदधाǐरयɉ ने अÛवेषण 
ͩकया और यह अͧभकथन करते हु ए समापन ǐरपोटɏ फाइल कȧं ͩक Ĥथम 
इͪƣलाकता[-शरण कौर (अͧभ. सा. 5) ने अͧभयÈुत को ͧमØया Ǿप से 
फंसाया था । तथाͪप, मिजèĚेट इस राय से सहमत नहȣ ंहुआ । अͧभयÈुत 
अपीलाथȸ-ͩकरपाल ͧसहं उफ[  लÈकȧ को तारȣख 21 नवंबर, 1997 को 
ͬगरÝतार ͩकया गया और उसके ͪवǽɮध भारतीय दंड संǑहता कȧ धारा 
302 और धारा 307 के अधीन दंडनीय अपराधɉ के ͧलए आरोप पğ फाइल 
ͩकया गया । चू ंͩक दोनɉ अपराध सेशन Ûयायालय ɮवारा ͪवचारणीय थे 
इसͧलए मामले को ͪवचारण के ͧलए अपर सेशन Ûयायाधीश (तदथ[), 
होͧशयारपुर (िजसे इसमɅ इसके पæचात ् ‘ͪ वचारण Ûयायालय’ कहा गया है) 
को सुपुद[ ͩकया गया ।  

9. ͪवɮवान ् ͪवचारण Ûयायालय ने अͧभयुÈत-अपीलाथȸ के ͪवǽɮध 
आरोप ͪवरͬचत ͩकए, िजसने अपनी दोͪषता से इनकार ͩकया और 
ͪवचारण ͩकए जाने का दावा ͩकया । अͧभयोजन प¢ ɮवारा दंड ĤͩĐया 
संǑहता, 1973 (िजसे इसमɅ इसके पæचात ्‘दंड ĤͩĐया संǑहता’ कहा गया 
है) कȧ धारा 319 के अधीन एक आवेदन फाइल ͩकया गया, िजसे मंजरू 
ͩकया गया और अͧभयुÈत कुलͪवÛदर ͧसहं को आरोप-पǒğत अͧभयुÈत 
अथा[त ्इस अपील मɅ अपीलाथȸ के साथ ͪवचारण का सामना करने के 
ͧलए समन ͩकया गया । दोनɉ अͧभयुÈतɉ के ͪवǽɮध भारतीय दंड संǑहता 
कȧ धारा 34 के साथ पǑठत धारा 302 और धारा 307 के अधीन दंडनीय 
अपराधɉ के ͧलए नए ͧसरे से आरोप ͪवरͬचत ͩकए गए िजनके ͧलए 
उÛहɉने दोषी न होने का अͧभवाक् ͩकया और ͪवचारण ͩकए जाने का 
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दावा ͩकया । अͧभयोजन प¢ ने अपने प¢कथन का समथ[न करने के 
ͧलए दस साͯ¢यɉ कȧ परȣ¢ा कȧ ।  

10. अͧभयुÈतɉ को दंड ĤͩĐया संǑहता कȧ धारा 313 के अधीन 
उनके कथनɉ को अͧभͧलͨखत करते समय अͧभयोजन प¢ के साêय मɅ 
Ĥकट अपराध मɅ आͧलÜत करने वालȣ पǐरिèथǓतयɉ को बताया गया । 
अͧभयुÈतɉ ने उन अͧभकथनɉ से इनकार ͩकया और ǓनदȾष होने का दावा 
ͩकया । ĤǓतर¢ा मɅ कुल चार (4) साͯ¢यɉ कȧ परȣ¢ा कȧ गई । ͪवɮवान ्
अपर लोक अͧभयोजक और ĤǓतर¢ा प¢ के काउंसेल ɮवारा दȣ गई 
दलȣलɉ को सुनने के पæचात ् और अͧभलेख पर उपलÞध साêय का 
मूãयांकन करने के उपरांत ͪवɮवान ् ͪवचारण Ûयायालय ने तारȣख 26 
जुलाई, 2003 के Ǔनण[य ɮवारा अͧभयुÈत अपीलाथȸ-ͩकरपाल ͧसहं को 
दोषͧसɮध ͩकया और उसे इसमɅ ऊपर उिãलͨखत अनुसार दंडाǑदçट   
ͩकया । तथाͪप, उसी Ǔनण[य के ɮवारा सह-अͧभयुÈत कुलͪवÛदर ͧसहं को 
आरोपɉ से दोषमुÈत कर Ǒदया गया । अͧभयुÈत अपीलाथȸ-ͩकरपाल ͧसहं 
ने पंजाब और हǐरयाणा उÍच Ûयायालय के सम¢ अपनी दोषͧसɮͬध और 
दंडादेश को चुनौती देते हु ए 2003 कȧ दांͫडक अपील सं. 662-डीबी 
फाइल कȧ, जबͩक राÏय ने 2000 कȧ दांͫडक अपील सं. 535-डीबीए 
फाइल कȧ तथा ͧशकायतकता[ ने कुलͪवÛदर ͧसहं कȧ दोषमुिÈत को 
चुनौती देते हु ए 2000 का दांͫडक पुनरȣ¢ण सं. 2259-डीबी फाइल  
ͩकया । 

11. पंजाब और हǐरयाणा उÍच Ûयायालय कȧ ͪवɮवान ्खंड Ûयायपीठ 
ने दोनɉ अपीलɉ, राÏय ɮवारा फाइल कȧ गई अपील और दसूरȣ अͧभयुÈत-
अपीलाथȸ ɮवारा फाइल कȧ गई अपील के साथ-साथ ͧशकायतकता[ ɮवारा 
फाइल ͩकए गए पुनरȣ¢ण आवेदन को तारȣख 28 फरवरȣ, 2008 के एक 
हȣ Ǔनण[य और आदेश ɮवारा खाǐरज कर Ǒदया, िजसे अͧभयुÈत अपीलाथȸ-
ͩकरपाल ͧसहं कȧ Ĥेरणा पर इस अपील मɅ चुनौती दȣ गई है ।  

अपीलाथȸ कȧ ओर से दलȣलɅ  

12. अͧभयुÈत-अपीलाथȸ कȧ ओर से हािजर होने वाले ͪवɮवान ्काउंसेल 
Įी ͪवनीत झांजी ने जोरदार Ǿप से दलȣल दȣ ͩक आ¢ेͪपत Ǔनण[य मɅ 
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अͧभͧलͨखत ͩकए गए Ǔनçकष[ अनुͬचत और परèपर ͪवरोधाभासी हɇ और 
इसͧलए इÛहɅ अपाèत ͩकया जाना चाǑहए । उÛहɉने अͧभयुÈत-अपीलाथȸ 
कȧ दोषमुिÈत कȧ ईÜसा करते हु ए Ǔनàनͧलͨखत मह×वपूण[ दलȣलɅ दȣ ं:− 

(i) शरण कौर (अͧभ. सा. 5), Ĥथम इͪƣलाकता[ जो मतृक कȧ 
प×नी है और दलजीत ͧसहं उफ[  गोãडी (अͧभ. सा. 6), मतृक के 
पुğ का साêय परèपर-ͪवरोधाभासी, ढुलमुल और अͪवæवसनीय है ।  

(ii) अͧभयोजन साͯ¢यɉ ने काय[वाǑहयɉ के Ĥ×येक ĤĐम पर 
Ĥथम इͪƣला ǐरपोट[ मɅ Ǒदए गए वƣृातं मɅ सुधार करने कȧ कोͧशश 
कȧ है और इसͧलए उनके साêय को ×यÈत ͩकया जाना चाǑहए । 
ͪवचारण Ûयायालय तथा उÍच Ûयायालय ने पाया था ͩक सा¢ी 
शरण कौर (अͧभ. सा. 5) और दलजीत ͧसहं उफ[  गोãडी (अͧभ. सा. 6) 
पूण[त: ͪवæवसनीस सा¢ी नहȣं हɇ और सह-अͧभयुÈत-कुलͪवÛदर ͧसहं 
के संबंध मɅ उनके अͧभकथनɉ को अèवीकाय[ पाया गया था और 
तɮɮवारा उसकȧ दोषमुिÈत अͧभͧलͨखत कȧ गई थी । इस Ĥकार, 
अͧभयुÈत-अपीलाथȸ (ͩकरपाल ͧसहं) भी उसी Ĥकार के बता[व का 
दायी है ।  

(iii) शरण कौर (अͧभ. सा. 5) ɮवारा अͧभयुÈत-अपीलाथȸ पर 
अßयारोͪपत हेतु पूरȣ तरह से गढ़ा हुआ और अͪवæवसनीय है । 
उसका यह अèपçट अͧभकथन ͩक अͧभयुÈत को बलͪवÛदर ͧसहं 
(मतृक) के फलते-फूलते हलवाई के कारबार के कारण ईçया[ हो गई 
थी, माğ एक कãपना है और ͩकसी èवतंğ İोत ɮवारा इसकȧ 
संपुिçट नहȣं कȧ गई है बिãक अͧभयोजन प¢ ने यह दͧश[त करने 
के ͧलए कोई साêय तक Ĥèतुत नहȣं ͩकया ͩक अͧभयÈुत-अपीलाथȸ 
हलवाई का कारबार करता है ।  

(iv) अͧभयुÈत-अपीलाथȸ èवीकृत Ǿप से मतृक का घǓनçठ 
नातेदार है ͩकंतु इस तØय को Ĥथम इͪƣला ǐरपोट[ तथा ताि×वक 
अͧभयोजन साͯ¢यɉ के पǐरसाêय मɅ Ǔछपाया गया था ।  

(v) शरण कौर (अͧभ. सा. 5) ɮवारा अपने साêय मɅ Ĥèतुत 
ͩकया गया वƣृांत पूण[त: अͪवæवसनीय है Èयɉͩक उसके èवयं अपने 
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Ĥकथन के अनुसार, अͧभयÈुत-अपीलाथȸ मतृक के ĤǓत ईçया[ रखता 
था । इस िèथǓत मɅ, अͧभयÈुत जब एक बार एक सीढ़ȣ का Ĥयोग 
करके गुÜत रȣǓत मɅ चौबारे मɅ Ĥवेश करके बलͪवÛदर ͧसहं (मतृक) 
के साथ मारपीट करने और ह×या करने मɅ सफल हो गया था, तो 
कोई कारण नहȣं था ͩक Èयɉ अͧभयुÈत सीǑढ़यɉ से नीचे आएगा, 
दरवाजा खटखटाएगा और पǐरवार के अÛय सदèयɉ को èवयं को 
जोͨखम मɅ डालने के ͧलए सचेत करेगा ।  

(vi) Ĥथम इͪƣलाकता[-शरण कौर (अͧभ. सा. 5) और उसके 
पǐरवार के सदèयɉ का बलͪवÛदर ͧसहं के शव को ͧसͪवल 
अèपताल, टांडा के डाÈटर ɮवारा उसे मतृ घोͪषत ͩकए जाने के 
पæचात ् भी वापस अपने मकान पर लाने के आचरण से इन 
साͯ¢यɉ कȧ ͪवæवसनीयता गंभीर संदेह के घेरे मɅ आ आती है । 
उÛहɉने दलȣल दȣ ͩक èवीकृत Ǿप से, टांडा से वापस आते हु ए 
दसुया िèथत पुͧलस थाना राèते मɅ पड़ता है और इस Ĥकार यǑद 
उनके वƣृातं मɅ कतई कोई सÍचाई होती, तो सा¢ी मामले कȧ 
ǐरपोट[ करने के ͧलए पुͧलस थाने पर ǽके होते । इसके अǓतǐरÈत, 
ͧसͪवल अèपताल के डाÈटर ने Ǔनिæचत Ǿप से पुͧलस को मामले 
कȧ ǐरपोट[ करने के ͧलए कदम उठाया होगा चू ंͩक यह मानव वध 
का एक èपçट मामला था ।  

(vii) ĤǓतर¢ा प¢ के साͯ¢यɉ ने èपçट Ǿप से यह कथन 
ͩकया था ͩक पूण[ Ǿप से अÛवेषण करने के पæचात ् Ĥथम 
इͪƣलाकता[-शरण कौर (अͧभ. सा. 5) ɮवारा ͩकए गए अͧभकथन 
ͧमØया पाए गए थे और इसͧलए पुͧलस ɮवारा संबंͬधत Ûयायालय 
मɅ समापन ǐरपोटɏ Ĥèतुत कȧ गई थीं ।  

(viii) दलजीत ͧसहं उफ[  गोãडी (अͧभ. सा. 6), बलͪवÛदर ͧसहं 
(मतृक) और Ĥथम इͪƣलाकता[-शरण कौर (अͧभ. सा. 5) के पुğ के 
पǐरसाêय मɅ ĤकǑटत अनुसार यह एक èवीकृत प¢कथन है ͩक 
मकान के चौबारे मɅ बलͪवÛदर ͧसहं (मतृक) के साथ चार नौकर सो 
रहे थे ͩकंतु साêय मɅ उनकȧ परȣ¢ा नहȣं कȧ गई थी । इसी Ĥकार, 
मतृक और Ĥथम इͪƣलाकता[ के अÛय पुğ गुरमीत ͧसहं कȧ भी 
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अͧभयोजन प¢ ɮवारा परȣ¢ा नहȣं कȧ गई थी और इसका कारण 
सवȾƣम Ǿप से उÛहɅ हȣ £ात थे और इसͧलए यह अͧभयोजन प¢ 
के ͪवǽɮध ĤǓतकूल Ǔनçकष[ Ǔनकालने के ͧलए एक उपयुÈत मामला 
है ।  

इन आधारɉ पर ͪवɮवान ्काउंसेल ने इस Ûयायालय से इस अपील 
को èवीकार करने और अͧभयुÈत-अपीलाथȸ को दोषमुÈत करने कȧ याचना 
कȧ ।  

राÏय कȧ ओर से दलȣलɅ 

13. इसके ͪवपरȣत, राÏय कȧ ओर से हािजर होने वाले ͪवɮवान ्
काउंसेल Įी ͧसɮधांत शमा[ ने अपीलाथȸ कȧ ओर से ͪवɮवान ्काउंसेल 
ɮवारा दȣ गई दलȣलɉ का जोरदार Ǿप से और मजबूती से ͪवरोध ͩकया । 
उÛहɉने माना ͩक अͧभयुÈत-कुलͪवÛदर ͧसहं कȧ अतंĒ[èतता के संबंध मɅ 
अͧभयोजन प¢ के वƣृांत को ͪवचारण Ûयायालय और उÍच Ûयायालय ने 
èवीकार नहȣ ं ͩकया था ͩकंतु, उनके अनुसार, यह कारण हȣ अͧभयुÈत- 
अपीलाथȸ, िजसे Ĥथम इͪƣला ǐरपोट[ और ताि×वक अͧभयोजन साͯ¢यɉ 
के साêय मɅ नाͧमत ͩकया गया था, के संबंध मɅ भी अͧभयोजन प¢ के 
संपूण[ प¢कथन को ×यÈत करने के ͧलए ͪवͬधमाÛय कारण नहȣं हो 
सकता । उÛहɉने जोरदार Ǿप से दलȣल दȣ ͩक अͧभयोजन साͯ¢यɉ के 
साêय मɅ के तुÍछ ͪवरोधाभासɉ से यह आæवासन ͧमलता है ͩक वे सÍचे 
सा¢ी हɇ और गढ़े गए सा¢ी नहȣं हɇ । उÛहɉने दलȣल दȣ ͩक ‘एक बात मɅ 
ͧमØया, तो सब बात मɅ ͧमØया’ का ͧसɮधांत भारतीय दांͫडक ͪवͬधशाèğ 
Ĥणालȣ पर लाग ू नहȣं होता है और इसͧलए माğ इस कारण से ͩक 
अͧभयोजन साͯ¢यɉ ɮवारा नाͧमत दो अͧभयुÈतɉ मɅ से एक को ͪवचारण 
Ûयायालय ɮवारा दोषमुÈत कर Ǒदया गया है, अͧभयुÈत-अपीलाथȸ इसका 
लाभ नहȣं ले सकता है ।  

14. उÛहɉने यह भी दलȣल दȣ ͩक ͪवचारण Ûयायालय तथा उÍच 
Ûयायालय ने साêय का मूãयांकन और पुनमू [ãयांकन करने के पæचात ्
अनाज को भूसे से अलग ͩकया था और अͧभयुÈत-अपीलाथȸ को आरोपɉ 
का दोषी अͧभǓनधा[ǐरत ͩकया था तथा इस Ĥकार इस Ûयायालय को 



ͩकरपाल ͧसहं ब. पजंाब राÏय 286

ͪवचारण Ûयायालय और उÍच Ûयायालय ɮवारा अͧभͧलͨखत ͩकए गए 
तØय संबंधी ऐसे समवतȸ Ǔनçकषɟ मɅ हèत¢ेप करने के ͧलए अǓनÍछुक 
होना चाǑहए । इन दलȣलɉ के आधार पर राÏय कȧ ओर से हािजर होने 
वाले ͪवɮवान ्काउंसेल ने आĒह ͩकया ͩक यह अपील गुणागुण रǑहत है 
और खाǐरज ͩकए जाने के ͧलए उपयुÈत है ।  

15. हमने Ûयायालय के सम¢ दȣ गई दलȣलɉ पर गंभीरता से 
ͪवचार ͩकया और उÍच Ûयायालय और ͪवचारण Ûयायालय ɮवारा Ǒदए 
गए Ǔनण[यɉ का सावधानीपूव[क पǐरशीलन ͩकया तथा अͧभलेख पर 
उपलÞध साêय का ͪवæलेषण ͩकया ।  

साêय और दलȣलɉ पर ͪवचार 

16. Ĥथम इͪƣलाकता[, शरण कौर (अͧभ. सा. 5) (Ĥमुख अͧभयोजन 
सा¢ी िजसे èवयं को उसी घटना मɅ ¢Ǔत पहु ंची थी) के साêय मɅ यथा 
ĤकǑटत अͧभयोजन का प¢कथन यह है ͩक वह अपने दो पुğɉ दलजीत 
ͧसहं उफ[  गोãडी (अͧभ. सा. 6) और गुरमीत ͧसहं के साथ मकान के 
भूतल पर िèथत कमरे मɅ सो रहȣ थी, जबͩक उसका पǓत बलͪवÛदर 
ͧसहं (मतृक) चौबारे मɅ सो रहा था िजसका कोई दरवाजा नहȣं था । 
अͧभयोजन प¢ ने इस बात पर जोर देने कȧ कोͧशश कȧ है ͩक 
अͧभयुÈत ने मकान कȧ दȣवार पर एक सीढ़ȣ लगाई, उसकȧ सहायता से 
चौबारे मɅ चढ़ा और एक फावड़े से बलͪवÛदर ͧसहं (मतृक) पर Ĥहार 
ͩकया िजसके पǐरणामèवǾप उसे गंभीर ¢Ǔतयां पहु ंची ं। घटना के ͧलए 
हेतु, जैसा ͩक शरण कौर (अͧभ. सा. 5) के साêय मɅ Ĥèतुत ͩकया गया 
है, यह था ͩक अͧभयुÈत उसके पǓत के हलवाई के फलते-फूलते कारबार 
के कारण ईçया[ रखता था जबͩक अͧभयुÈत का कारबार उतना फल-फूल 
नहȣं रहा था । तथाͪप, हम यह उãलेख कर सकते हɇ ͩक घटना के ͧलए 
अͧभयुÈत पर इस हेतु को अßयारोͪपत करते हु ए शरण कौर (अͧभ. सा. 5) 
ɮवारा ͩकए गए इस अèपçट Ĥकथन के ͧसवाय अÛवेषण अͬधकाǐरयɉ 
ɮवारा हेतु कȧ इस कहानी पर ͪवæवास करने के ͧलए कोई संपुिçटकारȣ 
सामĒी एकǒğत नहȣं कȧ गई थी । इस पहलू पर शरण कौर (अͧभ. सा. 5) 
का कथन भी बहु त अèपçट है । उसके अͧभसाêय मɅ ऐसा कुछ नहȣं है 
िजससे Ûयायालय का समाधान हो सके ͩक केवल इस तथाकͬथत ईçया[ 
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के कारण हȣ अͧभयुÈत ने उस मकान कȧ दȣवार पर सीढ़ȣ लगाकर इतना 
पǐरĮम ͩकया होगा जहां बलͪवÛदर ͧसहं (मतृक) अपने पǐरवार के साथ 
रहता था और ͩफर उस सीढ़ȣ पर चढ़कर उसकȧ ह×या कȧ होगी और वह 
भी उसके पǐरवार के सदèयɉ कȧ मौजूदगी मɅ ।  

17. यǑद अͧभयोजन के प¢कथन को èवीकार ͩकया जाए, तो यह 
èपçट है ͩक अͧभयुÈतɉ ने बलͪवÛदर ͧसहं (मतृक) कȧ ह×या करने कȧ 
योजना बड़ी मेहनत से बनाई होगी Èयɉͩक उÛहɉने मकान कȧ बाéय 
दȣवार पर सीढ़ȣ लगाई, उस सीढ़ȣ का Ĥयोग करके मकान मɅ चढ़े और 
फावड़े से मतृक पर आĐमण ͩकया । इस Ĥकार, बलͪवÛदर ͧसहं (मतृक) 
कȧ जोरदार ͪपटाई करने के पæचात ्उसी ¢ण अͧभयुÈतɉ का Ĥयोजन 
पूरा हो गया होगा और इसͧलए कोई कारण नहȣ ंथा ͩक Èयɉ अͧभयुÈत 
पǐरवार के अÛय सदèयɉ के सामने अपना भेद खोलने कȧ जोͨखम लेते । 
यहȣ वह यथावत कहानी है जो शरण कौर के साêय मɅ Ĥèतुत कȧ गई 
है, िजसने कथन ͩकया था ͩक जब वह भूतल पर अपने दो पुğɉ के साथ 
कमरे मɅ सो रहȣ थी तब उसने कुछ शोर सुनाई Ǒदया और चौबारे से 
लगी सीǑढ़यɉ पर जाने वाला दरवाजा खोला और उसमɅ अͧभयुÈत-
अपीलाथȸ ͩकरपाल ͧसहं और उसके साथी को खड़े हु ए देखा । अͧभयुÈत-
अपीलाथȸ ͩकरपाल ͧसहं, जो एक चाकू से लैस था, ने उसके उदर मɅ 
चाकू घɉप Ǒदया जबͩक अÛय अͧभयुÈत अपीलाथȸ ने उसकȧ बाजू पकड़ 
लȣ । अͧभयोजन प¢ के अनसुार, अͧभयुÈत अपीलाथȸ ने बलͪवÛदर 
ͧसहं (मतृक) पर एक फावड़े से हमला ͩकया था िजसे घटना èथल पर 
छोड़ Ǒदया गया था और ͩफर अͧभयुÈत चाकू के साथ नीचे आए थे ।  

18. अͧभयोजन प¢ ɮवारा Ĥèतुत कȧ गई इस कहानी से कई 
कारणɉ से ͪवæवास Ĥेǐरत नहȣं होता है । जैसी कȧ ऊपर चचा[ कȧ गई है, 
जब एक बार अͧभयुÈतɉ का बलͪवÛदर ͧसहं (मतृक) को समाÜत करने 
का उɮदेæय ͩकसी को पता चले ǒबना पूरा हो गया था, तो उनके पास 
उसी सीढ़ȣ का Ĥयोग करके जो चौबारे मɅ चढ़ने के ͧलए ĤयुÈत कȧ गई 
थी, घटनाèथल से बचकर भागने का पूरा अवसर था । इस Ĥकार, 
अͧभयुÈतɉ के ͧलए नीचे आकर और पǐरवार के सदèयɉ को सचेत करके 
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अपना भेद खोलने का कोई कारण नहȣं था । इसके अǓतǐरÈत, अͧभयोजन 
के प¢कथन के अनुसार दो अͧभयुÈत घटना मɅ अतंव[ͧलत थे । यǑद 
अͧभयोजन के प¢कथन पर ͪवæवास भी ͩकया जाए, तो बलͪवÛदर ͧसहं 
(मतृक) कȧ ह×या करने के पæचात ्अͧभयुÈत अवæय पǐरवार के अÛय 
सदèयɉ को समाÜत करने के ͧलए नीचे आए हɉगे और इस पçृठभूͧम मɅ 
कोई कारण नहȣं था ͩक अͧभयÈुत-अपीलाथȸ के साथ वाला åयिÈत 
Ǔनह×था था । इस बात से भी अͧभयोजन प¢ कȧ कहानी कȧ स×यता पर 
संदेह पैदा होता है । Ĥथम इͪƣलाकता[-शरण कौर (अͧभ. सा. 5) ने 
अÛवेषण अͧभकरण के आचरण के संबंध मɅ यह अͧभकथन करते हु ए 
एक बड़ा मुɮदा बनाया था ͩक जो अÛवेषण ͩकया जा रहा है वह 
प¢पातपूण[ और दूͪ षत है । उसने मुÉयमंğी और उÍच Ûयायालय सǑहत 
ͪवͧभÛन मंचɉ के सम¢ आवेदन फाइल ͩकए थे । उसकȧ ĤǓतपरȣ¢ा मɅ 
इन आवेदनɉ से ͪवèतारपूव[क उसका सामना कराया गया था और वाèतव 
मɅ वह उनमɅ ͩकए गए Ĥकथनɉ से मुकर गई थी । उदाहरण के ͧलए, हम 
शरण कौर (अͧभ. सा. 5) कȧ ĤǓतपरȣ¢ा से कुछ Ĥोɮधरणɉ को उɮधतृ 
करना चाहɅगे :—  

“……. हमने माननीय उÍच Ûयायालय मɅ समावेदन ͩकया 
Èयɉͩक पुͧलस ɮवारा मेरा कथन सहȣ Ĥकार से अͧभͧलͨखत नहȣं 
ͩकया जा रहा था । माननीय उÍच Ûयायालय के Ǔनदेशɉ पर मेरा 
कथन अपराध शाखा ɮवारा अͧभͧलͨखत ͩकया गया था ।”  

***                  ***                ***  

“…….. मɇने मुÉयमंğी पंजाब, चंडीगढ़ को संबोͬधत आवेदन कȧ 
काब[न ĤǓत देखी है । इस पर मेरे हèता¢र हɇ और यह Ĥदश[ डीबी 
है । मेरा ͪपता कोरे कागजɉ पर मेरे हèता¢र करवाता रहता था 
इसͧलए मɇ नहȣं कह सकती ͩक Èया Ĥदश[ डीए पर का आवेदन 
पुͧलस उप अधी¢क अजायब ͧसहं ɮवारा अÛवेषण के पूण[ होने के 
पæचात ् तारȣख Ǒदसंबर, 1997 को मेरे ɮवारा Ǒदया गया था या  
नहȣं । यह सा¢ी इस Ĥæन का उƣर देने के ͧलए तैयार नहȣं है ͩक 
Èया आवेदन Ĥदश[ डीए पर अͧभयुÈत कुलͪवÛदर ͧसहं उफ[  नीटा 
का नाम है या नहȣं । आवेदन मɅ कुलͪवÛदर ͧसहं उफ[  नीटा का 
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नाम नहȣं ͧलखा है अͪपतु ͩकसी अपǐरͬचत åयिÈत का नाम ͧलखा 
हुआ है । सा¢ी ने यह èपçट ͩकया है ͩक वह कुलͪवÛदर ͧसहं उफ[  
नीटा का नाम Ĥकट करती रहती थी ͩकंतु पुͧलस उसका नाम 
अͧभͧलͨखत नहȣं कर रहȣ थी और आवेदन Ĥदश[ डीए उसके 
काउंसेल ɮवारा èवयं ĜाÝट ͩकया गया हो सकता है । सा¢ी इस 
Ĥæन का उƣर देने के ͧलए तैयार नहȣं है ͩक Ĥथम इͪƣला ǐरपोट[ 
कȧ ĤǓत ǐरट याͬचका/दांͫडक Ĥकȧण[ आवेदन के साथ संलÊन थी या 
उÈत ǐरट याͬचका मɅ कुलͪवÛदर ͧसहं उफ[  नीटा के नाम का 
उãलेख नहȣं था या याͬचका मɅ अपǐरͬचत åयिÈत के नाम का 
उãलेख था । सा¢ी इस Ĥæन का उƣर देने के ͧलए भी तैयार नहȣ ं
है ͩक Èया याͬचका मɅ कोई लोप ͩकया गया था और उन लोपɉ के 
सुधार के ͧलए एक आवेदन Ǒदया गया था । यह सा¢ी इस Ĥæन 
का उƣर देने के ͧलए भी तैयार नहȣं है ͩक संशोͬधत आवेदन मɅ 
कुलͪवÛदर ͧसहं उफ[  नीटा का नाम संशोधन करके सिàमͧलत नहȣ ं
ͩकया गया था । सा¢ी इस Ĥæन का उƣर देने के ͧलए भी तैयार 
नहȣं है ͩक Èया याͬ चका 6 अगèत, 1998 को वापस ले लȣ गई थी ।” 

19. Ĥथम इͪƣलाकता[-शरण कौर (अͧभ. सा. 5) ने अपनी मुÉय 
परȣ¢ा मɅ èपçट Ǿप से यह कथन ͩकया था ͩक उसका कथन तारȣख 13 
नवंबर, 1997 को लगभग 7.30 बजे पूवा[éन मɅ ͧसͪवल अèपताल, 
दसुया मɅ अͧभͧलͨखत ͩकया गया था । इसे उसे पढ़कर सुनाया और 
èपçट ͩकया गया था और उसने इस पर इसे सहȣ होना èवीकार करते 
हु ए हèता¢र ͩकए थे ।  

20. यǑद ऐसा है, तो शरण कौर (अͧभ. सा. 5) के बाद मɅ यह शोर 
मचाने के इस आचरण से उसकȧ ͪवæवसनीयता पर अ×यͬधक संदेह पैदा 
होता है ͩक जो अÛवेषण ͩकया जा रहा है वह दूͪ षत है और पुͧलस ने 
अपराͬधयɉ कȧ सूची से सह-अͧभयुÈत कुलͪवÛदर ͧसहं का नाम हटाकर 
साशय उसकȧ सहायता कȧ थी ।  

21. न तो Ĥथम इͪƣला ǐरपोट[ (Ĥदश[-पीजी/2) और न हȣ Ĥथम 
इͪƣलाकता[-शरणकौर (अͧभ. सा. 5) ɮवारा हèता¢ǐरत और मुÉयमंğी 
पंजाब को संबोͬधत आवेदन (Ĥदश[-डीए) मɅ दसूरे अͧभयुÈत कुलͪवÛदर 
ͧसहं का नाम हमलावरɉ मɅ से एक के Ǿप मɅ वͨण[त है । यह ͪववादĒèत 
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नहȣं है ͩक दोषमुÈत अͧभयुÈत कुलͪवÛदर ͧसहं और अपीलाथȸ ͩकरपाल 
ͧसहं मतृक और Ĥथम इͪƣलाकता[ के पǐरवार के घǓनçठ संबंधी हɇ । इस 
िèथǓत मɅ, यǑद Ĥथम इͪƣलाकता[ ने घटना के समय पर अपराͬधयɉ कȧ 
शनाÉत कȧ थी, तो कोई कारण नहȣं था ͩक वह पुͧलस अͬधकारȣ, 
िजसने Ĥथम इͪƣला ǐरपोट[ (Ĥदश[-पीजी/2) अͧभͧलͨखत कȧ थी, को 
कथन करते समय कुलͪवÛदर ͧसहं का नाम Èयɉ छोड़ती । इस सा¢ी का 
उसके ɮवारा अÛवेषण अͧभकरणɉ ɮवारा ͩकए जा रहे अÛवेषण कȧ 
सɮभाͪवकता को Ĥæनगत करते हु ए फाइल ͩकए गए अÛय आवेदनɉ/ 
याͬचकाओं, Ĥदश[-डीबी, Ĥदश[-डीजी आǑद से ͪवèतारपूव[क सामना कराया 
गया था और उसने èवयं उसके ɮवारा फाइल ͩकए गए इन आवेदनɉ/ 
याͬचकाओं मɅ उपवͨण[त वƣृांतɉ का समथ[न करने से इनकार कर Ǒदया 
था । इतना हȣ नहȣं, Ĥथम इͪƣलाकता[ का एक कथन (Ĥदश[-डीएल) 
पुͧलस उप अधी¢क राजेÛġ ͧसहं ɮवारा अͧभͧलͨखत ͩकया गया था, 
िजसमɅ यह कहा गया था ͩक कुछ अ£ात åयिÈत उनके मकान मɅ घसेु 
और इस सा¢ी और उसके पǓत को ¢Ǔतयां काǐरत कȧं िजसका घटना मɅ 
देहांत हो गया था । यɮयͪप Ĥथम इͪƣलाकता[ ने यह कथन करने कȧ 
बात से इनकार ͩकया ͩकंतु इस तØय से Ǔनिæचत Ǿप से उसकȧ कहानी 
कȧ स×यता पर संदेह पैदा होता है । Ĥथम इͪƣलाकता[ ɮवारा Ǒदए गए 
इस अͧभसाêय कȧ ͪवæवसनीयता पर गंभीर संदेह पैदा होता है जब हम 
इस तØय पर ͪवचार करते हɇ ͩक उसने अपनी मुÉय परȣ¢ा मɅ यह दावा 
ͩकया था ͩक उसके पुğ ɮवारा एक वैन को लाया गया था िजसमɅ उसे 
और उसके पǓत को ͧसͪवल अèपताल, टांडा ले जाया गया था जहां 
ͬचͩक×सा अͬधकाǐरयɉ ने यह राय åयÈत कȧ थी ͩक उसके पǓत का 
देहांत हो गया है और इस सा¢ी का ͬचͩक×सीय परȣ¢ण ͩकया गया था । 
तथाͪप, उÛहɉने इस राय पर ͪवæवास नहȣं ͩकया और ͪवपदĒèत को 
भोगपुर ले गए जहां पुन: डाÈटरɉ ने यह दोहराया था ͩक उसके पǓत का 
देहांत हो गया है । केवल इस पुिçट के पæचात ्हȣ बलͪवÛदर ͧसहं के 
शव को वापस मकान पर लाया गया था जहा ंपुͧलस पहले से मौजूद थी । 
इस वƣृांत से, जो Ĥथम इͪƣलाकता[ शरण कौर (अͧभ. सा. 5) के 
पǐरसाêय मɅ उपवͨण[त है, उसकȧ ͪवæवसनीयता पूरȣ तरह Úवèत हो 
जाती है । इस पहलू पर दो मत नहȣं हो सकते ͩक यǑद ͩकसी राजकȧय 
अèपताल मɅ मानव वध म×ृयु का मामला आता है तो डाÈटर तुरंत 
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पुͧलस को सूͬचत करते हɇ और इस बात कȧ कोई संभावना नहȣं है ͩक 
शव को पǐरवार के सदèयɉ ɮवारा ले जाने कȧ अनु£ा दȣ गई होगी ।  

22. यह उãलेख ͩकया जा सकता है ͩक अÛवेषण अͧभकरण ɮवारा 
टांडा और भोगपुर िèथत ͧसͪवल अèपतालɉ के ͬचͩक×सीय अͧभलेखɉ को 
संगहृȣत नहȣ ं ͩकया गया था और न हȣ अͧभयोजन प¢ ɮवारा अपने 
साêय मɅ इÛहɅ अͧभलेख पर लाया गया था । डा. Ǒददार ͧसहं (अͧभ. सा. 1), 
ͬचͩक×सा अͬधकारȣ, ͧसͪवल अèपताल, दसुआ ने तारȣख 13 जनवरȣ, 
1997 को लगभग 7.05 बजे पूवा[éन मɅ Ĥथम इͪƣलाकता[-शरण कौर 
(अͧभ. सा. 45) का परȣ¢ण ͩकया था । डाÈटर (अͧभ. सा. 1) ने अपनी 
ĤǓतपरȣ¢ा मɅ Ǔनàनͧलͨखत èवीकारोिÈतया ंकȧ थीं :—  

“……. मेरे ɮवारा लाए गए अͧभलेख के अनुसार उसने हमले 
कȧ कोई कहानी नहȣं बताई थी । यह सहȣ है ͩक जसैा ͩक शरण 
कौर ɮवारा कहा गया है ͩक उसका ͩकसी अÛय डाÈटर ɮवारा 
ͬचͩक×सा ͪवͬधक Ǿप से परȣ¢ण नहȣं ͩकया गया था । मेरे से 
आज तक ĤयÈुत आयुध के संबंध मɅ कोई राय नहȣं मांगी गई थी 
और न हȣ मेरे ɮवारा आज तक कोई शãयͩĐया संबंधी राय ĤाÜत 
कȧ गई है । मेरे अͧभलेख के अनुसार उसे ͬचͩक×सा परȣ¢ण के 
पæचात ्तुरंत अèपताल मɅ भतȸ ͩकया गया था ।”  

23. डा. Ǒददार ͧसहं (अͧभ. सा. 1) के इस वƣृांत से शरण कौर 
(अͧभ. सा. 5) ɮवारा Ĥèतुत कȧ गई यह कहानी पूण[ Ǿप से Úवèत हो 
जाती है ͩक वह और उसके पǐरवार के सदèय ͪवपदĒèत को ऊपर 
ǓनǑद[çट राजकȧय अèपतालɉ मɅ लेकर गए थे या यह ͩक उसके शव को 
उनके मकान पर ऐसा ͬचͩक×सीय परȣ¢ण करने के पæचात ्वापस लाया 
गया था । èपçट तौर पर, पुͧलस के पहु ंचने तक शव मकान पर पड़ा 
हुआ था, जो दोनɉ ͪवपदĒèतɉ को अèपताल लेकर गई थी ।  

24. इस तØय कȧ तब सु͸ढ़ Ǿप से पुिçट हो जाती है जब हम डा. 
Ǒददार ͧसहं (अͧभ. सा. 1) के अͧभसाêय पर ͪवचार करते हɇ, िजसने यह 
कथन ͩकया है ͩक शरण कौर (अͧभ. सा. 5) ने उसे बताया था ͩक 
ͩकसी अÛय डाÈटर ɮवारा उसका ͬचͩक×सा ͪवͬधक Ǿप से परȣ¢ण नहȣ ं
ͩकया गया था और ͬचͩक×सा ͪवͬधक परȣ¢ण करने के तुरंत पæचात ्उसे 
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अèपताल मɅ भतȸ ͩकया गया था । शरण कौर (अͧभ. सा. 5) के 
पǐरसाêय मɅ कȧ इन अतंǓन[Ǒहत खाͧमयɉ से उसका सािêयक मह×व पूरȣ 
तरह Úवèत हो जाता है और हमɅ यह अͧभǓनधा[ǐरत करने मɅ कोई संकोच 
नहȣं है ͩक वह एक पूण[त: अͪवæवसनीय प¢पाती सा¢ी है ।  

25. दलजीत ͧसहं (अͧभ. सा. 6), जो मतृक बलͪवÛदर ͧसहं और 
Ĥथम इͪƣलाकता[-शरण कौर (अͧभ. सा. 5) का पुğ है, ने यह कथन 
ͩकया था ͩक वह अपनी माता के ͬचãलाने कȧ आवाज सुनकर जाग उठा 
और देखा ͩक कुलͪवÛदर ͧसहं ने उसकȧ माता को उसकȧ बाज ूसे पकड़ा 
हुआ था और दोनɉ हमलावर उसे देखकर भाग गए । उसने और उसके 
बड़े भाई गुलमीत ͧसहं ने अपराͬधयɉ का पीछा करने कȧ कोͧशश कȧ । 
उसके पæचात ्वे सीǑढ़यɉ से ऊपर चढ़े और देखा ͩक उनका ͪपता रÈत से 
लथपथ पड़ा हुआ था । इस सा¢ी (अͧभ. सा. 6) ने यह भी कथन ͩकया 
ͩक वह अपनी माता के साथ अपने ͪपता को एक वैन मɅ ͧसͪवल 
अèपताल, टांडा लेकर गया जहां उसे मतृक घोͪषत कर Ǒदया गया , 
तथाͪप, उÛहɅ इस राय पर ͪवæवास नहȣं हुआ और इसͧलए वे भोगपुर गए 
और डा. अरोड़ा से परामश[ ͩकया और उसने भी बलͪवÛदर ͧसहं कȧ म×ृय ु
से संबंͬधत तØय कȧ पुिçट कȧ । ͩफर वे वापस अपने मकान पर आए, 
जहां उनके पहु ंचने से पहले हȣ पुͧलस पहु ंच चुकȧ थी । इस सा¢ी (अͧभ. 
सा. 6) का भी उसके पूव[वतȸ कथन (Ĥदश[-डीबी) से सामना कराया गया 
था िजसमɅ कुलͪवÛदर ͧसहं के नाम का उãलेख नहȣं था । इस सा¢ी 
(अͧभ. सा. 6) कȧ ĤǓतपरȣ¢ा मɅ ͪवͧभÛन अÛवेषण अͬधकाǐरयɉ ɮवारा 
अͧभͧलͨखत ͩकए गए उसके पूव[वतȸ वƣृांतɉ के संदभ[ मɅ बहु त सारे 
ͪवरोधाभास Ǔनकलकर आए हɇ । इस सा¢ी (अͧभ. सा. 6) ने अपनी 
ĤǓतपरȣ¢ा मɅ यहा ंतक èवीकार ͩकया था ͩक उसे अपनी माता के भाई 
का नाम याद नहȣं है जो उस Ǒदन उनसे ͧमला था । उसने यह भी कथन 
ͩकया ͩक वह और उसकȧ माता बलͪवÛदर ͧसहं (मतृक) को ͧसͪवल 
अèपताल, दसुया लेकर गए थे । पुͧलस थाना, दसुया ͧसͪवल अèपताल, 
दसुया के राèते मɅ पड़ता है ͩकंतु वे ǐरपोट[ दज[ कराने के ͧलए पुͧलस 
थाने मɅ नहȣं गए थे । इस तØय से पुन: उपदͧश[त होता है ͩक अͧभ. सा. 5 
और अͧभ. सा. 6 का आचरण पूण[त: अèवाभाͪवक था । अͧभयोजन प¢ 
ɮवारा दलजीत ͧसहं (अͧभ. सा. 6) के बड़े भाई गरुमीत ͧसहं कȧ परȣ¢ा 
नहȣं कȧ गई थी । हम पाते हɇ ͩक दलजीत ͧसहं (अͧभ. सा. 6) एक 
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शÞद तक नहȣं कहा था ͩक अपीलाथȸ के पास उस समय आयुध था जब 
उसने उसे घटनाèथल से भागते हु ए देखा था । साêय मɅ इन अतंǓन[Ǒहत 
अनͬधसंभाåयताओं और खाͧमयɉ से अͧभयोजन के प¢कथन का ताना-
बाना पूण[त: Úवèत हो जाता है िजसमɅ ͩकतनी खाͧमया ंहɇ ͩक िजÛहɅ एक 
साथ जोड़ना असंभव है ।  

26. वाडीवेलु थेवर बनाम महाराçĚ राÏय1 वाले ĤÉयात मामले मɅ 
इस Ûयायालय ने Ǔनàनͧलͨखत मत åयÈत ͩकया है :—   

“11. ….. अत: हमारȣ राय मɅ, यह एक सु͸ढ़ और भलȣ-भांǓत 
िèथर ͪवͬध का Ǔनयम है ͩक Ûयायालय का सरोकार ͩकसी तØय 
को साǒबत या नासाǒबत करने के ͧलए आवæयक साêय कȧ 
गुणवƣा से है न ͩक माğा से । साधारणतया, इस संदभ[ मɅ मौͨखक 
साêय को तीन Ĥवगɟ मɅ वगȸकृत ͩकया जा सकता है, अथा[त ्−  

(1) पूण[त: ͪवæवसनीय ।  

(2) पूण[त: अͪवæवसनीय ।  

(3) न तो पूण[त: ͪवæवसनीय और न हȣ पूण[त: अͪवæवसनीय ।  

12. सबूत के Ĥथम Ĥवग[ मɅ, Ûयायालय को दोनɉ मɅ से ͩकसी 
Ĥकार के अपने Ǔनçकष[ पर पहु ंचने मɅ कोई कǑठनाई नहȣं होनी 
चाǑहए — वह ͩकसी एकमाğ सा¢ी के पǐरसाêय के आधार पर 
दोषͧसɮध या दोषमुÈत कर सकता है, यǑद यह सा¢ी भ×स[ना या 
Ǒहतबɮधता, अ¢मता या कूटरͬचत साêय के संदेह से ऊपर पाया 
जाता है । दसूरे Ĥवग[ मɅ, Ûयायालय को अपने Ǔनçकष[ पर पहु ंचने 
मɅ समान Ǿप से कोई कǑठनाई नहȣं है । तीसरे Ĥवग[ के मामलɉ मɅ 
हȣ Ûयायालय को सतक[  रहना चाǑहए और ͪवæवसनीय पǐरसाêय, 
Ĥ×य¢ या पाǐरिèथǓतक, ɮवारा ताि×वक ͪवͧशिçटयɉ मɅ संपुिçट के 
ͧलए Ĥ×याशा कȧ जानी चाǑहए……।”  

27. शरण कौर (अͧभ. सा. 5) और दलजीत ͧसहं (अͧभ. सा. 6) के 
साêय पर अͧभलेख पर उपलÞध अÛय साêय के ĤǓतǓनदȶश करके ͪवचार 
करने पर हमारȣ ͸ढ़ राय है ͩक ये दोनɉ सा¢ी ɮͪवतीय Ĥवग[ अथा[त ्
                                                
1 ए. आई. आर. 1957 एस. सी. 614.  
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पूण[त: अͪवæवसनीय के अतंग[त आते हɇ । अͧभयोजन प¢ ɮवारा अͧभयुÈत-
अपीलाथȸ को अपराध से संपÈृत करने के ͧलए कोई अÛय ठोस साêय 
Ĥèतुत नहȣं ͩकया गया था ।  

28. जैसा ͩक हमने ऊपर उãलेख ͩकया है, अͧभयोजन प¢ कȧ हेतु 
से संबंͬधत कहानी बहु त हȣ कमजोर और बिãक असंभव और 
अͪवæवसनीय है िजससे ͩक उसका अवलंब ͧलया जा सके । दो अÛवेषण 
अͬधकाǐरयɉ ने पूण[ Ǿप से अÛवेषण ͩकया था और Ĥथम इͪƣलाकता[-
शरण कौर (अͧभ. सा. 5) ɮवारा Ĥèतुत ͩकया गया संपूण[ मामला ͧमØया 
पाया गया था । Ĥथम इͪƣलाकता[ का आचरण अवलंब लेने योÊय नहȣ ं
है, जब हम इस तØय पर ͪवचार करते हɇ ͩक उसने ͪवͧभÛन याͬचकाएं 
फाइल करके जब अÛवेषण अभी चल हȣ रहा था और यहां तक ͩक 
ͪवचारण के दौरान अपने पǐरसाêय मɅ भी कुलͪवÛदर ͧसहं को फंसाने कȧ 
कोͧशश कȧ थी । तथाͪप, यहां तक ͩक Ĥथम इͪƣला ǐरपोट[ (Ĥदश[-
पीजी/2) मɅ भी, जो èवीकृत Ǿप से उसके èवयं के कथन के आधार पर 
रिजèĚȣकृत कȧ गई थी, Ĥथम इͪƣलाकता[-शरण कौर (अͧभ. सा. 5) ने 
इस अपील मɅ अपीलाथȸ-अͧभयुÈत के साथ सह-हमलावर के Ǿप मɅ उÈत 
कुलͪवÛदर ͧसहं को नाͧमत नहȣं ͩकया था । यहां तक ͩक पंजाब और 
हǐरयाणा उÍच Ûयायालय के सम¢ फाइल कȧ गई याͬचका अथा[त ्1998 
कȧ Ĥकȧण[ याͬचका सं. 2053-एम मɅ भी उÈत कुलͪवÛदर ͧसहं के नाम 
का उãलेख नहȣं था ।  

29. अͧभयुÈत पर हमला करने के ͧलए अͧभकͬथत Ǿप से ĤयुÈत 
फावड़ा घटनाèथल पर पड़ा हुआ पाया गया था । सारे के सारे 
अͧभयोजन साͯ¢यɉ के साêय पर ͪवचार करने पर हम पाते हɇ ͩक 
अͧभयुÈत-अपीलाथȸ के बताने पर अपराध करने के ͧलए ĤयुÈत ͩकसी 
आयुध कȧ बरामदगी नहȣं कȧ गई थी और इस Ĥकार ऐसा कोई 
संपुिçटकारȣ साêय नहȣं है िजससे शरण कौर (अͧभ. सा. 5) और 
दलजीत ͧसहं (अͧभ. सा. 6) के ढुलमुल और अͪवæवसनीय पǐरसाêय पर 
ͪवæवास ͩकया जा सके ।  

30. ĤǓतर¢ा प¢ ɮवारा लाजपाल ͧसहं (ĤǓत. सा. 3), उप पुͧलस 
महा Ǔनरȣ¢क (संचालन), पंजाब कȧ परȣ¢ा कȧ गई थी, िजसने अपनी 
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ĤǓतपरȣ¢ा मɅ कथन ͩकया था ͩक उसके अÛवेषण मɅ उसने अͧभयुÈत को 
ǓनदȾष पाया था ।  

31. अͧभलेख पर उपलÞध संपूण[ सामĒी पर गंभीरतापूव[क ͪवचार 
करने के पæचात ्हमारा ͸ढ़ मत है ͩक शरण कौर (अͧभ. सा. 5) और 
दलजीत ͧसहं (अͧभ. सा. 6) का साêय पूण[त: अͪवæवसनीय है और 
Ûयायालय मɅ ͪवæवास Ĥेǐरत नहȣं होता है िजससे ͩक अपीलाथȸ कȧ 
दोषͧसɮͬध कȧ अͧभपुिçट कȧ जा सके । यह दोहराया जा सकता है ͩक 
अͧभयोजन प¢ ɮवारा ऐसा कोई संपुिçटकारȣ साêय Ĥèतुत नहȣं ͩकया 
गया था िजससे ͩक इन दोनɉ साͯ¢यɉ के पǐरसाêय पर ͪवæवास ͩकया 
जा  सके ।  

32. पǐरणामत:, अपीलाथȸ को संदेह का फायदा देते हु ए वह 
दोषमुÈत ͩकए जाने योÊय है । पǐरणामèवǾप, Đमश: ͪवचारण 
Ûयायालय और उÍच Ûयायालय के तारȣख 26 जलुाई, 2003 और 28 
फरवरȣ, 2008 के Ǔनण[यɉ को तɮɮवारा अͧभखंͫडत और अपाèत ͩकया 
जाता है । अपीलाथȸ को आरोपɉ से दोषमुÈत ͩकया जाता है । इस 
अपील के लंǒबत रहने के दौरान इस Ûयायालय ɮवारा तारȣख 12 
अगèत, 2011 को अपीलाथȸ पर अͧभǓनणȸत दंडादेश को Ǔनलंǒबत ͩकए 
जाने का Ǔनदेश Ǒदया गया था और वह जमानत पर है । उसे अßयप[ण 
करने कȧ आवæयकता नहȣं है और जमानत बंधपğ उÛमोͬचत ͩकए जाते 
हɇ ।  

33. तɮनुसार, यह अपील मंजरू कȧ जाती है ।  

34. लंǒबत आवेदन (आवेदनɉ), यǑद कोई है, का Ǔनपटारा हो  
जाएगा ।  

अपील मंजरू कȧ गई ।  

जस.  

____________ 
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अलाउɮदȣन और अÛय  

बनाम 

असम राÏय और एक अÛय 

[2021 कȧ दांͫडक अपील सं. 1637] 

3 मई, 2024 

ÛयायमूǓत[ अभय एस. ओका और ÛयायमूǓत[ उÏजल भुयन 

दंड संǑहता, 1860 (1860 का 45) − धारा 302/149 [सपǑठत दंड 
ĤͩĐया संǑहता, 1973 कȧ धारा 161, 162, 164 और भारतीय साêय 
अͬधǓनयम, 1872 कȧ धारा 145] − ह×या − दोषͧसɮͬध − अͧभयुÈतɉ 
को अंǓतम बार मतृक के साथ देखे जाने का साêय − साͯ¢यɉ के साêय 
मɅ ͪवरोधाभास − दोषͧसɮͬध कȧ संधाय[ता − जहा ंअͧभयोजन साͯ¢यɉ के 
पǐरसाêय मɅ पुͧलस के सम¢ ͩकए गए कथनɉ और ͪवचारण के दौरान 
Ûयायालय के सम¢ ͩकए गए कथनɉ मɅ ताि×वक ͪवरोधाभास और लोप 
पाए गए हɉ, साêय से दͧश[त होता हो ͩक मतृक को अंǓतम बार 
अͧभयुÈतɉ के साथ देखे जाने के समय उसे उसी समय के दौरान अÛय 
åयिÈतयɉ के साथ भी देखा गया, वहां अपराध मɅ अÛय åयिÈतयɉ कȧ 
अंतĒ[èतता कȧ संभावना से इनकार नहȣं ͩकया जा सकता और अंǓतम 
बार देखे जाने कȧ कहानी के साथ-साथ हेतु साǒबत नहȣं होने के कारण 
अͧभयुÈतɉ को दोषमुÈत करना उͬचत होगा और उÍच Ûयायालय ɮवारा 
केवल चार अͧभयुÈतɉ को दोषͧसɮध ठहराए जाने के कारण ͩकसी 
ͪवͬधͪवǽɮध जमाव का गठन न होने के आधार पर भी उÛहɅ धारा 149 
कȧ सहायता से दोषͧसɮध नहȣं ͩकया जा सकता था । 

इस अपील के तØय इस Ĥकार हɇ ͩक अपीलाͬथ[यɉ सǑहत आठ 
अͧभयुÈतɉ का मतृक कȧ ह×या करने के ͧलए भारतीय दंड संǑहता कȧ 
धारा 149 के साथ पǑठत धारा 302 के अधीन ͪवचारण ͩकया गया था 
और िजनमɅ से पांच को दोषͧसɮध ͩकया गया था । एक कȧ ͪवचारण के 
लंǒबत रहने के दौरान म×ृयु हो गई थी । दोषͧसɮͬध के ͪवǽɮध उÍच 
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Ûयायालय के सम¢ अपील फाइल कȧ गई थी । उÍच Ûयायालय ɮवारा 
अͧभयुÈत-अपीलाͬथ[यɉ कȧ दोषͧसɮͬध कȧ पुिçट कȧ गई । तथाͪप, उÍच 
Ûयायालय ɮवारा एक अͧभयुÈत (सं. 5) कȧ दोषͧसɮͬध को अपाèत कर 
Ǒदया गया । अͧभयुÈतɉ ɮवारा उÍचतम Ûयायालय मɅ अपील फाइल कȧ 
गई । उÍचतम Ûयायालय ɮवारा अपील मंजरू करते हु ए, 

अͧभǓनधा[ǐरत — जहां तक मतृक पर हमला करने के साêय का संबंध है, 
अपीलाͬथ[यɉ कȧ अंतĒ[èतता को दͧश[त करने के ͧलए कोई ͪवæवसनीय 
साêय नहȣं है । अंǓतम बार एक साथ देखे जाने के संबंध मɅ एकमाğ 
साêय यह है ͩक घटना कȧ तारȣख को 4.00 बजे अपराéन मɅ अपीलाथȸ 
सं. 2 मतृक को अपनी मोटरसाइͩकल पर ले गया था । तथाͪप, अͧभ. 
सा. 3 ने यह कथन ͩकया है ͩक अपीलाथȸ सं. 2 मतृक को 4.00 बजे 
अपराéन मɅ कांĒेस पाटȹ कȧ एक बैठक मɅ उपिèथत होने के ͧलए लेकर 
गया था । उसने यह भी कहा ͩक उसका मतृक ͪपता कांĒेस का एक 
Ĥभावशालȣ नेता था । अत: 4.00 बजे अपराéन के पæचात ् मतृक के 
आस-पास अͧभयुÈतɉ कȧ अपे¢ा अÛय åयिÈत भी थे । यǑद यह मान 
भी ͧलया जाए ͩक अͧभयुÈतɉ को उस Ǒदन मतृक के साथ देखा गया था 
िजस Ǒदन उसे मतृ पाया गया था, तो भी मतृक को अͧभयुÈतɉ के साथ 
अͧभकͬथत Ǿप से देखे जाने के पæचात ् उसने कांĒेस पाटȹ कȧ एक 
बैठक मɅ भाग ͧलया था । अǓंतम बार देखे जाने कȧ कहानी अͧभयोजन 
प¢ के ͧलए तब सहायक होती है यǑद मतृक को अͧभयुÈतɉ के साथ 
उस समीपवतȸ समय पर देखा गया है िजस समय शव पाया गया है । 
यǑद साêय से यह दͧश[त होता है ͩक मतृक को अͧभयुÈतɉ के साथ देखे 
जाने के पæचात ्वह अÛय åयिÈतयɉ के भी साथ था, तो अंǓतम बार एक 
साथ देखे जाने कȧ कहानी से अͧभयोजन प¢ को कोई सहायता नहȣ ं
ͧमलती है । इसका कारण यह है ͩक अपराध मɅ अÛय åयिÈतयɉ कȧ 
अंतĒ[èतता से इनकार नहȣं ͩकया जा सकता है । अत: यह तØय ͩक 
अपीलाथȸ सं. 2 को 4.00 बजे अपराéन मɅ मतृक के साथ देखा गया था, 
उसे ह×या का अपराध काǐरत करने से संपÈृत करने के ͧलए पया[Üत नहȣं 
है । हमारे ɮवारा अͧभͧलͨखत ͩकए गए कारणɉ से तथाकͬथत Ĥ×य¢दशȸ 
साͯ¢यɉ के पǐरसाêय पर ͪवæवास नहȣं ͩकया जा सकता । अंǓतम बार 
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एक साथ देखे जाने कȧ कहानी नामंजूर ͩकए जाने योÊय है । अत: 
अͧभयोजन प¢ अपीलाͬथ[यɉ के ͪवǽɮध आरोप को ͧसɮध करने मɅ 
असफल रहा है । (पैरा 17) 

एक पहलू है जो इस Ûयायालय के Úयान मɅ नहȣं लाया गया, जो 
मामले कȧ तह मɅ जाता है । जसैा ͩक ͪवचारण Ûयायालय के Ǔनण[य के 
पैरा 108 से देखा जा सकता है, अपीलाͬथ[यɉ को भारतीय दंड संǑहता कȧ 
धारा 149 कȧ सहायता से धारा 302 के अधीन दंडनीय अपराध के ͧलए 
दोषͧसɮध ͩकया गया था । हम यहां यह उãलेख कर सकते हɇ ͩक 
अंततोग×वा उÍच Ûयायालय ने अͧभǓनधा[ǐरत ͩकया ͩक केवल चार 
अͧभयुÈत दोषी थे । भारतीय दंड संǑहता कȧ धारा 149 के अधीन ͩकसी 
ͪवͬधͪवǽɮध जमाव का हर सदèय ͪवͬधͪवǽɮध जमाव के सामाÛय 
उɮदेæय को अĒसर करने मɅ काǐरत ͩकए गए अपराधɉ का दोषी होता है । 
अत: भारतीय दंड संǑहता कȧ धारा 149 को लागू करने के ͧलए एक 
ͪवͬधͪवǽɮध जमाव होना चाǑहए । भारतीय दंड संǑहता कȧ धारा 141 मɅ 
पांच या अͬधक åयिÈतयɉ के जमाव को ͪवͬधͪवǽɮध जमाव के Ǿप मɅ 
पǐरभाͪषत ͩकया गया है । उÍच Ûयायालय ने यह अͧभǓनधा[ǐरत नहȣं 
ͩकया है ͩक वत[मान अपीलाͬथ[यɉ के अǓतǐरÈत, िजनकȧ दोषͧसɮͬध कȧ 
अͧभपुिçट कȧ गई थी, अÛय åयिÈत भी ͪवͬधͪवǽɮध जमाव का भाग थे । 
अत: दंड ĤͩĐया संǑहता कȧ धारा 141 के अथा[Ûतग[त कोई ͪवͬधͪवǽɮध 
जमाव नहȣं था । इसͧलए अपीलाͬथ[यɉ को भारतीय दंड संǑहता कȧ धारा 
149 कȧ सहायता से भारतीय दंड संǑहता कȧ धारा 302 के अधीन 
दंडनीय अपराध के ͧलए दोषͧसɮध नहȣं ͩकया जा सकता था । उÍच 
Ûयायालय ने भारतीय दंड संǑहता कȧ धारा 149 के साथ पǑठत धारा 
302 के अधीन आरोप को भारतीय दंड संǑहता कȧ धारा 34 के साथ 
पǑठत धारा 302 मɅ उपांतǐरत नहȣं ͩकया । (पैरा 4) 

ǓनǑद[çट Ǔनण[य 

पैरा 
[1959] [1959] (सÜलȣ.) 2 एस. सी. आर. 875 : 
 तहसीलदार ͧसहं और एक अÛय बनाम  
 उƣर Ĥदेश राÏय ।  10 
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अपीलȣ (दांͫडक) अͬधकाǐरता  : 2021 कȧ दांͫडक अपील सं. 1637. 

 2019 कȧ दांͫडक अपील सं. 205 मɅ गुवाहटȣ उÍच Ûयायालय 
ɮवारा 13 ͧसतंबर, 2021 को पाǐरत Ǔनण[य और आदेश के ͪवǽɮध  
अपील । 

अपीलाͬथ[यɉ कȧ ओर से  सव[Įी ͧसɮधाथ[ दवे, Ïयेçठ अͬधवÈता, 
फाǾख रशीद, (सुĮी) जामतीबेन एओ, 
मोहàमद अकलाख आलम, ͧसराज 
अहमद, (सुĮी) रेशमा बाई भुÈया और 
महेश कुमार   

Ĥ×यͬथ[यɉ कȧ ओर से  सव[Įी नͧलन कोहलȣ, Ïयेçठ अपर 
महाͬधवÈता, अंशुल मͧलक, साथ[क 
शमा[, शुवोदȣप राय, Ĥवीर चौधरȣ, (सुĮी) 
माͧलनी पोडुवल, (सुĮी) बǒबता संत, 
(सुĮी) Ǔनहाǐरका ɮͪववेदȣ, वैभव Ǔतवारȣ, 
रȣपक कंसल, सुरेÛġ ×यागी, (Įीमती) 
अÛवेषा देब, (Įीमती) èनेहा रानी, ͪĤसं 
अरोड़ा और पंकज कुमार शमा[     

Ûयायालय का Ǔनण[य ÛयायमूǓत[ अभय एस. ओका ने Ǒदया ।  

Ûया. ओका — तØया×मक िèथǓत  

अपीलाथȸ Đमश: अͧभयÈुत सं. 3, 1, 6 और 7 हɇ । अपीलाͬथ[यɉ 
को भारतीय दंड संǑहता कȧ धारा 149 के साथ पǑठत धारा 302 के 
अधीन दंडनीय अपराधɉ के ͧलए दोषͧसɮध ͩकया गया है । अपीलाͬथ[यɉ 
के ͪवǽɮध अͧभकथन शाहबुɮदȣन चौधरȣ का ह×या कȧ कोǑट मɅ न आने 
वाले आपराͬधक मानव वध काǐरत करने का है । घटना तारȣख 3 
फरवरȣ, 2013 कȧ है । आठ अͧभयÈुत थे िजनका अपराध के ͧलए 
ͪवचारण ͩकया गया था । आठ अͧभयुÈतɉ मɅ से ͪवचारण Ûयायालय ने 
पांच को दोषͧसɮध ͩकया । एक कȧ ͪवचारण के लंǒबत रहने के दौरान 
म×ृयु हो गई । दोषͧसɮͬध के ͪवǽɮध उÍच Ûयायालय के सम¢ अपील 
फाइल कȧ गई थी । उÍच Ûयायालय ने आ¢ेͪपत Ǔनण[य ɮवारा 



अलाउɮदȣन ब. असम राÏय 300

अपीलाͬथ[यɉ कȧ दोषͧसɮͬध कȧ पुिçट कȧ । तथाͪप, उÍच Ûयायालय ने 
अͧभयुÈत सं. 5 कȧ दोषͧसɮͬध को अपाèत कर Ǒदया । अͧभयोजन का 
प¢कथन यह है ͩक अͧभयुÈत सं. 1 (मोहàमद अÞदलु काǑदर) ने 
अपराध के ͧशकार åयिÈत को घटना कȧ तारȣख को 4.00 बजे अपराéन 
मɅ उसके Ǔनवास से ͧलया और उसे भोजखोवा चपोरȣ बाजार लेकर   
आया । अͧभयुÈतɉ ने एल. पी. ͪवɮयालय के पीछे ͪवपदĒèत कȧ उस 
पर धारदार आयुध से हमला करके ह×या कर दȣ ।  

दलȣलɅ  

2. अपीलाͬथ[यɉ कȧ ओर से ͪवɮवान ् Ïयेçठ काउंसेल ने ताि×वक 
अͧभयोजन साͯ¢यɉ के साêय के ǑटÜपणɉ कȧ ओर हमारा Úयान   
Ǒदलाया । उÛहɉने बताया ͩक ͪवचारण Ûयायालय ने अपने Ǔनण[य के पैरा 42 
मɅ अͧभǓनधा[ǐरत ͩकया था ͩक अͧभ. सा. 1 (मोहàमद अÉतर हु सैन 
चौधरȣ) का यह दावा ħामक है ͩक वह Ĥ×य¢दशȸ सा¢ी था । उÛहɉने 
बताया ͩक यहा ंतक ͩक अͧभ. सा. 3 (मोहàमद अफजुɮदȣन चौधरȣ) के 
साêय को भी ×यÈत ͩकए जाने कȧ आवæयकता है Èयɉͩक उसका साêय 
लोप और ͪवरोधाभासɉ से भरा है । इसके अǓतǐरÈत, उसे एक Ĥ×य¢दशȸ 
सा¢ी नहȣं समझा जा सकता । जहां तक अͧभ. सा. 4 (मोहàमद सैदरू 
अलȣ) के साêय का संबंध है, उÛहɉने पुन: यह दलȣल दȣ ͩक उसका 
साêय èवीकार करने योÊय नहȣ ंहै Èयɉͩक यह पूण[त: अͪवæवसनीय है । 
उÛहɉने बताया ͩक अͧभ. सा. 6 (मुसàमात हसीन बान,ू मतृक कȧ प×नी) 
के साêय से दͧश[त होता है ͩक उसके पǓत और अͧभयÈुतɉ के बीच पहले 
से दæुमनी थी । उÛहɉने बताया ͩक अͧभ. सा. 6 ने èवीकार ͩकया था 
ͩक उसके पǓत ने अͧभयुÈतɉ के ͪवǽɮध यह अͧभकथन करते हु ए एक 
पुͧलस ǐरपोट[ दज[ कराई थी ͩक अͧभयुÈतɉ ने उसे उसकȧ भूͧम से 
बेकÞजा ͩकया है । उÛहɉने दलȣल दȣ ͩक अͧभ. सा. 7 (मोहàमद 
सुलतान अलȣ) के पǐरसाêय के Ǿप मɅ आए अंǓतम बार एक साथ देखे 
जाने के साêय पर ͪवæवास नहȣं ͩकया जा सकता । उÛहɉने दलȣल दȣ 
ͩक यह बात अͧभ. सा. 9 (मोहàमद अÞदलु हक) के साêय से सहȣ 
साǒबत होती है । उÛहɉने बताया ͩक अͧभ. सा. 10 (मोहàमद अǓनसुल 
हक़) के साêय से अͧभयोजन प¢ को कतई सहायता नहȣं ͧमलती है । 
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उÛहɉने हमारा Úयान अͧभ. सा. 11 (Įी ǒबɮयुत ǒबकास बǽआ, अÛवेषण 
अͬधकारȣ) के साêय कȧ ओर आकृçट ͩकया । उÛहɉने दलȣल दȣ ͩक 
अͧभयोजन साͯ¢यɉ कȧ ĤǓतपरȣ¢ा अͧभͧलͨखत करते समय ͪवरोधाभासɉ 
को ͪवͬध के अनुसार उͬचत Ǿप से अͧभͧलͨखत नहȣं ͩकया गया था ।  

3. राÏय कȧ ओर से हािजर होने वाले ͪवɮवान ्Ïयेçठ काउंसेल ने 
दलȣल दȣ ͩक अͧभयोजन साͯ¢यɉ के साêय से दͧश[त होता है ͩक मतृक 
को अंǓतम बार अͧभयुÈतɉ के साथ देखा गया था । उÛहɉने दलȣल दȣ ͩक 
अंǓतम बार एक साथ देखे जाने के साêय के साथ-साथ अपराध काǐरत 
करने के हेतु को भी ͧसɮध ͩकया गया था । अÛयथा भी, अपीलाͬथ[यɉ के 
ͪवǽɮध ͪवæवसनीय साêय है । अत: उÛहɉने दलȣल दȣ ͩक उÍच 
Ûयायालय ɮवारा अपनाए गए ͸िçटकोण मɅ कोई गलती नहȣ ं पाई जा 
सकती है ।  

दलȣलɉ पर ͪवचार  

4. एक पहलू है जो इस Ûयायालय के Úयान मɅ नहȣ ंलाया गया, 
जो मामले कȧ तह मɅ जाता है । जसैा ͩक ͪवचारण Ûयायालय के Ǔनण[य 
के पैरा 108 से देखा जा सकता है, अपीलाͬथ[यɉ को भारतीय दंड संǑहता 
कȧ धारा 149 कȧ सहायता से धारा 302 के अधीन दंडनीय अपराध के 
ͧलए दोषͧसɮध ͩकया गया था । हम यहा ंयह उãलेख कर सकते हɇ ͩक 
अंततोग×वा उÍच Ûयायालय ने अͧभǓनधा[ǐरत ͩकया ͩक केवल चार 
अͧभयुÈत दोषी थे । भारतीय दंड संǑहता कȧ धारा 149 के अधीन ͩकसी 
ͪवͬधͪवǽɮध जमाव का हर सदèय ͪवͬधͪवǽɮध जमाव के सामाÛय 
उɮदेæय को अĒसर करने मɅ काǐरत ͩकए गए अपराधɉ का दोषी होता है । 
अत: भारतीय दंड संǑहता कȧ धारा 149 को लागू करने के ͧलए एक 
ͪवͬधͪवǽɮध जमाव होना चाǑहए । भारतीय दंड संǑहता कȧ धारा 141 मɅ 
पांच या अͬधक åयिÈतयɉ के जमाव को ͪवͬधͪवǽɮध जमाव के Ǿप मɅ 
पǐरभाͪषत ͩकया गया है । उÍच Ûयायालय ने यह अͧभǓनधा[ǐरत नहȣं 
ͩकया है ͩक वत[मान अपीलाͬथ[यɉ के अǓतǐरÈत, िजनकȧ दोषͧसɮͬध कȧ 
अͧभपुिçट कȧ गई थी, अÛय åयिÈत भी ͪवͬधͪवǽɮध जमाव का भाग थे । 
अत: दंड ĤͩĐया संǑहता कȧ धारा 141 के अथा[Ûतग[त कोई ͪवͬधͪवǽɮध 
जमाव नहȣं था । इसͧलए अपीलाͬथ[यɉ को भारतीय दंड संǑहता कȧ धारा 
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149 कȧ सहायता से भारतीय दंड संǑहता कȧ धारा 302 के अधीन 
दंडनीय अपराध के ͧलए दोषͧसɮध नहȣं ͩकया जा सकता था । उÍच 
Ûयायालय ने भारतीय दंड संǑहता कȧ धारा 149 के साथ पǑठत धारा 
302 के अधीन आरोप को भारतीय दंड संǑहता कȧ धारा 34 के साथ 
पǑठत धारा 302 मɅ उपांतǐरत नहȣं ͩकया ।  

ͪवरोधाभास और लोप 

5. गुणागुण पर ͪवचार करने से पूव[, इस बारे मɅ अवæय कुछ 
कहना होगा ͩक इस मामले मɅ ͪवचारण Ûयायालय ने अͧभयोजन 
साͯ¢यɉ कȧ ĤǓतपरȣ¢ा को कैसे अͧभͧलͨखत ͩकया था, ͪवशेष Ǿप से 
जब उनका सामना उनके पूव[ कथनɉ से कराया गया था ।  

6. दंड ĤͩĐया संǑहता, 1973 (सं¢ेप मɅ ‘दंड ĤͩĐया संǑहता’) कȧ 
धारा 161 के अधीन पुͧलस को अÛवेषण के दौरान साͯ¢यɉ के कथनɉ 
को अͧभͧलͨखत करने कȧ शिÈत है । दंड ĤͩĐया संǑहता कȧ धारा 162 
ऐसे कथनɉ का साêय मɅ Ĥयोग करने के संबंध मɅ है । धारा 162 इस 
Ĥकार है :—  

“162. पुͧलस से ͩकए गए कथनɉ का हèता¢ǐरत न ͩकया 
जाना : कथनɉ का साêय मɅ उपयोग — (1) ͩकसी åयिÈत ɮवारा 
ͩकसी पुͧलस अͬधकारȣ से इस अÚयाय के अधीन अÛवेषण के 
दौरान ͩकया गया कोई कथन, यǑद लेखबɮध ͩकया जाता है तो 
कथन करने वाले åयिÈत ɮवारा हèता¢ǐरत नहȣं ͩकया जाएगा, 
और न ऐसा कोई कथन या उसका कोई अͧभलेख चाहे वह पुͧलस 
डायरȣ मɅ हो या न हो, या न ऐसे कथन या अͧभलेख का कोई भाग 
ऐसे ͩकसी अपराध कȧ, जो ऐसा कथन ͩकए जाने के समय 
अÛवेषणाधीन था, ͩकसी जांच या ͪवचारण मɅ, इसमɅ इसके पæचात ्
यथा उपबंͬधत के ͧसवाय, ͩकसी भी Ĥयोजन के ͧलए उपयोग मɅ 
लाया जाएगा : 

परंतु जब कोई ऐसा सा¢ी, िजसका कथन उपयु [Èत Ǿप मɅ 
लेखबɮध कर ͧलया गया है, ऐसी जांच या ͪवचारण मɅ अͧभयोजन 
कȧ ओर से बुलाया जाता है तब यǑद उसके कथन का कोई भाग, 
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सàयक् Ǿप से साǒबत कर Ǒदया गया है तो, अͧभयुÈत ɮवारा और 
Ûयायालय कȧ अनु£ा से अͧभयोजन ɮवारा उसका उपयोग ऐसे 
सा¢ी का खंडन करने के ͧलए भारतीय साêय अͬधǓनयम, 1872 
(1872 का 1) कȧ धारा 145 ɮवारा उपबंͬधत रȣǓत से ͩकया जा 
सकता है और जब ऐसे कथन का कोई भाग इस Ĥकार उपयोग मɅ 
लाया जाता है तब उसका कोई भाग ऐसे सा¢ी कȧ पुन:परȣ¢ा मɅ 
भी, ͩकंतु उसकȧ ĤǓतपरȣ¢ा मɅ ǓनǑद[çट ͩकसी बात का èपçटȣकरण 
करने के Ĥयोजन से हȣ, उपयोग मɅ लाया जा सकता है ।  

(2) इस धारा कȧ ͩकसी बात के बारे मɅ यह नहȣ ं समझा 
जाएगा ͩक वह भारतीय साêय अͬधǓनयम, 1872 (1872 का 1) 
कȧ धारा 32 के खंड (1) के उपबंधɉ के अंदर आने वाले ͩकसी 
कथन को लागू होती है या उस अͬधǓनयम कȧ धारा 27 के उपबंधɉ 
पर Ĥभाव डालती है ।  

èपçटȣकरण — उपधारा (1) मɅ ǓनǑद[çट कथन मɅ ͩकसी तØय 
या पǐरिèथǓत के कथन का लोप या खंडन हो सकता है यǑद वह 
उस संदभ[ को Úयान मɅ रखते हु ए िजसमɅ ऐसा लोप ͩकया गया है 
मह×वपूण[ और अÛयथा संगत Ĥतीत होता है और कोई लोप ͩकसी 
ͪवͧशçट संदभ[ मɅ खंडन है या नहȣ,ं यह तØय का Ĥæन होगा ।”  

धारा 162 कȧ उपधारा (1) मɅ सिàमͧलत मूलभूत ͧसɮधांत यह है ͩक 
ͩकसी åयिÈत ɮवारा अÛवेषण के अनुĐम मɅ पुͧलस अͬधकारȣ को ͩकए 
गए ͩकसी कथन को, जो लेखबɮध ͩकया गया है, धारा 162 मɅ यथा 
उपबंͬधत के ͧसवाय ͩकसी Ĥयोजन के ͧलए ĤयÈुत नहȣ ंͩकया जा सकता । 
उपधारा (2) मɅ सिàमͧलत पहला अपवाद भारतीय साêय अͬधǓनयम, 
1872 (सं¢ेप मɅ ‘साêय अͬधǓनयम’) कȧ धारा 32 के खंड (1) के 
अंतग[त आने वाले कथनɉ के बारे मɅ है । इस Ĥकार, धारा 162 कȧ 
उपधारा (1) मɅ जो उपबंͬधत है वह ͩकसी म×ृयुकाͧलक कथन को लाग ू
नहȣं होता है । धारा 162 कȧ उपधारा (1) मɅ उपबंͬधत साधारण Ǔनयम 
का दसूरा अपवाद यह है ͩक अͧभयÈुत इस कथन का उपयोग साêय 
अͬधǓनयम कȧ धारा 145 ɮवारा उपबंͬधत रȣǓत मɅ सा¢ी का खंडन करने 
के ͧलए कर सकता है । यहां तक ͩक अͧभयोजन प¢ भी इस कथन का 
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उपयोग Ûयायालय कȧ पूव[ अनुमǓत से साêय अͬधǓनयम कȧ धारा 145 
मɅ उपबंͬधत रȣǓत मɅ ͩकसी सा¢ी का खंडन करने के ͧलए कर सकता   
है । अͧभयोजन प¢ ĤसामाÛयत: इस उपबंध का आĮय तब लेता है जब 
उसका सा¢ी अͧभयोजन के प¢कथन का समथ[न नहȣं करता है । खंडन 
करने के ͧलए पूव[ कथन का उपयोग करने के ͧलए एक मह×वपूण[ शत[ 
है । शत[ यह है ͩक खंडन करने के ͧलए ĤयुÈत कथन के उस भाग को 
अवæय सàयक् Ǿप से साǒबत ͩकया जाना चाǑहए ।  

7. जब दो कथन एक साथ Ǒटक नहȣं सकते, तो वे ͪवरोधाभासी 
कथन बन जाते हɇ । जब कोई सा¢ी Ûयायालय के सम¢ अपने साêय 
मɅ कोई ऐसा कथन करता है जो उस कथन के असंगत है जो उसने 
पुͧलस ɮवारा अͧभͧलͨखत ͩकए गए अपने कथन मɅ कहा था, तो यह 
एक ͪवरोधाभास है । जब कोई अͧभयोजन सा¢ी, िजसका दंड ĤͩĐया 
संǑहता कȧ धारा 161(1) या धारा 164 के अधीन कथन अͧभͧलͨखत 
ͩकया गया है, Ûयायालय के सम¢ उन तØया×मक पहलुओं का उãलेख 
करता है िजनका उसने दंड ĤͩĐया संǑहता कȧ धारा 161(1) या धारा 
164 के अधीन अͧभͧलͨखत ͩकए गए अपने पूव[कथन मɅ उãलेख नहȣ ं
ͩकया है, यह कहा जाता है ͩक यह लोप है । यǑद सा¢ी ने पुͧलस ɮवारा 
अͧभͧलͨखत ͩकए गए अपने कथन मɅ ͩकसी तØय का उãलेख करने मɅ 
लोप ͩकया है, िजसका उसने Ûयायालय के सम¢ अपने साêय मɅ उãलेख 
ͩकया है, तो यह एक लोप होगा । दंड ĤͩĐया संǑहता कȧ धारा 162 के 
èपçटȣकरण से यह उपदͧश[त होता है ͩक कोई लोप तब ͪवरोधाभास कȧ 
कोǑट मɅ आ सकेगा जब यह मह×वपूण[ और सुसंगत हो । इस Ĥकार, 
Ĥ×येक लोप ͪवरोधाभास नहȣं होता है । यह ͪवरोधाभास तब बन जाता है 
बशतȶ इससे धारा 162 के अधीन èपçटȣकरण मɅ अͬधकͬथत कसौटȣ का 
समाधान हो जाए । अत: जब कोई लोप एक ͪवरोधाभास बन जाता है, 
तो ĤǓतपरȣ¢ा मɅ साͯ¢यɉ का खंडन करने के ͧलए धारा 162 कȧ उपधारा 
(1) के परंतुक मɅ उपबंͬधत ĤͩĐया का अवæय पालन ͩकया जाना चाǑहए ।  

8. धारा 162 कȧ उपधारा (1) के परंतुक मɅ उिãलͨखत अनुसार, 
सा¢ी का खंडन साêय अͬधǓनयम कȧ धारा 145 के अधीन उपबंͬधत 
रȣǓत मɅ ͩकया जाना चाǑहए । धारा 145 इस Ĥकार है :—  
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“145. पूव[तन लेखबɮध कथनɉ के बारे मɅ ĤǓतपरȣ¢ा — ͩकसी 
सा¢ी कȧ उन पूव[तन कथनɉ के बारे मɅ, जो उसने ͧलͨखत Ǿप मɅ 
ͩकए हɇ या जो लेखबɮध ͩकए गए हɇ या जो Ĥæनगत बातɉ से 
सुसंगत हɇ, ऐसा लेख उसे Ǒदखाए ǒबना, या ऐसे लेख साǒबत हु ए 
ǒबना, ĤǓतपरȣ¢ा कȧ जा सकेगी, ͩकंतु यǑद उस लेख ɮवारा उसका 
खंडन करने का आशय है तो उस लेख को साǒबत ͩकए जा सकने 
के पूव[ उसका Úयान उस लेख के उन भागɉ कȧ ओर आकͪष[त 
करना होगा िजनका उपयोग उसका खंडन करने के Ĥयोजन से 
ͩकया जाना है ।” 

यह धारा दो भागɉ मɅ Ĥवƣृ होती है । पहले भाग मɅ उपबंͬधत है ͩक 
ͩकसी सा¢ी कȧ उन पूव[तन कथनɉ के बारे मɅ, जो ͧलͨखत Ǿप मɅ ͩकए 
गए हɇ, उसे ऐसा लेख Ǒदखाए ǒबना ĤǓतपरȣ¢ा कȧ जा सकती है । इस 
Ĥकार, उदाहरण के ͧलए, ͩकसी सा¢ी कȧ यह कहकर ĤǓतपरȣ¢ा कȧ जा 
सकती है ͩक Èया उसका पूव[तन कथन कायम है । दसूरा भाग ͩकसी 
सा¢ी का खंडन करने के संबंध मɅ है । ͪवरोधाभासɉ को साǒबत करने के 
ͧलए सा¢ी का उसके पूव[तन कथन से सामना कराते समय सा¢ी को 
अवæय उसका पूव[तन कथन Ǒदखाना चाǑहए । यǑद सा¢ी ɮवारा 
Ûयायालय के सम¢ ͩकए गए कथन और पुͧलस ɮवारा जो कथन 
अͧभͧलͨखत ͩकया गया है, उनके बीच कोई ͪवरोधाभास है, तो सा¢ी का 
Úयान अवæय उसके पूव[तन कथन के उन ͪवǓनǑद[çट भागɉ कȧ ओर 
Ǒदलाया जाना चाǑहए, िजनका उपयोग उसका खंडन करने के ͧलए ͩकया 
जाना है । धारा 145 मɅ उपबंͬधत है ͩक सुसंगत भाग को लेख को 
साǒबत ͩकए ǒबना सा¢ी को Ǒदखाया जा सकता है । तथाͪप, साͯ¢यɉ 
का खंडन करने के ͧलए ĤयÈुत पूव[तन कथन को बाद मɅ अवæय साǒबत 
ͩकया जाना चाǑहए । केवल यǑद उसके पूव[तन कथन का ͪवरोधाभासी 
भाग साǒबत ͩकया जाता है, तो कहा जा सकता है ͩक ͪवरोधाभासɉ को 
साǒबत ͩकया गया है । ĤाǓयक पǐरपाटȣ यह है ͩक अͧभलेख पर Ĥèतुत 
ͩकए गए सा¢ी के पूव[ कथन के उसे Ǒदखाए गए भाग को ͬचिéनत 
ͩकया जाए । अलग-अलग राÏयɉ मɅ यह ͬचéनांकन अलग-अलग Ĥकार 
से ͩकया जाता है । कुछ राÏयɉ मɅ, सा¢ी को Ǒदखाए गए आरंͧभक भाग 
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को वण[माला अ¢रɉ से ͬचिéनत करने और उसी वण[माला के अ¢रɉ से 
अंǓतम भाग को ͬचिéनत करने कȧ पǐरपाटȣ है । ĤǓतपरȣ¢ा अͧभͧलͨखत 
करते समय ͪवचारण Ûयायालय को अवæय यह अͧभͧलͨखत करना 
चाǑहए ͩक ͬचिéनत ͩकए गए एक ͪवͧशçट भाग को, उदाहरण के ͧलए, 
जैसे एए, सा¢ी को Ǒदखाया गया था । सा¢ी को उसका खंडन करने के 
ͧलए उसके पूव[ कथन का जो भाग Ǒदखाया जाता है उसे ĤǓतपरȣ¢ा मɅ 
अͧभͧलͨखत ͩकया जाना चाǑहए । यǑद सा¢ी ऐसा पूव[ कथन ͩकया 
जाना èवीकार करता है, तो उस भाग को साǒबत ͩकया गया समझा जा 
सकता है । यǑद सा¢ी अपने पूव[ कथन के उस भाग को èवीकार नहȣं 
करता है िजससे उसका सामना कराया जाता है, तो इसे अÛवेषण 
अͬधकारȣ के माÚयम से उसे यह पूछकर साǒबत ͩकया जा सकता है ͩक 
Èया सा¢ी ने वह कथन ͩकया था जो सा¢ी को Ǒदखाया गया था । अत: 
यǑद सा¢ी के लेखबɮध ͩकए गए उसके पूव[ कथन से उसका सामना 
कराए जाने का आशय है, तो कथन के उस ͪवͧशçट भाग को, यहां तक 
ͩक इसे साǒबत ͩकए जाने से पूव[, ͪवǓनǑद[çट Ǿप से अवæय सा¢ी को 
Ǒदखाया जाना चाǑहए । उसके पæचात ्सा¢ी का खंडन करने के ͧलए 
ĤयुÈत पूव[ कथन के भाग को साǒबत ͩकया जाना   चाǑहए । जैसा ͩक 
पहले उपदͧश[त ͩकया गया है, इसे साǒबत ͩकया गया समझा जा सकता 
है यǑद सा¢ी ɮवारा ऐसा कथन ͩकया जाना èवीकार ͩकया जाता है, या 
इसे संबंͬधत पुͧलस अͬधकारȣ कȧ ĤǓतपरȣ¢ा मɅ साǒबत ͩकया जा सकता 
है । सा¢ी को उसके पूव[ कथन के सुसंगत भाग को उसे Ǒदखाकर उसका 
खंडन करने के ͧलए साêय अͬधǓनयम कȧ धारा 145 मɅ इस अपे¢ा का 
उɮदेæय सा¢ी को उस खंडन को èपçट करने का अवसर देना है । अत: 
यह एक ऋजतुा का Ǔनयम है ।  

9. यǑद सा¢ी का पूव[तन कथन Ûयायालय के सम¢ Ǒदए गए 
उसके साêय के ͩकसी भाग के असंगत है, तो इसे सा¢ी कȧ 
ͪवæवसनीयता पर अͬध¢ेप करने के ͧलए साêय अͬधǓनयम कȧ धारा 
155 के खंड (3) के अनुसार उपयोग ͩकया जा सकता है, जो इस Ĥकार 
है :— 
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“155. सा¢ी कȧ ͪवæवसनीयता पर अͬध¢ेप — ͩकसी सा¢ी 
कȧ ͪवæवसनीयता पर ĤǓतप¢ी ɮवारा, या Ûयायालय कȧ सàमǓत से 
उस प¢कार ɮवारा, िजसने उसे बुलाया है, Ǔनàनͧलͨखत Ĥकारɉ से 
अͬध¢ेप ͩकया जा सकेगा —  

(1) .......... 

(2) .......... 

(3) उसके साêय के ͩकसी ऐसे भाग से, िजसका खंडन 
ͩकया जा सकता है, असंगत ͪपछले कथनɉ को साǒबत करने 
ɮवारा ।” 

यहां यह उãलेख करना होगा ͩक Ĥ×येक ͪवरोधाभास या लोप सा¢ी कȧ 
ͪवæवसनीयता पर अͬध¢ेप करने या उसके पǐरसाêय पर ͪवæवास न 
करने का आधार नहȣं है । अͧभलेख पर लाया गया कोई छुट-पुट या 
तुÍछ लोप या ͪवरोधाभास सा¢ी के वƣृांत को अͪवæवसनीय ठहराने के 
ͧलए पया[Üत नहȣं है । केवल जब कोई ताि×वक ͪवरोधाभास या लोप है, 
तो Ûयायालय सा¢ी के वƣृातं पर या तो पूण[त: या आंͧशक Ǿप से 
अͪवæवास कर सकता है । कोई ताि×वक ͪवरोधाभास या लोप Èया है, 
यह Ĥ×येक मामले के तØयɉ पर Ǔनभ[र करता है । Èया कोई लोप 
ͪवरोधाभास भी है, यह Ĥ×येक मामले के तØयɉ पर Ǔनभ[र करता है ।  

10. हम तहसीलदार ͧसहं और एक अÛय बनाम उƣर Ĥदेश राÏय1 
वाले मामले मɅ इस Ûयायालय के ĤÉयात ͪवǓनæचय मɅ जो अͧभǓनधा[ǐरत 
ͩकया गया है, उसे उɮधतृ करने के ͧलए उ×सुक हɇ । उÈत ͪवǓनæचय का 
पैरा 13 इस Ĥकार है :—  

“13. ͪवɮवान ्काउंसेल का पहला तक[  दंड ĤͩĐया संǑहता कȧ 
धारा 162 मɅ पाए जाने वाले ‘भारतीय साêय अͬधǓनयम, 1872 
कȧ धारा 145 ɮवारा उपबंͬधत रȣǓत मɅ’ शÞदɉ पर आधाǐरत है । 
यह कहा गया ͩक साêय अͬधǓनयम कȧ धारा 145 मɅ अͧभयुÈत 
को ͩकसी सा¢ी का खंडन करने के ͧलए उसका लेख के उन भागɉ 

                                                
1 [1959] (सÜलȣ.) 2 एस. सी. आर. 875.  
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कȧ ओर Úयान Ǒदलाने से पूव[ सभी सुसंगत Ĥæन पूछने के ͧलए 
सशÈत ͩकया गया है । इस दलȣल के समथ[न मɅ æयाम ͧसहं 
बनाम पंजाब राÏय [(1952) 1 एस. सी. सी. 514 = (1952) एस. 
सी. आर. 812] वाले मामले मɅ इस Ûयायालय के Ǔनण[य का 
अवलंब ͧलया गया है । ÛयायमूǓत[ बोस ने साêय अͬधǓनयम कȧ 
धारा 145 के अधीन ͩकसी सा¢ी का खंडन करने के ͧलए अपनाई 
जाने वालȣ ĤͩĐया को पçृठ 819 पर इस Ĥकार ͪवǑहत ͩकया है —  

‘धारा 145 का आĮय लेना केवल तब आवæयक होगा 
यǑद सा¢ी इनकार करता है ͩक उसने अपना पूव[कͬथत कथन 
नहȣं ͩकया था । उस िèथǓत मɅ, यह साǒबत करना आवæयक 
होगा ͩक उसने ऐसा कथन ͩकया था और पूव[कͬथत कथन को 
लेखबɮध ͩकया गया था, ͩफर धारा 145 मɅ यह अपे¢ा कȧ 
गई है ͩक उसका Úयान अवæय उन भागɉ कȧ ओर Ǒदलाया 
जाए िजनका खंडन करने के ͧलए उपयोग ͩकया जाना है । 
ͩकंतु वह िèथǓत तब उɮभूत नहȣं होती जब सा¢ी पूव[कͬथत 
कथन करने कȧ बात को èवीकार कर लेता है । ऐसी िèथǓत 
मɅ जो कुछ आवæयक है वह है उस पूव[कͬथत कथन को 
देखना िजसके ͧलए इस èवीकारोिÈत के कारण ͩक यह कथन 
ͩकया गया था ͩकसी और सबूत कȧ आवæयकता नहȣं है ।’ 

अÛय मामलɉ को ǓनǑद[çट करना अनावæयक है िजनमɅ 
भारतीय साêय अͬधǓनयम कȧ धारा 145 के अधीन Ĥæन पूछने के 
ͧलए इसी Ĥकार कȧ ĤͩĐया सुझाई गई है, Èयɉͩक इस Ûयायालय 
के उÈत ͪवǓनæचय और इसी Ĥकार के ͪवǓनæचयɉ मɅ ऐसे ͩकसी 
मामले मɅ ĤͩĐया पर ͪवचार नहȣं ͩकया गया था जहां लेखबɮध 
ͩकए गए कथन का दंड ĤͩĐया संǑहता कȧ धारा 162 के अधीन 
खंडन करने के ͧलए उपयोग ͩकया जाना आशǓयत हो । साêय 
अͬधǓनयम कȧ धारा 145 दो भागɉ मɅ है : पहला भाग अͧभयुÈत 
को ͩकसी सा¢ी कȧ उन पूव[तन कथनɉ के बारे मɅ, जो उसने 
ͧलͨखत Ǿप मɅ ͩकए हɇ या जो लेखबɮध ͩकए गए हɇ, ऐसा लेख उसे 
Ǒदखाए ǒबना ĤǓतपरȣ¢ा करने के ͧलए समथ[ बनाती है ; दसूरा 
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भाग ऐसी िèथǓत के संबंध मɅ है जहा ंĤǓतपरȣ¢ा इसका खंडन का 
èवǾप ले लेती है − दसूरे शÞदɉ मɅ, दोनɉ भाग ĤǓतपरȣ¢ा के संबंध 
मɅ हɇ ; पहला भाग खंडन करने कȧ बजाय ĤǓतपरȣ¢ा के संबंध मɅ 
है और दसूरा भाग केवल खंडन के ɮवारा ĤǓतपरȣ¢ा करने के संबंध 
मɅ है । ͪवǑहत कȧ गई ĤͩĐया यह है ͩक यǑद ͩकसी सा¢ी का लेख 
ɮवारा खंडन करने का आशय है, तो लेख को साǒबत ͩकए जाने से 
पूव[ उसका Úयान अवæय उसके उन भागɉ कȧ ओर Ǒदलाया जाना 
चाǑहए िजनका उपयोग उसका खंडन करने के Ĥयोजनाथ[ ͩकया 
जाना है । दंड ĤͩĐया संǑहता कȧ धारा 162 का परंतुक अͧभयुÈत 
को केवल ͩकसी सा¢ी का खंडन करने के ͧलए ऐसे कथन का 
उपयोग साêय अͬधǓनयम कȧ धारा 145 ɮवारा उपबंͬधत रȣǓत मɅ 
करने के ͧलए समथ[ बनाता है । यǑद उÈत कथन का उपयोग 
साêय अͬधǓनयम कȧ धारा 145 के पहले भाग के अथाɍतग[त ͩकसी 
सा¢ी कȧ ĤǓतपरȣ¢ा करने के Ĥयोजनाथ[ करने के ͧलए अन£ुात 
ͩकया जाए तो इससे परंतुक कȧ भाषा का दǽुपयोग करना होगा । 
न हȣ हम इस तक[  से Ĥभाͪवत हɇ ͩक इसके पहले भाग के अधीन 
सुसंगत Ĥæन पूछे ǒबना साêय अͬधǓनयम कȧ धारा 145 के दसूरे 
भाग का अवलंब लेना संभव होगा । कǑठनाई वाèतͪवकता कȧ 
बजाय काãपǓनक अͬधक है । साêय अͬधǓनयम कȧ धारा 145 के 
दसूरे भाग से अनसुरण कȧ जाने वालȣ सरल ĤͩĐया èपçट Ǿप से 
उपदͧश[त होती है । उदाहरण के ͧलए : क सा¢ी कटघरे मɅ कहता 
है ͩक ख ने क को छुरा घɉपा था ; पुͧलस के सम¢ उसने कहा था 
ͩक घ ने ग को छुरा घɉपा था । उसका Úयान पुͧलस के सम¢ 
ͩकए गए कथन के उस भाग कȧ ओर Ǒदलाया जा सकता है िजससे 
सा¢ी कठघरे मɅ उसके कथन का खंडन होता है । यǑद वह अपने 
पूव[तन कथन को èवीकार करता है, तो ͩकसी और सबूत कȧ 
आवæयकता नहȣं है ; यǑद वह èवीकार नहȣं करता है, तो 
साधारणतया अपनाई जाने वालȣ पǐरपाटȣ यह है ͩक इसे पुͧलस 
अͬधकारȣ ɮवारा सबूत देने पर èवीकार ͩकया जाए । दसूरȣ ओर, 
ͪवɮवान ्काउंसेल ɮवारा सुझाई गई ĤͩĐया का ͸çटांत इस Ĥकार 
Ǒदया जा सकता है − यǑद सा¢ी से पूछा जाता है ‘Èया आपने 
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पुͧलस अͬधकारȣ के सम¢ कहा था ͩक आपने एक गैस कȧ रोशनी 
देखी थी ?’ और वह ‘हा’ं मɅ उƣर देता है, तब उस कथन को, 
िजसमɅ ऐसा पǐरवण[न नहȣं है, खंडन के Ǿप मɅ उसे बताया जाए । 
इस ĤͩĐया मɅ दो ħांǓतयां अतंव[ͧलत हɇ : एक है यह अͧभयुÈत को 
ĤǓतपरȣ¢ा कȧ ĤͩĐया ɮवारा यह उजागर करने के ͧलए समथ[ 
बनाती है ͩक सा¢ी ने पुͧलस अͬधकारȣ के सम¢ पहले Èया कहा 
था । यǑद वह पुͧलस अͬधकारȣ ने ͩकसी सा¢ी के कथन का 
अͧभलेख नहȣं बनाया है, तो उसके संपूण[ कथन को ͩकसी Ĥयोजन 
के ͧलए उपयोग नहȣं ͩकया जा सकता, जबͩक यǑद ͩकसी पुͧलस 
अͬधकारȣ ने कुछ हȣ वाÈयɉ को अͧभͧलͨखत ͩकया है, तो 
ĤǓतपरȣ¢ा कȧ इस ĤͩĐया ɮवारा सा¢ी के मौͨखक कथन को 
अͧभलेख पर लाया जा सकता है । अत: यह ĤͩĐया संǑहता कȧ 
धारा 162 के अͧभåयÈत उपबंध का उãलंघन करती है । दसूरȣ 
ħांǓत यह है ͩक अपीलाͬथ[यɉ कȧ ओर से ͪवɮवान ्काउंसेल ɮवारा 
Ǒदए गए ͸çटांत से सा¢ी कटघरे मɅ ͩकए गए Ĥाथͧमक कथन का 
èवत: खंडन नहȣं होता है Èयɉͩक सा¢ी ने अभी उस आधार पर 
कतई कोई ĤाÉयान नहȣं ͩकया है िजसे आधार के Ǿप मɅ ĤयुÈत 
ͩकया जा सके । इस धारा के अधीन ͪवरोधाभास सा¢ी ने जो 
सा¢ी कटघरे मɅ कहा था और जो उसने पहले पुͧलस अͬधकारȣ के 
सम¢ कहा था, के बीच होना चाǑहए न ͩक जो सा¢ी कहता है ͩक 
उसने पुͧलस अͬधकारȣ के सम¢ यह कहा था और जो उसने 
वाèतव मɅ उसके सम¢ कहा था, के बीच होना चाǑहए । ऐसी 
िèथǓत मɅ कतई कोई Ĥæन नहȣं पूछा जा  सकता ; Ĥæन केवल 
खंडन करने के ͧलए पूछे जा सकते हɇ और यहां पूछे गए Ĥæन से 
खंडन नहȣं होता है ; इसके पǐरणामèवǾप जो उƣर आता है 
िजसका पुͧलस के कथन ɮवारा खंडन होता है । अत: ͪवɮवान ्
काउंसेल के साêय अͬधǓनयम कȧ धारा 145 पर आधाǐरत इस तक[  
कȧ दंड ĤͩĐया संǑहता कȧ धारा 162 के अͧभåयÈत उपबंधɉ पर 
ͪवचार करने के ͧलए कोई सुसंगतता नहȣं है ।” 

(बल देने के ͧलए रेखांकन ͩकया गया है ।) 
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यह ͪवǓनæचय एक शाèğीय ͪवǓनæचय है, जो हमारे ͪवचारण Ûयायालयɉ 
का माग[दश[न करता रहेगा । इस मामले के तØयɉ मɅ, ͪवɮवान ्ͪवचारण 
Ûयायाधीश ने साͯ¢यɉ के उन पूव[ कथनɉ को ͬचिéनत नहȣं ͩकया था 
िजनके आधार पर ĤǓतपरȣ¢ा मɅ उनका खंडन ͩकए जाने कȧ ईÜसा कȧ 
गई थी ।  

साêय का ͪवæलेषण 

11. अͧभ. सा. 1 (मतृक के एक पुğ) ने दावा ͩकया था ͩक 
अͧभयुÈत सं. 1-अपीलाथȸ सं. 2 ने तारȣख 3 फरवरȣ, 2013 को 4.00 
बजे अपराéन मɅ उसके ͪपता को उनके घर से ͧलया और उसे भोजखोवा 
चपोरȣ बाजार लेकर गया । उसने कथन ͩकया ͩक 7.00 बजे अपराéन मɅ 
यह सा¢ी घर वापस आया और लगभग 8.00 से 8.30 बजे अपराéन मɅ 
वह कुछ खरȣदारȣ करने के ͧलए भोजखोवा चपोरȣ बाजार आया । उसने 
दावा ͩकया ͩक वह एक मोटरबाइक चला रहा था और मोटरबाइक कȧ हैड 
लाइट कȧ रोशनी मɅ उसने अͧभयुÈत सं. 7 अपीलाथȸ सं. 4 (मोहàमद 
नूर असलम), अͧभयुÈत सं. 3 अपीलाथȸ सं. 1 (मोहàमद अलाउɮदȣन), 
दोषमुÈत अͧभयुÈत सं. 2 (मोहàमद ताǑहǾɮदȣन), अͧभयुÈत सं. 6  
अपीलाथȸ सं. 3 (मोहàमद नुǾल इèलाम), अͧभयुÈत सं. 1 अपीलाथȸ 
सं. 2 (मोहàमद अÞदलु काǑदर), दोषमुÈत अͧभयÈुत सं. 5 (मोहàमद 
अÞदलु काǑदर िजलानी) को एक åयिÈत को घायल करने के पæचात ्एक 
मोटरबाइक पर उस èथान से जाते हु ए देखा । अͧभ. सा. 1 ने कथन 
ͩकया ͩक वह मोटरसाइͩकल से उतरा और अपने ͪपता को वहां पड़े हु ए 
पाया । अͧभ. सा. 1 के साêय पर हमɅ ͪवæवास करने कȧ आवæयकता 
नहȣं है Èयɉͩक ͪवचारण Ûयायालय ने पहले हȣ यह अͧभǓनधा[ǐरत ͩकया 
है ͩक उसका यह दावा ħांǓतजनक था ͩक उसने घटना देखी थी । 
तथाͪप, उसने कथन ͩकया ͩक घटना कȧ तारȣख को लगभग 4.00 बजे 
अपराéन मɅ अपीलाथȸ सं. 2 ने उसके मकान से उसके ͪपता को ͧलया  
था । अͧभ. सा. 2 (मोहàमद असराफुल इèलाम) को प¢ġोहȣ घोͪषत 
ͩकया गया था ।  

12. अब हम अͧभ. सा. 3 (मतृक के एक अÛय पुğ) के साêय पर 
आते हɇ । उसने अͧभसाêय Ǒदया ͩक अपीलाथȸ सं. 2 घटना कȧ तारȣख 
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को 4.00 बजे अपराéन मɅ उनके मकान पर आया । इस सा¢ी ने कथन 
ͩकया ͩक मतृक कांĒेस पाटȹ का एक Ĥभावशालȣ नेता था । उसने कथन 
ͩकया ͩक चपोरȣ कɅ ġ पर कांĒेस कȧ एक बैठक थी और इसͧलए वह 
मतृक को अपनी मोटरसाइͩकल पर लेकर गया । उसने कथन ͩकया ͩक 
6.30 बजे अपराéन मɅ अपीलाथȸ सं. 2 उसके ͪपता को लाया । उसने 
दावा ͩकया ͩक वह अपनी मोटरसाइͩकल पर उनके पीछे-पीछे था । उसने 
कथन ͩकया ͩक उसे एल. पी. ͪवɮयालय से लगभग 30 मीटर कȧ दरूȣ 
से शोरगलु सुनाई Ǒदया । आगे जाने के पæचात ्उसने अपीलाथȸ सं. 3 
को अपने हाथ मɅ एक धारदार आयुध के साथ सड़क कȧ ओर दौड़ते हु ए  
देखा । उसने कथन ͩकया ͩक उसने मोटरसाइͩकल कȧ हैडलाइट कȧ 
रोशनी मɅ अपलाथȸ सं. 3 को देखा था । उसने दावा ͩकया ͩक उसने 
अपीलाथȸ सं. 2 को मोटरसाइͩकल छोड़कर जाते हु ए देखा था । ͩफर उसे 
अपने ͪपता का शव पाया । ĤǓतपरȣ¢ा मɅ अͧभ. सा. 3 का दंड ĤͩĐया 
संǑहता कȧ धारा 161 के अधीन अͧभͧलͨखत ͩकए गए उसके पूव[ कथन 
के आधार पर खंडन ͩकए जाने कȧ ईÜसा कȧ गई थी । उसकȧ ĤǓतपरȣ¢ा 
मɅ यह Ĥæन ͩकया गया ͩक उसने पुͧलस को यह नहȣं बताया था ͩक 
लगभग 6.30 बजे अपराéन मɅ अपीलाथȸ सं. 2 उसके ͪपता के साथ एक 
मोटरसाइͩकल पर वापस आया था । इसके अǓतǐरÈत, यह Ĥæन ͩकया 
गया ͩक उसने पुͧलस को यह नहȣं बताया था ͩक वह अपनी 
बाइसाइͩकल पर उनके पीछे-पीछे था । इस सा¢ी से एक अÛय Ĥæन यह 
ͩकया गया था ͩक उसने पुͧलस को यह नहȣं बताया था ͩक एक बैठक 
से बाइसाइͩकल पर वापस आते हु ए उसने मोटरसाइͩकल कȧ हैडलाइट कȧ 
रोशनी मɅ देखा था ͩक अपीलाथȸ सं. 3 भागकर एक आयुध के साथ उस 
èथान से जा रहा था । इस ĤĐम पर, अͧभ. सा. 11 (Įी ǒबɮयुत 
ǒबकास बǾआ), अÛवेषण अͬधकारȣ कȧ ĤǓतपरȣ¢ा पर ͸िçट डालना 
आवæयक है । ĤǓतपरȣ¢ा मɅ उसने यह कथन ͩकया था :—  

“अͧभ. सा. 3 अफजुɮदȣन चौधरȣ ने मेरे सम¢ यह उãलेख 
नहȣं ͩकया था ͩक वह भी बैठक मɅ भाग लेने के ͧलए गया था । 
इस सा¢ी ने मेरे सम¢ यह भी उãलेख नहȣं ͩकया था ͩक लगभग 
6.30 बजे अपराéन मɅ अͧभयुÈत काǑदर उसके ͪपता को एक 
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मोटरसाइͩकल पर बैठक से वापस लाया था और वह भी दस ͧमनट 
के पæचात ्उनके पीछे-पीछे आया था । इस सा¢ी ने मेरे सम¢ यह 
भी उãलेख नहȣं ͩकया था ͩक अपनी बाइसाइͩकल पर वापस आते 
हु ए उसने बाइक कȧ रोशनी मɅ देखा ͩक नुǽल अपने हाथ मɅ एक 
आयुध ͧलए हु ए भाग रहा था ।” 

अत: उसने मुÉय परȣ¢ा मɅ जो यह मामला बनाया था ͩक उसने 
अपीलाथȸ सं. 3 को अपने हाथ मɅ आयुध के साथ भागते हु ए 
मोटरसाइͩकल कȧ हैडलाइट कȧ रोशनी मɅ देखा था, वह एक लोप है ।     
यह लोप अǓत मह×वपूण[ है जो ͪवरोधाभास कȧ कोǑट मɅ आता है । 
इसͧलए उसका साêय केवल अपीलाथȸ सं. 2 ɮवारा 4.00 बजे अपराéन 
मɅ एक मोटरसाइͩकल पर उसके ͪपता को ले जाने के बारे मɅ उसके 
कथन के ͧलए ताि×वक रह जाता है । इस सा¢ी ने यह कथन ͩकया था 
ͩक 4.00 बजे अपराéन मɅ उसका ͪपता अपीलाथȸ के साथ एक बैठक मɅ 
गया था Èयɉͩक उसका ͪपता कांĒेस का एक Ĥभावशालȣ नेता था । अत: 
यह मान ͧलया जाए ͩक 4.00 बजे अपराéन मɅ मतृक को अंǓतम बार 
अपीलाथȸ सं. 2 के साथ देखा गया था और मतृक ने उसके पæचात ्
कांĒेस कȧ एक बैठक मɅ भाग ͧलया था । इस Ĥकार, 4.00 बजे 
अपराéन के पæचात ्मतृक अÛय åयिÈतयɉ के भी साथ मɅ था ।  

13. अब अͧभ. सा. 4 के साêय पर आते हɇ । उसने दावा ͩकया 
ͩक अपीलाथȸ सं. 2, अपीलाथȸ सं. 4 और दोषमुÈत अͧभयुÈतɉ सǑहत 
आठ से दस åयिÈतयɉ को एक दाव से मतृक पर हमला करते हु ए देखा 
था । उसने कथन ͩकया ͩक उसने और अͧभ. सा. 9 ने शोर मचाया 
िजसके पæचात ्अͧभयुÈत चले गए । इस सा¢ी का यह सुझाव देते हु ए 
खंडन ͩकया गया ͩक उसने पुͧलस को यह नहȣं बताया था ͩक लगभग 
आठ से दस लोग मतृक पर उसे घेरकर हमला कर रहे थे । इस पहलू 
पर, ĤǓतपरȣ¢ा मɅ अÛवेषण अͬधकारȣ ने यह उãलेख ͩकया :—  

“अͧभ. सा. 4 सैदर अलȣ ने मेरे सम¢ यह कहा था ͩक उसने 
उस समय एल. पी. ͪवɮयालय के Ǔनकट हु ãला देखा जब वह 
बाजार से वापस आ रहा था । इस सा¢ी ने मेरे सम¢ यह नहȣ ं
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कहा था ͩक वह अईनुल के साथ एक मोटरसाइͩकल पर जा रहा  
था । इस सा¢ी ने मेरे सम¢ यह नहȣं कहा था ͩक उसने 
अͧभयुÈत अलाउɮदȣन, नूर इèलाम, नुǾल, काǑदर और िजलानी को 
दाव से शहाबुɮदȣन पर हमला करते हु ए देखा था । इस सा¢ी ने 
मेरे सम¢ अÞदलु काǑदर िजलानी के नाम का उãलेख नहȣं ͩकया 
था । इस सा¢ी ने मेरे सम¢ Ǿèतम, मामरस और ताǑहǾɮदȣन के 
नाम का उãलेख ͩकया था । इस सा¢ी ने मेरे सम¢ यह नहȣं कहा 
था ͩक काǑदर ने पुͧलस थाने मɅ अßयप[ण ͩकया था ।” 

(बल देने के ͧलए रेखांकन ͩकया गया है ।) 

इस Ĥकार, ताि×वक लोप हɇ जो इस सा¢ी कȧ ͪवæवसनीयता को Ĥभाͪवत 
करते हɇ । अत: यह बहु त हȣ संदेहाèपद है ͩक Èया अͧभ. सा. 4 ने 
मतृक पर हमला होते हु ए देखा था ।  

14. अͧभ. सा. 5 ने कथन ͩकया ͩक लगभग 8.00 बजे अपराéन 
मɅ उसने मतृक, अपीलाथȸ सं. 2, 3 और 4 को भोजखोवा बाͧलका 
ͪवɮयालय के Ǔनकट सड़क पर बात करते हु ए देखा था । मतृक ने उससे 
अपना थैला ले जाने का अनुरोध ͩकया Èयɉͩक मतृक ने कहा ͩक वह 
चुनाव Ĥचार के ͧलए जा रहा है । इस सा¢ी का उसकȧ ĤǓतपरȣ¢ा मɅ 
इस बात से सामना कराया गया था ͩक उसने पुͧलस को यह नहȣं बताया 
था ͩक 8.00 बजे अपराéन मɅ जब वह वापस अपने मकान पर जा रहा 
था, तब उसने अͧभयुÈतɉ को मतृक के साथ बात करते हु ए देखा था । 
अͧभ. सा. 11, अÛवेषण अͬधकारȣ ने èवीकार ͩकया ͩक अͧभ. सा. 5 ने 
उसके सम¢ यह नहȣं कहा था ͩक लगभग 8.00 बजे अपराéन मɅ जब 
वह भोजखोवा से आ रहा था, तब उसने मतृक को अͧभयुÈतɉ के साथ 
बात करते हु ए देखा था । इस Ĥकार, अͧभ. स. 5 के पǐरसाêय का 
ताि×वक भाग एक मह×वपूण[ लोप है जो ͪवरोधाभास कȧ कोǑट मɅ आता 
है ।  

15. अͧभ. सा. 6 मतृक कȧ प×नी है जो न तो Ĥ×य¢दशȸ सा¢ी है 
और न हȣ अंǓतम बार एक साथ देखे जाने के मुɮदे कȧ सा¢ी है । 
तथाͪप, उसने कथन ͩकया ͩक उसके मतृक पǓत ने अͧभयुÈतɉ के 
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ͪवǽɮध यह अͧभकथन करते हु ए एक ͧशकायत कȧ थी ͩक अͧभयुÈतɉ ने 
उसे बेकÞजा ͩकया है ।  

16. अͧभ. सा. 7 ने कथन ͩकया ͩक घटना के Ǒदन 8.10 बजे 
अपराéन मɅ जब वह भोजन लाने के ͧलए अपने मकान पर जाने के ͧलए 
तैयार था, तब उसने अपीलाथȸ सं. 2 को मतृक कȧ मोटरसाइͩकल पर 
पीछे बैठकर जाते हु ए देखा था । जैसा ͩक अͧभ. सा. 11 के साêय से 
Ǒदखाई पड़ता है, यह कथन भी एक लोप है । अͧभ. सा. 8 एक 
ͬचͩक×सा अͬधकारȣ है, िजसने मतृक के शव कȧ मरणोƣर परȣ¢ा कȧ  
थी । अͧभ. सा. 9 ने कथन ͩकया ͩक घटना के Ǒदन 8.00 बजे 
अपराéन मɅ उसने अपीलाथȸ सं. 2 और अÞदलु काǑदर िजलानी 
(दोषमुÈत अͧभयुÈत) को उस èथान से जाते हु ए देखा था जहां मतृक 
पड़ा हुआ था । इस कथन को भी अͧभ. सा. 11 के साêय मɅ एक लोप 
होना साǒबत ͩकया गया है । अͧभ. सा. 10 एक Ĥ×य¢दशȸ सा¢ी या 
ऐसा सा¢ी नहȣं है िजसने अंǓतम बार एक साथ देखे जाने के बारे मɅ 
साêय Ǒदया था ।  

17. अत: जहां तक मतृक पर हमला करने के साêय का संबंध है, 
अपीलाͬथ[यɉ कȧ अंतĒ[èतता को दͧश[त करने के ͧलए कोई ͪवæवसनीय 
साêय नहȣं है । अंǓतम बार एक साथ देखे जाने के संबंध मɅ एकमाğ 
साêय यह है ͩक घटना कȧ तारȣख को 4.00 बजे अपराéन मɅ अपीलाथȸ 
सं. 2 मतृक को अपनी मोटरसाइͩकल पर ले गया था । तथाͪप, अͧभ. 
सा. 3 ने यह कथन ͩकया है ͩक अपीलाथȸ सं. 2 मतृक को 4.00 बजे 
अपराéन मɅ कांĒेस पाटȹ कȧ एक बैठक मɅ उपिèथत होने के ͧलए लेकर 
गया था । उसने यह भी कहा ͩक उसका मतृक ͪपता कांĒेस का एक 
Ĥभावशालȣ नेता था । अत: 4.00 बजे अपराéन के पæचात ् मतृक के 
आस-पास अͧभयुÈतɉ कȧ अपे¢ा अÛय åयिÈत भी थे । यǑद यह मान 
भी ͧलया जाए ͩक अͧभयुÈतɉ को उस Ǒदन मतृक के साथ देखा गया था 
िजस Ǒदन उसे मतृ पाया गया था, तो भी मतृक को अͧभयुÈतɉ के साथ 
अͧभकͬथत Ǿप से देखे जाने के पæचात ् उसने कांĒेस पाटȹ कȧ एक 
बैठक मɅ भाग ͧलया था । अंǓतम बार देखे जाने कȧ कहानी अͧभयोजन 
प¢ के ͧलए तब सहायक होती है यǑद मतृक को अͧभयुÈतɉ के साथ 
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उस समीपवतȸ समय पर देखा गया है िजस समय शव पाया गया है । 
यǑद साêय से यह दͧश[त होता है ͩक मतृक को अͧभयुÈतɉ के साथ देखे 
जाने के पæचात ्वह अÛय åयिÈतयɉ के भी साथ था, तो अंǓतम बार एक 
साथ देखे जाने कȧ कहानी से अͧभयोजन प¢ को कोई सहायता नहȣ ं
ͧमलती है । इसका कारण यह है ͩक अपराध मɅ अÛय åयिÈतयɉ कȧ 
अंतĒ[èतता से इनकार नहȣं ͩकया जा सकता है । अत: यह तØय ͩक 
अपीलाथȸ सं. 2 को 4.00 बजे अपराéन मɅ मतृक के साथ देखा गया था, 
उसे ह×या का अपराध काǐरत करने से संपÈृत करने के ͧलए पया[Üत नहȣं 
है । हमारे ɮवारा अͧभͧलͨखत ͩकए गए कारणɉ से तथाकͬथत Ĥ×य¢दशȸ 
साͯ¢यɉ के पǐरसाêय पर ͪवæवास नहȣं ͩकया जा सकता । अंǓतम बार 
एक साथ देखे जाने कȧ कहानी नामंजूर ͩकए जाने योÊय है । अत: 
अͧभयोजन प¢ अपीलाͬ थ[यɉ के ͪवǽɮध आरोप को ͧसɮध करने मɅ असफल 
रहा है ।  

Ǔनçकष[  

18. ऊपर अͧभͧलͨखत ͩकए गए कारणɉ से, ͪवचारण Ûयायालय 
और उÍच Ûयायालय के आ¢ेͪपत Ǔनण[यɉ को अपीलाͬथ[यɉ को भारतीय 
दंड संǑहता कȧ धारा 149 के साथ पǑठत धारा 302 के अधीन दंडनीय 
अपराध के ͧलए दोषͧसɮध ͩकए जाने कȧ सीमा तक अपाèत ͩकया जाता 
है । अपीलाͬथ[यɉ को उनके ͪवǽɮध आरोपɉ से दोषमुÈत ͩकया जाता है । 
तɮनुसार यह अपील मंजरू कȧ जाती है ।  

19. अपीलाͬथ[यɉ को, यǑद उनकȧ ͩकसी अÛय अपराध के संबंध मɅ 
आवæयकता न हो तो, èवतंğ ͩकया जाता है ।  

अपील मंजरू कȧ गई ।  

जस.    

____________ 



ससंɮ के अͬधǓनयम 

Ĥाइवेट सरु¢ा अͧभकरण (ͪवǓनयमन) अͬधǓनयम, 2005 

(2005 का अͬधǓनयम संÉयांक 29) 
 [23 जून, 2005]  

Ĥाइवेट सुर¢ा अͧभकरणɉ के ͪवǓनयमन और  
उससे संबंͬधत या उसके आनुषंͬगक  

ͪवषयɉ का उपबंध 
करने के ͧलए 
अͬधǓनयम 

भारत गणराÏय के छÜपनवɅ वष[ मɅ संसɮ ɮवारा Ǔनàनͧलͨखत Ǿप 
मɅ यह अͬधǓनयͧमत हो :−  

1. संͯ¢Üत नाम, ͪवèतार और Ĥारंभ − (1) इस अͬधǓनयम का 
संͯ¢Üत नाम Ĥाइवेट सुर¢ा अͧभकरण (ͪवǓनयमन) अͬधǓनयम, 2005 है । 

(2) इसका ͪवèतार जàमू-कæमीर राÏय को छोड़कर संपूण[ भारत पर 
है ।  

(3) यह उस तारȣख को Ĥवƣृ होगा, जो केÛġȣय सरकार, राजपğ मɅ 
अͬधसूचना ɮवारा Ǔनयत करे । 

2. पǐरभाषाएं − इस अͬधǓनयम मɅ, जब तक ͩक संदभ[ से अÛयथा 
अपेͯ¢त न हो, −  

(क) “बÉतरबंद कार सेवा” से बÉतरबंद कार के साथ सशèğ 
र¢कɉ के अͧभǓनयोजन ɮवारा Ĥदान कȧ गई सेवा और ऐसी अÛय 
संबंͬधत सेवाएं अͧभĤेत हɇ, जो समय-समय पर, यथािèथǓत, 
केÛġȣय सरकार या राÏय सरकार ɮवारा अͬधसूͬचत कȧ जाएं ;  

(ख) “Ǔनयंğक Ĥाͬधकारȣ” से धारा 3 कȧ उपधारा (1) के 
अधीन ǓनयुÈत Ǔनयंğक Ĥाͬधकारȣ अͧभĤेत है ;  

(ग) “अनु£िÜत” से धारा 7 कȧ उपधारा (5) के अधीन अनुदƣ 
अनु£िÜत अͧभĤेत है ;  
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(घ) “अͬधसूचना” से राजपğ मɅ Ĥकाͧ शत अͬधसूचना अͧभĤेत है ;           

(ङ) “ͪवǑहत” से इस अͬधǓनयम के अधीन बनाए गए Ǔनयमɉ 
ɮवारा ͪवǑहत अͧभĤेत है ;  

(च) “Ĥाइवेट सुर¢ा” से, ͩकसी åयिÈत या संपͪƣ अथवा दोनɉ 
कȧ संर¢ा या र¢ा करने के ͧलए लोक सेवक से ͧभÛन ͩकसी 
åयिÈत ɮवारा उपलÞध कराई गई सुर¢ा अͧभĤेत है और इसके 
अंतग[त बÉतरबंद कार सेवा कȧ åयवèथा भी है ;  

(छ) “Ĥाइवेट सुर¢ा अͧभकरण” से ͩकसी औɮयोͬगक या 
कारबार उपĐम या ͩकसी कंपनी या ͩकसी अÛय åयिÈत या संपͪƣ 
को Ĥाइवेट सुर¢ा सेवाएं िजनके अंतग[त Ĥाइवेट सुर¢ा गाडɟ या 
उनके पय[वे¢कɉ को Ĥͧश¢ण देना भी है, उपलÞध कराने या Ĥाइवेट 
सुर¢ा गाड[ उपलÞध कराने के कारबार मɅ लगा हुआ, सरकारȣ 
अͧभकरण, ͪवभाग या संगठन से ͧभÛन, कोई åयिÈत या åयिÈतयɉ 
का Ǔनकाय अͧभĤेत है ;  

(ज) “Ĥाइवेट सुर¢ा गाड[” से ऐसा åयिÈत अͧभĤेत है जो 
ͩकसी अÛय åयिÈत या संपͪƣ या दोनɉ को शèğ सǑहत या उनके 
ǒबना Ĥाइवेट सुर¢ा Ĥदान कर रहा है और उसके अंतग[त पय[वे¢क 
भी है ;  

(झ) संघ राÏय¢ेğ के संबंध मɅ, “राÏय सरकार” के अंतग[त 
संͪवधान के अनुÍछेद 239 के अधीन राçĚपǓत ɮवारा ǓनयुÈत उस 
संघ राÏय¢ेğ का Ĥशासक भी है । 

3. Ǔनयंğक Ĥाͬधकारȣ कȧ ǓनयुिÈत − (1) राÏय सरकार, अͬधसूचना 
ɮवारा, उस राÏय के गहृ ͪवभाग मɅ संयुÈत सͬचव से अÛयनू पंिÈत के 
ͩकसी अͬधकारȣ या समतुãय अͬधकारȣ को इस अͬधǓनयम के Ĥयोजनɉ 
के ͧलए Ǔनयंğक Ĥाͬधकारȣ के Ǿप मɅ पदाͧभǑहत करेगी । 

(2) राÏय सरकार, Ǔनयंğक Ĥाͬधकारȣ ɮवारा कृ×यɉ के द¢तापूण[ 
Ǔनव[हन के ͧलए, उसे ऐसे अÛय अͬधकारȣ और कम[चाǐरवृंद उपलÞध करा 
सकेगी, िजÛहɅ राÏय सरकार आवæयक समझे । 
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4. åयिÈतयɉ या Ĥाइवेट सुर¢ा अͧभकरण ɮवारा अनु£िÜत के ǒबना 
Ĥाइवेट सुर¢ा गाड[ न रखना या उपलÞध न कराना − कोई भी åयिÈत 
Ĥाइवेट सुर¢ा अͧभकरण का कारबार तभी करेगा या Ĥारंभ करेगा, जब 
उसके पास इस अͬधǓनयम के अधीन जारȣ कȧ गई अनु£िÜत हो :  

परंतु ऐसा कोई åयिÈत, जो इस अͬधǓनयम के Ĥारंभ से ठȤक पूव[ 
Ĥाइवेट सुर¢ा अͧभकरण का कारबार कर रहा है, ऐसे Ĥारंभ कȧ तारȣख 
से एक वष[ कȧ अवͬध तक और यǑद उसने एक वष[ कȧ उÈत अवͬध के 
भीतर ऐसी अनु£िÜत के ͧलए आवेदन कर Ǒदया है तो ऐसे आवेदन के 
Ǔनपटारे तक, ऐसा कारबार करता रहेगा :  

परÛतु यह और ͩक कोई Ĥाइवेट सुर¢ा अͧभकरण ͪवदेश मɅ Ĥाइवेट 
सुर¢ा Ǔनयंğक Ĥाͬधकारȣ कȧ अनु£ा अͧभĤाÜत ͩकए ǒबना Ĥदान नहȣ ं
करेगा जो ऐसी अनु£ा देने के पूव[ केÛġȣय सरकार से परामश[ करेगा । 

5. अनु£िÜत के ͧलए पाğता − इस अͬधǓनयम के अधीन कोई 
अनु£िÜत जारȣ करने के ͧलए ͩकसी åयिÈत से आवेदन पर केवल उसके 
पूव[व×ृ त के सàयक् स×यापन के पæचात ्हȣ ͪवचार ͩकया जाएगा । 

6. वे åयिÈत जो अनु£िÜत के ͧलए पाğ नहȣ ं हɇ − (1) इस 
अͬधǓनयम के अधीन कोई अनु£िÜत जारȣ करने के ͧलए ऐसे åयिÈत के 
संबंध मɅ ͪवचार नहȣ ंͩकया जाएगा, यǑद वह, −  

(क) ͩकसी कंपनी के संĤवत[न, उसके बनाने या Ĥबंध के 
संबंध मɅ ͩकसी अपराध के ͧलए (उसके ɮवारा कंपनी के संबंध मɅ 
ͩकया गया कोई कपट या अपकरण) ͧसɮधदोष ͩकया गया है, 
िजसके अंतग[त अनुÛमोͬचत Ǒदवाͧलया भी है ; या 

(ख) ͩकसी स¢म Ûयायालय ɮवारा ͩकसी अपराध के ͧलए 
ͧसɮधदोष ͩकया गया है, िजसके ͧलए ͪवǑहत दंड दो वष[ से अÛयून 
का कारावास है ; या 

(ग) ͩकसी ऐसे संगठन या संगम से सàपक[  रखता है िजसे 
उसके ऐसे ͩĐयाकलापɉ के कारण ͩकसी ͪवͬध के अधीन ĤǓतबंͬधत 
कर Ǒदया गया है, जो राçĚȣय सुर¢ा या लोक åयवèथा के ͧलए 
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खतरा है यह ऐसे åयिÈत के बारे मɅ यह जानकारȣ है ͩक वह उन 
ͩĐयाकलापɉ मɅ ͧलÜत है जो राçĚȣय सुर¢ा या लोक åयवèथा पर 
ĤǓतकूल Ĥभाव डालते हɇ ; या 

(घ) अवचार या नैǓतक अधमता के आधार पर सरकारȣ सेवा 
से पदÍयुत ͩकया गया है या हटाया गया है । 

(2) इस अͬधǓनयम के अधीन कोई अनु£िÜत जारȣ करने के ͧलए, 
ͩकसी कंपनी, फम[ या åयिÈतयɉ के संगम पर ͪवचार नहȣं ͩकया 
जाएगा, यǑद, वह भारत मɅ रिजèĚȣकृत नहȣ ं है या िजसका èव×वधारȣ 
या बहुमत शेयर धारक, भागीदार या Ǔनदेशक ऐसा है जो भारत का 
नागǐरक नहȣ ंहै । 

7. अनु£िÜत अनुदƣ ͩकए जाने के ͧलए आवेदन − (1) ͩकसी 
Ĥाइवेट सुर¢ा अͧभकरण को अनु£िÜत अनुदƣ ͩकए जाने के ͧलए 
आवेदन Ǔनयंğक Ĥाͬधकारȣ को ऐसे ĤǾप मɅ ͩकया जाएगा, जो ͪवǑहत 
ͩकया जाए ।  

(2) आवेदक धारा 6 मɅ अंतͪव[çट उपबंधɉ के संबंध मɅ Þयौरे 
समाͪवçट करते हु ए एक शपथपğ Ĥèतुत करेगा, जो धारा 9 कȧ उपधारा 
(2) के अधीन अपेͯ¢त अपने Ĥाइवेट सुर¢ा गाडɟ और पय[वे¢कɉ के ͧलए 
Ĥͧश¢ण कȧ उपलÞधता सुǓनिæचत करेगा और धारा 11 के अधीन और 
पुͧलस मɅ रिजèĚȣकृत या Ûयायालय मɅ लंǒबत मामलɉ कȧ, िजनमɅ 
आवेदक ͧलÜत है, शतɟ को पूरा करेगा । 

(3) उपधारा (1) के अधीन Ĥ×येक आवेदन के साथ −  

(क) यǑद Ĥाइवेट सुर¢ा अͧभकरण ͩकसी राÏय के एक िजले 
मɅ काय[ कर रहा है तो पांच हजार ǽपए कȧ फȧस होगी ;  

(ख) यǑद अͧभकरण ͩकसी राÏय के एक से अͬधक ͩकंतु पांच 
िजलɉ तक मɅ काय[ कर रहा है तो दस हजार ǽपए कȧ फȧस होगी ; 
और 

(ग) यǑद वह संपूण[ राÏय मɅ काय[ कर रहा है तो पÍचीस 
हजार ǽपए कȧ फȧस होगी । 
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(4) Ǔनयंğक Ĥाͬधकारȣ, उपधारा (1) के अधीन आवेदन कȧ ĤािÜत 
पर, ऐसी जांच करने के पæचात ्िजसे वह आवæयक समझे, और संबɮध 
पुͧलस Ĥाͬधकारȣ से अनापͪƣ Ĥमाणपğ अͧभĤाÜत करने के पæचात ्
ͧलͨखत आदेश ɮवारा, आवेदन कȧ पूण[ ͪवͧशिçटयɉ और ͪवǑहत फȧस के 
साथ ĤािÜत कȧ तारȣख से साठ Ǒदन कȧ अवͬध के भीतर या तो 
अनु£िÜत अनुदƣ कर सकेगा या अनु£िÜत अनुदƣ करने से इनकार कर 
सकेगा :  

परÛतु आवेदन अèवीकार ͩकए जाने का कोई आदेश तभी ͩकया 
जाएगा जब −  

(क) आवेदक को सुनवाई का युिÈतयुÈत अवसर दे Ǒदया गया 
हो ; और 

(ख) वे आधार, िजन पर अनु£िÜत से इनकार ͩकया जाता है, 
आदेश मɅ वͨण[त ͩकए गए हɉ । 

(5) इस धारा के अधीन अनुदƣ अनु£िÜत −  

(क) पांच वष[ कȧ अवͬध के ͧलए ͪवͬधमाÛय रहेगी, जब तक 
ͩक उसे धारा 13 कȧ उपधारा (1) के अधीन रɮद नहȣ ंकर Ǒदया 
जाता ;  

(ख) पांच वष[ कȧ समािÜत के पæचात,् ऐसी फȧस के संदाय 
पर जो ͪवǑहत कȧ जाए, समय-समय पर पांच वष[ कȧ एक और 
अवͬध के ͧलए नवीकृत कȧ जा सकेगी ; और 

(ग) ऐसी शतɟ के अÚयधीन हɉगी, जो ͪवǑहत कȧ जाएं । 

8. अनु£िÜत का नवीकरण − (1) अनु£िÜत के नवीकरण के ͧलए 
आवेदन Ǔनयंğक Ĥाͬधकारȣ को, अनु£िÜत कȧ ͪवͬधमाÛयता कȧ अवͬध 
कȧ समािÜत कȧ तारȣख से कम-से-कम पɇतालȣस Ǒदन पूव[ ऐसे ĤǾप मɅ, 
जो ͪवǑहत ͩकया जाए, ͩकया जाएगा और उसके साथ अपेͯ¢त फȧस और 
इस अͬधǓनयम कȧ धारा 6, धारा 7 तथा धारा 11 के अधीन अपेͯ¢त 
अÛय दèतावेज भी हɉगे ।  
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(2) Ǔनयंğक Ĥाͬधकारȣ अनु£िÜत के नवीकरण के ͧलए आवेदन पर 
सभी Ĥकार से पूण[ आवेदन कȧ ĤािÜत कȧ तारȣख से तीस Ǒदन के अंदर 
आदेश पाǐरत करेगा । 

(3) Ǔनयंğक Ĥाͬधकारȣ, उपधारा (1) के अधीन आवेदन कȧ ĤािÜत 
पर ऐसी जांच करने के पæचात ्िजसे वह आवæयक समझे और ͧलͨखत 
आदेश ɮवारा, अनु£िÜत का नवीकरण कर सकेगा या उसका नवीकरण 
करने से इनकार कर सकेगा :  

परÛतु इनकार करने का कोई आदेश, आवेदक को सुनवाई का 
युिÈतयुÈत अवसर Ǒदए जाने के पæचात ्हȣ ͩकया जाएगा । 

9. Ĥचालन Ĥारंभ करने और पय[वे¢कɉ कȧ ǓनयुिÈत कȧ शतɏ − (1) 
Ĥ×येक Ĥाइवेट सुर¢ा अͧभकरण, अनु£िÜत अͧभĤाÜत करने के छह मास 
के भीतर अपने ͩĐयाकलाप Ĥारंभ करेगा । 

(2) Ĥ×येक Ĥाइवेट सुर¢ा अͧभकरण अपने Ĥाइवेट सुर¢ा गाडɟ और 
पय[वे¢कɉ को ऐसा Ĥͧश¢ण और कुशलताएं, जो ͪवǑहत ͩकए जाएं, देना 
सुǓनिæचत करेगा :  

परÛतु इस अͬधǓनयम के Ĥारंभ से पूव[ Ĥाइवेट सुर¢ा अͧभकरण का 
कारबार करने वाला åयिÈत, ऐसे Ĥारंभ कȧ तारȣख से एक वष[ कȧ अवͬध 
के भीतर अपने सुर¢ा गाडɟ और पय[वे¢कɉ के ͧलए अपेͯ¢त Ĥͧश¢ण 
सुǓनिæचत करेगा । 

(3) Ĥ×येक Ĥाइवेट सुर¢ा अͧभकरण, अनु£िÜत जारȣ ͩकए जाने कȧ 
तारȣख से साठ Ǒदन के भीतर ऐसी संÉया मɅ, जो ͪवǑहत कȧ जाए, 
पय[वे¢कɉ को Ǔनयोिजत करेगा । 

(4) कोई Ĥाइवेट सुर¢ा अͧभकरण पय[वे¢क के Ǿप मɅ ͩकसी 
åयिÈत को तभी Ǔनयोिजत करेगा या रखेगा जब वह धारा 10 कȧ 
उपधारा (1) मɅ ͪवǓनǑद[çट शतɟ को पूरा करता हो । 

(5) Ĥ×येक Ĥाइवेट सुर¢ा अͧभकरण, Ĥाइवेट सुर¢ा गाडɟ के ͩकसी 
पय[वे¢क कȧ ǓनयुिÈत करते समय उस åयिÈत को, िजसके पास सेना, 
नौसेना, वाय ु सेना, संघ के ͩकसी अÛय सशèğ बल या राÏय पुͧलस, 
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िजसके अंतग[त सशèğ पुͧलस और होम गाड[ भी हɇ, तीन वष[ से अÛयून 
कȧ अवͬध कȧ सेवा का अनुभव हो, अͬधमानता देगा । 

10. Ĥाइवेट सुर¢ा गाड[ बनने के ͧलए पाğता − (1) कोई Ĥाइवेट 
सुर¢ा अͧभकरण Ĥाइवेट सुर¢ा गाड[ के Ǿप मɅ ͩकसी åयिÈत को तभी 
Ǔनयोिजत करेगा या रखेगा, जब −  

(क) वह भारत का नागǐरक हो या ऐसे अÛय देश का नागǐरक 
हो िजसे केÛġȣय सरकार राजपğ मɅ अͬधसूचना ɮवारा, ͪवǓनǑद[çट 
करे ;  

(ख) उसने अठारह वष[ कȧ आय ु पूरȣ कर लȣ हो ͩकंतु पɇसठ 
वष[ कȧ आय ुĤाÜत न कȧ हो ;  

(ग) उसने अͧभकरण का अपने चǐरğ और पूव[वƣृ के बारे मɅ 
ऐसी रȣǓत से, जो ͪवǑहत कȧ जाए, समाधान कर Ǒदया हो ;  

(घ) उसने ͪवǑहत सुर¢ा Ĥͧश¢ण सफलतापूव[क पूण[ न ͩकया 
हो ;  

(ङ) वह ऐसे शारȣǐरक मानदंडɉ को पूरा करता हो जो ͪवǑहत 
ͩकए जाएं ; और 

(च) वह ऐसी अÛय शतɟ को, जो ͪवǑहत कȧ जाएं, पूरा करता  
हो । 

(2) ऐसा कोई भी åयिÈत स¢म Ûयायालय ɮवारा दोषͧसɮध ͩकया 
गया है या िजसे संघ के ͩकसी सशèğ बल, ͩकसी राÏय पुͧलस संगठन, 
केÛġȣय सरकार या ͩकसी राÏय सरकार या ͩकसी Ĥाइवेट सुर¢ा 
अͧभकरण मɅ, सेवा करते समय अवचार या नैǓतक अधमता के आधारɉ 
पर सेवा से पदÍयुत ͩकया गया है या हटाया गया है, Ĥाइवेट सुर¢ा गाड[ 
या पय[वे¢क के Ǿप मɅ Ǔनयोिजत या लगाया नहȣं जाएगा । 

(3) Ĥ×येक Ĥाइवेट सुर¢ा अͧभकरण, ͩकसी åयिÈत को Ĥाइवेट 
सुर¢ा गाड[ के Ǿप मɅ Ǔनयोिजत करते समय, ऐसे åयिÈत को 
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अͬधमानता दे सकेगा, िजसने Ǔनàनͧलͨखत मɅ ͩकसी एक या अͬधक मɅ 
उसके सदèय के Ǿप मɅ सेवा कȧ है :−  

(i) सेना ;  

(ii) नौसेना ;  

(iii) वाय ुसेना ;  

(iv) संघ का कोई अÛय सशèğ बल ;  

(v) पुͧलस, िजसके अंतग[त राÏयɉ कȧ सशèğ पुͧलस भी है ; और 

(vi) होमगाड[ । 

11. अनु£िÜत कȧ शतɏ − (1) राÏय सरकार उन शतɟ को ͪवǑहत 
करने के ͧलए Ǔनयम ͪवरͬचत कर सकेगी िजन पर इस अͬधǓनयम के 
अधीन अनु£िÜत अनुदƣ कȧ जाएगी और ऐसी शतɟ मɅ अपे¢ाएं, जो उस 
Ĥͧश¢ण के ͪवषय मɅ िजसे अनु£िÜतधारȣ को लेना है, उस åयिÈत या 
उन åयिÈतयɉ, िजनसे अͧभकरण बना है, का Þयौरा Ǔनयंğक Ĥाͬधकारȣ 
को समय-समय पर उनके पते मɅ ͩकसी पǐरवत[न, Ĥबंध मɅ पǐरवत[न के 
संबंध मɅ और उनके ɮवारा Ǔनयोिजत या ǓनयुÈत, यथािèथǓत, Ĥाइवेट 
सुर¢ा अͧभकरण या Ĥाइवेट सुर¢ा गाड[ के कत[åयɉ के पालन के अनुĐम 
मɅ उनके ͪवǽɮध ऐसे ͩकसी दांͫडक आरोप के संबंध मɅ दȣ जाने वालȣ 
सूचना कȧ बाÚयता भी है ।  

(2) राÏय सरकार धारा 9 कȧ उपधारा (2) के अधीन Ĥाइवेट सुर¢ा 
अͧभकरण ɮवारा अपेͯ¢त Ĥͧश¢ण Ǒदए जाने के बारे मɅ स×यापन करने 
और ऐसे Ĥाइवेट सुर¢ा अͧभकरण कȧ िजसने अपेͯ¢त Ĥͧश¢ण 
सुǓनिæचत करने कȧ शतɟ का पालन नहȣं ͩकया हो, अनु£िÜत को जारȣ 
रखने का या अÛयथा के पुनͪव[लोकन करने का Ǔनयमɉ मɅ उपबंध कर 
सकेगी । 

12. अनु£िÜत का Ĥदͧश[त ͩकया जाना − Ĥ×येक Ĥाइवेट सुर¢ा 
अͧभकरण अपनी अनु£िÜत या उसकȧ ĤǓत अपने कारबार के सहज ͸æय 
èथान पर Ĥदͧश[त करेगा । 
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13. अन£ुिÜत का रɮदकरण और Ǔनलंबन − (1) Ǔनयंğक 
Ĥाͬधकारȣ ͩकसी अनु£िÜत को Ǔनàनͧलͨखत ͩकसी एक या अͬधक 
आधारɉ पर रɮद कर सकेगा, अथा[त ्:−  

(क) ͩक अनु£िÜत ताि×वक तØयɉ के åयपदेशन पर या उनको 
छुपाकर अͧभĤाÜत कȧ गई है ;  

(ख) ͩक अनु£िÜतधारȣ ने ͧमØया दèतावेजɉ या फोटोĒाफɉ का 
उपयोग ͩकया है ;  

(ग) ͩक अनु£िÜतधारȣ ने इस अͬधǓनयम या इसके अधीन 
बनाए गए Ǔनयमɉ के उपबंधɉ या अनु£िÜत कȧ ͩकसी शत[ का 
अǓतĐमण ͩकया है ;  

(घ) ͩक अनु£िÜतधारȣ ने ͩकसी औɮयोͬगक या कारबार 
उपĐम या कंपनी या ͩकसी अÛय åयिÈत के यहा ंĤाइवेट सुर¢ा 
अͧभकरण के Ǿप मɅ अपने कत[åयɉ के Ǔनव[हन के दौरान उसके 
ɮवारा अͧभĤाÜत कȧ गई जानकारȣ का दǽुपयोग ͩकया है ;  

(ङ) ͩक अनु£िÜतधारȣ ने, ͩकसी शीष[नामा ͪव£ापन या ͩकसी 
अÛय मुǑġत सामĒी का उपयोग करके या ͩकसी अÛय रȣǓत से यह 
åयपदेशन ͩकया है ͩक Ĥाइवेट सुर¢ा अͧभकरण सरकार का एक 
अͧभकरण है या ऐसा अͧभकरण उस नाम से ͧभÛन ͩकसी नाम का 
उपयोग कर रहा है िजस नाम से उसे अनु£िÜत अनुदƣ कȧ गई है ;  

(च) ͩक अनु£िÜतधारȣ लोक सेवक के Ǿप मɅ ĤǓतǾपण कर 
रहा है या ͩकसी åयिÈत को उस Ǿप मɅ ĤǓतǾपण करने के ͧलए दे 
रहा है या सहायता कर रहा है या दçु Ĥेǐरत कर रहा है ;  

(छ) ͩक Ĥाइवेट सुर¢ा अͧभकरण ͪवǓनǑद[çट समयावͬध के 
भीतर अपने ͩĐयाकलाप Ĥारंभ करने मɅ या पय[वे¢क ǓनयुÈत करने 
मɅ असफल रहा था ;  

(ज) ͩक अनु£िÜतधारȣ ͩकसी åयिÈत को करार कȧ गई सेवाएं 
Ĥदान करने मɅ जानबूझकर असफल रहा है या उसने सेवाएं Ĥदान 
करने से इनकार कर Ǒदया है ;  
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(झ) ͩक अनु£िÜतधारȣ ने ऐसा काय[ ͩकया है जो ͩकसी 
Ûयायालय के आदेश या ͩकसी ͪवͬधपूण[ Ĥाͬधकारȣ के आदेश के 
अǓतĐमण मɅ है या वह ऐसे ͩकसी आदेश का अǓतĐमण करने के 
ͧलए ͩकसी åयिÈत को सलाह दे रहा है, Ĥो×साǑहत कर रहा है या 
सहायता दे रहा है ;  

(ञ) ͩक अनु£िÜतधारȣ ने अनुसूची मɅ Ǒदए गए अͬधǓनयमɉ के 
उपबंधɉ का जो केÛġȣय सरकार ɮवारा राजपğ मɅ अͬधसूचना ɮवारा 
उपांतǐरत ͩकए जा सकɅ गे, अǓतĐमण ͩकया है ;  

(ट) ͩक इस बात के अनेक उदाहरण रहे हɇ जब Ĥाइवेट सुर¢ा 
अͧभकरण ɮवारा उपलÞध कराए गए Ĥाइवेट सुर¢ा गाड[ :−  

(i) Ĥाइवेट सुर¢ा Ĥदान करने मɅ असफल रहा है या रहे 
हɇ या ऐसी सुर¢ा Ĥदान न करने मɅ घोर उपे¢ा के दोषी थे ;  

(ii) उÛहɉने Ûयास भंग ͩकया है या उस संपͪƣ या उसके 
ͩकसी भाग का दुͪ व[Ǔनयोग ͩकया है िजसकȧ संर¢ा करने कȧ 
उनसे Ĥ×याशा कȧ गई थी ;  

(iii) आदतन नशे मɅ या अनुशासनहȣन पाए गए थे ;  

(iv) अपराध करने मɅ ͧलÜत पाए गए थे ; या 

(v) उÛहɉने उनके Ĥभार मɅ रखे गए åयिÈत या संपͪƣ 
के ͪवǽɮध अपराध कȧ मौनानुमǓत दȣ थी या उÛहɉने उसके 
ͧलए दçु Ĥेǐरत ͩकया था ;  

(ठ) ͩक अनु£िÜतधारȣ ने ऐसा कोई काय[ ͩकया है िजससे 
राçĚȣय सुर¢ा को खतरा हुआ है या पुͧलस को या अÛय Ĥाͬधकारȣ 
को उनके कत[åयɉ के Ǔनव[हन मɅ सहायता Ĥदान न कȧ या उसने 
ऐसी रȣǓत से काय[ ͩकया है िजससे राçĚȣय सुर¢ा या लोक 
åयवèथा या ͪवͬध åयवèथा पर ĤǓतकूल Ĥभाव पड़ता है । 

(2) जहा ंǓनयंğक Ĥाͬधकारȣ का, ऐसे कारणɉ से, जो लेखबɮध ͩकए 
जाएं, यह समाधान हो जाता है ͩक उपयु [Èत उपधारा (1) मɅ वͨण[त 
आधारɉ मɅ से ͩकसी आधार पर अनु£िÜत के रɮदकरण के Ĥæन के 
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लंǒबत रहते हु ए ऐसा करना आवæयक है ͩक Ǔनयंğक Ĥाͬधकारȣ, ͧलͨखत 
आदेश ɮवारा, अनु£िÜत के Ĥचालन को तीस Ǒदन से अनͬधक कȧ ऐसी 
अवͬध के ͧलए, जो आदेश मɅ ͪवǓनǑद[çट कȧ जाए, Ǔनलंǒबत कर सकेगा 
और अनु£िÜतधारȣ से ऐसे आदेश के जारȣ ͩकए जाने कȧ तारȣख से पंġह 
Ǒदन के भीतर इस बारे मɅ कारण दͧश[त करने कȧ अपे¢ा कर सकेगा ͩक 
अनु£िÜत का Ǔनलंबन, रɮदकरण का Ĥæन अवधाǐरत ͩकए जाने तक 
Èयɉ न ͪवèताǐरत कर Ǒदया जाए । 

(3) अनु£िÜत के Ǔनलंबन या रɮदकरण का Ĥ×येक आदेश ͧलͨखत 
मɅ होगा और उसमɅ ऐसे Ǔनलंबन या रɮदकरण के कारण ͪवǓनǑद[çट ͩकए 
जाएंगे तथा उसकȧ एक ĤǓत Ĥभाͪवत åयिÈत को संसूͬचत कȧ जाएगी । 

(4) उपधारा (1) के अधीन अनु£िÜत के रɮदकरण का कोई आदेश 
तब तक नहȣ ंͩकया जाएगा जब तक ͩक संबɮध åयिÈत को सुनवाई का 
युिÈतयुÈत अवसर न दे Ǒदया गया हो । 

14. अपील − (1) धारा 7 कȧ उपधारा (4) के अधीन अनु£िÜत 
अनुदƣ करने या धारा 8 कȧ उपधारा (3) के अधीन नवीकरण करने से 
इनकार करने के Ǔनयंğक Ĥाͬधकारȣ के आदेश या धारा 13 कȧ उपधारा 
(2) के अधीन अनु£िÜत के Ǔनलंबन के आदेश या उस धारा कȧ उपधारा 
(1) के अधीन अनु£िÜत के रɮदकरण के आदेश से åयͬथत कोई åयिÈत, 
उस आदेश के ͪवǽɮध अपील राÏय सरकार के गहृ सͬचव को ऐसे आदेश 
कȧ तारȣख से साठ Ǒदन कȧ अवͬध के भीतर कर सकेगा :  

परंतु साठ Ǒदन कȧ उÈत अवͬध कȧ समािÜत के पæचात ्भी अपील 
Ēहण कȧ जा सकेगी यǑद अपीलाथȸ राÏय सरकार का यह समाधान कर 
देता है ͩक उसके पास उस अवͬध के भीतर अपील न कर पाने के ͧलए 
पया[Üत कारण है । 

(2) उपधारा (1) के अधीन Ĥ×येक अपील ऐसे ĤǾप मɅ होगी जो 
ͪवǑहत ͩकया जाए और उसके साथ उस आदेश कȧ िजसके ͪवǽɮध अपील 
कȧ गई है, एक ĤǓत होगी ।  

(3) राÏय सरकार, अपील का Ǔनपटारा करने से पूव[, अपीलाथȸ को 
सुनवाई का युिÈतयुÈत अवसर देगी । 
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15. Ĥाइवेट सुर¢ा अͧभकरण ɮवारा रिजèटर का रखा जाना − (1) 
Ĥ×येक Ĥाइवेट सुर¢ा अͧभकरण एक रिजèटर रखेगा िजसमɅ −  

(क) उन åयिÈतयɉ के नाम और पते हɉगे जो Ĥाइवेट सुर¢ा 
अͧभकरण का Ĥबंध कर रहे हɇ ;  

(ख) उसके Ǔनयंğणाधीन Ĥाइवेट सुर¢ा गाडɟ और पय[वे¢कɉ 
के नाम, पते, फोटोĒाफ और वेतन हɉगे ;  

(ग) उन åयिÈतयɉ के नाम और पते हɉगे िजनको उसने 
Ĥाइवेट सुर¢ा गाड[ या सेवाएं उपलÞध कराई हɇ ; और 

(घ) ऐसी अÛय ͪवͧशिçटयां हɉगी जो ͪवǑहत कȧ जाएं । 

(2) Ǔनयंğक Ĥाͬधकारȣ, ͩकसी Ĥाइवेट सुर¢ा अͧभकरण, पय[वे¢क 
या Ĥाइवेट सुर¢ा गाड[ से ऐसी जानकारȣ मांग सकेगा िजसे वह इस 
अͬधǓनयम के सàयक् अनुपालन को सुǓनिæचत करने के ͧलए आवæयक 
समझे । 

16. अनु£िÜत आǑद का Ǔनरȣ¢ण − Ǔनयंğक Ĥाͬधकारȣ या उसके 
ɮवारा इस Ǔनͧमƣ Ĥाͬधकृत कोई अÛय अͬधकारȣ ͩकसी युिÈतयुÈत 
समय पर, Ĥाइवेट सुर¢ा अͧभकरण के पǐरसर मɅ Ĥवेश कर सकेगा और 
उसके कारबार के èथान, अͧभलेखɉ, लेखाओं और अनु£िÜत से संबंͬधत 
अÛय दèतावेजɉ का Ǔनरȣ¢ण और जांच कर सकेगा तथा ͩकसी दèतावेज 
कȧ ĤǓत ले सकेगा । 

17. फोटो पहचान पğ का जारȣ ͩकया जाना − (1) Ĥ×येक Ĥाइवेट 
सुर¢ा गाड[ को, उस Ĥाइवेट सुर¢ा अͧभकरण ɮवारा, िजसने उस गाड[ को 
Ǔनयोिजत या ǓनयुÈत ͩकया है, फोटो पहचान पğ जारȣ ͩकया जाएगा ।  

(2) उपधारा (1) के अधीन फोटो पहचान पğ ऐसे ĤǾप मɅ, जो 
ͪवǑहत ͩकया जाए, जारȣ ͩकया जाएगा । 

(3) Ĥ×येक Ĥाइवेट सुर¢ा गाड[ या पय[वे¢क अपने साथ उपधारा 
(1) के अधीन जारȣ ͩकया गया फोटो पहचान पğ रखेगा और Ǔनयंğक 
Ĥाͬधकारȣ या इस Ǔनͧमƣ उसके ɮवारा Ĥाͬधकृत ͩकसी अÛय अͬधकारȣ 
ɮवारा Ǔनरȣ¢ण के ͧलए मांग ͩकए जाने पर उसे Ĥèतुत करेगा । 
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18. अĤाͬधकृत åयिÈत को जानकारȣ का Ĥकटन − (1) कोई 
åयिÈत िजसे Ĥाइवेट सुर¢ा अͧभकरण ɮवारा Ĥाइवेट सुर¢ा गाड[ के Ǿप 
मɅ Ǔनयोिजत ͩकया जाए या ǓनयुÈत ͩकया गया है या रखा गया है, 
Ǔनयोजक से ͧभÛन ͩकसी अÛय åयिÈत को, या ऐसी रȣǓत मɅ और ऐसे 
åयिÈत को िजसे Ǔनयोजक Ǔनदेश दे, उस काय[ के संबंध मɅ ऐसे 
Ǔनयोजन के दौरान उसके ɮवारा अिज[त कोई जानकारȣ जो ऐसे Ǔनयोजक 
ɮवारा समनुदेͧशत ͩकया गया हो, ͧसवाय ऐसे Ĥकटȣकरण के जो इस 
अͬधǓनयम के अधीन या पुͧलस ɮवारा ͩकसी जांच या अÛवेषण के संबंध 
मɅ या ͩकसी Ĥाͬधकारȣ ɮवारा या ͪवͬध कȧ ĤͩĐया मɅ अपेͯ¢त हो, Ĥकट 
नहȣ ंकरेगा । 

(2) Ĥाइवेट सुर¢ा अͧभकरण के समèत Ĥाइवेट सुर¢ा गाड[ पुͧलस 
को या ऐसे Ĥाͬधकारȣ को उस अͧभकरण के ͩĐयाकलापɉ से संबंͬधत 
ͩकसी अÛवेषण कȧ ĤͩĐया मɅ आवæयक सहायता दɅगे । 

(3) यǑद ͩकसी ͪवͬध का अǓतĐमण ͩकसी Ĥाइवेट सुर¢ा गाड[ कȧ, 
उसके कत[åयɉ के Ǔनव[हन के दौरान जानकारȣ मɅ आता है तो वह उसे 
अपने वǐरçठ अͬधकारȣ कȧ जानकारȣ मɅ लाएगा, जो Ǔनयोजक या 
अͧभकरण के माÚयम से या èवयं पुͧलस को जानकारȣ देगा । 

19. Ĥ×यायोजन − राÏय सरकार अͬधसूचना ɮवारा यह Ǔनदेश दे 
सकेगी ͩक (धारा 25 के अधीन Ǔनयम बनाने कȧ शिÈतयɉ को छोड़कर) 
ऐसी ͩकसी शिÈत या कृ×य का, िजसका इस अͬधǓनयम के अधीन, −  

(क) उसके ɮवारा Ĥयोग या पालन ͩकया जा सकेगा, या 

(ख) Ǔनयंğक Ĥाͬ धकारȣ ɮवारा Ĥयोग या पालन ͩकया जा सकेगा, 

ऐसे ͪवषय के संबंध मɅ और ऐसी शतɟ, यǑद कोई हɉ, के अधीन रहते हु ए 
जो अͬधसूचना मɅ ͪवǓनǑद[çट कȧ जाएं, सरकार के अधीनèथ ऐसे 
अͬधकारȣ या Ĥाͬधकारȣ या Ǔनयंğक Ĥाͬधकारȣ के अधीनèथ अͬधकारȣ 
ɮवारा भी, जो ऐसी अͬधसूचना मɅ ͪवǓनǑद[çट ͩकया जाए, Ĥयोग या 
पालन ͩकया जा सकेगा । 

20. कǓतपय उपबंधɉ के उãलंघन के ͧलए दंड − (1) कोई åयिÈत 
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जो धारा 4 के उपबंधɉ का उãलंघन करेगा, कारावास से, िजसकȧ अवͬध 
एक वष[ तक कȧ हो सकेगी, या जुमा[ने से, जो पÍचीस हजार ǽपए तक 
का हो सकेगा, अथवा दोनɉ से दंडनीय होगा । 

(2) कोई åयिÈत या Ĥाइवेट सुर¢ा अͧभकरण जो अͬधǓनयम कȧ 
धारा 9, धारा 10 और धारा 12 के उपबंधɉ का उãलंघन करेगा, 
अनु£िÜत के Ǔनलंबन या रɮदकरण के अǓतǐरÈत, जुमा[ने से, जो पÍचीस 
हजार ǽपए तक का हो सकेगा, दंडनीय होगा । 

21. कǓतपय वǑद[यɉ के अĤाͬधकृत उपयोग के ͧलए शािèत − यǑद 
कोई Ĥाइवेट सुर¢ा गाड[ या पय[वे¢क, सेना, वायुसेना, नौसेना या संघ के 
ͩकसी अÛय सशèğ बल या पुͧलस कȧ वदȹ पहनेगा या ऐसी पोशाक 
पहनेगा जो उस वदȹ के समान हो या उस पर उस वदȹ के सुͧभÛन ͬचéन 
लगे हु ए हɉ, तो वह और Ĥाइवेट सुर¢ा अͧभकरण का èव×वधारȣ, 
कारावास से िजसकȧ अवͬध एक वष[ तक कȧ हो सकेगी, या जुमा[ने से, 
जो पांच हजार ǽपए तक का हो सकेगा, अथवा दोनɉ से, दंडनीय होगा । 

22. कंपǓनयɉ ɮवारा अपराध − (1) जहा ंइस अͬधǓनयम के अधीन 
कोई अपराध, ͩकसी कंपनी ɮवारा ͩकया गया है वहां ऐसा Ĥ×येक 
åयिÈत, जो उस अपराध के ͩकए जाने के समय उस कंपनी के कारबार 
के संचालन के ͧलए उस कंपनी का भारसाधक और उसके ĤǓत उƣरदायी 
था और साथ हȣ वह कंपनी भी ऐसे अपराध के दोषी समझे जाएंगे और 
तɮनुसार अपने ͪवǽɮध कार[वाई ͩकए जाने और दंͫडत ͩकए जाने के 
भागी हɉगे :  

परंतु इस उपधारा कȧ कोई बात ͩकसी ऐसे åयिÈत को दंड का 
भागी नहȣ ंबनाएगी यǑद वह यह साǒबत कर देता है ͩक अपराध उसकȧ 
जानकारȣ के ǒबना ͩकया गया था या उसने ऐसे अपराध के ͩकए जाने 
का Ǔनवारण करने के ͧलए सब सàयक् त×परता बरती थी । 

(2) उपधारा (1) मɅ ͩकसी बात के होते हु ए भी, जहा ंइस अͬधǓनयम 
के अधीन दंडनीय कोई अपराध, ͩकसी कंपनी ɮवारा ͩकया गया है और 
यह साǒबत हो जाता है ͩक वह अपराध कंपनी के ͩकसी Ǔनदेशक, Ĥबंधक, 
सͬचव या अÛय अͬधकारȣ कȧ सहमǓत या मौनानुकूलता से ͩकया गया है 
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या उस अपराध का ͩकया जाना उसकȧ ͩकसी उपे¢ा के कारण माना जा 
सकता है, वहा ंऐसा Ǔनदेशक, Ĥबंधक, सͬचव या अÛय अͬधकारȣ भी उस 
अपराध का दोषी समझा जाएगा और तɮनुसार अपने ͪवǽɮध काय[वाहȣ 
ͩकए जाने और दंͫडत ͩकए जाने का भागी होगा ।  

èपçटȣकरण − इस धारा के Ĥयोजनɉ के ͧलए, −  

(क) “कंपनी” से कोई Ǔनगͧमत Ǔनकाय अͧभĤेत है और इसके 
अंतग[त फम[ या åयिçटयɉ का अÛय संगम भी है ; और 

(ख) फम[ के संबंध मɅ, “Ǔनदेशक” से उस फम[ का भागीदार 
अͧभĤेत है । 

23. संर¢ण − इस अͬधǓनयम के अधीन सɮभावपूव[क कȧ गई या 
कȧ जाने के ͧलए आशǓयत ͩकसी बात के ͧलए कोई भी वाद, अͧभयोजन 
या अÛय ͪवͬधक काय[वाहȣ Ǔनयंğक Ĥाͬधकारȣ या उसके ɮवारा Ĥाͬधकृत 
ͩकसी अÛय अͬधकारȣ के ͪवǽɮध नहȣ ंहोगी । 

24. राÏयɉ ɮवारा अंगीकार के ͧलए आदश[ Ǔनयमɉ कȧ ͪवरचना − 
केÛġȣय सरकार, ऐसे सभी या ͩकसी ͪवषय, िजसके संबंध मɅ राÏय 
सरकार इस अͬधǓनयम के अधीन Ǔनयम बना सकेगी, के संबंध मɅ 
आदश[ Ǔनयम ͪवरͬचत कर सकेगी और जहा ंऐसे आदश[ Ǔनयम राÏय 
सरकार ɮवारा ͪवरͬचत ͩकए जा चुके हɇ वहा ंधारा 25 के अधीन उस 
ͪवषय के संबंध मɅ कोई Ǔनयम बनाते समय, यथासाÚय, ऐसे आदश[ 
Ǔनयमɉ के अनुǾप बनाएगी ।  

25. राÏय सरकार कȧ Ǔनयम बनाने कȧ शिÈत − (1) राÏय 
सरकार इस अͬधǓनयम के उपबंधɉ को काया[िÛवत करने के ͧलए Ǔनयम, 
अͬधसूचना ɮवारा, बना सकेगी । 

(2) ͪवͧशçटतया और पूव[गामी शिÈत कȧ åयापकता पर ĤǓतकूल 
Ĥभाव डाले ǒबना, ऐसे Ǔनयम Ǔनàनͧलͨखत सभी या ͩकÛहȣ ं ͪवषयɉ के 
ͧलए उपबंध कर सकɅ गे, अथा[त ्:−  

(क) धारा 10 कȧ उपधारा (1) के खंड (ग) के अधीन चǐरğ 
और पूव[वƣृ के स×यापन कȧ ĤͩĐया ; धारा 10 कȧ उपधारा (1) के 
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खंड (घ) के अधीन Ĥͧश¢ण का Ĥकार ; धारा 10 कȧ उपधारा (1) 
के खंड (ङ) के अधीन शारȣǐरक मानदंड और धारा 10 कȧ उपधारा 
(1) के खंड (च) के अधीन अÛय शतɏ ;  

(ख) धारा 9 कȧ उपधारा (3) के अधीन Ǔनयोिजत ͩकए जाने 
वाले पय[वे¢कɉ कȧ संÉया ;  

(ग) धारा 7 कȧ उपधारा (1) के अधीन अनु£िÜत के अनुदान 
के ͧलए आवेदन का ĤǾप ;  

(घ) वह ĤǾप िजसमɅ धारा 7 कȧ उपधारा (4) के अधीन 
अनु£िÜत अनुदƣ कȧ जाएगी और वे शतɏ िजनके अधीन रहते हु ए 
धारा 11 के अधीन ऐसी अनु£िÜत अनुदƣ कȧ जाएगी ;  

(ङ) धारा 8 कȧ उपधारा (1) के अधीन अनु£िÜत के नवीकरण 
के ͧलए आवेदन का ĤǾप ;  

(च) अपील करने के ͧलए धारा 14 कȧ उपधारा (2) के अधीन 
ĤǾप ;  

(छ) धारा 15 कȧ उपधारा (1) के अधीन रिजèटर मɅ रखी 
जाने वालȣ ͪवͧशिçटया ं;  

(ज) वह ĤǾप िजसमɅ धारा 17 कȧ उपधारा (2) के अधीन 
फोटो पहचान पğ जारȣ ͩकया जाएगा ;  

(झ) कोई अÛय ͪवषय जो ͪवǑहत ͩकया जाना अपेͯ¢त है या 
ͪवǑहत ͩकया जाए । 

(3) इस धारा के अधीन राÏय सरकार ɮवारा बनाया गया Ĥ×येक 
Ǔनयम, बनाए जाने के पæचात ्यथाशीē, जहा ंराÏय ͪवधान-मंडल मɅ दो 
सदन हɇ वहा ंĤ×येक सदन के सम¢ या जहा ंऐसे ͪवधान-मंडल का एक 
सदन है, वहा ंउस सदन के सम¢ रखा जाएगा । 

(4) संघ राÏय¢ेğɉ के संबंध मɅ, अͬधǓनयम के उपबंधɉ को 
काया[िÛवत करने के ͧलए बनाया गया Ĥ×येक Ǔनयम, संसɮ के Ĥ×येक 
सदन के सम¢ और जहा ं ͪवधान सभा ͪवɮयमान है वहा ं उस ͪवधान 
सभा के सम¢ रखा जाएगा । 
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(6) ठेका Įम (ͪवǓनयमन और उ×सादन) अͬधǓनयम, 1970 
(1970 का 37) । 

(7) उपदान संदाय अͬधǓनयम, 1972 (1972 का 39) । 

(8) समान पाǐरĮͧमक अͬधǓनयम, 1976 (1976 का 25) । 

(9) अंतररािÏयक Ĥवासी कम[कार (Ǔनयोजन का ͪवǓनयमन 
और सेवा शत[) अͬधǓनयम, 1979 (1979 का 30) । 

 

___________ 

 
  

 



 

ͪवͬध साǑह×य Ĥकाशन ɮवारा Ĥकाͧशत और ͪवĐयाथ[ उपलÞ ध 
पाɫय पुèतकɉ कȧ सूची 

Đम सं. पुèतक का नाम, लेखक का 
नाम एव ं Ĥकाशन वष[ 
(संèकरण) 

पçृठ सं. पुèतक कȧ मूल 
मुǑġत कȧमत 
(ǽपयɉ मɅ) 

ͪवशेष छूट के 
पæचात ्पुè तक 
कȧ कȧमत 
(ǽपयɉ मɅ) 

1. ͪवͬध शाèğ − डा. ͧशवदƣ 
शमा[ − 2004 

501 580 145 

2. Ǔनण[य लेखन − Ûया. 
भगवती Ĥसाद बेरȣ − 2019 

190 175 − 

3. भारत का सांͪवधाǓनक 
इǓतहास − (103वा ं
संͪवधान सशंोधन तक) − 
Įी चÛ ġशखेर ͧमĮ 

340 325 − 

4. भारतीय संͪवधान के Ĥमखु 
त× व − डा. Ĥɮयàुन कुमार 
ǒğपाठȤ 

906 750 − 

अÛय मह×वपूण[ Ĥकाशन 

1. Ǔनवा[चन ͪवͬध Ǔनदȶͧशका (भाग-1  
तथा भाग-2) 

नवीनतम संèकरण, 2024 कȧमत ǽ. 2,500 

  2. भारत का संͪ वधान (पाकेट एडीशन) 2024 कȧमत ǽ. 325 

 
ͪवͬध साǑह×य Ĥकाशन 

(ͪवधायी ͪवभाग) 
ͪवͬध और Ûयाय मंğालय 

भारत सरकार 
भारतीय ͪवͬध संèथान भवन, 

भगवान दास माग[, नई Ǒदãलȣ-110001 
Website : www.lawmin.nic.in 
Email : am.vsp-molj@gov.in 

 

 

 

 

 
 
 



भारत के समाचारपğɉ के रिजèĚार ɮवारा रिजèĚȣकृत रिज. सं. 16288/68 

 सादर 
ͪवͬध साǑह×य Ĥकाशन ɮवारा तीन माͧ सक Ǔनण[य पǒğकाओं – 

उÍचतम Ûयायालय Ǔनण[य पǒğका, उÍच Ûयायालय ͧसͪवल Ǔनण[य पǒğका 
और उÍच Ûयायालय दांͫडक Ǔनण[य पǒğका का Ĥकाशन ͩकया जाता है । 
उÍचतम Ûयायालय Ǔनण[य पǒğका मɅ उÍचतम Ûयायालय के चयǓनत 
मह× वपणू[ Ǔनण[यɉ को और उÍच Ûयायालय ͧसͪवल Ǔनण[य पǒğका तथा 
उÍच Ûयायालय दांͫडक Ǔनण[य पǒğका मɅ देश के ͪवͧभÛन उÍच Ûयायालयɉ 
के Đमशः ͧसͪवल और दांͫडक के चयǓनत मह× वपणू[ Ǔनण[यɉ को ǑहÛदȣ मɅ 
Ĥकाͧ शत ͩकया जाता है । उÍचतम Ûयायालय Ǔनण[य पǒğका, उÍच 
Ûयायालय ͧसͪवल Ǔनण[य पǒğका और उÍच Ûयायालय दांͫडक Ǔनण[य 
पǒğका कȧ वाͪष[क कȧमत Đमशः ` 2,100/-, ` 1,300/- और ` 1,300/- 
है । तीनɉ माͧ सक Ǔनण[य पǒğकाओं के Ǔनयͧमत Ēाहक बनकर ǑहÛदȣ के 
Ĥचार-Ĥसार के इस महान य£ के भागी बन कर अनगुहृȣत करɅ । साथ हȣ 
यह भी अवगत कराया जाता है ͩक केÛġȣय अͬधǓनयमɉ, ͪवͬध शÞदावलȣ, 
ͪवͬध पǒğकाओं और अÛय ͪवͬध Ĥकाशनɉ को ऑन लाइन 
https//bharatkosh.gov.in/product/product पर ĤाÜत ͩकया जा 
सकता है ।  

ͪवͬध साǑह×य Ĥकाशन 
(ͪवधायी ͪवभाग) 

 ͪवͬध और Ûयाय मğंालय 
 भारत सरकार    
  भारतीय ͪवͬध सèंथान भवन, 

भगवान दास माग[, नई Ǒदãलȣ-110001 
दरूभाष  :  011-23387589,  23385259,  23382105 

 
 

ͪवĐेता : सहायक Ĥबंधक, कारबार अनुभाग, ͪवͬध साǑह×य Ĥकाशन, ͪवͬध और Ûयाय मंğालय, 
ͪवधायी ͪवभाग, आई. एल. आई. ǒबिãडंग, भगवानदास माग[, नई Ǒदãलȣ-110001 । दरूभाष : 011-
23385259, 23387589, फैÈस : 011-23387589, ई-मेल : am.vsp-molj@gov.in  

 

 
 


